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TAKDİM

İnsanlık tarihi, akıl ve düşünce sahibi bir varlık olan insanın kurduğu 
medeniyetleri, medeniyetler arasındaki ilişkileri anlatır. İnsan, zihnî faali-
yetlerde bulunma kabiliyetiyle  bilim  sanat ve kültür değerleri üretir, ürettiği 
kültür ve düşünce ile de tarihin akışına yön verir.

Medeniyetler, kültürler, dinler, ideolojiler, etnik ve mezhebî anlayışlar 
arasındaki ilişkiler kimi zaman çatışma ve ayrışmalara, kimi zaman da uz-
laşma ve iş birliklerine zemin hazırlamıştır.

İnsanların, toplumların ve devletlerin gücü, ürettikleri kültür ve mede-
niyet değerlerinin varlığıyla ölçülmüştür. İnsanoğlu olarak daha aydınlık 
bir gelecek inşâ edebilmemiz, insanlığın ortak değeri, ortak mirası ve ortak 
kazanımı olan kültür ve medeniyet değerlerini geliştirebilmemizle müm-
kündür.

Bizler, Selçuklu’dan Osmanlı’ya ve Cumhuriyet’e kadar büyük devletler 
kuran bir milletiz. Bu büyük devlet geleneğinin arkasında büyük bir mede-
niyet ve kültür tasavvuru yatmaktadır.

İlk insandan günümüze kadar gök kubbe altında gelişen her değer, haki-
katin farklı bir tezahürü olarak bizim için muteber olmuştur. İslam ve Türk 
tarihinden süzülüp gelen kültürel birikim bizim için büyük bir zenginlik 
kaynağıdır. Bilgiye, hikmete, irfana dayanan medeniyet değerlerimiz tarih 
boyunca sevgiyi, hoşgörüyü, adaleti, kardeşlik ve dayanışmayı ön planda 
tutmuştur.

Gelecek nesillere karşı en büyük sorumluluğumuz,  insan ve âlem tasav-
vurumuzun temel bileşenlerini oluşturan bu eşsiz mirasın etkin bir şekilde 
aktarılmasını sağlamaktır. Bugünkü ve yarınki nesillerimizin gelişimi, geç-
mişimizden devraldığımız büyük kültür ve medeniyet mirasının daha iyi 
 idrak edilmesine ve sahiplenilmesine bağlıdır.



Felsefeden tababete, astronomiden matematiğe kadar her alanda, Me-
dine’de, Kahire’de, Şam’da, Bağdat’ta, Buhara’da, Semerkant’ta, Horasan’da, 
Konya’da, Bursa’da,  İstanbul’da ve coğrafyamızın her köşesinde üretilen de-
ğerler, bugün tüm insanlığın ortak mirası hâline gelmiştir. Bu büyük ema-
nete sahip çıkmak, bu büyük hazineyi gelecek nesillere aktarmak öncelikli 
sorumluluğumuzdur.

Yirmi birinci yüzyıl dünyasına sunabileceğimiz yeni bir medeniyet pro-
jesinin dokusunu örecek değerleri üretebilmemiz, ancak sahip olduğumuz 
bu hazinelerin ve zengin birikimin işlenmesiyle mümkündür. Bu miras bize, 
tarihteki en büyük ilim ve düşünce insanlarının geniş bir yelpazede ürettik-
leri eserleri sunuyor. Çok çeşitli alanlarda ve disiplinlerde medeniyetimizin 
en zengin ve benzersiz metinlerini ihtiva eden bu eserlerin korunması, ter-
cüme ya da tıpkıbasım yoluyla işlenmesi ve etkin bir şekilde yeniden inşâ 
edilmesi, Büyük Türkiye Vizyonumuzun önemli bir parçasıdır. Bu doğrul-
tuda yapılacak çalışmalar, hiç şüphesiz tarihe, ecdadımıza, gelecek nesillere 
ve insanlığa sunacağımız eserleri üretmeye yönelik fikrî çabaların hasılası 
olacaktır. Her alanda olduğu gibi  bilim, düşünce, kültür ve  sanat alanla-
rında da eser ve iş üretmek idealiyle yeniden ele alınmaya, ilgi görmeye, 
kaynak olmaya başlayan bu hazinelerin ülkemize ve tüm insanlığa hayırlar 
getirmesini temenni ederim. Aziz milletimiz, bu kutsal emaneti yücelterek 
muhafaza etmeyi sürdürecektir.

                                                  Recep Tayyip Erdoğan

                                                  T. C. 
                                                  Cumhurbaşkanı
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ÖNSÖZ

Bu eserin yazarı Kadı Ebü’l-Kâsım Sâid b. Ahmed b. Abdurrahman b. 

Muhammed b. Sâid el-Endelüsî et-Tağlibî Kurtubalı bir âlimler ailesine 

mensuptur. XI. yüzyılda    Endelüs’te yetişen en orijinal ilim adamlarından 

biridir. Dedesi Abdurrahman daha önce Arşidona kadılığı yapmıştır. Sâid 

el-Endelüsî, Şevval 420/Ekim 1029 tarihinde  Almeria’da doğdu. İlk eğiti-

mini bu şehirde aldı. Kur’ân,  hesap, dinî bilgiler öğrendi. Zeki, çalışkan, 

ilme meraklı bir kişiydi.  Kurtuba’da İbn Hazm ez-Zâhirî (ö. 1064), Ebû 

Muhammed Kâsım b. el-Feth gibi âlimlerden  hadis,  fıkıh, gramer, edebiyat, 

 hesap,   mantık,   astronomi,  tarih okudu. 438/1046 yılında o zaman Zün-

nûnîler hanedanı elinde olan  Toledo’ya gitti. Bu şehirde başta Ebü’l-Velîd 

Hişam b. Ahmed b. el-Vakşî el-Kinânî (el-Kettânî), Ebû Osman  Said b. 

Muhammed el-Beğûneş, Ebû İshak b. İbrahim b. Eyyûb b. İdris et-Tücîbî 

gibi âlimlerden  matematik,   astronomi,   mantık,  tarih, edebiyat,   felsefe oku-

du. O, İbnü’l-Vakşî’yi nezaket, zarafet kaynağı, iyi ahlak, yüksek meziyetler 

sahibi olarak tavsif eder. Bu sırada İbnü’l-Vakşî elli yaşına varmıştı.

Sâid el-Endelüsî  Toledo’dayken Ebü’l-Mutarrif Abdurrahman b. Vâfid, 

Ebû Ca‘fer Ahmed b. Hamîs, Ebû Osman Saîd b. Muhammed b. Beğûneş, 

Ebû Mervân Ubeydullah b. Halef el-İsticî, Kuveydis denen Ebû İshak İb-

rahim b. Eyyûb b. İdris et-Tücîbî, İbn Hazm’ın oğlu Ebû Râfi Fadl,  Toledo 

kadısı tabip, kimyacı İbnü’z-Zehebî gibi âlimlerle tanıştı, onlardan fayda-

landı. 456/1064 yılında İbnü’z-Zehebî’nin ölümü üzerine, İbnü’l-Vakşî’nin 

tavsiyesiyle Yahyâ b. Zünnûn tarafından  Toledo kadısı tayin edildi. Bu sı-

rada onun    Endelüs’te beraber çalıştığı âlimler arasında Ebü’l-Hasan Abdur-

rahman b. Halef b. Asâkir ed-Dârimî, astrolog Ebû Bekir Yahyâ b. Ahmed 

el-Hayyât,  Yahudi âlimlerden İshak b. Kasdar, Hz. Mûsâ sülalesinden gelen 
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Hasday b. Yusuf vardır. İshak b. Kasdar’la uzun müddet arkadaşlık yapmış-

tır. Onun ahlakını, bilgisini çok takdir eder. Ebü’l-Fazl Hasday’ın çok bilgili, 

kabiliyetli bir genç olduğunu, 450/1059 yılında ondan ayrıldığını söyler.

Sâid el-Endelüsî  Toledo’dayken dersler vermiş, ez-Zerkâlî gibi astro-

nomlarla gözlemler yapmıştır. Bu sıralarda Kitâbü İslâhi Harekâti’n-Nücûm, 

Cevâmi‘u Ahbâri’l-Ümem mine’l-Arabi ve’l-Acem, Ahbârü’l-Hukemâ, Makâlâ-

tü Ehli’l-Milel ve’n-Nihal adlı eserlerini yazmıştır. Bir ara  Ebû Muhammed 

Abdullah b. Muhammed’in ölümü sebebiyle   Valencia’ya gitmiştir. Nihayet, 

460/1068 yılında talebelerine elinizdeki Kitâbü’t-Ta‘rîf bi Tabakâti’l-Ümem 

adlı eserini imla etmiş (yazdırmış), 1070 yılında  Toledo’da ölmüştür.1

Sâid el-Endelüsî’nin eserlerinden sadece elinizdeki Kitâbü’t-Ta‘rîf bi Ta-

bakâti’l-Ümem ve Ulemâihâ ve Nübezin min Teâlîfihim ve Ahbârihim adlı 

kitabı zamanımıza ulaşmıştır. Hacmi küçük olmasına rağmen, Sâid gibi 

zeki, bilgili, ilme çok değer veren bir âlimin kaleminden çıktığı için bilim 

ve medeniyet tarihinin en önemli kaynakları arasında yer alır, bilim-mede-

niyet tarihçileri tarafından çok kullanılır, ilim tarihi sahasında yazılan ilk 

eserlerdendir. Sâid el-Endelüsî eserini dört bab üzerine bina etmiştir. Birinci 

babta eski önemli milletlerden bahseder. Bu milletler   Farslar,   Keldânîler, 

  Yunanlılar,   Mısırlılar,    Türkler,   Hintliler, Çinlilerdir. Diğer ırklar bu millet-

lere tâbidir.  Yunanlılara tâbi olan milletler Avrupalılardır.   Süryânîler,  Bâbil-

liler,   İbrânîler,   Araplar  Keldânîlere tâbidir.   Sudanlılar,   Habeşliler,   Zenciler, 

Kuzey  Afrikalılar Mısırlılara ( Kıptlara) tâbidir.    Türkler de çeşitli kavimlere 

ayrılırlar. Bahsedilen milletlerin kendilerine has dilleri vardır. Başlangıçta 

hepsi putlara, gezegenlere tapıyorlardı. Sonra dilleri, dinleri ayrılmıştır.

İkinci babta çeşitli milletlerin ilim ile ilgisinden bahseder. Sâid el-

1 et-Ta‘rîf bi-tabakâti’l-ümem, nşr. Gulam-Rıza Cemşid Nijad,  Tahran 1376, s. 155, 159, 210, 229, 255, 
254, 258, 266-267, 268, 269, 270, 272, 273, 278, 279; İbn Beşkuval, Kitâbü’s-Sıla ve’t-tekmile, Kahire 
1966, s. 236-237; Ebû Ca‘fer ed-Dabbî, Buğyetü’l-mültemis, Beyrut 1967, s. 323. Gulam-Rıza Cemşid, 
Tabakâtü’l-ümem mukaddime, s. 13-24; Makkarî, Nefhu’t-tîb, II, 123, 323,DİA, XXXV,556-557.
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Endelüsî’ye göre ilimle uğraşan kavimler   Hintliler,   Farslar,   Keldânîler,   Yu-

nanlılar,  Rumlar,   Mısırlılar,   Araplar, İbrânîlerdir. İlimle uğraşmayan kavim-

ler   Çinliler,  Ye’cûc ve Me’cûc,    Türkler, Burtas- Hazar- Gilan-Talesan-Mugan, 

 Keşk,  Alanlar,  Slavlar,  Ruslar,  Bulgarlar,  Berberîler,   Sudanlılar,   Habeşliler, 

  Zenciler vs.dir.

Üçüncü babta ilimle meşgul olmayan milletleri ele alır. Bunlardan 

Çinlilerin sanatta, Türklerin silahlarda ve savaşçılıkta diğer milletlere üstün 

olduklarını söyler. Türklerin kuzeyindeki ülkelerde yaşayan insanların güneş-

ten az faydalandıkları için kabiliyetsiz, iri olduklarını söyler. Aynı şekilde   Ek-

vator’a yakın bölgelerde yaşayan  Afrikalılar da güneşten aşırı etkilendikleri için 

kabiliyetsizdirler, ahlakları düşüktür, hayvanlara benzerler. İlim,   felsefe gibi 

şeylerle ilgilenmezler. Bununla beraber şehirlere sahip olanlarının bir hüküm-

darları, tâbi oldukları düzenleri vardır. Ancak çöllerde yaşayan bazı kabilelerin 

düzenleri yoktur, onlar hayvanlara benzerler.

Dördüncü bab ilimle uğraşan milletlerden, onların ilme katkılarından 

bahseder. Bunlar Allah’ın seçkin kullarıdır. İnsanı diğer varlıklardan ayıran 

faziletli işlere yönelmişler,   Çinliler,    Türkler ve diğer kavimlerin önem ver-

diği vahşî, hayvanî meziyetlerden kaçmışlardır. Zira bu hayvanî meziyetlere 

hayvanların daha fazla sahip olduğunu görürler. Mesela, aslan, diğer yırtıcı 

hayvanlar insandan daha cesur, bazı hayvanlar daha cömert, daha hilekâr, 

daha cimri, daha zalim veya merhametli, daha süratli, daha açgözlü vs.dir. 

Daha iyi görürler, işitirler, koklarlar. İlim sahipleri, insanlara has meziyetleri 

elde etmek, hayvanlara has meziyetleri terk etmek istedikleri için karanlıkta 

ışıklar, hidayet rehberleri, insanların seçkinleridir. Allah’ın insanı yaratma-

sının gayesini, niçin yaratıldıklarını anlamışlardır.

Bundan sonra Sâid el-Endelüsî on fasılda ilimle meşgul olan milletlerden, 

onların ilme katkılarından söz eder. Bu milletler   Hintliler,   Farslar,   Keldânî-
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ler,   Yunanlılar,  Romalılar,   Mısırlılar,  Cahiliye Arapları, Doğu Müslümanla-

rı, Endelüslü Müslümanlar ve İbrânîlerdir. Sâid el-Endelüsî bu milletlerin 

başlıca ilim adamlarını ve eserlerini kısaca anlatır, ilme katkılarına işaret 

eder. Yalnız, İslam dünyasının doğusunda çıkan  filozoflar ve âlimlerin 970 

yıllarından sonra yaşayanlarından haberdar değildir. Sadece   Mısır’da yaşayan 

İbnü’l-Heysem (ö. 1040 civarı) ile İbn Yûnus (ö. 1009)’un adlarını verir.  Bü-

veyhîler,  Sâmânîler,  Gaznelilerde çıkan âlimlerden, hatta  İbn Sînâ (ö. 1037), 

 el-Bîrûnî (ö. 1050 civarı)’den haberi yoktur. Fakat, zamanında    Endelüs’te 

yaşayan âlimler hakkında ayrıntılı bilgi vermeye çalışır. Bu bakımdan eseri 

   Endelüs bilim tarihi hakkında önemli bir kaynaktır. Bilime değer veren, 

kültürlü, önyargıları olmayan bir kişinin kaleminden çıkmış, milletlerin 

bilime, medeniyete katkılarını özlü bir şekilde ortaya koymuştur.

Sâid el-Endelüsî’nin zamanımıza ulaşan tek eseri olan bu kitap bilim 

tarihçilerinin başlıca kaynaklarındandır. İlk defa 1911 yılında Şeyho 

tarafından Beyrut’ta el-Meşrık mecmuası içinde yayınlanmıştır. Bunu 1912 

Beyrut neşri takip etmiş sonra bu neşir   Mısır’da tekrarlanmıştır. Bunları 

1967 yılında Seyyid Muhammed Bahrü’l-Ulûm tarafından yapılan  Necef 

neşri takip etmiştir. 1985 yılında Hayat Bûalavan Beyrut’ta başka bir neşrini 

yapmıştır. İngilizce tercümesi I. Salem ve Alak Kumar tarafından 1991 yılın-

da Texas’ta yayınlanmıştır. En son ise Gulam-Rızâ Cemşid Nejad 1376 hic-

rî-Şemsî 1997 milâdi yılında  Tahran’da eserin tenkitli neşrini yayınlamıştır. 

Başına  Farsça, sonuna Arapça birer mukaddime yazmıştır. Blachère tarafın-

dan 1928’de Hesperis dergisinde eserin Fransızca değerlendirmesi yapılmış, 

1935 yılında Paris’te tercümesi yayınlanmıştır. 1310 h. tarihinde Celâleddin 

Tahrânî, Şeyho neşrinden  Farsça tercümesini neşretmiştir. Biz elinizdeki 

bu tercümeyi Gulam-Rıza Cemşid Nejad’ın 1997 neşrinden yaptık. Çok 

meşhur kişiler dışında içinde geçen âlimler hakkında açıklayıcı kısa notlar 

verdik. Çok meşhur kişilerin ise ölüm tarihlerini metnin içinde, parantez 
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içine ilave etmekle yetindik. Gerek kitapta, gerek diğer Arapça kaynaklarda 

eski çağ   Yunan,   Roma,   Bâbil,   Hint  filozoflarının, âlimlerinin isimlerinin, 

yaşadıkları tarihlerin bir kısmı tahrif edilmiş şekilde verilir. Biz bunların 

doğru şekillerini tesbit etmeye çalıştık. Sadece birkaç kişinin adını diğer kay-

naklarda bulamadık, metinde geçen şekli vermekle yetindik. Başına Abbâ-

siler devrindeki Arapça’ya tercüme hareketiyle ilgili bir makalemizi ekledik. 

Şimdiye kadar Türk okuyucularına kazandırılmamış olan böyle bir önemli 

kaynağı Türkçe’ye çevirmekle bir görevi yerine getirmiş bulunmaktayız.

      Ramazan ŞEŞEN
 Nisan 2014





GİRİŞ

ABBÂSÎLER DEVRİNDEKİ ARAPÇA’YA TERCÜME 
FAALİYETLERİ

İslam tarihinin ilk yüzyılındaki hızlı fetihler sonucu Müslüman   Araplar 

 Atlas Okyanusu’ndan  Çin sınırına kadarki sahayı hâkimiyetleri altına aldı-

lar. Bu alanda Büyük İskender’in fetihleri sonucu eski   Yunan medeniyetinin 

doğu medeniyetleriyle karışımından meydana gelen Hellenistik medeniyeti 

hâkimdi. Bu medeniyet daha İslamiyet’ten önce Arabistan sakinleri üzerinde 

etkisini göstermişti. Zira   Araplar bu medeniyetin o sırada en canlı merkez-

leri   Mısır,  Şam (Suriye), Mezopotamya,  İran, hatta  Hindistan gibi ülkelerle 

temastaydılar, onlarla ticaret yapıyorlar, oralara gidiyorlardı. İskenderiye’de, 

 Irak-ı Acem’de, Güneydoğu Anadolu’da,  Şam’da bu medeniyetin ilmini, 

kültürünü devam ettiren okullar (mektepler) faaliyetteydiler.  Hz. Peygam-

ber zamanında tabiplik yapan Tâifli Haris b. Kelede, oğlu Nadr  Irak’taki 

Cündişâpûr    tıp-  felsefe mektebinde okumuşlardı. Bahsedilen bölgelerdeki 

 Ârâmîlere mensup mekteplerde eski  Yunanlılara ait ilmî eserler okutulmak-

taydı. Ârâmîce, Pehlevîce’ye çevrilmekteydi.  Sanskritçe’den de bazı kitaplar 

Pehlevîce ( Farsça)’ye çevrilmişti.

Bu arada Arabistan’ın çeşitli yerlerinde, hatta   Mekke,   Medine’de   Hris-

tiyanlar,   Yahudiler vardı. Bunlar  Tevrat,  İncil okuyorlardı. Büyük ihtimalle 

bu kitaplar kısmen Arapçaya çevrilmişti. Ayrıca,   Araplar arasında eski  İran 

tarihine, destanına,  Yahudi tarihine dair hikâyeler, efsaneler bilinmekteydi. 

Bunlara dair bazı kitaplar çevrilmişti. Bazı tefsir yazarları “İnsanlardan ba-

zıları cahilce hareket ederek insanları sapıtmak, eğlenmek için manasız sözler 

satın alırlar. Onlar için alçaltıcı bir azap vardır.”1 âyetinde işaret edilen ki-

şinin  Hîre,  Yemen gibi yerlerden eski  İran efsanelerine dair kitaplar getirip 

1 Lokmân, 31/51;es-Suyûtî, ed-Dürrü’l-mensûr,   Mısır 1314, V, 158-159.



16 GİRİŞ - Milletlerin Bilim Tarihi

  Mekke’de satan Nadr b. el- Hâris b. Kelede olduğunu söylerler. Büyük ihti-

malle bu kitaplar Arapça’ya çevrilmişti.

İbn Haldûn’un naklettiğine göre, Sa‘d b. Ebû Vakkâs, 637 yılında   Me-

dâin şehrini ele geçirdiği sırada  Sâsânîlere ait sarayda bir kütüphane bul-

muş, bu kütüphanedeki kitapların tercümesi için Hz. Ömer’e başvurmuş, 

o da “Kur’ân varken Müslümanların başka kitaba ihtiyaçları yok.” demiş, 

bu kitaplar suya atılarak, yakılarak imha edilmiştir. Aynı şekilde bir rivayet 

 İskenderiye Kütüphanesi için de nakledilir.1

Bu rivayetlerin doğruluğu kesin değildir. Müslümanlar ele geçirdikleri 

Cündişâpûr,   Harran,  Antakya,  Urfa gibi yerlerdeki antik mekteplere dokun-

mamışlardır. Hatta sadece Kur’ân ile yetinmeyip  Hz. Peygamber’den sonra 

 hadis,  fıkıh, Arapça,  tarih,  siyer sahalarında çalışmalara başlamışlardır. Çok 

geçmeden eski milletlere ait ilmî mirası Arapça’ya çevirmeye başlamışlar-

dır. Eski milletlere ait kitapların tercümesiyle ciddi şekilde ilgilenen ilk kişi 

Muâviye’nin torunu Hâlid b. Yezîd (ö. 705)’dir. Hâlid  kimya,    tıp,   astronomi 

ile ilgileniyordu. İskenderiye mektebi hocalarından Stephan adında birini 

çağırıp  kimya,    tıp,   astronomi konularında bazı kitapları tercüme ettirdiği, 

bunlar arasında Ahron’un    tıp mecmuasının da bulunduğu söylenir. Ayrıca, 

kimyaya dair kitapları vardır. Bunlardan biri Marianus adlı bir rahiple ara-

sında geçen bir diyalogdur.2 Bir nakle göre Ahron’un Künnâş’ını Mâserce-

veyh el-Basrî tercüme etmiş,  Ömer b. Abdülazîz bu tercümeyi Emevîlerin 

saray kütüphanesinden çıkarıp çoğaltmıştır.3

Bunun ardından Halife Abdülmelik devrinde (685-705)   Bizans,   Sâsânî 

paraları yerine üzerinde halifenin adı bulunan Arapça yazılı altın ve gümüş 

1 İbn Haldûn, el-‘İber (Mukaddime), Kahire 1284, s.400; Kâtip Çelebi, Keşfü’z-zünûn, s.679.
2 İbnü’n-Nedîm, el-Fihrist,   Mısır 1348,s. 330, 340, 497; İbn Sâid, Tabakâtü’l-ümem nşr. Gulam-rıza 

 Tahran 1997, s.213; GAS, IV, 120-127.
3 İbn Cülcül, Tabakâtü’l-etıbbâ, nşr. E. Fuad Seyyid, Kahire 1955, s.61; Uyûnü’l-enbâ I, 163.
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paralar bastırılmıştır.  Şam’da  Yunanca,   Mısır’da Kıptça,  Irak- İran’da  Farsça 

tutulan malî defterler, yazışmalar Arapçalaştırılmıştır. Bundan sonra malî 

defterler, işlemler Arapça ile tutulmaya başlanmıştır. Bu işi  Şam ve   Mı-

sır’da Dîvânü’l-Mâl başkanı Ebû Sâbît Süleyman b. Saîd,  Irak’ta Haccâc’ın 

Dîvânü’l-Mâl başkanı Salih b. Abdurrahman es-Sicistânî yapmıştır. Daha 

sonraları Halife II. Mervan (ö. 750)’ın Dîvânü’l-İnşâ başkanı ünlü Kâtip 

Abdülhamid b. Yahyâ (ö. 750) bu işin kâtiplere büyük kolaylık sağladığını 

söyleyecektir.1

Yine Haccâc zamanında   Horasan Valisi Kuteybe b. Müslim (ö. 715) ele 

geçirdiği  İran  tarih-coğrafyasına ait resimli bir kitabı Haccâc’a göndermiş, 

o da on Arap edibinden biri sayılan Sâlim b. Abdülazîz’e bu kitabı Arapçaya 

çevirtmiştir. Sâlim’in İskender’in hocası Aristo’ya gönderdiği bazı risâleleri 

de çevirdiği bilinir. Mes‘ûdî’nin bir kaydına göre Sâlim,  İran takviminin 

1313 yılında   Sâsânî hükümdarlarının hayatlarından bahseden başka bir 

kitabı da çevirmiştir.2 el-Câhız bu sırada  Farsça (Pehlevîce)’dan Arapça’ya 

tercüme yapanlar arasında Abdülhamid el-Kâtib ile Gaylân ed-Dımaşkî (ö. 

750)’nin adlarını verir.3 Coğrafyacı el-İstahrî (951’de sağ), Abdülhamid el-

Kâtib’in Pehlevîce’den yaptığı tercümelerle inşâ sanatını ıslah ettiğini söyler. 

Ebû Hilâl el-Askerî de aynı konuya değinir.

Emevîlerin sonlarıyla  Abbâsîlerin başlarında yaşayan ünlü kâtip ve mü-

tercimlerden biri Sâlih b. Abdurrahman ile Abdülhamid el-Kâtib’in talebesi 

İbnü’l-Mukaffa` (ö. 759)’dır. Bu zat çok sayıda eseri Pehlevîce’den Arapça’ya 

çevirmiştir. Tercümeleri çok mükemmeldir. Bunların başında Beydâbâ’nın 

Kelîle ve Dimne adlı kitabı gelir. Bu önemli eser Anuşirevan zamanında 

 Sanskritçe’den Pehlevîce’ye çevrilmişti. Eser dünya edebiyatının şaheser-

1 el-Fihrist, s.338-339.
2 et-Tenbîh ve’l-işrâf, nşr. Abdullah İsmail es-Sâvî,  Bağdat 1937, s.92-93; el-Fihrist, s.171, 342, 424; M. 

Muhammedî, “el-Mütercimûn ve’l-makâle ani’l-Fârisiyye ile’l-Arabiyye”, Mecelletü’d-Dirâsati’l-Edebiyye, 
Beyrut 1965-1966, sayı III-IV, 194-243.

3 Kitâbü’l-Beyân ve’t tebyîn, nşr. Abdüsselam M. Hârûn, Kahire 1948-1949, III, 29.
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lerindendir.  Farsça, Arapça çok sayıda redaksiyonu yapılmıştır. Türkçe’ye 

çevrilmiştir. Bu eseri daha sonra Eban el-Lâhikî ile Bişr b. el-Mu‘temir de 

çevirmişlerdir.1 İbnü’l-Mukaffa`, Halife Ebû Ca‘fer el-Mansûr zamanında 

da tercümeler yapmıştır. Bunlar arasında Aristo’nun mantığa dair üç kitabı, 

Hudâynâme fî siyeri mülûki’l-Acem, Âyin-nâme, Kitâbü Mazdek, Kitâbü’t-Tâc 

fi siretî Anuşirevan,  İranlılarla    Türkler arasındaki savaşlardan, İsfendiyar’ın 

hayatından, Rüstem b. Dâstan’ın öldürülmesinden bahseden Kitâbü Sikîs-

ran, bir mûbedin yazdığı Kitâbü Tenser vardır. İbn Mukaffa` Porfiryus’un 

mantığa dair bazı kitaplarını, Mânî, Deysan, Markios gibi  gnostiklerin bazı 

kitaplarını da Arapça’ya çevirmiştir.2 Bu erken devirde Pehlevîce’den yapılan 

tercümeler arasında Erdeşir b. Babek’in hayatından söz eden Kitâbü Kârnâ-

mek, Kitâbü Zemzeme, Kitâbü Kârvand, Kitâbü’ş-Şâhî bulunur.3

  Abbâsîler Devri

 Abbâsîlerin iktidara gelmesi, Halife Ebû Ca‘fer el-Mansûr tarafından 

 Bağdat’ın kurulmasıyla tercüme-telif hareketi hızlandı.  Bağdat İslam dün-

yasının merkezi haline geldi. Her taraftan Müslüman,  Hristiyan,  Yahudi, 

 Mecûsî hatta  Hindu ilim adamları bu şehirde toplandılar. Halife sarayda 

  Beytülhikme adında büyük bir kütüphane kurdu. Kendisi de bilgili, kabili-

yetli bir kişiydi. Astronomi,    tıp gibi ilimlerle ilgilenirdi.  Cündişâpur Mekte-

bi’ndeki hocaları  Bağdat’a çağırdı. Curcîs b. Cibrîl’i hekimbaşı, Mâseveyh’i 

Eczacıbaşı, Nevbaht’ı müneccimbaşı tayin etti.   Medine,  Dımaşk,  Hınıs, 

 Basra,   Kûfe,   Harran gibi ilim merkezlerinden âlimler  Bağdat’a akın ettiler. 

Halife   Beytülhikme etrafında tercüme-telif hareketini organize etti.  Yunan-

ca’dan,  Süryânîce’den, Pehlevîce ve  Sanskritçe’den zamanın büyük âlimleri 

eski medeniyetlere ait eserleri tercümeye, yeni eserler yazmaya başladılar. 

1 el-Fihrist, s.172,424; Keşfü’z-zünûn, s.1507-1509.
2 Mürûcu’z-zeheb, II, 118-119,III, 293; el-Fihrist, s.172, 337, 424; el-Kıftî, s.149; Uyûnü’l-enbâ, I, 308.
3 Mürûcu’z-zeheb, II, 161-162; el-Fihrist, s.424; R.Şeşen, “Câhız’ın Eserlerinde  Farsça Kelimeler”, ŞM, 

VII, 130,140.
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İslam dünyasında ilimler ortaya çıktı. İslam Medeniyeti dünya medeniye-

tiyle entegre oldu.   Abbâsî sarayı âlimlerin, ediplerin toplandığı büyük bir 

merkez haline geldi. Eski   Atina, İskenderiye ile yarıştı. 

Mansûr devrindeki mütercimler arasında Abdullah b. el-Mukaffa`, Nev-

baht, Curcîs b. Cibrîl, Mâseveyh,  Bağdat patriği Sorcios, İbrahim el-Fezârî, 

oğlu Muhammed, Fadl b. Nevbaht, Maşaallah, Ömer b. Ferruhan et-Taberî 

(ö. 815 civarında) vardı. 

İbn Ebî Usaybia bu sırada tercüme edilen Hipokrat ve Galinos’un eser-

lerini gördüğünü, bunların iyi tercümeler olduğunu söyler. Mes‘ûdî bu 

devirde Öklid’in Usûlü’l-hendese, Batlamyus’un el-Macastî adlı eserlerinin 

tercüme edildiklerini bildirir.1

Ayrıca, bu sırada  Hindistan’dan gelen bir âlim  Brahmagupta’nun   astro-

nomi, hesaba dair  Sindhanta ( Sindhind) adlı eserini  Bağdat’a getirmişti. 

Halife el-Mansûr bu   astronomi kitabının tercümesiyle İbrahim el-Fezârî 

ile oğlu Muhammed (ö. 806)’i görevlendirdi. Bu eserle  Hint rakamları İs-

lam dünyasına girdi.  Sindhind adıyla zîcler tertip edildi.   Hint rakamlarıyla 

kitaplar yazıldı.   Hind rakamlarıyla yazılan hesaba “ hisâbü’l-hindî” denir. 

Me’mûn devrinde (813-833) Muhammed b. Mûsâ el-Harezmî (ö. 850 ci-

varı) rakamlarla ilk Muhtasar fi’l-Hisâbi’l-Hindî kitabını yazmış, bu kitap 

  Avrupa’da erken devirde tanınmış,   Avrupa’da bu türlü hesaba  algoritma adı 

verilmiştir.   Avrupa’ya rakamlar bu kitapla girmiştir.

Tarihçi Ya‘kubî “Astronomi ve  hesap ilimlerinin esasları  Sindhind’den alın-

mıştır.  Hintliler kendi alfabelerinin ilk dokuz harfine birer değer vererek ra-

kamları icat ettiler.” der. Onların  hesap,   astronomi,    tıp,   mantık, felsefeye dair 

1 el-Ya‘kubî, Müşâkeletü’n-nâs li zamanîhim, Beyrut 1962,s. 23; Mürûcu’z-zeheb, Beyrut 1962, IV, 
241-242; İbn Sâid, s. 215-217; el-Kıftî, s. 42, 71, 93, 109-110, 145, 148-149, 214; Uyûnü’l-enbâ, I, 
123,203-205.
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önemli eserlerini sayar, ilme katkılarına değinir.1 Gıyâseddin Cemşid el-Kâşî 

de rakamları Hindlilerin bulduğunu, sıfırı küçük bir daire (o) şeklinde gös-

terdiklerini söyler.2 

Hârûnürreşîd ve vezirleri   Bermekîler ilimle meşgul olan, âlimleri hima-

ye eden kişilerdi. Bu devirde  Bağdat’ta hastaneler kuruldu. Hârûnürreşîd 

devrinde tercüme faaliyetinin başında Bahtiyeşû-Yuhannâ b. Mâseveyh (ö. 

857),   Beytülhikme’nin başında Fadl b. Nevbaht bulunuyordu. Diğer mü-

tercimler arasında Ömer b. Ferruhan et-Taberî (ö. 815), Selm el-Harrânî, 

Sehl b. Harun (ö. 830), Sâlih b. Behlet el-Hindî, Çanaka el-Hindî, Kanaka 

el-Hindî, Sancal el-Hindî, Yahyâ b. el-Bıtrîk (ö. 815) gibi ünlü mütercim-

ler vardı. Zîcü’l-Hârûnî bu devirde hazırlandı.3   Bizans’a yapılan seferlerde 

 Ankara ve   Amorion’da bulduğu, çeşitli yollardan temin ettiği eski medeni-

yetlere ait eserleri Arapça’ya çevirtti. Bu devirde   Bermekîler ailesine mensup 

vezirler de bu faaliyeti desteklediler. Onların himaye ettiği mütercimlerden 

Eyyûb b. Semân, Selm el-Harranî, Haccâc b. Matar, Öklid geometrisini, 

Batlamyus’un el-Macastî adlı ünlü   astronomi kitabını çevirdiler.

Halife Me’mûn (813-833) zamanında ilmî faaliyetler daha da gelişti. 

Me’mûn babası gibi çeşitli ilimlerle ilgilenirdi. Onun devrinde de   Abbâsî 

sarayı hâkimlerin, ediplerin, dilcilerin himaye gördükleri merkez oldu. Ken-

disi de felsefî ilimlerle uğraşırdı. Hatta rüyasında Aristo’yu gördüğü, ondan 

tavsiye aldığı söylenir. Me’mûn, Sehl b. Hârûn ile Selm el-Harrânî’yi   Bey-

tülhikme’nin başına getirdi.  Bu devirde el-Kindî (ö. 870), Ömer b. Ferru-

han et-Taberî, Yuhannâ b. Mâseveyh, Yahyâ b. el-Bıtrîk, Haccâc b. Matar 

gibi ünlü âlim tercümanlar çok sayıda eseri Arapça’ya çevirdiler. Bunların 

çoğu  Yunanca’dan çevrildi. Bunlar arasında el-Kindî’nin çevirdiği Batlamyus 

1 el-Ya‘kubî, Târih, Beyrut 1960, I, 84,94; el-Câhız, el-Beyân ve’t-tebyîn, II, 27; Mürûcu’z-zeheb, VIII, 
292.  

2 Miftâhü’l-hussâb, nşr. Nâdir en-Nabulusî,  Dımaşk 1977, s.48-49.

3 Uyûnü’l-enbâ, I, 175, II, 32-35.
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Coğrafyası da vardı. Böylece, Müslümanlar eski   Yunan’ın  matematik,   astro-

nomi, coğrafya,   felsefe-  mantık ilimlerini aldılar, onları yeni eserler yazarak 

geliştirdiler. Tercüme edilen  Yunanca kitaplar arasında   felsefe-  mantık sahala-

rında Eflâtun, Aristo, Porfiryus’un kitapları,   geometri- fizik sahasında Öklid, 

Arşimed, Pergalı Apollonios, Batlamyus, Diophant’ın kitapları,    tıp saha-

sında Hipokrat ve Galinos’un kitapları önemli yer tutar.  Yunanca,  Farsça, 

 Sanskritçe,  Süryânîce,  Nabatîce’den binlerce kitap tercüme edilmiştir. Ter-

cüme-telif hareketi beraber devam etmiştir. Bu mütercimler zamanlarında 

sahalarının en yetkili âlimleriydi. Kendileri de çok sayıda kitap yazdılar. Bazı 

kaynaklarda Me’mûn devrindeki mütercimler arasında Huneyn b. İshak ile 

Sâbit b. Kurra’nın adları geçerse de bu doğru değildir. Bunlar el-Mütevekkil 

ve sonraki devirde tercüme yapanlardandır.

Me’mûn devrinde  Bağdat’ta   Şemmâsiye denen yerde,  Dımaşk’ta  Kasyûn 

dağında birer rasathane kuruldu. Me’mûn’un müneccimbaşısı Yahyâ b. Ebî 

Mansûr (ö. 845), Muhammed b. Mûsâ el-Harezmî (ö. 850 civarında),  Sind 

b. Ali, Habeş el-Hâsib (ö. 860 civarında), el-Fergânî, Abbas b.  Said el-Cev-

herî gibi devrin ünlü astronomları bu iki rasathanede gözlemler yaptılar. Bu 

gözlemlere  er-Rasadü’l-Me’mûnî denir. Bu âlimler gözlemlerinin sonuçlarını 

ez-Zîcü’l-Mümtehan denen zîcte topladılar. Ayrıca kendileri de yeni zîcler 

yazdılar. El-Harezmî’nin  Sindhind adlı zîcleri bunlardandır. Yahyâ b. Ebî 

Mansûr’un zîcini daha sonraları Fâtımî halifesi el-Hâkim zamanında İbn 

Yûnus el-Mısrî (ö. 1009) kendi gözlemleriyle zenginleştirdi. ez-Zîcü’l-Hâ-

kimî adlı eserini meydana getirdi. Yine   Abbâsîler zamanındaki büyük astro-

nomlardan el-Battânî (ö. 929) yeni gözlemler yaparak ünlü zîcini meydana 

getirdi. Bu gözlemler ve çalışmalar sonucu Batlamyus’un el-Macastî adlı 

eserindeki hatalar, eksikler giderildi.   Ekvator’un,  enlem ve  meridyen daire-

lerinin boyları, iki  boylam arasındaki mesafeler dakik bir şekilde ölçüldü. 

Müslümanlar   astronomi ilmine önemli katkı yaptılar. 
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Tercüme hareketi Me’mûn’dan sonraki Mu‘tasım-Vâsık devirlerinde 

(833-847) devam etti. Me’mûn’un başkadısı Ahmed b. Ebî Duâd ile veziri 

Muhammed b. Abdülmelik ez-Zeyyât, Me’mûn’un siyasetini devam ettirdi-

ler. 847 yılında el-Mütevekkil’in halife olmasıyla devletin siyaseti muhafa-

zakârlaştı. Felsefî ilimlere, bunlarla uğraşanlara karşı mücadele başladı. Buna 

rağmen tercüme hareketi sona ermedi. Benû Mûsâ, Benû Müneccim (Yahyâ 

b. Ebî Mansûr’un oğulları), Feth b. Hakan, Sûliler ailesi gibi ilme önem 

veren varlıklı kişilerin desteğiyle devam etti. Benû Müneccim mütercimler 

için ayda 500 dinar harcarlardı. Bu devirde Huneyn b. İshak, oğlu İshak, 

Hubeyş el-A‘sem, Sâbit b. Kurra, Kostâ b. Lûka gibi ünlü mütercimler çok 

sayıda kitabı tercüme ettiler. Daha önce yapılan tercümeleri ıslah ettiler. 

Şu hususa işaret etmek gerekir ki bu âlimler sadece mütercim değildiler. 

Sahalarında zamanlarının en bilgili kişileriydi. Kendileri de çok sayıda kitap 

yazdılar. Tercüme hareketi Mettâ b. Yûnus (ö. 940), Yahyâ b. Adî (ö. 974), 

İsâ b. Ebî Zür’a (ö. 1008) ile sona erdi.

İbnü’n-Nedîm  Yunanca,  Süryânîce,  Farsça,  Sanskritçe,  Nabatîce’den ter-

cüme yapanların listelerini verir.  Yunanca,  Süryânîce’den tercüme yapanlar 

arasında Hasan b. Sehl, Abdülmesih b. Nâime el-Hımsî, Sellâm el-Ebreş 

(  Bermekîler için),   Musul metropoliti Habîb b. Bihriz, Ruzbe b. Mâcuh en-

Nâimî el-Hımsî, Hilâl b. Hilâl el-Hımsî, Fision, Tezârî, Ebû Nasr b. A’vâ b. 

Eyyûb, Basil el-Matran, Ebû Nuh b. es-Salt, Astus, Cibrun, Stephan b. Basil, 

İbn Râbıta, Theophil, Şemlî, İsâ b. Nuh, İbrâhim el-Kuveyrî, Theodoras, 

Salîbâ, Eyyûb er-Ruhâvî, Sâbit b. Kam’, Eyyûb ve Semân, (Batlamyus’un 

el-Macastî adlı eserini Muhammed b. Halid el-Bermekî için çevirmişlerdir.)  

Basil (Tâhir b. el-Hüseyn’in hizmetindeydi.), İbn Şehdî el-Kerhî, Ebû Amr 

Yuhannâ b. Yûsuf, Eyyûb b. Kâsım er-Rakkî, Hubeyş el-A‘sem, Îsâ b. Yahyâ 

ed-Dımaşkî, İbrâhim b. es-Salt, İbrâhim b. Abdullah’ın adları geçer.
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 Farsça’dan tercüme yapanlar arasında Mûsâ b. Halid el-Bermekî, Yahyâ 

b. Halid el-Bermekî, Ali b. Ziyâd et-Temîmî (Zîcü’ş-Şehriyar’ı çevirdi), Ha-

san b. Sehl, el-Belâzurî, İshak b. Yezîd, Muhammed b. Cehm el-Bermekî, 

Hişam b. el-Kâsım, Mûsâ b. Îsâ el-Kürdî, Zâdûye b. Şâhûye el-Isfahânî, 

Muhammed b.  Behram b. Mityar el-Isfahânî,  Behram b. Merdanşah’ın ad-

ları vardır.

 Sanskritçe’den tercüme yapanlar arasında İshak b. Süleyman b. Ali’nin, 

 Nabatîce’den tercüme yapanlar arasında İbn Vahşîye (ö. 909)’nin adları 

vardır.1 Ebû Ma‘şar el-Belhî (ö. 886) usta mütercimler arasında Ya‘kub b. 

İshak el-Kindî, Huneyn b. İshak (ö. 873), Ömer b. Ferruhan et-Taberî, 

Sâbit b. Kurra’nın adlarını verir. Bunlara Yuhannâ b. Mâseveyh (ö. 911), 

Kostâ b. Lûka el-Ba'lebekî (ö. 912), Mettâ b. Yûnus ve Yahyâ b. Adî (ö. 

972)’nin adlarını da ilave etmek gerekir. Ebû Ma‘şar kendisi de  Farsça’dan 

tercüme yapan usta mütercimlerdendi.

Eski Yunana ait kitaplardan   felsefe (  metafizik),  matematik,   astronomi, 

 fizik,  kimya, coğrafya,    tıp,  eczacılık sahalarında yazılan eserler tercüme edil-

miştir. Edebiyata, tarihe dair eserler çevrilmemiştir. Bazı kitaplar birkaç defa 

çevrilmiş veya Huneyn b. İshak, Sâbit b. Kurra, Kostâ b. Lûka gibi usta 

mütercimler tarafından tercümeleri düzeltilmiştir.   Mısır’da ise birkaç kitap 

tercüme edilmiştir.    Endelüs’te ise İbn Cülcül (ö. 987) ve Hasday b. Şebrut 

el-İsrâîlî taraflarından Dioskoridos’un Kitâbü’l-Haşâyiş’inin tercüme edil-

diğini biliyoruz. Daha sonraları  el-Bîrûnî ve bazı kişiler  Hintlilere ait bazı 

kitapları çevirmişlerdir.

 Farsça,  Sanskritçe’den  tarih ve edebiyata,   astronomi,  astrolojiye, tıbba 

dair kitaplar çevrilmiştir.  Farsça’dan çevrilen edebî eserler arasında Kelîle ve 

1 el-Fihrist (nşr. Flügel Leipzig 1871), s. 244-245; Uyûnü’l-enbâ, I, 203-206, II, 32-35; İbn Sâid, s.217-
218.
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Dimne’den başka, Binbir Gece Masalları adlı Hezâr Efsane vardır. Bunların 

dışında eski medeniyetlere ait tılsım, göz boyacılığı, masal, destan konula-

rında eserler çevrilmiştir.1

Tercüme edilen eserlerin çoğu Müslümanların fethettikleri yerlerdeki 

mekteplerde, kütüphanelerde vardı. Bir kısmı Mansûr ve Hârûnürreşîd dev-

rinde  Hindistan’dan getirildi. Bir kısmı Hârûnürreşîd ve oğulları Me’mûn ile 

Mu‘tasım’ın   Bizans seferlerinde ele geçirildi. Ayrıca, Me’mûn kitap temini 

için Haccâc b. Matar, Selm el-Harrânî’yi   Bizans imparatoruna göndermişti. 

Bir kısmını ise Kostâ b. Lûka beraberinde   Bizans’tan getirmişti. Sâbit b. 

Kurra’nın   Harran’dan getirdiği kitaplar vardı.2

Bununla beraber bilhassa   metafizik sahasındaki eserlerden çok azı 

Arapça’ya çevrildi. Kâtip Çelebi Latince’den tercüme yaptıkları sırada 

felsefeye dair  Yunanca eserlerin çoğunun tercüme edilmediğini gördüklerini 

söyler, Sâbit b. Kurra’yı över. “Sâbit b. Kurra’nın çevirileri olmasa Müslümanlar 

 metafiziğe dair  Yunanca kitaplardan faydalanamayacaklardı.” der.3 Ayrıca 

mütercimler de mâzurdu. Ortada sahte çok sayıda nüsha vardı. Bu sebeple 

kitapların iyi nüshalarını ele geçirmeye çalışmışlar,  bazı kitapları tekrar 

çevirmek, düzeltmek ihtiyacını duymuşlardı. Bununla beraber bilimlere, 

mantığa dair tercümeler sağlam olmalıdır. Zira realiteye uymaktadır. 

Hatta Müslümanların kendi yazdıkları kitapların tahrif edilmesinde cahil 

müstensihlerin de büyük rolü vardır.

Tercümesi Yapılan Bazı Önemli Eserler:

Mantık-Metafizik

Mantık sahasında Aristo’nun Organon adlı külliyatı, Porfiryus’un Îsâgucî 

adlı risâlesi, bu eserlerin şerhleri çevrildi. Organon, Kategorios (el-Makalât), 

1 el-Fihrist, s.429 vd.
2 el-Fihrist, s.339-340; R.Şeşen, a.g.m, s.12-13.
3 Keşfü’z-zünûn, s.684,1594.
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Périhermenias (el-İbâre), Birinci Analitikler (Kitâbü’l-Kıyâs), İkinci Analitik-

ler (Kitâbü’l-Burhân), Topika (el-Cedel), Sofistika (Sofistlere Reddiye) olmak 

üzere altı   mantık kitabından, yine Aristo’ya ait olan Retorika (Kitâbü’l-Hitâ-

be), Poetika (Kitâbü’ş-Şi‘r)’dan oluşuyordu. Daha sonra bunlara Porfiryus’un 

Îsâgucî’si eklenmiştir. Önce İbnü’l-Mukaffa‘ bu kitapların ilk üçünü Peh-

levîce’den çevirdi. Daha sonra tamamı  Yunanca’dan çevrildi. Huneyn b. İs-

hak Kategorios ile Périhermenias’ı çevirdi. İkinci Analitikler’i Mettâ b. Yûnus, 

Topika’yı Ebû Osman ed-Dımaşkî, İbrahim b. Abdullah es-Semîne, Yahyâ 

b. Adî, Sofistika’yı İbrahim b. Bekus el-Uşârî, Yahyâ b. Adî, Poetika’yı Mettâ 

b. Yûnus, Yahyâ b. Adî, Retorika’yı İshak b. Huneyn, İbrahim b. Abdul-

lah çevirdiler. Kitâbü’l-Kıyâs ile Îsâgucî’yi Ebû Osman ed-Dımaşkî çevirdi. 

Diğerlerinin mütercimleri zikredilmez. Aristo’nun mantığa dair bu eserleri 

başta el-Kindî olmak üzere çeşitli kişiler tarafından şerh edildi, muhtasarları 

yazıldı. Aristo’nun mantığa dair bu eserleri Müslümanlarının   mantık bilgi-

sinin esasını oluşturdu. Fârâbî (ö. 950) tarafından incelenerek geliştirildi.1 

Felsefeye dair tercüme edilen eserler arasında Sokrates’in ölüm hikâyesi, 

Dialoglar’ı, Eflâtun’un Cumhuriyet, Kanunlar, Timavs’a ithaf edilen bazı 

eserler Yahyâ b. Bıtrîk ve Huneyn b. İshak tarafından çevrilmiştir. Cumhuriyet 

de çevrilmiş olmalıdır. Ona nispet edilen vecîzeler, siyaset ile ilgili risâleler 

vardır. Müsüllerden söz eden kitabı da meşhurdur.2

Aristo’nun felsefeye ait epeyce eseri çevrilmiştir. Bunların başında Me-

tafizik (Mâ Ba‘de’t-Tabî‘a) gelir. Bu eser Müslüman filozofların   metafizik 

bilgilerinin temelini oluşturur. Huneyn b. İshak, İshak b. Huneyn, Estas, 

Şemlî, Mettâ b. Yûnus, Yahyâ b. Adî taraflarından şerh edilmiştir. İslam 

felsefesine klasik formunu ise  İbn Sînâ vermiştir. Aristo’nun de Anima 

adlı eseri İshak b. Huneyn tarafından, Kozmoloji adlı eseri Huneyn b. 

1 el-Fihrist, s.347-349,354; el-Kıftî, s. 34-38; Keşfü’z-zünûn, s.1862-1863.
2 el-Fihrist, s.343-344, 358,363; el-Kıftî, s. 17-18.
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İshak, Ebû Osman ed-Dımaşkî, İbn Bekus tarafından tercüme edilmiş-

tir. Etik adlı kitabının Porfiryus şerhi Huneyn b. İshak tarafından tercü-

me edilmiş, İslam ahlakında etkili olmuştur. Yine Aristo’ya nispet edilen 

Kitâbü’l-Mîr’ât adlı bir eser Haccâc b. Matar tarafından çevrilmiştir. Por-

firyus’un Kitâbü’l-Akl ve’n-Nakl (sahte olmalı) ve Makâle fi’n-Nefs adlı 

eserleri, bunların İskender el-Afrodisî şerhleri Kostâ b. Lûka, Mettâ b. 

Yûnus tarafından, Teofristos’un Kitâbü’l-Hiss ve’l-Mahsûs’u İbrâhim b. 

Bekus tarafından, Mâ Ba‘de’t-Tabî‘a adlı eseri Yahyâ b. Adî tarafından 

çevrilmiştir. Proklos’un Risâle fi’n-Nefs adlı kitabının bir kısmı Ebû Ali 

b. Zur’a tarafından tercüme edilmiştir. Kütüphanelerde Yahyâ b. Bıtrîk, 

Kostâ b. Lûka tarafından tercüme edilen Aristo’ya, İskender’e ait siyasetle 

ilgili risâleler bulunur. Ammonios’un Kitâb fi Ârâ’u’l-felâsife fi ihtilâfi’l-

ekâvil li’l-mebâdî adlı kitabının nüshaları da bulunur. Şüphesiz felsefeyle 

ilgili tercüme edilen kitaplar zikredilenlerle sınırlı olmamalıdır. Müslüman 

 filozoflar Empedokles, Demokritos, Diyojen gibi diğer   Yunan  filozofları-

nın düşüncelerinden haberdardılar.1

Matematik, Astronomi, Fizik, Müzik

Müslümanların eski medeniyetlerden en çok faydalandıkları bilimler  ma-

tematik,   astronomi,    tıp sahaları, bir dereceye kadar  fizik, müzik sahalarıdır. 

Bu sahalarda yapılan tercümeler daha sağlamdır, daha çok ilgi uyandırmıştır. 

Müslümanlar da en çok bu sahalarda bilime katkı yapmışlardır. Eflâtun’un 

geometrisi Usûlü’l-hendese adıyla Kostâ b. Lûka tarafından, Aristo’nun fiziği 

Kitâbüs-Semâ'i't-tabîi adıyla Ebû Osman ed-Dımaşkî, Kostâ b. Lûka, Basil, 

Abdülmesih b. Nâime, İbrâhim b. Ebi’s Salt, Ebû Ravh es-Sâbî, Yahyâ b. Adî 

taraflarından defalarca çevrilmiştir. Yine, Aristo’nun Kozmoloji adlı kitabı 

1 el-Fihrist, s.351-355;GAL, I, 202, S. I, 364 vd; R.Şeşen, a.g.m, s.15 vd; GAS, IV, 188; Mahmut Kaya, 
“Aristo”, DİA, III, 375-378.



27Tabakâtü’l-Ümem

ise Kitâbü’l-Âsâri’l-ulviyye adıyla Mettâ b. Yûnus, Yahyâ b. Adî taraflarından 

tercüme edilmiştir.

Öklid’in geometriye ait Elementler adlı eseri Hârûnürreşîd devrinde çev-

rilmişti. Haccâc b. Matar, Me’mûn devrinde bu eseri ikinci defa tercüme 

etti. Daha sonra bu eser Huneyn b. İshak tarafından tekrar çevrildi. Sâbit b. 

Kurra tarafından düzeltildi. İbnü’n-Nedîm bu eserin Nazif el-Mütetabbib 

tarafından yeni bir nüshasının bulunduğunu, bu nüshanın X. makalesinde 

40 şekil daha olduğunu söyler. Bu makalenin ayrıca çeşitli redaksiyonları 

vardır. Bu kitap   geometri ilminin temel kitabıdır. Öklid’in geometriye ait 

diğer eserlerinden Kitâbü’l-Mu‘tayât Huneyn b. İshak, Sâbit b. Kurra tara-

fından, Kitâbü’l-Menâzır Huneyn b. İshak ve oğlu İshak tarafından, Kitâ-

bü’l-Musâdarât adlı eseri Sâbit b. Kurra tarafından, Kitâbü’l-Kısme adlı eseri 

Sâbit ile Muhammed el-Bağdâdî tarafından tercüme edilmiştir. Kitâbü’z-

Zâhirât, Kitâbü’z-Zevâya’l-hâdde fi’d-dâire, Makâle fi’l-mizan, Kitâbü’s-Sikâl 

ve’l-hıffe, Kavl ale’l-Luhûn (müzik) çeşitli kişiler tarafından çevrilmiştir.

Pergalı Apollonios’un Kitâbü'l-Mahrûtât (Konikler) adlı önemli kitabı 

Hilâl b. Ebî Hilâl el-Hımsî, Sâbit b. Kurra taraflarından çevrilmiştir. Bu âli-

min tercüme edilen diğer kitapları Kitâbü Kal’el-hutat ale’n-niseb, el-Makâ-

letü’l-ûlâ min Kitâbi Biyos, Kitâbü’s-Sütûh ve’n-nisbe, en-Nisbetü’l-mahdûde, 

ed-Devâirü’l-mütemâsse, Risâle fi İstihrâci’l-evtâr, Risâle fi Sanati’z-zemr 

( mûsiki), Kitâbü’l-Bakara (makaralar) adlı eserleri çeşitli kişiler tarafından 

çevrilmiştir.1

Öklid gibi İskenderî Ekolü’nün en büyük temsilcilerinden olan Arşi-

med’in Kitâbü’l-Küre ve’l-ustuvâne adlı kitabı İshak b. Huneyn, Sâbit b. 

Kurra taraflarından, Terbî ed-dâire, Kitâbü’l-Me’hûzat, Kitâbü’d-Devâir el-

mütemâsse adlı eserleri Sâbit b. Kurra tarafından çevrilmiştir. Arşimed’in 

1 el-Fihrist, s. 371-373; GAS, V, 103-115, 136-143.
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Tesbî’ü’d-Dâire, Kitâbün fi Kısmeti şekli Şitimaşiyen, Kitâbün fi Usûli’l-hen-

dese, Havasu’l-müsellesât el-Kâimetü'z-zevâyâ, Kitâbü’l-Merâyâ’l-muhrika, 

Kitâb Âleti’s-sâ‘ati’lletî termî bi’l-benâdık adlı eserleri çeşitli kişiler tarafın-

dan çevrilmiştir.1 Autalikos’un el-Küretü’l-müteharrike adlı kitabı el-Kindî, 

Huneyn b. İshak, Sâbit b. Kurra tarafından Kitâbü't-Tulû’ve’l-ğurûb’u Sâbit 

tarafından çevrilmiştir.2

Yine  İskenderiye Ekolü mensuplarından Theodosios’un eserlerinden 

Kitâbü’l-Üker Sâbit b. Kurra tarafından, Kitâbü’l-Mesâkin, Kitâbü’l-Eyyam 

ve’l-leyâlis, Kostâ b. Lûka tarafından, Kitâbü Halli şükûki Öklides, Metrika, 

Kitâbü’l-Hiyel ( fizik) bilinmeyen kişiler tarafından çevrilmiştir. Maneleos’un 

eserlerinden el-Eşkâlü’l-küriye İshak b. Huneyn ve Ebû Osman ed-Dımaşkî 

tarafından, Kitâbü Usûlü’l-hendese’si Sâbit tarafından çevrilmiştir. Kitâbü’l-

Müsellesât adlı eserinin mütercimi belli değildir.3 Hypsikles’in Usûlü’l-hen-

dese adlı eseri Haccâc b. Matar, İshak b. Huneyn, Sâbit b. Kurra tarafından 

çevrilmiştir.4

Aritmetiğe dair eserlere gelince, yine  İskenderiye Ekolü mensuplarından 

Nikomakhos’un aritmetiğe giriş mahiyetindeki el-Medhal ilâ ilmi’l-aded’i 

Sâbit b. Kurra tarafından çevrilmiştir. Kitâb li  Pythagoras, Kitâbü’l-Mûsi-

ka’l-kebîr adlı eserlerinin mütercimleri belli değildir. Bizanslı Philon’un 

eserlerinden Kitâbü’l-Amel bi’l-küre Kostâ b. Lûka tarafından çevrilmiştir. 

Kitâbü’l-Hiyel ( fizik) ve’l-mihânikât, Kitâbü’d-Devâiri’l-müteharrike min zâ-

tihâ, Kitâbü Ameli’s-sâ‘atilletî termî bi’l-benâdık adlı eserlerinin mütercimleri 

belli değildir. İskenderiyeli Heron’un kitaplarından Raf‘u’l-eskâl Kostâ b. 

Lûka tarafından, Hallû şükûki Öklides, Metrika, Kitâbü’l-Hiyel, er-Rûhaniye 

(Mekanik) adlı eserleri çeşitli kişiler tarafından çevrilmiştir.5

1 el-Fihrist, s. 373; GAS, V, 128-132.
2 el-Fihrist, s. 375; GAS, V, 81-82.
3 el-Fihrist, s. 374, 376; GAS, V, 155-156,161-164.
4 el-Fihrist, s. 372; GAS, V, 144-145.
5 el-Fihrist, s. 376; GAS, V, 149-153-154; R. Şeşen, a.g.m, s. 10,18-19.
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Bunlardan başka, Diophant’ın  hesap ve cebirden bahseden kitabı Kostâ 

b. Lûka tarafından, Proklos’un Hudûd adındaki cebire dair kitabı ise meçhul 

bir kişi tarafından çevrilmiştir. Theophristos’un Tefsîru Kelimeti Aristoteles fi’l-

hâle ve kavsi kuzah adlı eseri Sâbit tarafından, Heraklios’un Kitâbü’d-Devâir 

ve’d-devâlib, Sanatü Organon ez-Zemrî adlı eserleri, İskenderiyeli Theon’un 

 zîci, usturlab konusundaki risâleleri Ammonios ve Eutolykos’un usturlab,   ge-

ometri konularındaki risâleleri çeşitli kişiler tarafından çevrilmiştir.1

 Yunanca’dan yapılan en önemli tercümeler arasında Batlamyus (ö. 160’a 

doğru) el-Macastî ve el-Coğrafya adlı eserleri vardır. el-Macastî   astronomi 

konusunda temel kitap olup yukarıda Hârûnürreşîd devrinde çevrildiğini 

söyledik. Eser Me’mûn zamanında Haccâc b. Matar, sonra Huneyn b. İshak 

ile oğlu İshak taraflarından tekrar tekrar çevrildi. Sâbit b. Kurra tarafından 

düzeltildi. Batlamyus’un Coğrafya adlı kitabını ise el-Kindî ile el-Harezmî 

çevirdi. Sonra, Sâbit b. Kurra yeniden çevirdi. Fakat bu tercümeler kay-

boldu. Fatih’in emriyle Trabzonlu Amirützes tarafından Arapça’ya yeniden 

çevrildi. Batlamyus’un bu iki kitabı   astronomi, coğrafya sahalarında Müs-

lümanların ana kaynakları oldu. Bunlar üzerinde çeşitli çalışmalar yapıldı. 

Hataları düzeltilmeye, eksikleri tamamlanmaya, bilgileri güncelleştirilmeye 

çalışıldı. Bunlardan başka Batlamyus’un  astrolojiye dair Kitâbü’l-Makâlâti’l-

Erba’ adlı kitabını İbrahim b. es-Salt çevirdi, Sâbit ıslah etti. Bu kitap üzerin-

de ayrıca Ömer b. Ferruhan et-Taberî, el-Battânî, en-Neyrîzi çalışmışlardır. 

Onun eserlerinden Kitâbü’s-Semere, Tastîhü’l-küre, Zâtü’s-safâih, el-Kânûn fî 

ilmi’n-nücûm ve nisâbihâ adlı risâleleri çevrilmiştir.2

Bunlardan başka Poppos’un Öklid geometrisinin X. makalesine yazdı-

ğı şerhi Ebû Osman ed-Dımaşkî, Tefsîru Kitâbi Batlamyus fi tastîhi’l-küre 

1 el-Fihrist, s. 376-377; GAS, V, 165-166,175-176,177-178; R. Şeşen, a.g.m, s. 19-20; OCLT, S.12-13.
2 el-Fihrist, s. 374-375; GAS, V, 166-167, VI, 66-83; R. Şeşen, a.g.m, s. 19
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adlı eseri Sâbit b. Kurra tarafından çevrilmiştir. Mekaniğe dair el-Medhal 

ilâ ilmi’l-hiyel, Kitâbü Unsûri’l-mûsika adlı eserlerinin mütercimleri belli 

değildir.1

 Farsça’dan, daha ziyade zîcler, astroloji kitapları çevrilmiştir. Bunlar 

arasında Zîcü’ş-Şehriyar, Zîcü’ş-Şahî, Kitâbü Mahenkerd ve Ebû Ma‘şar 

el-Belhî’nin bazı kitapları vardır. Zîcü’ş-Şehriyar’ı Ali b. Ziyâd et-Temîmî 

tercüme etmiştir.  Farsça’dan   astronomi-astroloji kitabı tercüme edenler ara-

sında Fadl b. Nevbaht, Maşaallah, Sehl b. Bişr el-Hânî, Ömer b. Ferruhan 

et-Taberî de vardır. İbnü’n-Nedîm, Fadl b. Nevbaht’tan söz ederken “Bu 

zatın  Pehlevice’den Arapça’ya tercümeleri vardır. İlminin kaynağı Farsların 

kitaplarıdır.” der.2

 Sanskritçe’den tercüme edilen   astronomi kitapları arasında  Brahmagup-

ta’nın  Sindhanta adlı eseri, Kitâbü Arcabhad, Varahamira’nın Pançasind-

hantika adlı eseri, Zîcü Kandakatik, Zîcü Karamatikala adlı kitaplar vardır. 

Yukarıda ifade ettiğimiz gibi  Sindhanta, halife Mansûr’un emriyle İbrahim 

el-Fezârî ve oğlu Muhammed tarafından Arapça’ya çevrilmiş, bu  zîci örnek 

olarak  Sindhind adıyla zîcler yazılmıştır. Bunlar arasında Muhammed b. 

Mûsâ el-Harezmî’nin  zîci uzun müddet İslam dünyasında kullanılmıştır. 

 Sindhanta’da rakamlarla yapılan hesaplar vardı. el-Harezmî bu rakamları 

kullanarak Muhtasar fi’l hisâbi’l-Hindî adlı eserini yazmış, bu eser Latin-

ce’ye çevrilmiş,   Avrupa’da rakamlarla yapılan hesaba  algoritma denmiştir. 

Bu  hesap sistemi zamanla dünyada yaygınlaşmıştır. En pratik  hesap tarzıdır. 

Harezmî ayrıca ilk cebir, coğrafya kitaplarını yazan İslam âlimidir.  Cebir 

ilmine adını o vermiştir. Yine bu erken devirde Muhammed b. İbrahim 

el-Fezârî, Câbir b. Hayyân (ö. 800 civarı), daha birçok  astronom zîcler yaz-

mışlardır. Sonuç olarak Müslümanlar   Yunan,  Hint,   Bâbil,  İran   astronomi, 

1 el-Fihrist, s. 376; GAS, V, 175-176; R. Şeşen, a.g.m, s. 19-20.
2 el-Fihrist, s. 381-388.
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 hesap, cebir, astroloji bilgilerini almışlar, yeni çalışmalarla bu bilimleri daha 

ileri merhalelere taşımışlar, insanlığın hizmetine sunmuşlardır.

Tıp, Eczacılık, Botanik, Zooloji

Müslümanların eski   Yunan,  Hint,  İran’dan aldıkları üçüncü önemli bilgi 

dalı    tıp ve eczacılıktır. Daha Emevî halifesi I.Velid zamanında  Dımaşk’ta bir 

hastane açılmıştı.   Emevîler zamanında bazı    tıp kitapları yazılmıştı. Bu arada 

 Sâsânîler zamanında Cündüşâpûr’da kurulan   felsefe-   tıp mektebi faaliyetini 

devam ettirmekteydi. Halife el-Mansûr  Bağdat’ı kurunca bu mektep ho-

calarından Curcîs b. Cibrîl ile eczacı Mâseveyh’i  Bağdat’a çağırdı. Curcîs’i 

hekimbaşı yaptı. Ardından Pehlevîce,  Yunanca,  Süryânîce,  Sanskritçe’den 

   tıp kitapları tercüme edilmeye başladı. Başta Hipokrat ve Galinos’un eserleri 

olmak üzere yüzlerce    tıp kitabı Arapça’ya çevrildi. Tıp sahasındaki büyük 

mütercimler arasında Patrik Sergios, Yuhannâ b. Mâseveyh, Huneyn b. İs-

hak, Sâbit b. Kurra, Kostâ b. Lûka vardır. Huneyn b. İshak, oğlu İshak ve 

yeğeni Hubeyş el-A‘sem’in Galinos’un eserlerinden 70 kadarını çevirdiği 

söylenir. Bu eserler arasında Hipokrat’ın el-Yemîn’i Huneyn b. İshak, Ah-

med b. Mûsâ, Hubeyş el-A‘sem, İsâ b. Yahyâ tarafından defalarca çevrilmiş-

tir. Hipokrat’ın el-Fusal fi’t-tıbb’ı, Huneyn b. İshak, Takdimetü’l-ma‘rife’si 

el-Kindî ve Huneyn, Kitâbü'l-Emrâzi'l-Hadde’si İsa b. Yahyâ tarafından, 

Kitâbü’l-Kesr’i Huneyn tarafından, Kitâbü Epidemiye’si İsa b. Yahyâ tarafın-

dan, Kitâbü’l-Ahlât’ı Ahmed b. Mûsâ tarafından, Kitâbü’l-Mâ ve’l-hevâ’sı ile 

Kitâbü Katidiyon’u Huneyn tarafından tercüme edilmiştir. el-Fusûl (Apho-

rism) ile Takdimetü’l-ma‘rife İslam dünyasında çok meşhur olmuş üzerlerine 

çok sayıda kişi şerh yazmıştır.

Galinos’un kitaplarının hemen hemen hepsi (100 civarında) Arapça’ya 

çevrilmiştir. Yetmiş kadarını Huneyn b. İshak ile yeğeni Hubeyş el-A‘sem 

çevirmiştir. Genellikle Hubeyş ile İsa b. Yahyâ gibi genç mütercimlerin ter-

cümelerini Huneyn kontrol ederdi. Bu sebeple tercümelerin çoğu ona nis-
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bet edilmiştir. Galinos’un kitaplarından 16’sı İskenderiye Mektebi hocaları 

tarafından Cevâmi‘ul-İskenderaniyyîn adıyla hulâsa edilmiştir. Bu mecmua da 

Huneyn ve yeğeni Hubeyş tarafından çevrilmiştir. Bu kitapla onun anatomiye 

dair kitapları İslam tıbbının gelişmesine önemli katkı yapmıştır. Anatomiye 

dair önemli kitapları Kitâbü’t-Teşrîhi’l-kebir, Kitâbü İhtilâfi’t-teşrîh, Teşrîhü’l-

hayevâni’l-meyyit, Teşrîhü’l-hayevâni’l-hay, Teşrîhü âlâti’s-savt, Kitâbün fî ilmi 

Bukrat fi’t-teşrih, Kitâbü İlmi Aristoteles fi’t-teşrîh’tir. Kitâbü Hareketü’s-sadr 

ve’r-rie ile Kitâbü Hareketü’l-Adal Stephan b. Basil tarafından çevrilmiştir. Ga-

linos’un eserlerini tercüme edenler arasında Yahyâ b. Bıtrîk, Bıtrîk, İbrahim 

b. es-Salt, İsa b. Yahyâ, Sâbit b. Kurra, Kostâ b. Lûka, Şemli gibi diğer önemli 

âlimler vardır.1

Hipokrat ve Galinos’tan başka   Yunan tabiplerinden Minesiteos’un Kitâ-

bü’l-Ağziye, Sostratos’un Kitâbü’r-Rahim adlı eserleri İshak b. Süleyman 

el-İsrâîlî tarafından, Terallesli Alexander’in Künnâş’ı Huneyn tarafından, 

Hamalı Magnıs’un Makâle fi’l-Bevl’i Ebu Osman ed-Dımaşkî tarafından 

çevrilmiştir. Oreibesius’un Dokuz Makale adlı eseri Huneyn tarafından, 

Kitâbü’t-Teşrîh’i Ali b. el-Abbas tarafından, el-Edviyetü’l-müfrede’si Stephan 

b. Basil tarafından çevrilmiştir. Alexandros’un Kitâbü’l-Birsam’ı Yahyâ b. 

el-Bıtrîk tarafından,  Pythagoras’a nispet edilen Ebdalü’l-edviyeti’l-müfrede, 

Efesli Rufus’un tıbba dair eserleri, Philogrias’un tıbba dair kitapları çeşitli 

kişiler tarafından çevrilmiştir.2

 Sanskritçe’den yapılan tercümeler Mansûr devrinde başlamış,  Sindhanta 

çevrilmişti. Hârûnürreşîd devrinde Bermekîlerin kurduğu hastaneye  Hin-

distan’dan tabipler getirildi. Salih b. Behlet el-Hindî, İbn Dehn el-Hindî 

bu hastanenin başhekimleriydi. Bu devirde ayrıca, Çanaka el-Hindî’nin 

Kitâbü's-Sümûm ve’t-tiryak adlı eseri, Sustra’nın Kitâb fi Alâmâti’l-edvâ ve 

1 el-Fihrist, s. 400-405; el-Kıftî, s. 64-67,85-92; Uyûnü’l-enbâ, I, 31-33, 90-93; GAS, III, 68-150; Şeşen, 
a.g.m, s.21-22.

2 el-Fihrist, Uyûnü’l-enbâ, Ebû Bekr er-Râzî’ni el-Hâvî fi’t-tıb. adlı kitabı ve Şeşen, a.g.m, s. 22-23’te.
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ma‘rifeti ilâciha adlı eseri, Manaka el-Hindî tarafından, Çanaka’nın bir ki-

tabı Abdullah b. Ali tarafından, Vagbhata’nın el-Câmi adlı eseri İbn Dehn 

el-Hindî tarafından çevrildi. Ayrıca, Çanaka’nın Kitâbü’l-Baytara, Kitâbü’t-

Tedbîr, Zanta’nın Kitâbü’s-Sümûmat ve terkîbihâ ve usûlihâ adlı eseri, Mad-

havanın Kitâbü'n-Nidana’sı Arapça’ya çevrildi.  Farsça’dan ise Anuşirevan 

zamanında yazılan Tıbbü’l-Acem, Theodoros’un Künnâş’ı çevrildi.1

İbn Vahşiye ise  Nabatîce’den tercümeler yaptı. Bunlar arasında Yarbu-

ka’nın Kitâbü’s-Sümûm ve’t-tiryak’ı, Ravahta’nın Kitâbü’l-Hayat ve’l-mevt ve 

İlâci’l-emrâz adlı eseri, Andahriyaş el-Bâbilî’nin Kitâbü İlâci’l-cinn ve’l-evcâ 

ve’l-emrâz’ı ve daha başka kitaplar vardır.2 Görülüyor ki Müslümanlar   fel-

sefe, matematikten başka tıbbı da büyük ölçüde  Yunanlılardan almışlardır. 

Bunun yanında kendi geleneksel tıplarının,  Hint,  İran, Türk tıplarının da 

etkisi, katkısı olmuştur.

Botanik sahasında Dioskoridos’un Kitâbü’l-Haşâyiş’i etki yapmıştır. Bu 

eser Huneyn b. İshak, Stephan b. Basil, Ali b. Şerif el-Hüseynî, Mihran b. 

Mansûr taraflarından tercüme edilmiştir. Zamanımıza Mihran tercümesi 

ulaşmıştır. Bir de Aristo’nun Kitâbü’n-Nebât’ının Huneyn ve Hüseyn adlı 

biri tarafından yapılan tercümesi vardır.

Ziraat, meyve ağacı, çiçek, diğer bitkiler hakkında yazılan eserlerden 

Demokritos’un, Absyrtus’un, Anatolios’un, Tyanalı Apollonios’un Kitâbü’l-

Filaha adındaki eserleri çevrilmiştir. Apollonios’un eserini Sâbit çevirmiş, 

Galinos’un bitkilere dair eserlerinin mütercimleri Huneyn olmalıdır. İbn 

Vahşiye’nin Nabatîlerin ziraat hakkındaki birikimlerini ihtiva eden büyük 

eseri el-Filâhâtü'n-nabatiyye büyük ölçüde tercümedir. Türkçe’ye de çevril-

miştir.3

1 el-Fihrist, s. 421; Uyûnü’l-enbâ, II, 32-34, 90-93; GAS, III, 187-262; Şeşen, a.g.m, s.23.
2 el-Fihrist, s. 433; GAS, III, 181-182.
3 GAS, III, 58-60, IV, 311-316; OTTBLT, giriş, s. 63-65; Şeşen, a.g.m, s.23-24.
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Hayvanlar üzerine yazılan eserlerden Hipokrat’ın Tabâyiü’l-Hayevân adlı 

eseri Yahyâ b. Bıtrîk tarafından, Aristo’nun Kitâbü Na‘ti’l-hayevân, ona nis-

pet edilen Menâfiû azâ’i’l-hayevân, Baytarnâme adlı kitaplar meçhul kişiler 

tarafından tercüme edildi. Bunlardan başka Manisalı Teomnestes’in Kitâ-

bü’l-Baytara’sı, Tyanalı Apollonios’un veterinerlik, at, tavuk, arı, güvercin 

yetiştirmek konularındaki altı eseri vardır. Bunların mütercimleri de bilin-

miyor. İshak b. Ali b. Süleyman  Farsça’dan Kitâbün fi İlâci’d-devâbb ve’l-hayl 

ve’l-biğâl ve’l-bakar adlı bir kitap çevirmiştir. Bunların dışında baytarnâme 

şeklinde Kitâbü’l-Fürs, Kitâbü’t-Türk adlı iki eser daha çevrilmiştir.1

 Kimya,  Harp Sanatı,  Büyü,  Tılsım vs.

Müslümanlar  kimya ilmini  es- San‘a kelimesiyle de ifade ederler.  Simya 

kelimesini kullanmazlar.  Simya tarzındaki  kimya gizlenen ilimlerdendir, 

herkese öğretilmez, dinî çevreler tarafından hoş karşılanmaz. Müslümanlar 

bu ilmi  Yunanlılardan,  Mısırlılardan almışlardır. İslam kimyacıları   Mısır’da-

ki tapınaklarda  kimya ile ilgili bilgiler olduğunu söylerler. Plutarkhos’a göre 

bu kelime siyah toprak denen   Mısır’ın adıyla anılır. Hermes,  Pythagoras, 

Turba Philosophorun’un yazarı Archedaos bu ilmin en eski temsilcileri sayı-

lırlar. Sokrat, Eflâtun, Aristo, Züsaim da kimyadan söz etmişlerdir. Bu ilim 

gizli olduğu için rumuzlarla ifade edilir.

Müslüman âlimlere göre  kimya iki kısma ayrılır. Birinci kısım ilaç, par-

füm, metalürji gibi bu gün de kimyanın konusu olan maddelerle ilgilenen 

kimyadır. Bu türlü  kimya herkes tarafından kabul görür. el-Kindî bu ko-

nuda Kimyâ’ü’l-Itrî ve't-Tusîdât adlı bir eser yazmıştır. Boya, kuyumculuk, 

demircilik, başka ince sanatlardan bahseden kitaplar da vardır. Bilhassa 

damıtma kimyanın ana kollarından biridir. İkinci kısım cıva, kükürt vs. 

1 el-Fihrist, s. 36-438; GAS, III, 349-352, 353-355, 356; Şeşen, a.g.m, s.24.
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gibi maddelerden altın yapmakla meşgul olan kimyadır, bu türlü kimyanın 

mümkün olup olmayacağı hakkında İslam âlimleri ihtilâfa düşmüşlerdir. 

el-Kindî ve  İbn Sînâ’ya göre bu türlü  kimya mümkün değildir. Câbir b. 

Hayyân ile Ebû Bekr er-Râzî’ye göre mümkündür.

Müslümanlar arasında  kimya ilmiyle ilgilenen ilk ilim adamı Hâlid b. 

Yezîd b. Muâviye’dir. Onun bu konuda bazı kitaplar yazdığından, tercüme 

ettirdiğinden söz ettik. Ona nispet edilen Firdevsü’l-Hikme adlı bir kitapla 

bazı risâleler günümüze ulaşmıştır. Daha sonra kimyaya dair epeyce kitap 

çevrilmiştir. Bunlardan İbnü’n-Nedîm ve Fuad Sezgin kitaplarında bahse-

derler. Çoğunun mütercimi bilinmez.1

İslam dünyasındaki kimyacıların babası Câbir b. Hayyân (ö. 800 civarı)’dır. 

Onu Ebû Bekr er-Râzî, Zünnûn el-Mısrî, İbn Ümeyl, el-Macrîtî gibi büyük 

kimyacılar takip eder. Bunlar çok sayıda  kimya kitabı yazmışlardır. F. Sezgin, 

GAS, cilt IV’te bunlardan bahseder. Ebu Bekr er-Râzî  kimya ilmine en çok 

hizmet eden İslam âlimlerindendir. Kitâbü’l-Esrâr’da o zaman kimyada kulla-

nılan yirmiden fazla aletten bahseder. Bu aletler arasında imbik, maşa, kepçe 

vs. vardır. Bu aletler zamanımıza kadar kimyacılar tarafından kullanılmıştır.

Bahsedilen konuların dışında harp sanatına dair bazı eserler de çevrilmiş-

tir. Bunların başında Elion’un Taktikon adlı eseri, Arşimed’in yakıcı ayna-

lara dair kitabı, Aristo’ya nispet edilen Kitâbü Siyâseti’l-hurûb, yine Aristo 

veya İskender’e nispet edilen Kitâbü’l-Hıyel fi’l-hurûb ve fethü’l-  Medâin ve’d-

Dürûb, Babek b. Erdeşir’e nisbet edilen Ramy en-nüşşâb adlı kitaplar vardır. 

 Sanskritçe’den ise Çanaka el-Hindî’nin Kitâbün fi Emri tedbîri’l-harb adlı 

kitabı Puçahr el-Hindî’nin bir kitabı çevrilmiştir.2

1 el-Fihrist, s. 493-507; Keşfü’z-zünûn, s. 1527-1530; GAS, IV, 1 vd; Şeşen, a.g.m, s. 24-25.
2 el-Fihrist, s.426-427, 429-430; E. İhsanoğlu- R. Şeşen, M.S.Bekar, G. Gündüz, Osmanlı Askerlik Lite-

ratürü Tarihi, giriş, s. 42-44.
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Bunların dışında sihir, tılsım, göz boyacılığı, büyü vs. gibi bilgi dallarına ait 

kitaplar da tercüme edilmiştir. İbnü’n-Nedîm eserinin  kimya bahsinden önce 

bu konularda tercüme edilen kitaplardan söz eder.

Edebiyat

Yukarıda  tarih ve edebiyata dair  Farsça’dan yapılan tercümelerden bah-

settik. İbnü’n-Nedîm bunların dışında Sindbadnâme, Hezar Efsane (Binbir 

Gece Masalları),  İran edebiyatına ait aşk hikâyelerinden,  İran kahramanla-

rına dair destanlardan söz eder.  İran  tarih ve edebiyatının İslam devrinde 

yazılan edebiyat,  tarih kitaplarında etkisi oldukça fazladır. Bunlar arasında 

İskender, Anuşirevan ile ilgili rivayetler önemli yer tutar. Buna karşılık Müs-

lümanlar eski   Yunan ve  Latin’in edebî eserlerini tercüme etmemişler, buna 

ihtiyaç duymamışlardır. Bunun sebebi Arapların kendilerini  şiir,  hitabet, 

edebiyat bakımlarından diğer milletlere üstün saymaları olabilir.1

İbnü’n-Nedîm bu konuda  Farsça’dan yapılan tercümeler arasında aslı 

 Hindistan’dan alınan Hezar Efsane adlı 200’e yakın masal bulunan bir ki-

taptan söz eder. Bu masallar 1000 geceye ayrılmıştı. Bu kitap sonradan 

Kitâbü’l-Vüzerâ yazarı el-Cahşiyâri (ö. 942) tarafından Arap, Acem,   Rum 

masalları ilave edilerek 1000 masala ulaştırılmak istendi. Kitabın 480 masalı 

tamamlandığında el-Cahşiyâri öldü. Daha sonra bu masallara devamlı ilave-

ler yapılarak 1001 gece masalları oluştu. Bu masallar çeşitli dillere çevrildi. 

Buna rağmen bu masal mecmuası içine alınmayan Arapça, Türkçe,  Farsça 

çok sayıda masal vardır. Aralarında  Osmanlılar zamanına ait olanlar vardır. 

Halen yazma halde bulunmaktadır. Sindibadnâme ise ayrıca defalarca ba-

sılmıştır.2

Sonuç: Diyebiliriz ki, İslam dünyasında tercüme faaliyeti   Emevîler dev-

rinde VII. asrın başında başlamıştı.  Farsça’dan,  Yunanca’dan bazı kitaplar 

1 el-Câhız, el-Beyân ve’t-tebyîn, III, 29-30; Fazâilü’l-etrak, nşr. R. Şeşen, İSAR, İstanbul 2002, s. 99-100.
2 el-Fihrist, s. 422-428; R. Şeşen “Binbir Gece Masalları’nın İstanbul Kütüphanelerindeki Yazmalarıyla 

Basma Nüshalarının Karşılaştırılması”, Prof. Dr. B. Kütükoğlu’na Armağan, İstanbul 1991, s. 569-590.



37Tabakâtü’l-Ümem

Arapça’ya çevrilmişti.  Abbâsîlerin iktidara gelmesi,  Bağdat’ın kurulmasıyla 

bu faaliyet Halife Ebû Ca‘fer el-Mansûr tarafından   Beytülhikme etrafında 

organize edildi. Müslüman, zimmî (azınlık) ilim adamları   Beytülhikme et-

rafında toplandılar.  Yunanca’dan,  Farsça’dan,  Süryânîce’den,  Sanskritçe’den 

eski milletlerin ilmî mirasını tercüme etmeye başladılar. Mehdî, Hârûnür-

reşîd devirlerinde bu hareket, telif hareketi gelişerek devam etti. Me’mûn 

zamanında (813-833) zirvesine ulaştı. Hastaneler, rasathaneler kuruldu. Çe-

şitli ilim dallarında araştırmalar başladı. Arapça’ya binlerce kitap tercüme 

edildi, binlerce yeni kitap yazıldı.  Hz. Peygamber’in ölümü üzerinden iki 

yüz yıl geçmeden İslam dünyası ilim bakımından zirveye ulaştı. Bu geliş-

meyi sadece halifeler desteklemediler. Vezirler, hanedana mensup kişiler, 

büyük bürokratlar, âlimler, zenginler de desteklediler. Mütevekkil’in 847 

yılında halife olmasından sonra devletteki geriye gidiş de bu faaliyeti tama-

mıyla engelleyememiştir. Benû Mûsâ, Benû Müneccim, Feth b. Hakan gibi 

kişilerin himayesinde tercüme hareketi devam etmiştir. 900 yılından sonra 

devlette meydana gelen çözülmeler üzerine  Bağdat gerilemeye başlamıştır. 

Buna paralel ilmî faaliyetler de zayıflamıştır. 980 yılı civarında tercüme ha-

reketi durmuştur. Bundan sonra tercüme daha çok Arapça-  Farsça- Türkçe 

dilleri arasında devam etmiştir. İç transfer devri başlamıştır veya Arapça’dan 

  Avrupa dillerine tercüme yapılmıştır. İbnü’n-Nedîm el-Fihrist adlı eserinde 

bu faaliyetin 980 yılı civarına kadarki safhasını değerlendirmiştir. Onun 

verdiği bilgilerden binlerce eserin tercüme edildiği, daha da fazlasının yazıl-

dığı anlaşılmaktadır. el-Mesîhî (ö. 1010)’nin verdiği bilgiye göre 1000 yılı 

civarında Kahire’de açılan Dârelilm adlı akademide bir milyon ciltten fazla 

kitap vardı. Ulûmü’l-evâil (felsefi ilimlere) ayrılan kısımda 18000 cilt eser 

bulunuyordu.1 

Bu tercümelerin yapıldığı nüshaların, yapılan tercümelerin kalitesi üze-

rinde daha o zaman münakaşalar başlamıştı. Câhız   felsefe,  şiir kitaplarının 

1 el-Makrîzî, Kitâbü’l-Hıtat,   Mısır 1270; I, 408-409.
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tercümelerinin güçlüğünden, kitapların istinsah (kopya) edilmesi, tercüme 

edilmesi sırasında meydana gelen tahrifatlardan söz eder. Yahyâ b. Bıtrîk, 

Sâbit b. Kurra gibi en usta mütercimleri dahi tenkit eder.1

 Osmanlılar devrinde Kâtip Çelebi Latince’den tercüme yapmaları sıra-

sında çok sayıda   felsefe kitabının tercüme edilmeden kaldığını gördükle-

rinden bahseder. Yine  Osmanlılar zamanında XVIII. yüzyıl başlarında Esad 

el-Yanyavî (ö. 1730) Aristo Fiziği’ni tercümeye başlamış, eski tercümelerin 

eksik olduğunu görüp eseri Juvanus Cattinius’un Latince şerhinden fay-

dalanarak tercüme etmiştir. Ayrıca, Aristo, Porfiryus, Yahyâ en-Nahvî’nin 

  mantık, felsefeye dair risâlelerini yeniden tercüme etmiştir.2

Şüphesiz yapılan tercümelerin ve tercümesi yapılan nüshaların bazıla-

rının kalitesinde eksiklik vardı. Bu sebeple iyi nüshalar temin etmek için 

elden gelen gayret gösterilmiş,   Bizans’a,  Hindistan’a adamlar gönderilmiştir. 

Bazı kitaplar tekrar tekrar çevrilmiş, çeviriler usta mütercimler tarafından 

düzeltilmiştir. Ayrıca, metafizikle ilgili kısımlarda İslam inancıyla açıktan 

ters düşen kısımlar düzeltilmiştir. Bu sebeple Eflâtun ve Aristo İslam inan-

cına yakın gösterilmiştir. Mantık,   astronomi,  matematik,    tıp,  eczacılık vs. 

konularda böyle bir mahzur olmadığı için daha iyi tercüme yapılmıştır. 

Realiteye uygun bilgi vermeleri de bunu destekler. Bilhassa Huneyn b. İs-

hak, Sâbit b. Kurra, Kostâ b. Lûka gibi kaliteli, bilgili, her iki dili iyi bilen 

mütercimlere çok itimat ediliyordu. Hintçe,  Farsça’dan tercüme yapanlar da 

o ülkelere mensuptular. Birçok tercümenin düzeltildiği, nüshaların başında 

ifade edilir.

Ayrıca, sadece eski milletlerden yapılan tercümelerin nüshaları tahrifata 

uğramamıştır. Bizzat Müslüman müelliflerin eserlerinin nüshaları da mu-

1 Kitâbü’l-Hayevân, nşr. Abdüsselam M. Hârûn, Kahire 1939-1945, I, 75-82, II, 19.
2 Keşfü’z-zünûn, s. 684; Muhtârât mine’l-mahtûtâti’l-Arabiyyeti’n-nâdire, İSAR, İstanbul 1997, s.294-296.
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taassıp kişiler, düşman mezhep mensupları, cahil müstensihler tarafından 

tahrifata uğramıştır. İbnü’n-Nedîm’in el-Fihrist’inin nüshalarından sadece 

Chester Beatty nüshasında Mu‘tezile’ye ait kısım vardır. Diğerlerinde bu 

kısım eksiktir. İbn Memmâtî’nin Kavânînü’d-devâvin adlı eserinin mukad-

dimesinde kitabın on beş bâb olduğu söylenir, bâbların listesi verilir. Mevcut 

n üshaları sadece on bâbdır.  Hâricîlere ve Mu‘tezile’ye ait kitaplardan pek azı 

bize ulaşmıştır.



ET-TA‘RÎF Bİ TABAKÂTİ’L-ÜMEM 
VE ULEMÂİHÂ VE NÜBEZİN 

MİN TEÂLÎFİHİM VE AHBÂRİHİM

SÂİD EL-ENDELÜSÎ

Allah’ın rahmeti onun üzerine olsun.



 ħĨŶאت اĝ×ĉÖ ėĺóđÝĤا
ħİאر×ìوأ ħıęĻĤÇÜ īĨ ñ×Ĭא وıÐאĩĥĐو

ĹùĤïĬŶا ïĩèأ īÖ ïĐאĀ ħøאĝĤا ĳÖأ
įĻĥĐ ųا Ùĩèر



Rahmân ve Rahîm olan Allah’ın adıyla…

[1] Hamd âlemlerin sahibi Allah’a, salât ve selam Hz. Peygamberimiz 

Muhammed’e, O’nun ailesine ve ashabına olsun.

[2] Kâdı Ebü’l-Kâsım Sâid b. Ahmed b. Sâid şöyle der: Bil ki, yeryüzü-

nün doğusunda, batısında, güneyinde, kuzeyinde insanlar tek bir cins olma-

larına rağmen ahlâk, şekil, renk ve dil bakımından birbirlerinden ayrılırlar.

[BİRİNCİ BÖLÜM: ESKİ MİLLETLER]

[3] Milletlerin tarihleriyle ilgilenenler, asırların kuşaklarını araştıranlar 

insanların çeşitli kabilelere, dillere ayrılmadan önce yedi millet olduğunu 

söylerler.

[4] Birinci millet   Farslar olup meskûn yerlerin ortasında oturuyorlar-

dı. Ülkeleri  Irak’ın kuzeyindeki  Mahan,  Kereç,  Dinaver,  Hemedan,  Kum, 

 Kaşan vs. yerlerin bulunduğu  Hulvan yokuşuna bitişen dağdan (Cibal böl-

gesinden) başlar.  Ermeniye,  Hazar denizine bitişen  Babülebvâb ( Derbend), 

 Azerbaycan,  Taberistan,  Mûkan,  Beylekan,  Erran ( Revan),  Şâberan,  Rey, 

 Tâlekan,  Cürcan’ı,  Nişabur’un bulunduğu   Horasan,  Merv ve  Merveruz, 

 Serahs,  Herat,  Harezm,  Belh,  Buhara,  Semerkand,  Fergana,  Şaş ve diğer 

  Horasan beldelerini,  Sistan,  Kirman,  Fars,  Ahvaz,  Isfahan bölgelerini ve 

buralara bitişen diğer yerleri içine alır. Bu yerler tek bir ülke ve devlettir. Dili 

tektir ve  Farsça’dır. Yalnız bu yerlerin halkları dil bakımından bazı küçük 

farklılıklar gösterirler. Kullandıkları alfabe ve yazı şekilleri aynıdır. Bunun 

dışında Pehlevîce, Derîce ve diğer  Fars lehçelerinde görülebilen bazı farklı-

lıklar onları  Farsça ailesinden çıkarmaz.



ħĻèóĤا īĩèóĤا ųّا ħùÖ

 į×éĀو įĤآ ĵĥĐو ïĩّéĨ אĭĻّ×Ĭ ĵĥĐ مŻùĤة واŻāĤوا īĻĩĤאđĤربّ ا ų ïĩéĤ[١] ا

.īĻđĩäأ

 ĹĘ אسĭّĤا ďĻĩä ّأن ħĥĐا :ïĐאĀ īÖ ïĩèأ īÖ ïĐאĀ ħøאĝĤا ĳÖأ ĹĄאĝĤאل اĜ [٢]

ýĨאرق اŶرض وĕĨאرıÖא وıÖĳĭäא وĩüאıĤא، وإن כאĳĬا ĐًĳĬא واïًèا، õĻّĩÝĺ ħıĬّÍĘون 

ÙàŻáÖ أĻüאء: ÖאŻìŶق واĳāĤر واĕĥّĤאت.

[ÙĩĺïĝĤا ħĨŶوّل: اŶאب ا×Ĥا]

[٣] وزìÉÖ ĹĭĐ īĨ ħĐ×אر اħĨŶ، وóĻø ĹĘ ßéÖ اĻäŶאل، وĝ×Ĉ īĐ ÿéĘאت 

 :ħĨأ ď×ø אتĕĥّĤاق اóÝĘوا ģÐא×ĝĤا ÕđّýÜ ģ×Ĝر وĳİïĤا ėĤאø ĹĘ اĳĬאس כאĭĤون: أنّ اóĝĤا

 īĨ אİدŻÖ ïّèر وĳĩđĩĤا ćøو ĹĘ אıĭאכùĨ ÛĬس، وכאóęĤا :ĵĤوŶا ÙĨّŶאĘ [٤]

اģ×åĤ اñĤّي ĩü ĹĘאل اóđĤاق، واĳĥè Ù×ĝđÖ ģāÝّĩĤان، اñĤّي įĻĘ اĩĤאİאن، واĤכóج، 

 ģāÝّĩĤاب اĳÖŶאب وا×Ĥوا ÙĻĭĻĨد أرŻÖ ĵĤא، إİóĻĔאن، وüאĜو ،ħĜان، وñĩİر، وĳĭĺïĤوا

óé×Ö اõíĤر، إŻÖ ĵĤد آذرåĻÖאن، وÝøó×Ĉאن، وĜĳĨאن، واĝĥĻ×Ĥאن، واóĤان، واýĤאóÖان، 

 ،÷ìóøو  ،īĺوóĩĤوا כùĻĭאĳÖر،  óìاøאن  ŻÖد   ĵĤإ وäóäאن،  واĉĤאĝĤאن،  واóĤي، 

ŻÖد   īĨ وİóĻĔא  واýĤאش،   ،ÙĬאĔóĘو  ،ïĭĜóĩøو وíÖאرا،   ،ëĥÖو وĳìارزم،  وóİاة، 

 ģّכÖ ģāÜّא اĨאن، وı×Āاز، وأĳİŶא، واĻøאرĘאن، وĨóאن، وכÝùåø دŻÖ ĵĤאن، إøاóì

 ħıĬّأ źإ .ĹøאرĘ ،اïèא واıĬאùĤا، وïèא واıכĥĨ ،ةïèא واıÝכĥĩĨ ÛĬد. כאŻ×Ĥه اñİ

כאĳĬا Ýĺ×אĳĭĺن Ĺü ĹĘء īĨ óĻùĺ اĕĥĤאت، وĳđĩÝåĺن ïĐ ĹĘد اóéĤوف وĳĀرة ıęĻĤÉÜא، 

 ،ÙĺرïĤوا ،ÙĺĳĥıęĤכא ،ÙĕĥĤכ اĥÜ īĨ אءĻüŶا óÐאø ĹĘ כĤذ ïđÖ ħıĘŻÝìا ħıäóíĺ źو

وĩİóĻĔא ĕĤ īĨאت اóęĤس.
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[5] İkinci millet   Keldânîler ( Kaldeliler)’dir. Bunlar   Süryânîler,  Bâbilli-

ler’dir.  Kenânîler,  Asurlular,  Ermeniler,   Musul halkı  Cerâmika (belki  Kürt-

ler),  Irak  Sevâdı halkı  Nabatîler bu gruptandır. Bunların ülkesi de meskûn 

yerlerin ortasındadır. Bulundukları yerler  Irak,  Diyarbekir,  Diyârırebîa, 

 Diyârımudar’ın bulunduğu  Dicle- Fırat arasındaki  el-Cezîre ( Yukarı Mezo-

potamya),   Şam,  Hicaz,  Necd,  Tihâme- Ğavr,  Yemen ( Zebid,  San‘a,  Aden 

arası),  Aruz (  Mekke-  Medine çevresi),  Şahr,  Hadramevt,  Oman’ın bulundu-

ğu  Arap Yarımadası’dır. Tek bir ülkedir, dili birdir,  Süryânîce’dir.  Süryânîce 

en eski dil olup  Âdem, İdris, Nûh, İbrahim, Lut ve diğer peygamberlerin 

dilidir. İbrânîce, Arapça bu dilden çıkmıştır.  Benû İsrâil denen   İbrânîler 

 Şam’ı ele geçirmişler, orada yerleşmişlerdir.   Araplar  Arap Yarımadası’nı, 

 Diyarbekir,  Diyârırebîa,  Diyârımudar’ın bulunduğu el-Cezîre bölgelerini 

ele geçirmişler, buralarda yerleşmişlerdir. Süryânîlerden geri kalanlar  Irak’a 

çekilmişlerdir. Onların merkezi  Kelvâze ( Bağdat’ın güneyinde)’dir.

[6] Üçüncü millet   Yunanlılar,  Rumlar ( Romalılar),  Frenkler,  Galicialılar, 

 Bürcan (Bulgarların bir kısmı),  Slavlar,  Ruslar,  Bulgarlar,  Alanlar ve  Kara-

deniz,  Azak denizi etrafındaki kuzeybatıdaki meskûn yerlerin halklarıdır. 

Ülkeleri, dilleri birdir.

[7] Dördüncü millet   Mısır ve güney halkı  Kıptlar,  Habeşler,  Nubyalılar, 

  Zenciler,  Mağrib halkı  Berberîler, onlara bitişen  Batı (Atlas) Okyanusu’na 

kadarki yerlerin halklarıdır. Dilleri, ülkeleri birdir.

[8] Beşinci millet Türklerdir.  Karluklar,  Kimekler,  Tokuzoğuzlar,  Hazar-

lar,  Avarlar ( Serîr),  Giller,  Cürzan,  Tâlesan,  Keşk,1  Burtaslar gibi kabilelerdir. 

Dilleri, ülkeleri birdir. 
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 :ħıĭĨ ،אÖًĳđü اĳĬن. وכאĳĻĥÖא×Ĥن، واĳĻĬאĺóùĤا ħİن، وĳĻĬاïĥכĤا :ÙĻĬאáĤا ÙĨّŶ[٥] وا

 ħİو ،ć×ĭĤوا ،ģĀĳĩĤا ģİأ ħİو ،ÙĝĨاóåĤن، واĳĻĭĨرŶن، واĳĺرĳàŴن، واĳĻĬאÖóכĤا

أĳø ģİاد اóđĤاق. وכאŻÖ ÛĬدĹĘ ħİ وćø اĳĩđĩĤر أąًĺא، وĹİ اóđĤاق، واóĺõåĤة 

اĨ ĹÝĤّא īĻÖ دÙĥä واóęĤات اóđĩĤوĺïÖ ÙĘאر رÙđĻÖ وóąĨ، واýĤאم، وóĺõäة اóđĤب اĳĻĤم 

اĹİ ĹÝĤّ اåéĤאز، وïåĬ، وıÜאÙĨ، واĳĕĤر، واīĩĻĤ כıĥّא Ĩא īĻÖ زïĻÖ إđĭĀ ĵĤאء وïĐن 

واóđĤوض واóéýĤ وĳĨóąèت وĩĐאن وİóĻĔא ŻÖ īĨد اóđĤب. כאÛĬ اŻ×Ĥد כıĥّא 

ĥĩĨכÙ واïèة، ĥĨכıא واïè، وùĤאıĬא واĺóø ،ïèאĹĬ، وĳİ اùĥĤאن اùĤ ،ħĺïĝĤאن آدم، 

 īĨ ÙĻÖóđĤوا ÙĻĬاó×đĤا ÙĕĥĤا ÛĐóّęÜ ħّà .ħİóĻĔط، وĳĤو ،ħĻİاóÖح، وإĳĬو ،÷ĺوإدر

 Û×ĥĔא، وİĳĭכùĘ אمýĤا ĵĥĐ ،ģĻÐاóøإ ĳĭÖ ħİن، وĳĻĬاó×đĤا ÕĥĕĘ .ÙĻĬאĺóùĤا ÙĕĥĤا

 ÙĘوóđĩĤة اóĺõåĤا ĵĥĐא، وİóم ذכïّĝÝĩĤب اóđĤة اóĺõåÖ وفóđĩĤا ïĥ×Ĥا ĵĥĐ بóđĤا

 ÛĬاق وכאóđĤا ĵĤإ īĻĻĬאĺóùĤا ÙĻĝÖ ÛýĩכĬכ. واĤذ ďĻĩä اĳĭכùĘ ،óąĨو ÙđĻÖאر رĺïÖ

دار ĥĩĨכħıÝ اÙĭĺïĨ ĵĩčđĤ כĳĥاذا.

  ،Ù×ĤאĝāĤאن، واäóÖو ،ÙĝĤŻåĤوا ،ÙåĬóĘŶوم، واóĤن، واĳĻĬאĬĳĻĤا :ÙáĤאáĤا ÙĨّŶ[٦] وا

 ÷ĉĺאĨ ةóĻéÖو ،ûĉĻĬ óéÖ ĹْĤَاĳè ĹÝĤّا ħĨŶا īĨ ħİóĻĔن، وŻĤوا ،óĔó×Ĥوس، واóĤوا

 ħıÝכĥĩĨ ÛĬرض، כאŶر اĳĩđĨ īĨ ĹĤאĩýĤا ĹÖóĕĤا ďÖóĤا ĹĘ ĹÝĤّا ďĄاĳĩĤا īĨ אİóĻĔو

واïèة وħıÝĕĤ واïèة.

[٧] واÙĨّŶ اóĤاÙđÖ: اć×ĝĤ، وħİ أóāĨ ģİ وأģİ اĳĭåĤب، وħİ أĭĀאف اĳùĤدان 

 ħıÖ ģāÜّا īĨو ،óÖاó×Ĥا ħİب، وóĕĩĤا ģİوأ ،ħİóĻĔو ،ãĬõĤوا ،ÙÖĳĭĤوا ،Ùý×éĤا īĨ

.ïèوا ħıכĥĨة وïèوا ħıÝĕĤ ،ćĻéĩĤا ĹÖóĕĩĤا ÷ĬאĻĜا óéÖ ĵĤإ

[٨] واÙĨّŶ اíĤאÙùĨ: أĭäאس اóÝĤك، īĨ اĤכĳĤóك، وכĩĻאك، واõĔõĕĉĤ، واõíĤر 

واïèة،   ħıÝĕĤ  ÛĬכא وĈóÖאس،  وכýכ،  وùĥĈאن،  وóäزان،  وŻĻäن،   ،óĺóùĤوا

وĥĩĨכħıÝ واïèة.
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[9] Altıncı millet   Hint ve  Sind halkları ve onlara bitişik olanlardır. Dil-

leri, ülkeleri birdir.

[10] Yedinci millet   Çinliler ve onlara bitişen ülkelerdeki Âmur b. Yafes 

b. Nûh oğullarıdır. Ülkeleri, dilleri birdir.

[11] Bu yedi millet bütün insanları içine alır. Önceleri hepsi gökteki 

cevherleri (maddeleri), yedi  gezegen vs. gibi felekteki şahısları (gezegenleri) 

temsil eden putlara tapan  sâbiî idiler. Bu yedi millet sonra parçalara bölün-

düler, dilleri, dinleri ayrıldı. 



47ħĨŶאت اĝ×Ĉ

.ïèوا ħıכĥĨة، وïèوا ħıÝĕĤ .ħıÖ ģāÜّا īĨو ،ïĭùĤوا ïĭıĤا :ÙøאدùĤا ÙĨّŶ[٩] وا

 īÖ ßĘאĺ īÖ رĳĨאĐ دŻÖ כאنø īĨ ħıÖ ģāÜّا īĨو īĻāĤا :ÙđÖאùĤا ÙĨّŶ[١٠] وا

ĳĬح. ĥĩĨכħıÝ واïèة، وħıÝĕĤ واïèة.

[١١] ñıĘه اħĨŶ اÙđ×ùĤ כאďĻĩåÖ ÙĉĻéĨ ÛĬ اóý×Ĥ. وכאĳĬا đًĻĩäא Āאï×đĺ :ÙÑÖون 

اĭĀŶאم Ö ŻًĻáĩÜאĳåĤاóİ اÙĺĳĥđĤ، واíüŶאص اĥęĤכīĨ ،ÙĻ اĤכĳاכÕ اÙđ×ùĤ وİóĻĔא. 

 .ħıĬאĺأد Ûĭĺא×Üو ،ħıÜאĕĤ Û×đّýÜو ،Ùđ×ùĤا ħĨŶه اñİ ÛĜóÝĘا ħّà



[İKİNCİ BÖLÜM: MEŞGALELERİNE GÖRE 
MİLLETLERİN ÇEŞİTLİLİĞİ VE DERECELERİ]

[12] Sâid der ki; kabilelerinin çokluğuna, dinlerinin farklılığına rağmen 

bu milletler iki sınıfa ayrılır: Bir sınıfı ilimle uğraşmışlar ve çeşitli ilimleri 

meydana getirmişlerdir. Bunlardan çeşitli bilgi dalları doğmuştur. Bir sınıf 

ilimle uğraşmamış, ondan nasibini almamıştır. Bu son sınıftan hikmetle 

(ilimle) ilgili şeyler nakledilmemiş, fikirlerinin sonuçları kitaplarda yazıl-

mamıştır.

[13] İlimle uğraşanlar sekiz millettir:   Hintliler,   Farslar,   Keldânîler,   Yu-

nanlılar,  Rumlar,   Mısır halkı,   Araplar, İbrânîlerdir.

[14] Diğer milletler ise ilimle uğraşmamıştır. Bunlar   Çinliler,  Ye’cûc ve 

Me’cûc,    Türkler,  Burtaslar,  Avarlar,  Hazarlar,  Giller,  Tâlesanlar,  Mukanlar, 

 Keşkler,  Alanlar,  Slavlar,  Bulgarlar,  Ruslar,  Burcanlar,  Berberîler,   Sudanlılar, 

  Habeşliler,  Nubyalılar,   Zenciler,  Ganalılar vs.’dir. 



[اĤ×אب اáĤאĹĬ: اŻÝìف اħĨŶ وĝ×ĈאıÜא ÖאĕüŶאل]

 :īĻÝĝ×Ĉ ħı×İاñĨ ėĤאíÜو ħıĜóĘ ةóáכ ĵĥĐ ħĨŶه اñİ אĬïäوو :ïĐאĀ אلĜ [١٢]

اđĩĤאرف.  ĳĭĘن  ıĭĐא  وïĀرت  اĳĥđĤم،  óĄوب  ıĭĨא  óıčĘت   ،ħĥđĤאÖ  ÛĻĭĐ  Ùĝ×ĉĘ

وÖ īđÜ ħĤ Ùĝ×ĈאĭĐ ħĥđĤאıĭĨ ěّéÝùĺ Ùĺא اįĩø وıÖ ïّđÜא īĨ أıĭĐ ģĝĭĺ ħĥĘ ،įĥİא ĘאïÐة 

èכÙĩ وź دوıĤ ÛĬّא Ę ÙåĻÝĬכóة.

[١٣] ĨّÉĘא اÙĝ×ĉĤ اÖ ÛĻĭĐ ĹÝĤّאĳĥđĤم ĩáĘאĹĬ أħĨ: اïĭıĤ، واóęĤس، واĤכïĥاĳĻĬن، 

واĬĳĻĤאĳĻĬن، واóĤوم، وأóāĨ ģİ، واóđĤب، واó×đĤاĳĻĬن.

 īĻāّĤא، כאĬóذכ īĨ ïđÖ ،ħĨŶا ÙĻĝÖ ĹıĘ مĳĥđĤאÖ īđÜ ħĤ ĹÝĤّا Ùĝ×ĉĤא اĨّ[١٤] وأ

وĳäÉĺج وĳäÉĨج، واóÝĤك، وĈóÖאس، واóĺóùĤ، واõíĤر، وŻĻäن، وùĥĈאن، وĜĳĨאن، 

وכýכ، واŻĤن، واĝāĤאÙ×Ĥ، واóĔó×Ĥ، واóĤوس، وäóÖאن، واó×ĤاóÖ، وأĭĀאف اĳùĤدان، 

.ħİóĻĔو ،ÙĬאĔو ،ãĬõĤوا ،ÙÖĳĭĤوا ،Ùý×éĤا īĨ



[ÜÇÜNCÜ BÖLÜM: İLİMLERLE UĞRAŞMAYAN 
MİLLETLER]

[15] İlimle uğraşmayan milletlerin en uyanıkları, ileri olanları   Çinliler ve 

Türklerdir.2   Çinliler en kalabalık, devletleri en büyük, ülkeleri en geniş mil-

lettir. Meskûn yerlerin doğu kısmında,  dönence ile yedi iklimin en kuzeyi 

arasındaki sahada otururlar. Diğer milletlere üstün oldukları husus pratik 

sanatları çok iyi yapmaları, iyi resim yapmalarıdır. Onlar uzun meşakkate 

en çok sabreden, yaptığını çok güzel yapan, sanatlar için zorluklara en çok 

katlanan millettir.

   [16] Türkler ise çok kalabalıktır. Ülkeleri geniştir. İslam dünyasından 

olan   Horasan’ın doğusu,  Çin’in batısı,  Hindistan’ın kuzeyine kadarki, mâ-

mur yerlerin en kuzeyi arasındaki geniş sahada yaşarlar. En usta oldukları 

iş, savaşlar ve savaş aletleriyle uğraşmadır. En usta, en iyi süvaridirler, en iyi 

silah kullanmasını, ok atmasını bilirler.

[17] İlimle uğraşmayan diğer milletler insanlardan çok hayvanlara 

benzerler. Onlardan yedi iklimin sonundaki çok kuzey ile mâmur yerle-

rin arasında olanların güneş başlarına az etki ettiği, havaları soğuk, yoğun 

olduğu için mizaçları soğuktur, ahlakları hamdır, bedenleri büyüktür, 

renkleri beyazdır, saçları düz ve sarkıktır. Bu sebeple ince anlayışlı, kes-

kin zekâlı değillerdir. Cehâlet ve ahmaklık onlarda çoktur, üşengeçlik, zekâ 

geriliği fazladır. Bunlar  Slavlar,  Bulgarlar, onlara bitişik olanlar, Ekvato-

ra yakın oturanlar ve güneyindeki mâmur yerlerin sonunda oturanlardır. 

Güneyindekilerin başlarına güneş uzun zaman dik vurduğu (doğduğu) 

için havaları sıcaktır. Bu sebeple mizaçları hararetlidir, ahlakları bozuktur, 



[اĤ×אب اáĤאßĤ: اħĨŶ اÖ īđÜ ħĤ ĹÝĤאĳĥđĤم]

 ħĨŶا óáכÉĘ īĻāĤא اĨّÉĘ .كóÝĤوا īĻāĤم: اĳĥđĤאÖ īđÜ ħĤ ĹÝĤّا ħĨŶه اñİ į×Ĭ[١٥] وأ

 īĻÖ אĨ ،رĳĩđĩĤرض اŶאرق اýĩÖ ħıĭאכùĨא دارًا، وıđøوأو ،ÙכĥĩĨ אıĩíĘدًا، وأïĐ

ïّđĨ ćìل اıĭĤאر إĵĤ أĵāĜ اĜŶאħĻĤ اĹĘ Ùđ×ùĤ اĩýĤאل. وīĨ ħıčّè اÙĘóđĩĤ اñّÖ ĹÝĤّوا 

ıĻĘא øאóÐ اħĨŶ: إĝÜאن اĭāĤאďÐ اÙĻĥĩđĤ، وإèכאم اīıĩĤ اħıĘ .ÙĺóĺĳāÝĤ أó×Ā اĭّĤאس 

.ďÐאĭāĤا īĻùéÜ ĹĘ ÕāĭĤאة اøאĝĨאل، وĩĐŶا ïĺĳåÜو ،ÕđÝĤا ÙĤאوĉĨ ĵĥĐ

[١٦] وأĨّא اóÝĤك ÙĨّÉĘ כóĻáة اïđĤد أąًĺא، ÙĩíĘ اĥĩĩĤכÙ. وùĨאכĨ ħıĭא ýĨ īĻÖאرق 

óìاøאن ĥĩĨ īĨכÙ اŻøŸم، وĕĨ īĻÖאرب اīĻāĤ، وĩüאل اïĭıĤ إĵĤ أĵāĜ اĳĩđĩĤر 

 ÙåĤאđĨوب وóéĤا đĨאĬאة  وħıÝĥĻąĘ اĳĐóÖ ĹÝĤّا ıĻĘא وأóèزوا ıĥąĘא،  اĩýĤאل.   ĹĘ

.ÙĺאĨóĤب واóąĤوا īđĉĤאÖ ħİóāÖوأ ،ÙĘאĝáĤوا ÙĻøوóęĤאÖ אسĭّĤق اñèأ ħıĘ ،אıÜźآ

 īĨ ّنŶ ،אسĭĤאÖ ħıĭĨ ħÐאı×ĤאÖ į×üأ ħıĘ ،مĳĥđĤאÖ īđÜ ħĤ ĹÝĤّا Ùĝ×ĉĤه اñİ óÐאø אĨّ[١٧] وأ

כאن ŻÖ ĹĘ ŻًĔĳĨ ħıĭĨد اĩýĤאل Ĩא īĻÖ آóì اĜŶאħĻĤ اÙđ×ùĤ إıĬ ĵĤאÙĺ اĳĩđĩĤر ĹĘ اĩýĤאل، 

óĘÍĘاط ïđÖ اùĨ īĐ ÷ĩýĤאÙÝĨ رؤوóّÖ ،ħıøد ĳİاءħİ وכāĘ ،ħİĳّä ėáّאرت ĤñĤכ 

 ،ħİرĳđü ÛĤïùĬوا ،ħıĬاĳĤأ ÛąّĻÖوا ،ħıĬاïÖأ ÛĩčđĘ ،ÙåّĘ ħıĜŻìאردة، وأÖ ħıÝäõĨأ

 ĹّđĤا ħıĻĘ אýĘدة، وŻ×Ĥوا ģıåĤا ħıĻĥĐ ÕĥĔو ،óĈاĳíĤب اĳĝàאم وıĘŶا ÙĜّا دñıÖ اĳĨïđĘ

واĕĤ×אوة، כאĝāĤאÙ×Ĥ، واóĔó×Ĥ، وīĨ اħıÖ ģāÜّ. وīĨ כאن ø ħıĭĨאכĭًא ĺóĜً×א ïّđĨ ćّì īĨل 

 ħıøرؤو ÛĩùĤ ÷ĩýĤا ÙÖאرĝĨ لĳĉĘ ،بĳĭåĤا ĹĘ رĳĩđĩĤا ÙĺאıĬ ĵĤإ įęĥìאر وıĭĤا

 ،ÙĜóÝéĨ ħıĜŻìאرّة وأè ħıÝäõĨכ أĤñĤ אرتāĘ ،ħİĳّä īíøو ،ħİاءĳİ īíøأ
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renkleri siyahtır, saçları kıvrıktır. Hayal güçleri eksik, görüşleri zayıftır. 

Onlar arasında taşkınlık, çiftleşme, cehâlet yaygındır. Habeşistan’ın güney 

ucundaki   Sudanlılar,  Nubyalılar,   Zenciler vs. böyledir.

[18] Galicialılara (Kuzey İspanyalılara), Berberîlere ve diğer  Mağrib 

sakinlerine gelince, onlar Allah’ın sapıklık, cehâlet, düşmanlık ve zulüm 

özelliği verdiği milletlerdir. Çok kuzeyde değillerdir ki ahmaklık afetine 

yakalansınlar, çok güneyde değillerdir ki yerlerinin tabiatı onlara tesir et-

sin. Aksine ülkeleri mutedil havalı yerlere komşudur. Galicialılara gelince, 

onların ülkesi beşinci ve altıncı iklimlerin batısındadır. Berberîlerin ülkesi 

ikinci, üçüncü iklimlerin, dördüncü iklimin bir kısmının batısındadır. 

Allah istediğini fazlıyla bezer, istediğinden nimetini alır.

[19] Bu son tabakadan adlarını anmadığım diğer milletler, mertebeleri 

çeşitli, nasipleri değişik olsa da cehâlette en kötü durumdadırlar. Onlar 

akıllarını hikmet (ilim) yolunda kullanmamışlar, felsefeyi öğrenmek için 

uğraşmamışlardır. Bununla beraber onların bir kısmı şehir halkı, bir kıs-

mı göçebedir. Yeryüzünün doğusunda da batısında da olsalar onları idare 

eden bir hükümdarları, dinî hukukları vardır. Ancak  Bücalar,  Ganalılar, 

  Zenciler, benzerleri sahra ve çöl sakinleri ilkel insanlar, insanlara has niza-

mın ve akla uygun idare tarzının dışında kalırlar.



53ħĨŶאت اĝ×Ĉ

 ،óÐאā×Ĥت اĳ×àم، وŻèŶا Ùèאäا رñıÖ اĳĨïđĘ ،ħİرĳđü ÛĥĕĥĕÜو ħıĬاĳĤدّت أĳøאĘ

øאכĭًא  اĳùĤدان   īĨ כאن   īĨ  ģáĨ  ،ģıåĤوا اĳĭĤك   ħıĻĘ وýĘא   ûĻĉĤا  ħıĻĥĐ  ÕĥĔو

ŻÖ ĵāĜÉÖد اÙý×éĤ، واÙÖĳĭĤ، واãĬõĤ، وİóĻĔא.

 ħĨÉĘ ،Ùĝ×ĉĤه اñİ īĨ بóĕĩĤאف اĭכّאن أכø óÐאøو óÖاó×Ĥوا ،ÙĝĤŻåĤא اĨّ[١٨] وأ

ıāّìא اÖ  ųאĻĕĉĤאن واģıåĤ وıĩّĐא ÖאïđĤوان واħĥčĤ؛ ĵĥĐ أĳĥĔĳĺ ħĤ ħıĬّا ĹĘ اĩýĤאل 

 ħıĭאכùĨ ģÖ ،ďĄĳĩĤا ÙđĻ×Ĉ ħıĻĤإ ĹąęÝĘ ،بĳĭåĤا ĹĘ اĳĭّכĩÜ źو ïĥ×Ĥا ÙĘآ ħıĝéĥÝĘ

 ħĻĥĜŸا ăđÖ אربĕĨ ĹĘ ħıĭאכùĩĘ ÙĝĤŻåĤא اĨّاء. وأĳıĤا ÙĤïÝđĩĤد اŻ×Ĥا īĨ Ù×ĺóĜ

اíĤאĨ÷ وĨא ăđÖ īĨ įÖ ģāÝّĺ اħĻĥĜŸ اùĤאدس. وأĨّא اó×ĤاùĩĘ óÖאכĕĨ ĹĘ ħıĭאرب 

 ،ųا īّכĤ؛ وďÖاóĤا ħĻĥĜŸا ăđÖو ßĤאáĤا ħĻĥĜŸا īĨ įÖ ģāÝّĺ אĨو ĹĬאáĤا ħĻĥĜŸا ăđÖ

đÜאýĺ īĨ įĥąęÖ ÿّíĺ ،ĵĤאء وïđĺل ýĺ īĩّĐ įÝĩđĭÖאء.

 ĹĘ ءźËİ ةĳøأ ħıĘ ،Ùĝ×ĉĤه اñİ īĨ įāّíĺ ءĹýÖ هóأذכ ħĤ īĨ óÐאø אĨّ[١٩] وأ

اģıåĤ؛ وإن اóĨ ÛęĥÝìاįĻĘ ħı×Ü وÜ×אįĭĨ ħıĩùĜ Ûĭĺ؛ ħıĬّŶ أóÝýĨ īĻđĩäכĳن ĩĻĘא 

 ħĥّđÝÖ ħıùęĬا أĳĄرا źو ،ÙĩכéĤا ĹĘ ħİכאرĘا أĳĥĩđÝùĺ ħĤ ħıĬّأ īĨ ،ħıĭĐ אĬóذכ

 ź  ،Ùĺאد×Ĥا  ģİأ  īĨ  ħıĬŻّìو اïĩĤن   ģİأ  ħİو ñİا،   ďĨ  ħıÜóıĩä أنّ   źإ اÙęùĥęĤ؛ 

 ÙĻכĳĥĨ ÙøאĻø īĨ אıĤאĩüא وıÖĳĭäא وıÖאرĕĨرض وŶאرق اýĨ īĨ اĳĬכא ßĻè نĳĥíĺ

ħıĉ×ąÜ وĬאĳĨس إĥĩĺ ĹıĤכħı، وñİ īĐ ñّýĺ źا اčĭĤאم اùĬŸאĹĬ، وóíĺ źج ñİ īĐا 

 ،Ùåّ×Ĥאع اĐóכ ĹĘאĻęĤات واĳĥęĤכّאن اøאرى وéāĤאن اĉّĜ ăđÖ źإ ،ĹĥĝđĤا ėĻĤÉÝĤا

.ħıı×üأ īĨو ،ãĬõĤאء اáĔو ،ÙĬאĔ ãĩİو



[DÖRDÜNCÜ BÖLÜM: İLİMLERLE UĞRAŞAN 
MİLLETLER]

[20] İlimlerle ilgilenen milletlere gelince, bunlar Allah’ın seçkin milletle-

ridir. Çünkü onlar gayretlerini insanı insan yapan ve insanın tabiatını güçlü 

kılan faziletleri elde etmeye harcamışlardır. Çinlilerin, Türklerin ve onlara 

benzer milletlerin elde etmeye çalıştığı düşmanca huylara, hayvanî kuvvet-

lerle övünmeye ilgi duymamışlardır. Hayvanların bu konularda insana ortak 

olduğunu, hatta daha üstün olduğunu anlamışlardır.

[21] Sanat, resim ve şekli sağlam, güzel yapmaya gelince, bu hususta 

azığının (balının) haznelerini altıgen yapan arılar, evinin iplerini sağlam, da-

irelerinin nisbetlerini güzel yapan örümcekler, enteresan şeyler yapan diğer 

hayvanlar vardır.   Araplar bu konularda atasözleri söyler, “Vaha kurdundan 

daha sanatkâr.” derler. Bu kurt çöplerden küp şeklinde bir yuva yapar. Yine 

“Kelebek kuşundan daha sanatkâr.” derler. Bu kuş daldan salınan son derece 

güzel yuva yapar.

[22] Cüret ve kahramanlık konusuna gelince, arslan, kaplan, diğer yırtıcı 

hayvanlar bu konularda insandan üstündür. Cömertlik, cimrilik, benzeri di-

ğer hususlarda da durum aynıdır. Bu konularda bazı hayvanlar insandan üs-

tün meziyete sahiptir. Bunun için   Araplar “Horozdan daha cömert.”, “Kurttan 

daha kurnaz.”, “Arslandan, sinekten daha cüretli.”, “Tilkiden, kertenkeleden 

daha iyi saklanır.”, “Köpekten daha hırslı”, “Yılandan daha zalim.”, “Karınca-

dan, kurttan daha biriktirici.”, “Deve kuşundan daha çok koşar.”, “Bağırtlak 

kuşundan daha iyi yol bulur.”, “Kargadan daha ihtiyatlı.”, “Köpekten daha 

cimri”, “Kötü koku böceğinden daha ısrarcı”, “Toygar kuşundan daha korkak”, 

“Tilkiden daha hilekâr”, “Deveden daha sabırlı”, “İhtiyar dişi bir deveden daha 

çok özleyici” gibi atasözleri söylerler.



[اĤ×אب اóĤاďÖ: اħĨŶ اÖ ÛĻĭĐ ĹÝĤאĳĥđĤم]

 īĨ įÝ×íĬو įĝĥì īĨ ĵĤאđÜ ųة اĳęĀ ħıĘ ħĥđĤאÖ ÛĻĭĐ ĹÝĤّا Ùĝ×ĉĤא اĨّ[٢٠] وأ

Đ×אده؛ ĳĘóĀ ħıĬّŶا ĭĐאħıÝĺ إąĘ ģĻĬ ĵĤאģÐ اĳęĭĤس اĭĤאÙĝĈ اāĤאĳĭĤ ÙđĬع اùĬŸאن، 

 ÷ĘאĭÝĤا īĨ ،ħıĐõĭĨ عõĬ īĨك وóÝĤوا īĻāĤا įĻĘ ÕĔא رĩĻĘ واïİوز įđ×ĉĤ ÙĨĳّĝĩĤوا

 ħıכóýÜ ħÐאı×Ĥا أنّ اĳĩĥĐ ؛ إذÙĻĩĻı×Ĥى اĳĝĤאÖ óìאęÝĤوا ،ÙĻ×ąĕĤا ÷ęĭĤق اŻìأ ĹĘ

ıĻĘא وĹĘ ħıĥąęÜ כıĭĨ óĻáא.

 ÷ĺïùÝĤ ÙĩכéĩĤا ģéĭĤכאĘ ģĻכýÝĤאن اĝÜوإ óĺĳāÝĤכאم اèوإ ÙđĭāĤا ĹĘ אĨّÉĘ [٢١]

íĨאزن ıÜĳĜא، واĭđĤכ×ĳت اĳĻì ÙĭĝÝĩĤط ıÜĳĻÖא، وĭÜ ïĺĳåÜאÕø اïĤواóÐ اĝĩĤאıĤ ÙđĈא، 

 ÛÖóĄ ĵÝّè Ù×ĺóĕĤا ģĻĐאĘŶوا ،Ù×ĻåđĤا ďÐאĭāĤא اıĭĨ تóıČ ĹÝĤّا ħÐאı×Ĥا īĨ אİóĻĔو

 ēĥ×Üو ÿĩíĤا ĹĘ نĳכÜ دودة Ĺİو ،«ÙĘóø īĨ ďĭĀا: «أĳĤאĝĘ ،אلáĨŶא اıÖ بóđĤا

 ēĥ×ĺ óÐאĈ ĳİط»، وĳّĭÜ īĨ ďĭĀا: «أĳĤאĜان. وïĻĐ īĨ אđًÖّóĨ אÝًĻÖ ďĭāÜ אıĬّא أıÝđĭĀ īĨ

رįÝđĭĀ ĹĘ įĝĘ أن īĨ ĵĤّïĨ įýّĐ ģđåĺ اóåýĤة. 

 ź ĹÝĤّאع ا×ùĤا īĨ אĩİóĻĔو ،óĩĭĤوا ،ïøŶכאĘ ÙĐאåýĤأة واóåĤا ĹĘ אĨّ[٢٢] وأ

 īĨ ÙĻĬاĳĻéĤى اĳĝĤا óÐאø אąًĺכ أĤñא؛ وכıÝĤאùÖ ĹĐïّĺ źא وıĨاïĜאن إùĬŸا ĵĈאđÝĺ

 ÛÖóĄ כĤñĤאن، وùĬŸا ĵĥĐ ÙĺõĨ אıĻĘ ħÐאı×Ĥا ăđ×Ĥ ّنÍĘ ،אĩİóĻĔو ،ģí×Ĥد، واĳåĤا

 ßĻĤ īĨ أóäو «أ ،«ÕÐذ īĨ ģÝìכ»، و «أĺد īĨ ĵíøأ» :ÛĤאĝĘ .אلáĨŶא اıÖ بóđĤا

 ،«ÙĻّè īĨ ħĥČو «أ ،«Õĥכ īĨ ďýäو «أ ،«ÕّĄ īĨو Õĥđà īĨ Õّìאب»، و «أÖذ īĨو

و «أכīĨ Õù ذرّة وÙĥĩĬ īĨ وīĨ ذÕÐ»، و «أđĬ īĨ ïّĬאÙĨ»، و «أïİى ĉĜ īĨאة»، و 

«أñèر óĔ īĨاب»، و «أīĨ ģíÖ כÕĥ» و «أùęĭì īĨ çّĤאء» و «أóęĀ īĨ ī×äد» و 

«أروغ Õĥđà īĨ»، و «أĳĐ īĨ ó×Āد» و «أü īĨ īّèאرف».
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[23] Vücudun kuvveti, hislerin keskinliği bakımından da bazı hay-

vanlar insandan üstündür. Bunun için   Araplar atasözlerinde “Kartaldan, 

attan daha iyi görüşlü.”, “Kurttan ve erkek deve kuşundan daha sağlam.”, 

“Karıncadan daha güçlü.” derler. Karınca vücudunun kat kat fazlasını çe-

ker.  Yine “Karanlıkta maymundan, kurt yavrusundan, attan daha iyi işi-

tir.”, “Kirpiden daha iyi işitir.”, “Attan hızlı koşar.” gibi hayvanlarla ilgili 

atasözleri söylerler.

[24] İnsanî güçleri sevdikleri, yüksek meziyetlere düşkün oldukları, hay-

vanlara, yırtıcı vahşilere benzemek istemedikleri için ilim sahipleri karanlığı 

aydınlatan ışıklar, hidayet rehberleri, insanların efendileri, milletlerin seç-

kinleri oldular. Allah’ın kendilerinden ne istediğini bildiler, kendilerinden 

istenen gayenin ne olduğunu anladılar. Allah’ın rahmeti onlar üzerine olsun, 

onlar olmasaydı dünya oturulamaz (ıssız) olurdu. 

[25] İlimlerle uğraşan milletlerin sekiz olduğunu söylemiştik. Bundan 

maksadımız onların ilimlerini, âlimlerini anlatmaktır. Âdetimiz üzere bu 

konudaki düşüncelerimizi kısaca anlatalım.

[Birinci Fasıl: Hintlilerde İlim]

[26] İlimle uğraşan milletlerin ilki Hintlilerdir.   Hintliler kalabalık, de-

ğerli, ülkeleri büyük bir millettir. Eski asırlardaki bütün hükümdarlar onla-

rın felsefeye, ilme katkılarını kabul ederler.

 [27] Çin hükümdarları “Dünyada beş büyük hükümdar vardır. Diğer in-

sanlar onlara tâbidir.” derlerdi.  Çin,   Hint, Türk,  Fars,   Rum hükümdarlarını 

sayarlardı. 
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 ăđÖ ċّè ّأن ïèأ óכĭĺ ź ،ّاسĳéĤق اïĀאم وùäŶى اĳĜ אąًĺכ أĤñ[٢٣] وכ

اı×ĤאıĭĨ ħÐא أوċّè īĨ óĘ اùĬŸאن؛ وĤñĤכ ĜאÛĤ اóđĤب ĹĘ أáĨאıĤא: «أĝĐ īĨ óāÖאب 

وóĘ īĨس»، و «أīĨ çّĀ ذÕÐ وħĻĥČ īĨ»، و «أıĬّŶ ،«ÙĥĩĬ īĨ ć×Ąא óّåÜ اĳĭĤاة 

 īĨ ďĩøو «أ ،«÷ĥĔ ĹĘ سóĘ īĨو ďĩø īĨاد وóĜ īĨ ďĩøא، و «أıĘאđĄأ  Ĺİو

دïĤل» وĳİ اñęĭĝĤ اħíąĤ، و «أÉüى óĘ īĨس»، وĳøى ñİا ĩّĨא ĳÖóĄا įĻĘ اáĨŶאل 

.ħÐאı×Ĥاع اĳĬÉÖ

 ėĥכĤوا ،ÙĻĬאùĬŸى اĳĝĤا Õّè īĨ ħĺóכĤا ïāĝĩĤوا ėĺóýĤض اóĕĤا اñıĥĘ [٢٤]

 ģİאع כאن أ×ùĤا ÙıÖאýĨ īĨ ÙĬאÖŸوا ،ħÐאı×Ĥا ÙĥאכýĨ īĨ ÙęĬŶوا ،ÙęĺóýĤا ģÐאąęĤאÖ

اāĨ ħĥđĤאçĻÖ اĵäïّĤ وأŻĐم اïıĤى وøאدة اóý×Ĥ وĻìאر اħĨŶ، اĳĩıĘ īĺñĤّا óĔض 

 Ùýèא وĺو ،ħıĻĥĐ ųات اĳĥāĘ .ħıĤ ÙÖĳāĭĩĤا ÙĺאĕĤا اĳĘóĐو ،ħıĭĨ ĵĤאđÜ ،אرئ×Ĥا

!ħİïĝęĤ אĻĬïĤا

 ėĺóđÝĤא اĬïāĜ وכאن ،ħĨأ ĹĬאĩà ħĥđĤאÖ ÛĻĭĐ ĹÝĤّا Ùĝ×ĉĤه اñİ ّא أنĭĨïّĜ [٢٥] وإذ

 īĨ  įĻĤإ  ÕİñĬ Ĩא   Õùè  ĵĥĐ ذĤכ   ĹĘ óýĭĥĘع   ،ħıÐאĩĥĐ  ĵĥĐ  įĻ×ĭÝĤوا  ،ħıĨĳĥđÖ

.ĵĤאđÜ ųאء اü אر، إنāÝìźאز واåĺŸا

[ïĭıĤا ĹĘ ħĥđĤوّل: اŶا ģāęĤا]

[٢٦] أĨّא اÙĨّŶ اŶوĵĤ، وħİ اÙĨّÉĘ ،ïĭıĤ כóĻáة اïđĤد، ÙĩĻčĐ اïĝĤر، ÙĩíĘ اĩĩĤאĤכ. 

 ÙęĤאùĤك اĳĥĩĤا ďĻĩä ،ÙĘóđĩĤن اĳĭĘ ĹĘ ،óĻÖïÝĤאÖ אıĤ óّĜوأ ،ÙĩכéĤאÖ אıĤ فóÝĐا ïĜ

.ÙĻĤאíĤون اóĝĤوا

 .«ħıĤ אع×Üאس أĭĤا óÐאøو ،Ùùĩì אĻĬïĤك اĳĥĨ ّن: «إنĳĤĳĝĺ īĻāĤك اĳĥĨ [٢٧] وכאن

ñĻĘכóون: «ĥĨכ اīĻāĤ، وĥĨכ اïĭıĤ، وĥĨכ اóÝĤك، وĥĨכ اóęĤس، وĥĨכ اóĤوم».
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 [28] Çin hükümdarlarına “insanların hükümdarı” derlerdi. Zira  Çin hal-

kı hükümdarlarına en çok itaat eden, siyasete bağlı olan millettir. 

[29]   Hint hükümdarlarına “hikmet (bilgi) hükümdarı” derlerdi. Zira on-

lar bilimle çok ilgilenirlerdi, bütün ilimlerde önderdiler.

[30]    Türkler çok kahraman olduğu için, Türk hükümdarlarına “yırtıcılar 

hükümdarı” denirdi.

[31] Farsların hükümdarına “hükümdarlar hükümdarı” denirdi. Ülkesi 

çok büyüktü, şanı yüksekti, kadri yüceydi. Zira meskûn dünyanın ortasın-

daki ülkelere sahipti. En değerli iklime (ülkeye)  hükmediyordu.

  [32] Rum hükümdarlarına “adamların hükümdarı” denirdi. Zira  Rumlar 

insanların en güzeli, en yakışıklısı ve en güçlü olanıdır.

[33] Bütün zamanlarda  Hindistan hikmet, adalet ve siyaset kaynağıdır. 

  Hintliler iyi düşünen, iyi örnek olan, iyi buluşlar yapan bir millettir. Her 

ne kadar renkleri zencilere, Sudanlılara yakınsa da Allah onları Sudanlıların, 

Zencilerin kötü ahlakından uzak tutmuş, onları siyah-beyaz birçok kimse-

den üstün kılmıştır.

 [34] Astrolojiyi iyi bilen bazı âlimlerin bu konuda düşünceleri vardır. 

Onlar yani   Hintliler  Zühal ( Satürn) ile  Utarid ( Merkür)’in tabiatına sahip-

tirler,  Zühal onları idare ettiği için renkleri esmerdir.  Utarid idare ettiği için 

akılları saf, zihinleri latiftir. Her iki gezegenin etkisiyle görüşleri sağlam ve 

derindir. Bu sayede akılları saf, temyiz (seçme) güçleri sağlam oldu. Sudan-

lılara, zencilere, Nubyalılara, Habeşlilere benzemediler. Bu sayede sayılar 

ilmiyle uğraştılar, geometriyi iyi öğrendiler, yıldızların hareketleri (  astro-

nomi) sahasında, feleğin sırları ve diğer  riyâzî ilimler konusunda en büyük 

hissenin sahibi oldular.
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اĭĤאس  أĳĈع   īĻāĤا  ģİأ Ŷنّ  اĭĤאس؛  ĥĨכ   īĻāĤا ĥĨכ  ĳĩّùĺن  وכאĳĬا   [٢٨]

.ÙøאĻùĥĤ אدًاĻĝĬا ħİïّüوأ ،ÙכĥĩĩĥĤ

 ħıĨïّĝÜم وĳĥđĤאÖ ħıÝĺאĭĐ طóęĤ ؛ÙĩכéĤכ اĥĨ ïĭıĤכ اĥĨ نĳĩّùĺ اĳĬ[٢٩] وכא

ďĻĩä ĹĘ اđĩĤאرف.

.ħıøÉÖ ةïّüك وóÝĤا ÙĐאåýĤ אع؛×ùّĤכ اĥĨ كóÝĤכ اĥĨ نĳĩّùĺ اĳĬ[٣٠] وכא

 ÙøאęĬא، وıÝĤŻäو ،įÝכĥĩĨ ÙĨאíęĤ ك؛ĳĥĩĤכ اĥĨ سóęĤכ اĥĨ نĳĩّùĺ اĳĬ[٣١] وכא

ïĜرİא، وıĬÉü ħčĐא؛ وıĬّŶא èאزت ĵĥĐ اĩĩĤאĤכ وĳĩđĨ ćøر اŶرض، واĳÝèت 

.ħĻĤאĜŶم اóأכ ĵĥĐ כĤאĩĩĤا óÐאø دون

[٣٢] وכאĳĬا ĳĩّùĺن ĥĨכ اóĤوم ĥĨכ اäóĤאل، Ŷنّ اóĤوم أģĩä اĭĤאس وİًĳäא، 

وأħıĭùè أùäאĨًא، وأħİïّü أóًøا. 

 ،ÙĩכéĤن اïđĨ ،אنĨزŶאدم اĝÜر، وĳİïĤا óّĨ ĵĥĐ ħĨŶا ďĻĩä ïĭĐ ïĭıĤ[٣٣] وכאن ا

وĳ×ĭĺع اïđĤل واĻùĤאÙø، وأģİ اŻèŶم اóĤاÙéä واŶراء اęĤאÙĥĄ واáĨŶאل اùĤאóÐة 

واÝĭĤאãÐ اÙ×ĺóĕĤ واĉĥĤאėÐ اÙ×ĻåđĤ. وħİ، وإن כאÛĬ أĳĤاĹĘ ħıĬ أوّل óĨاÕÜ اĳùĤاد 

āĘאروا ĤñÖכ Ùĥĩä īĨ اĳùĤدان، ħı×ĭä ïĝĘ اđÜ ،ųאĳø ،ĵĤء أŻìق اĳùĤدان، ودĬאءة 

.ăĻ×Ĥوا óĩùĤا īĨ óĻáכ ĵĥĐ ħıĥąّĘو ħıĜŻìأ Ùİאęøو ،ħıĩĻü

[٣٤] وăđ×Ĥ أģİ اèÉÖ ħĥđĤכאم اĳåĭĤم ñİ ĹĘا ģĻĥđÜ. وذĤכ أħıĬّ زĳĩĐا أنّ 

 ،ħıĬاĳĤدّت أĳøا ،ħİóĻÖïÝĤ ģèز ÙĺźĳĥĘ .ïĭıĤا ÙđĻ×ĉĤ ÙĩùĝĤאÖ אنĻĤّĳÝĺ אردĉĐو ģèز

 ÙéĀ ĹĘ ģèز ÙאرכýĨ ďĨ ،ħıĬאİأذ ÛęĉĤو ħıĤĳĝĐ Ûāĥì ،כĤñĤ אردĉĐ ÙĺźĳĤو

اóčĭĤ وïđÖ اĳĕĤر. ĘכאĳĬا ñıĤا ęĀ īĨ ħİ ßĻèאء اóĝĤاçÐ، وÙĨŻø اõĻĻĩÝĤ وìאĳęĤا 

 ħĥđÖ اĳĝéÝĤا  ñıĥĘا   .ħİاĳøو  ،Ùý×éĤوا  ،ÙÖĳĭĤوا  ،ãĬõĤا  īĨ اĳùĤدان،   óÐאø ĤñÖכ 

 ÙĘóđĨ īĨ ĵĥّđĩĤح اïĝĤوا ،ĵĘوŶا ċّéĤا اĳĤאĬو ،ÙøïĭıĤا ÙĐאĭāÖ כאمèŸد، واïđĤا

.ÙĻĄאĺóĤم اĳĥđĤا óÐאøכ وĥęĤار اóøم، وأĳåĭĤכאت اóè
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[35] Ayrıca, onlar    tıp sanatını en iyi bilen, ilaçların, cisimlerin etkisini, 

varlıkların özelliklerini en iyi tanıyan insanlardır. Hükümdarları iyi ahlaklı, 

güzel huylu, mükemmel idarecilerdir.

[36] İlâhî ilme (  metafizik ve ilâhiyata) gelince, onlar Allah’ın birliğinde, 

şerikten uzak olduğunda ittifak ederler. Diğer hususlarda ise ayrılırlar. Ara-

larında  Brahmanlar,  Sâbiîler (gezegenlere tapanlar) vardır. Brahmanların 

sayısı fazla değildir. Yalnız soyludurlar. Aralarında  âlemin yaratıldığına veya 

ezelden beri mevcut olduğuna inananlar vardır. Yalnız, hepsi Peygamberliği 

kabul etmezler, hayvanları kesmeyi haram sayarlar. Onları incitmezler ve 

etlerini, sütlerini yemezler. Hintlilerin büyük çoğunluğu sâbiîdir. Bunlar 

 âlemin ezeli olduğuna, ilk sebepten yani Allah’tan çıktığına inanırlar, yıl-

dızlara taparlar, onların heykellerini yaparlar, her yıldızın tabiatına uygun 

kurbanlar takdim ederler. Bununla onların gücünü elde edip maddeler 

üzerine hâkim olmak isterler. Resimlere, heykellere  Buda (put) derler.

[37] Makâlâtü Ehli’l-Milel ve’n-Nihal adlı kitabımızda anlattığımız gibi, 

onların yenilenme, yıldızların devirlerini tamamlama, yedi gezegenin hamel 

burcunda toplanma zamanlarında bütün yaratıkların (hayvanların, bitkile-

rin, madenlerin) yok olup yeniden var olduğuna dâir çeşitli görüşleri, ekol-

leri vardır.

 [38] Hindistan’ın ülkemizden uzak olması, aramızda çeşitli ülkelerin 

bulunması sebebiyle bizde onlara ait az kitap vardır. Bize onların ilimlerin-

den az miktar ulaşmıştır, mezheplerini, inançlarını, âlimlerini az biliyoruz.

[39] Astronomi ilminde Hintlilerin üç meşhur ekolü vardır. Bunlar  Sind-hind 

(  Sind-hanta, yazarı Brahma-gupta),  Arkand ve  Argabhad ekolleridir. Gerçekte 

bize sadece  Sind-hind metodu ulaşmıştır. İslam âlimlerinden bir grup bu meto-

du (mektebi) benimsemiş, bu metod üzere zîcler yazmışlardır. Muhammed b. 

İbrahim el-Fezârî (ö. 806), Habeş b. Abdullah el-Bağdâdî el-Hâsib (864’te sağ),
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 ďÐא×Ĉو ،ÙĺدوŶى اĳĝÖ ħİóāÖوأ ،ÕّĉĤا ÙĐאĭāÖ אسĭّĤا ħĥĐأ ħıĬّÍĘ ،اñİ ïđÖ[٣٥] و

اïĤّĳĩĤات، وĳìاصّ اĳäĳĩĤدات وĳĥĩĤכħı اóĻùĤ اęĤאÙĥĄ، واĥĩĤכאت اĳĩéĩĤدة، 

.ÙĥĨכאĤאت اøאĻùĤوا

[٣٦] وأĨّא اħĥđĤ اĳđĩåĨ ħıĘ ،ĹıĤŸن ĵĥĐ اé×ø ،ų ïĻèĳÝĤאįĬ، واīĐ įĤ įĺõĭÝĤ اóüŸاك 

 Ĺİو ،Ùĩİاó×Ĥא اĨّÉĘ .ÙÑÖאĀ ħıĭĨو ،ÙĩİاóÖ ħıĭĩĘ .įĐاĳĬأ óÐאø ĹĘ כĤذ ïđÖ نĳęĥÝíĨ ħıĬّإ ħّà .įÖ

ÙĥĻĥĜ ÙĜóĘ اïđĤد Ùęĺóü ،ħıĻĘ اĳĝĺ īĨ ħıĭĩĘ ،ħİïĭĐ ÕùĭĤل ïéÖوث اđĤאħĤ، وĳĝĺ īĨ ħıĭĨل 

 ģوأכ įĨŻĺإ īĨ ďĭĩĤان، واĳĻéĤا çÖذ ħĺóéÜات، وĳّ×ĭĤאل اĉÖإ ĵĥĐ نĳđĩåĨ ħıĬّأ ź؛ إįÝĻĤزÉÖ

أĳĜاįÜ. وأĨّא اāĤאÙÑÖ، وĳıĩä Ĺİر اïĭıĤ وıĩčđĨא، ıĬّÍĘא ĳĝÜل ÉÖزل اđĤאħĤ، وأĳĥđĨ įĬّل ñĤات 

ÙĥّĐ اģĥđĤ، اĹİ ĹÝĤّ اĤ×אرئ، ģّä وõّĐ، وħčّđÜ اĤכĳاכÕ، وĳّāÜر ıÖא اĳāĤر، ıĥáّĩÜא ıÖא وóّĝÝÜب 

إıĻĤא ĳĬÉÖاع اóĝĤاĨ Õùè ĵĥĐ īĻÖא ĳĩĥĐا ÙđĻ×Ĉ īĨ כģّ כĳכıĭĨ Õא؛ ĳ×ĥåÝùĻĤا ñÖاك ĳĜاİא 

وĳĘóّāĺا ĹĘ اđĤאħĤ اĵĥĐ ĹĥęùĤ اĻÝìאرïÜ ħİاİóĻÖא، وĳĩّùĺن כĳĀ ģّرة ñİ īĨه اĳāĤر ïّÖا.

[٣٧] وĹĘ ħıĤ أزĨאن اĳđĤدة وأدوار اĤכĳاכÕ وأכĳارİא، وùĘאد ďĻĩä اïĤّĳĩĤات 

 ĹĘو ģĩéĤرأس ا ĹĘ Ùđ×ùĤا ÕاכĳכĥĤ نĳכĺ אعĩÝäا ģّכ ïĭĐ ÙđÖرŶا óĀאĭđĤا īĨ

ĳĐدة اïĤّĳĩĤات ĹĘ כģّ دور، آراء כóĻáة وñĨاĨ Õùè ĵĥĐ ،ÙĜóÝęĨ Õİא ĭّĻّÖאه ĹĘ כÝאĭÖא 

.ģéĭĤوا ģĥĩĤا ģİت أźאĝĨ ĹĘ ėƪĤËĩĤا

 ،ħıęĻĤاĳÜ אĬïĭĐ ÛĥّĜ ،אĭĭĻÖو ħıĭĻÖ כĤאĩĩĤاض اóÝĐא، واĬدŻÖ īĨ ïĭıĤا ïđ×Ĥ[٣٨] و

وģāĺ ħĤ إĭĻĤא إóĈ źف ħıĨĳĥĐ īĨ، وź وردت ĭĻĥĐא إñĨ īĨ ñ×Ĭ źاħı×İ، وĭđĩø źא 

.ħıÐאĩĥĐ īĨ ģĻĥĝĤאÖ źإ

 ،ħıĭĐ اĳıýĩĤرة   ÙàŻáĤا  ÕİاñĩĤا اĳåĭĤم:   ħĥĐ  ĹĘ  ïĭıĤا  ÕİاñĨ  īĩĘ  [٣٩]

 ĵĥĐ אĭĻĤإ ģāĺ ħĤو .ïĭرכŶا ÕİñĨو ،ïı×äرŶا ÕİñĨو ،ïĭİïĭùĤا ÕİñĨ :Ĺİو

اěĻĝéÝĤ إÕİñĨ ź اïĭİïĭùĤ. وĳİ اÕİñĩĤ اñĤّي ïĥّĝÜه ĩäאĩĥĐ īĨ ÙĐאء اŻøŸم، 

اïĕ×Ĥادي،  ųا  ï×Đ  īÖ  û×èو اõęĤاري،   ħĻİاóÖإ  īÖ  ïĩّéĩכ اÙåĺõĤ؛   įĻĘ وأĳęĤّا 
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Muhammed b. Mûsâ el-Harezmî (ö. 850 civarı), İbnü’l-Âdemî diye ta-

nınan Hüseyn b. Muhammed b. Humeyd (ö. 920 civarı) ve başkaları bu 

kişilerdendir.

[40]  Sind-hind kelimesi “ebedî” manasına gelir. Hüseyn b. Muhammed 

el-Âdemî zîcinde böyle söyler.

[41]  Sind-hind mektebine mensup olanlar der ki: “Her 4300000 senede, 

her 20.000.000 güneş senesinde yedi  gezegen, apojeleri (evçleri), cevzeher-

leri (birinci felek yani felekleri) koç burcunun tepesinde bir araya gelirler. 

İki defa bir araya gelme arasındaki müddete  âlemin (varlıkların) müdde-

ti denir.” Zira onların söylediklerine göre, gezegenler, evçleri, cevzeherleri 

koç burcunun tepesinde toplanırsa yeryüzündeki bütün varlıklar mahvolur. 

Aşağıdaki (yerdeki) âlem uzun müddet harap hale gelir. Yıldızlar,  evçler, 

cevzeherler burçlarda dağılır. Bu olay vuku bulunca âlem yeniden oluşmaya 

başlar, ilk haline döner. Onlara göre bu olay ile’l-ebed tekrarlanır. Yıldızlar-

dan, evçlerden, cevzeherlerden her biri için bu müddet içinde devirler vuku 

bulur. Bu devirlere   âlemin müddeti denir. Bu husustan Islâhu Harekâti’n-

Nücûm adlı eserimde bahsettim.

[42] Argabhad ekolü mensupları da  Sind-hind ekolü mensupları gibi dü-

şünürler. Yalnız,   âlemin müddeti (ömrü) konusunda onlardan ayrılırlar. Bu 

onlara göre yıldızların, evçlerinin, cevzeherlerinin koç burcunun tepesinde 

toplanması  Sind-hind binlerinin bir kısmında (daha azında) vuku bulur. 

 Argabhad’ın manası budur.

[43]  Arkand ekolüne mensup olanlar yıldızların hareketleri,   âlemin 

müddeti konularında adı geçen iki ekol mensuplarına itiraz ederler. Fakat 

düşüncelerini öğrenemedim.

[44] Hintlerin mûsikiye dair bilgileri Nâfir adlı kitap vasıtasıyla bize 

ulaşmıştır. Nâfir “hikmetin meyvesi” demektir. Bu kitapta  mûsiki usulleri, 

nağmelerin hulâsası bulunmaktadır.
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 īÖאÖ اóđĩĤوف   ،ïĻĩè  īÖ  ïĩّéĨ  īÖ  īĻùéĤوا  ،ĹĨارزĳíĤا  ĵøĳĨ  īÖ  ïĩّéĨو  

.ħİóĻĔو ،ĹĨدŴا

 ïĩّéĨ  īÖ  īĻùéĤا  ĵכè כĤñכ   .«óİاïĤا  óİïĤا»  :ïĭİïĭùĤا  óĻùęÜو  [٤٠]

.įåĺز  ĹĘ  ĹĨدŴا  īÖ

وĳäزóİاıÜא  وأوäאıÜא،   ،Ùđ×ùĤا  ÕاכĳכĤا إنّ   :ïĭİïĭùĤا أéĀאب  وĳĝĺل   [٤١]

 ÙÐאĩàŻàو Ùĭø ėĤأ ėĤف أźآ ÙđÖأر ģّכ ĹĘ ÙĀّאì ؛ģĩéĤرأس ا ĹĘ אıĥّכ ďĩÝåÜ

 ħıĬّŶ ؛ħĤאđĤة اïĨ ةïĩĤه اñİ نĳĩّùĺو .ÙĻùĩü Ùĭø ėĤأ  ėĤأ īĺóýĐو Ùĭø ėĤأ  ėĤأ

 ïùĘ ،ģĩéĤرأس ا ĹĘ ÛđĩÝäا ĵÝĨ ،אıÜاóİزĳäא، وıÜאäوأو ،ÕاכĳכĤن: أنّ اĳĩĐõĺ

ďĻĩä اĩĤכĬĳאت ĹĘ اŶرض، وĹĝÖ اđĤאħĤ اóì ĹĥęùĤاÖًא، دóًİا óّęÝÜ ĵÝّè ،ŻًĺĳĈق 

اĤכĳاכÕ، واŶوäאت، واĳåĤزóİات ĹĘ اó×Ĥوج. ÍĘذا כאن ذĤכ ïÖء اĤכĳن وĐאدت 

 ïèوا ģّכĤو .ħİïĭĐ ÙĺאĔ óĻĔ ĵĤا إïًÖا أñכİ ،وّلŶا óĨŶا ĵĤإ ĹĥęùĤا ħĤאđĤا ÙĤאè

īĨ اĤכĳاכÕ، واŶوäאت، واĳåĤزóİات أدوار Ĩא ñİ ĹĘه اïّĩĤة اïّĨ ħİïĭĐ Ĺİ ĹÝĤّة 

اđĤאïĜ ،ħĤ ذכıÜóא ĹĘ כÝאĹÖ اĹĘ ėĤّËĩĤ إŻĀح óèכאت اĳåĭĤم.

[٤٢] وأĨّא أéĀאب اŶرħıĬّÍĘ ،ïı×ä واĳĝĘا أéĀאب اïĭİïĭùĤ؛ إïĐ ĹĘ źد ïّĨة 

 ĹĘ אİïĭĐ ďĩÝåÜ ،אıÜاóİزĳäא، وıÜאäوأو ،ÕاכĳכĤوا أنّ اóذכ ĹÝĤّا ħıÜïّĨ ّنÍĘ .ħĤאđĤا

.ïı×äرŶا óĻùęÜ ħİïĭĐ כĤوذ ،ïĭİïĭùĤة اïّĨ īĨ ėĤأ īĨ ءõä Ĺİ ģĩéĤرأس ا

 ÕاכĳכĤכאت اóè ĹĘ īĻĻĤوŶا īĻÝĜóęĤا اĳęĤאì ħıĬّÍĘ ،ïĭرכŶאب اéĀא أĨّ[٤٣] وأ

 .įÝĝĻĝè Ĺĭĕĥ×Ü ħĤ אĘًŻì ،ħĤאđĤة اïّĨ ĹĘو

 óĘאĬ ÙĺïĭıĤאÖ ĵĩّùĩĤאب اÝכĤا :ĵĝĻøĳĩĤا ĹĘ ،ħıĨĳĥĐ īĨ אĭĻĤإ ģĀא وĩّĨ[٤٤] و

.ħĕĭĤا ėĻĤÇÜ ďĨاĳäن وĳéĥĤل اĳĀأ īĨ įĻĘ .ÙĩכéĤאر اĩà :هóĻùęÜو
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[45] Hintlilerin ahlakı güzelleştirme, nefsi terbiye hususundaki kitap-

larından Kelîle ve Dimne bize ulaşmıştır. Bu kitabı  Fars hakimlerinden 

Berzuye  Hindistan’dan Anuşirevan b. Kubad b. Fîruz’a getirmiş, Hintçe 

( Sanskritçe)’den  Farsça ( Pehlevice)’ya çevirmiştir. İslam devrinde ise hatîb 

Abdullah b. el-Mukaffa` (ö. 759) bu eseri  Farsça’dan Arapça’ya çevirmiştir. 

Konusu önemli, faydası çok bir kitaptır.

[46] Hintlilerin sayı ilimlerinden bize ulaşan ise  hisâbü’l-ğubar (hint 

hesabı, sayılar hesabı)’dır. Bu hesabı, Ebû Ca‘fer Muhammed b. Mûsâ el-

Harezmî ayrıntılı şekilde yazmıştır. Bu  hesap tarzı; en kısa, en kullanışlı, en 

iyi anlaşılan, en güzel  hesap metodudur. Hintlilerin zekâsını, yaratıcılığını, 

güzel icatlarını gösterir.

[47] Onların sağlam fikirlerinin, akıllarının, enteresan sanatlarının se-

meresini gösteren şeylerden biri satranç oyunudur.   Hintliler bu oyunun 

hanelerinden oluşan katsayılardan rumuzlar, sırlar, bilgiler, tabiat dışı sırlar 

çıkarırlar. Bunları kullanarak, bir araya getirerek, enteresan düzenlemeler 

yaparak düşmanlardan, hilelerinden korunmak için faydalanırlar. Bunların 

büyük faydasını görürler.

[48] Onların âlem düşüncesini, feleklerin oluşumunu, yıldızların hare-

ketlerini anlatan âlimlerinden biri Kanaka el-Hindî’dir. Ebû Ma‘şar Ca‘fer 

b. Muhammed el-Belhî (ö. 886) Kitâbü’l-Ülûf adlı eserinde bu âlimin astro-

nomide Hintlilerin en büyük âlimi olduğunu söyler. Fakat bu zatın yaşadığı 

asra, hayatına dair bilgi bulamadım.3
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[٤٥] وĩّĨא وģĀ إĭĻĤא ĹĘ ،ħıĨĳĥĐ īĨ إŻĀح اŻìŶق، وÕĺñıÜ اĳęĭĤس: כÝאب 

 īÖ אد×Ĝ īÖ وانóüĳĬأ ĵĤإ ïĭıĤا īĨ ĹøאرęĤا ħĻכéĤا įĺزوóÖ į×ĥä يñĤّا ،ÙĭĨود ÙĥĻĥכ

óĻĘوز، ĥĨכ اóęĤس، وīĨ įĤ įĩäóÜ اÙĺïĭıĤ إĵĤ اęĤאرĹĘ įĩäóÜ ħّà .ÙĻø اŻøŸم، 

 ėĺóü אبÝכ ĳİو ،ÙĻÖóđĤا ÙĕĥĤا ĵĤإ ÙĻøאرęĤا ÙĕĥĤا īĨ ،ÕĻĉíĤا ďęّĝĩĤا īÖ ųا ï×Đ

.ÙđęĭĩĤا ģĻĥä ،ضóĕĤا

 óęđä ĳÖأ įĉùÖ يñĤّאر، ا×ĕĤאب اùè :دïđĤا ĹĘ ħıĨĳĥĐ īĨ אĭĻĤإ ģĀא وĩّĨ[٤٦] و

 įĥıøوأ ،źًאوĭÜ įÖóĜه، وأóĕĀאب، وأùè õäأو ĳİو ،ĹĨارزĳíĤا ĵøĳĨ īÖ ïĩّéĨ

ñًìÉĨا وأóÜ įĐïÖכĻً×א، ñÖ ïĭıĥĤ ïıýĺכאء اĳíĤاóĈ، وīùè اïĻĤĳÝĤ، وóÖاÙĐ اóÝìźاع.

 ،ÙĩĻĥùĤا ħıĤĳĝĐ اتïĤّĳĨو ،ÙéĻéāĤا ħİóכĘ ãÐאÝĬ īĨ אĭĻĤإ ģĀא وĩّĨ[٤٧] و

اïĐŶاد   īĨ ıÜĳĻÖא   īĨ  ÕّכóÝĺ ĩّĨא   ïĭıĥĤو  .ãĬóĉýĤا  :ÙĥĄאęĤا  ħıđÐאĭĀ  ÕÐاóĔو

اąĩĤאÙęĐ رĳĨز، وأóøار ïĝÝđĺوıĬא، ÙĨïĝÜ īĨ اÙĘóđĩĤ وĳĔاıĬĳĥéÝĭĺ ăĨא īĨ اĳĝĤى 

اíĤאرīĐ Ùä اÙđĻ×ĉĤ. وóĩđĤي! إنّ ĩĻĘא ïĭĐ óıčĺ اĩđÝøאıĤא، وï×ĺو ıđĉĜ ėĺóāÝÖא 

 īĨ כĤذ ĹĘ אĩĤ אĩًíĘ اïًāĝĨو ŻًĻĥä אĄًóĕĤ ÕĻÜóÝĤا ÕĻåĐو ،ėĻĤÉÝĤا īùè īĨ

 īĨ ÿĥّíÝĤا ĹĘ ÙĥĻéĤرة اĳĀ ĵĤאرة إüŸاء، واïĐŶا īĨ زóّéÝĤه اĳäو ĵĥĐ įĻ×ĭÝĤا

.ÙđĘאĬ ةóĩàو Ùĩّä ةïÐאĘ اñıÖ ĵęכאره، وכĩĤا

وóèכאت  اŻĘŶك،   ÕĻכóÜو  ،ħĤאđĤا  ÙÑĻıÖ  ħıÐאĩĥĐ  īĨ ذכóه  ĭĕĥÖא   īĩّĨو  [٤٨]

اĳåĭĤم כĭכÙ اïĭıĤي. ÍĘنّ أÖא óĩĐ īÖ ïĩّéĨ īÖ óęđä óýđĨ اĹíĥ×Ĥ ذכĹĘ ó כÝאب 

 .«óİïĤا ėĤאø ĹĘ ïĭıĤا īĨ אءĩĥđĤا ďĻĩä ïĭĐ مĳåĭĤا ħĥĐ ĹĘ مïّĝĩĤا įĬّف: «إĳĤŶا

.įĭĐ אĬóא ذכĨ óĻĔ אره؛×ìأ īĨ ءĹü źه، وóāĐ ïĺïéÜ Ĺĭĕĥ×ĺ ħĤو
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[İkinci Fasıl: Farslarda İlim]

[49] İlim sahibi milletlerin ikincisi Farslardır.   Farslar en şerefli, en yük-

sek, ülkeleri en ortada ve en iyi iklimde olan, en siyasetçi hükümdarlara 

sahip olan bir millettir. Onlardan başka devleti çok uzun süren millet 

yoktur. Onların kendilerini bir arada tutan, onları düşmanlarına karşı 

koruyan, mazlumlarını zalimlerinden koruyan, devamlı ve düzenli şekilde 

onları faydalı yollara sevkeden hükümdarları vardır. Kuşaklar bu düzeni 

devam ettirirler.

[50] Sâid der ki: Milletlerin tarihleriyle ilgilenen âlimler Farsların ül-

kesi ve devleti konusunda ihtilâfa düşmüşlerdir. Burası bu ihtilâfların yeri 

değildir. Bu konudan Cevâmi‘u Ahbâri’l-Ümem mine’l-Arab ve’l-Acem adlı 

kitabımızda bahsettik. Onların devletinin müddeti hakkında söylenen 

en sağlam söz şudur: Farslara göre insanların ilk atası Âdem’le aynı kişi 

olan Keyûmers’in hükümdarlığının başlangıcından ikinci devrin birin-

ci hükümdarı Menûçehr’in hükümdarlığına kadar tam bin yıl geçmiştir. 

Menuçehr’in hükümdarlığından üçüncü devrin birinci hükümdarı Key-

kubad b. Rağ’ın hükümdarlığına kadar iki yüz yıla yakın zaman geçmiştir. 

Keykubad’ın hükümdarlığından dördüncü devir olan mülûkü’t-tavâifin 

başlangıcına kadar yani İskenderin üçüncü devrin son hükümdârı Dârâ 

(Darios)’yı öldürmesine kadar bin yıl kadar geçmiştir. Mülûkü’t-tavâif ’in 

başlangıcından beşinci devrin yani Sâsânîlerin ilk hükümdarı Erdeşir b. 

Bâbek’e kadar 531 yıl geçmiştir. Erdeşir’in tahta çıkışından Hz. Osman’ın 

hilafeti zamanında Hicrî 32/Milâdî 652 yılında Yezdigerd b. Şehriyâr’ın 

öldürülmesine ve Farsların devletinin sona ermesine kadar 433 yıl geçmiş-

tir. Farsların devletinin toplam ömrü 3164 yıldır.4
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[اģāęĤ اáĤאĹĬ: اĹĘ ħĥđĤ اóęĤس]

 ćøאذخ، وأو×Ĥا õّđĤوا ،ëĨאýĤف اóýĤا ģİÉĘ ،سóęĤا Ĺİو ÙĻĬאáĤا ÙĨّŶא اĨّ[٤٩] وأ

 ÛĬכ، وכאĥĩĤא اıĤ دام ħİóĻĔ ÙĨّأ ħĥđĬ źכًא، وĳĥĨ אıøĳøאً، وأĩĻĥĜא إıĘóüدارًا، وأ ħĨŶا

 ďĘïÜو ،ħİאداĐ īĨ ħıÖ ÕĤאĕÜو ،ħİאوأĬ īĨ ħıĭĐ ĹĨאéÜ ورؤوس ،ħıđĩåÜ كĳĥĨ ħıĤ

ČאħıĨĳĥčĨ īĐ ħıĩĤ، وīĨ ħıĥĩéÜ اĳĨŶر Ĩ ĵĥĐא ĵĥĐ ħıčّè įĻĘ اāÜّאل ودوام 

.ħıęĤאø īĐ ħİóÖאĔو ،ħıĤّأو īĐ ħİóìכ آĤذ ñìÉĺ אم؛čÝĬאم واÑÝĤا īùèوأ

 ÷ĻĤ ،سóęĤا ÙכĥĩĨ ةïّĨ ĹĘ אزعĭÜ ħĨŶا ëĺارĳÝÖ ħĥđĤا ģİŶو :ïĐאĀ אلĜ [٥٠]

 īĨ ħĨŶאر ا×ìأ ďĨاĳä ĹĘ אĭÖאÝכ ĹĘ כĤذ ĹĘ ħıĘŻÝìאÖ אĭĻÜأ ïĜه. وóذכ ďĄĳĨ اñİ

اóđĤب واħåđĤ. وأĨ çّĀא ĹĘ ģĻĜ ذĤכ: «إنّ īĨ اïÝÖاء ĥĨכ כóĨĳĻث īÖ أź īÖ ħĻĨود 

ø īÖאم ĳĬ īÖح، أĹÖ اóęĤس כıĥّא، اñĤّي ħİïĭĐ ĳİ آدم أĳÖ اóý×Ĥ، إĵĤ اïÝÖاء ĥĨכ 

óıüĳĭĨ، أوّل ĳĥĨك اÙĝ×ĉĤ اáĤאĳĥĨ īĨ ÙĻĬك اóęĤس، ĳéĬ أÙĭø ėĤ כאÙĥĨ. وĥĨ īĨכ 

óıüĳĭĨ إĵĤ اïÝÖاء ĥĨכ כĝĻ×אد īÖ رع، أوّل ĳĥĨك اÙĝ×ĉĤ اáĤאĳĥĨ īĨ ،ÙáĤك اóęĤس، 

 ÙđÖاóĤا Ùĝ×ĉĤا Ĺİو ،ėÐاĳĉĤك اĳĥĨ اءïÝÖا ĵĤאد إ×ĝĻכ כĥĨ īĨو .Ùĭø ĹÝÐאĨ īĨ א×ًĺóĜ

 īĨ ÙáĤאáĤا Ùĝ×ĉĤك اĳĥĨ óìدارا آ īÖ اراïĤ رïĭכøŸا ģÝĜ ïĭĐ כĤس؛ وذóęĤك اĳĥĨ īĨ

ĳĥĨك اóęĤس ĳéĬ أÙĭø ėĤ. وīĨ أوّل ĳĥĨك اĳĉĤاėÐ إĵĤ اïÝÖاء ĥĨכ أردÖ īÖ óĻüאÖכ 

 ÙÐאĨ ÷ĩì ،سóęĤك اĳĥĨ īĨ ÙùĨאíĤا Ùĝ×ĉĤا Ĺİאن؛ وøאø ĹĭÖ كĳĥĨ أوّل ،ĹĬאøאùĤا

Ùĭø وإïèى وÙĭø īĻàŻà. وīĨ اïÝÖاء ĥĨכ أردÖ īÖ óĻüאÖכ إĵĤ اąĝĬאء دوÙĤ اóęĤس 

 ĹĘ ، אنęّĐ īÖ אنĩáĐ ÙĘŻì אنĨאر، زĺóıü īÖ دóäدõĺ ģÝĜ ïĭĐ כĤرض؛ وذŶا īĨ

Ùĭø اīĻÝĭà وīĨ īĻàŻà اóåıĤة، أرĨ ďÖאÙĭø ÙÐ وŻàث وĳàŻàن ĤñĘ ،Ùĭøכ ÙàŻà آźف 

.Ùĭø نĳÝّøو ďÖوأر ÙÐאĨو ،Ùĭø
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[51] Kitabımızın konusu dışında olmasına rağmen onların devletinin 

müddetinden bahsetmemiz bu devletin büyüklüğünü, önemini göstermek 

içindir. Bu ve benzeri önemlerinden dolayı onların hükümdarı anlattığımız 

gibi, “hükümdarlar hükümdarı” şeklinde anılmaya hak kazanmıştır.

 [52] Fars hükümdarlarının en önemli özellikleri iyi ve güzel devlet idare-

sidir. Bilhassa  Sâsânîler bu konuda önemlidir. Onların hükümdarları arasın-

dan eski asırlarda akıllı, iyi ahlâklı, dengeli, meşhur hükümdarlar çıkmıştır.

[53] Farsların özellikleri arasında    tıp ilmine aşırı önem vermeleri, astro-

nomiyi ve astrolojiyi iyi bilmeleri vardır. Onlar eskiden gözlemler yapmış-

lar, yıldızların hareketleri konusunda ekoller oluşturmuşlardır. Ebû Ma‘şar 

el-Belhî büyük zîcini onların ekolüne göre yazmıştır. Kitabında eserin eski 

 Fars âlimleri ve diğer âlimlerin ekolü üzere yazıldığını söylemiştir. Bu zîcte 

Farslara göre  âlemin (kâinatın) ömrünün   Sind-hanta’nın verdiği müddetin 

on ikide biri yani 360.000 yıl olduğunu söylemiştir. Bu müddet yıldızların 

koç burcunda, evcsiz, cevzehersiz, bir araya gelme müddetidir. Ebû Ma‘şar 

el-Belhî bu ekolü över. “ Fars,   Bâbil,   Hint,  Çin  hesap âlimleri,   astronomi ile 

uğraşan milletlerin çoğu, bilhassa   Hint âlimlerinin en büyüğü Kanaka  âle-

min devirlerinin en doğrusunun Farsların devirleri olduğunu kabul ederler. 

Buna “ âlemin yılları” derler.” der. Eskiden beri   astronomi ile uğraşanlar, 

devirleri “ âlemin yılları” adıyla anarlar. Zamanımızdaki insanlar ise devir-

lere “ Fars halkının yılları” derler.

 [54] Astroloji ilmine dair Farsların önemli kitapları vardır. Suvaru De-

recâti’l-Felek, kitabı bunlardandır. Zerdüşt’e nisbet edilir. Ayrıca, Kitâbü’t-

Tefsir, Kitâbü Câmasb da Farslarındır. Kitâbü Camasb çok önemlidir.
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[٥١] وإĩĬّא ذכĬóא ïّĨة ĥĨכħı، وإن ĺ ħĤכóĔ īĨ īض ñİا اĤכÝאب، ïĻĤلّ ĤñÖכ 

 ħıכĳĥĨ ěéÝøا ،ħıÝĤŻä óÐאø īĨ įĥáĨا وñıĤو .ħıĬאĉĥø ħčĐو ħıĬÉü ÙĨאíĘ ĵĥĐ

ø ïĭĐאóÐ اĳĥĩĤك أن ĝĺאل ĳĥĨ» :ħıĤك اĳĥĩĤك»، Ĩ Õùè ĵĥĐא ĭĨïّĜא ñİ ģ×Ĝا.

[٥٢] وأąĘ ħčĐאĳĥĨ ģÐك اóęĤس اĹÝĤّ اóıÝüوا ıÖא، īùè اĻùĤאÙø وĳäدة اóĻÖïÝĤ؛ 

ĩĻّø źא ĳĥĨك ø ĹĭÖאøאن Ę .ħıĭĨכאن ĳĥĨ ħıĭĨك ĺ ħĤכø ĹĘ īאóÐ اāĐŶאر وøאıęĤא 

.ÛĻĀ ïđÖو ،ÙכĥĩĨ الïÝĐة، واóĻø مóم، وכŻèأ Ùèאäر ħıĥáĨ

[٥٣] وĳì īĨاصّ اóęĤس ĭĐאÖ ÙĺאĭāÖ ÙĕĤאÙĐ اÕّĉĤ، وà ÙĘóđĨאèÉÖ Ù×Ĝכאم اĳåĭĤم 

وİóàÉÖא ĹĘ اđĤאħĤ اĹĥęùĤ. وכאħıĤ ÛĬ أرĀאد ĥĤכĳاכÙĩĺïĜ Õ وñĨاóè ĹĘ ÕİכאıÜא 

 óĩĐ  īÖ  ïĩéĨ  īÖ  óęđä  óýđĨ  ĳÖأ  įĻĥĐ  ėĤّأ اñĤّي   ÕİñĩĤا ذĤכ،   īĩĘ  .ÙęĥÝíĨ

 īĨ óĻáאرس، وכĘ ģİأ īĨ īĻĨïّĝÝĩĤאء اĩĥđĤا ÕİñĨ įĬّأ óوذכ óĻ×כĤا įåĺز ،Ĺíĥ×Ĥا

ĩĥĐאء øאóÐ اĳĭĤاĹè، وèכĵ أنّ ïّĨة اđĤאõä ħİïĭĐ ħĤء īĨ اóýĐ Ĺĭà أęًĤא ïّĨ īĨة 

 Ĺİ ħİïĭĐ ةïّĩĤه اñİ ّوأن ،Ùĭø ėĤن أĳÝّøو Ùĭø ėĤأ ÙÐאĨ ثŻà כĤوذ ،ïĭİ ïĭùĤا

اïّĩĤة اıĻĘ ďĩÝåÜ ĹÝĤّא أوøאط اĤכĳاכì ،ÕאĹĘ ÙĀّ رأس اóĻĔ īĨ ،ģĩéĤ أن ĺכĳن 

ıđĨא أوäאıÜא، وĳäزóİاıÜא. وأĵĭà أñİ ĵĥĐ óýđĨ ĳÖا اÕİñĩĤ وĜאل: إنّ أģİ اùéĤאب 

Ę īĨאرس، وÖאģÖ، واïĭıĤ، واīĻāĤ، وأכóá اīĩّĨ ħĨŶ כאĭāÖ ÙĘóđĨ įĤ ÛĬאÙĐ اĳåĭĤم، 

اĳİïĤر،   óÐאø  ĹĘ  ïĭıĤا  ģİأ  īĨ اĩĥđĤאء   ďĻĩä  ïĭĐ اïّĝĩĤم  اïĭıĤي،   Ùכĭכ  ÙĀאìو

ĳđĩåĨن ĵĥĐ أنّ أçّĀ اŶدوار أدوار ñİه اÙĜóęĤ وכאĳĬا ıĬĳĩّùĺא «Ĺĭø اđĤאħĤ»، وñıÖا 

 ģİא أĨّÉĘ ،رĳİïĤا ħĺïĜ ĵĥĐ ÙĐאĭāĤه اñİ ģİأ īĨ ÙĻĤאíĤا ħĨŶא اıĻĩّùÜ ÛĬכא ħøźا

زĨאĭĬא ıĬĳĩّùĺ ħıĬّÍĘא «Ĺĭø أĘ ģİאرس».

[٥٤] وóęĥĤس כĹĘ ÙĥĻĥä ÕÝ أèכאم اĳåĭĤم. ıĭĨא: כÝאب ĳĀر درäאت اĥęĤכ، 

ا. Ƭïä ģĻĥä ĳİو ،ÕøאĨאä אبÝوכ ،óĻùęÝĤאب اÝوכ ،Ûüزراد ĵĤإ Õùĭĺ
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[55] Bazı tarihçiler Farsların başlangıçta Nûh dininde Allah’ın birliğine 

inandıklarını, Farsların üçüncü kralı Tahmûres zamanında  Buda gelinceye 

kadar muvahhid olarak kaldıklarını, Tahmûres’in  sâbiîlik olan  Buda dinini 

kabul edip Farsları bu dine inanmaya zorladığını, Farsların  mecûsî oluncaya 

kadar 1800 yıl  Buda dinine inandıklarını söylerler.

[56] Farsların mecûsîliği kabulünün sebebi şudur. Güştasib zamanın-

da saltanatının otuzuncu yılında Zerdüşt denen zat ortaya çıktı. İnsanları 

mecûsîliğe, ateşe ve diğer nurlara tapmaya,  âlemin nur (aydınlık) ve ka-

ranlıktan yaratıldığına, onlara göre yaratıcı olan beş kadîm şeye yâni İblis 

(Şeytan), madde, zaman, mekân ve  mecûsî dinine ait diğer şeylere inanmaya 

davet etti. Güştasib onun dinini kabul etti. Farslarla savaştı, onlar da ona 

boyun eğdiler. Sâbiîliği bıraktılar. Zerdüşt’ün Allah tarafından gönderil-

miş peygamber olduğuna inandılar. Hz. Ömer onların devletini sarsıncaya, 

merkezleri   Medâin’i alıp, onları  Irak ve oraya bitişen   yerlerden Horasan’a 

kovuncaya kadar 1300 yıla yakın  mecûsî kaldılar.

[57] Sonra Hz. Osman onların kalıntılarını sildi, süpürdü, son hü-

kümdarları Yezdigerd b. Şehriyâr’ı Hicrî 32/Mîlâdî 653 yılında öldürdü. 

Farslardan çok kişi Müslümanlarla yaptıkları  Kadisiye,  Celûlâ,  Nihâvend 

savaşlarında ve diğer savaşlarda öldüler. Bir kısmı Müslüman oldu. Kalanları 

zamanımıza kadar mecûsî dininde kaldılar.   Yahudiler,   Hristiyanlar gibi cizye 

vererek  Irak,  Ahvaz,  Fars,  Isfahan,   Horasan ve diğer eski  Fars ülkelerinde 

zimmî statüsünde yaşıyorlar.
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 īĺد ĵĥĐ ةïèّĳĨ ÛĬא כאİóĨأوّل أ ĹĘ سóęĤאر: أنّ ا×ìŶאء اĩĥĐ ăđÖ ó[٥٥] وذכ

 ÕİñĩÖ ،سóęĤك اĳĥĨ ßĤאà ،رثĳĩıĈ ĵĤإ ĹĜóýĩĤا ėøداĳÖ ĵÜأن أ ĵĤح،  إĳĬ

 īĨ ًاĳéĬ وهïĝÝĐאĘ ،įÖ عóّýÝĤا ĵĥĐ سóęĤا óùĜو įĭĨ įĥ×ĝĘ ،نĳÑÖאāĤا ħİאء، وęĭéĤا

أÙĭø ėĤ وĩàאĨ ĹĬאÙĭø ÙÐ؛ إĵĤ أن ĳùåّĩÜا đًĻĩäא.

[٥٦] وכאن ħıùåّĩÜ Õ×ø أنّ زرادÛü اęĤאرĹĘ óıČ Ĺø زĨאن ÝùĘאĥĨ ،Õøכ 

 óÐאøאر، وĭّĤا ħĻčđÜ īĨ :ÙĻøĳåĩĤا īĺد ĵĤא إĐود ،įכĥĨ īĨ Ûĥì Ùĭø īĻàŻáĤ ،سóęĤا

 Ĺİ ĹÝĤّا ،ÙùĩíĤאء اĨïĝĤאد اĝÝĐم، واŻčّĤر، واĳĭĤا īĨ ħĤאđĤا ÕĻכóÝÖ لĳĝĤار، واĳĬŶا

 īĨ כĤذ óĻĔכאن؛ وĩĤאن، واĨõĤوا ،ÙĤĳĻıĤوا ،÷ĻĥÖن، وإĳĤĳĝĺ אĩّĐ ĵĤאđÜ אرئ×Ĥا ħİïĭĐ

Ùđĺóü اģ×ĝĘ .ÙĻøĳåĩĤ ذĤכ ÝùĘ įĭĨאÕø وĜאم įĭĺïÖ وĜאģÜ اóęĤس ĵÝّè įĻĥĐ اĝĬאدوا 

 ،ħıĻĤإ ،ųا ïĭĐ īĨ ŻًøóĨ אƬĻ×Ĭ ÛüرادõÖ واïĝÝĐوا ،ÙÑÖאāĤا īĺا دĳąĘور ،įĻĤא إđًĻĩä

 ،Ùĭø ÙÐאĨ ثŻàو Ùĭø ėĤأ īĨ א×ًĺóĜ ،įÝđĺóýĤ īĻĨõÝĥĨو ،įÝĥّĨو ،įĭĺد ĵĥĐ اĳĤاõĺ ħĤو

 ħİõّĐ ةïĐאĜ ،īÐاïĩĤا ĵĥĐ ىĳÝèوا ، ،אبĉّíĤا īÖ óĩĐ ħıכĥĨ ďąđĄ أن ĵĤإ

وĥĨכħı، وóĈدŻÖ īĐ ħİد اóđĤاق، وĨא ıÖ ģāÝّĺא إŻÖ ĵĤد óìاøאن.

 óìאر، آĺóıü īÖ دóäدõĺ ģÝĜאن  وęّĐ īÖ אنĩáĐ ħıכĥĨ ÙĻĝÖ ģĀÉÝøا ħّà [٥٧]

 ĹĘ óĻáכ ěĥì ħıĭĨ אدÖة. وóåıĤا īĨ īĻàŻàو īĻÝĭàا Ùĭø ĹĘ כĤوذ įÝĘŻì ĹĘ ،ħıכĳĥĨ

 ،ïĬאوıĬ مĳĺء، وźĳĥä مĳĺو ،ÙĻøאدĝĤم اĳĺ ĹĘ īĻĩĥùĩĤا īĻÖو ħıĭĻÖ ÙđĜاĳĤوب اóéĤا

 ÙĨّذ ģİن أŴا ĵĤإ ÙĻøĳåĩĤا īĺد ĵĥĐ ħıÝĻĝÖ ÛĻĝÖو ،ÙĐאĩä ħıĭĨ ħĥøא. وأİóĻĔو

وóìاøאن،  أı×Āאن  و  Ęאرس،  وŻÖد  واĳİŶاز،  ÖאóđĤاق،  واāĭĤאرى؛  اĳıĻĤد،   ÙĨّñכ

وİóĻĔא ĥĩĨ īĨכÙ اóęĤس ģ×Ĝ اŻøŸم.
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[Üçüncü Fasıl: Keldânîlerde İlim]

[58] İlim sahibi üçüncü millet ise Keldânîlerdir. Onlar reisliği eski, şerefli 

hükümdarları olan bir millettir. Müstebid Nemrudlar onların hükümdarla-

rıydı. Bu hükümdarların ilki Allah’ın Kur’ân’da zikrettiği,  Müceddel’i kuran 

Nemrud b. Kûş b. Ham’dır. Kur’ân’da “Onlar kendileri için bir hile (çare) 

yaptılar. Allah onların yaptıklarını ( Müceddel’i) kökünden söktü, Tavanı üzer-

lerine çöktü. Ummadıkları yönden başlarına azab geldi.”5 der.

[59] İbn Ziddümeyne denen Serâirü’l-Hikme, el-İklîl ve başka kitapların 

yazarı Ebû Muhammed el-Hasan b. Ahmed b. Yâkub el-Hemdânî (ö. 945) 

“İlim sahiplerinin anlattıklarına göre  Müceddel 5000 zirâ (2500 m.) yük-

sekliğindeydi. Genişliği 1500 zirâ idi.” der.

 [60] Bâbilliler, Nemrud’un  Sarh’ı kuran6 kişi ve  Tûfan’dan sonra yeryü-

zünün ilk hükümdarı olduğunu söylerler.  

[61] Keldânîlerin hükümdarları arasında  Sarh’ın kurucusu İbrahim Pey-

gamber devrindeki Kenan b. Senharib b. Büyük Nemrud vardır.

[62] Bu nemrudlar arasında Küçük Nemrud b. Kenan’ın oğullarından 

Buhtunnasr (Nabukadonasar) b. Fîrûzâdân b. Senharib (ö. M.Ö. 561) var-

dır. Bu hükümdar  Benû İsrâil ülkesine sefer yapmış, onlardan çok sayıda 

kişiyi öldürmüş, kalanlarını esir almıştır.   Mısır’a da sefer yapmış, orayı fet-

hetmiş, birçok ülkeye korku salmıştır.   Farslar ortaya çıkıncaya kadar Buh-

tunnasr’ın devleti ve Keldânîler ülkesi devam etmiş. Nihayet,   Farslar onları 

yenip çoğunu mahvetmiş; izleri, adları kalmamıştır.

  [63] Keldânîler arasından teknik mesleklerde, riyâzî ( matematik) bilimlerde, 

  metafizik konusunda büyük âlimler, düşünürler çıkmıştır. Onlar yıldızları göz-

lemlemişler, feleğin (göğün) sırlarını incelemişler, yıldızların tabiatlarını (özel-

liklerini), astrolojik hükümlerini, eşyanın özelliklerini, güçlerini öğrenmişlerdir. 
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[اģāęĤ اáĤאßĤ: اïĭĐ ħĥđĤ اĤכïĥان]

[٥٨] وأĨّא اÙĨّŶ اáĤאÙáĤ، وħİ اĤכïĥاĳĻĬن، ĘכאÛĬ أÙĩĺïĜ ÙĨّ اÐóّĤאÙıĻ×Ĭ ،Ùø اĳĥĩĤك. 

כאن ħıĭĨ اĩĭĤאردة اåĤ×אóÖة، اīĺñĤّ כאن أوħıĤّ اóĩĭĤود īÖ כĳش è īÖאم، ÖאĹĬ اïّåĩĤل، 

 īَĨِ ħıُĬَאĻَĭْÖُ ųُا ĵÜَÉَĘَ ħْıِĥِ×ْĜَ īĨِ īَĺñِƪĤا óََכĨَ ïْĜَ﴿ :אلĝĘ آنóĝĤا ĹĘ ،ĵĤאđÜ ،ųه اóي ذכñĤّا

ħْıِĜِĳĘَ īĨِ ėُĝْ وَأÜََאħُİُ اñَđَĤابُ óُđُýْĺَ źَ ßُĻèَ īْĨِونَ﴾. ƪùĤا ħُıِĻĥَĐَ ƪóíَĘَ ïِĐِاĳَĝَĤا

[٥٩] وèכĵ أïĩّéĨ ĳÖ اīÖ īùéĤ أĳĝđĺ īÖ ïĩèب اïĩıĤاĹĬ، اóđĩĤوف ÖאīÖ ذي 

اĀ ،ÙĭĻĨïĤאÕè כÝאب óøاóÐ اéĤכÙĩ، واŸכģĻĥ، وĩİóĻĔא: أنّ ارęÜאع ĩøכ اïّåĩĤل 

כאن ĩĻĘא ذכó أģİ اÙùĩì ħĥđĤ آźف ذراع، وכאن įĄóĐ أęًĤא وĨ ÷ĩìאÙÐ ذراع.

ĳĥĨك  أوّل  כאن  اóāĤح،   ĹĬאÖ  ،ĹĥÖא×Ĥا اóĩĭĤود  ñİا  أنّ  اĤ×אĳĻĥÖن:   ħĐõĺو  [٦٠]

اŶرض ïđÖ اĘĳĉĤאن.

[٦١] وכאن óĩĬ ،ħıĭĨود إóÖاħĻİ  وĳİ اóĩĭĤود īÖ כđĭאن éĭø īÖאرīÖ Õĺ اóĩĭĤود 

.įĻĬאÖح وóāĤا ÕèאĀ ،ó×כŶا

 óĕĀŶود اóĩĭĤا ïĤو īĨ Õĺאرéĭø īÖ وزادانóĻĘ īÖ óāĬ ÛíÖ ħıĭĨ [٦٢] وכאن

 ،óāĨ اõĔو ،ħıÝĻĝÖ ĵ×øא، وĩًĻčĐ אĝًĥì ħıĭĨ ģÝĜو ،ģĻÐاóøإ ĹĭÖ اõĔ يñĤّאن، اđĭכ īÖ

 ĵĤإ īĻĻĬاïĥכĤد اŻÖ ďĻĩäو óāĬ ÛíÖ כĥĨ لõĺ ħĤد، وŻ×Ĥا īĨ اóًĻáא؛ وروّع כıéÝÝĘوا

 ،ħİאر×ìأ ÛøرïĘ ،ħıĭĨ اóًĻáאدوا כÖو ،ħıÝכĥĩĨ ĵĥĐ ħİĳ×ĥĔس، وóęĤا ħıĻĥĐ óıČ أن

.ħİאرàآ ÛùĩĈو

[٦٣] وכאن īĨ اĤכïĥاĩĥĐ īĻĻĬאء Ùĥّä، وèכĩאء وŻąĘء ĳđøّĳÝĺن ĳĭĘ ĹĘن اđĩĤאرف 

 ěĝّéÜو ،ÕاכĳכĤאد اĀرÉÖ ÙĺאĭĐ ħıĤ ÛĬوכא ÙĻıĤŸوا ،ÙĻĄאĺóĤم اĳĥđĤوا ،ÙĻĩĻĥđÝĤا īıĩĤا īĨ

ħĥđÖ أóøار اĥęĤכ، وĳıýĨ ÙĘóđĨرة ĉÖ×אďÐ اĳåĭĤم، وأèכאıĨא وĳìاصّ اïĤّĳĩĤات، وĳĜاİא؛
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Onlar dünyanın batısındaki milletlere yıldızların güçlerini kullanmak, ta-

biatlarını ortaya koymak, uygun çeşitli kanunlarla bu yıldızların ışıklarının 

yeryüzüne ulaşmasını incelemek için makedleri nasıl kullanacaklarına dair 

yol göstermişlerdir. Onlardan tılsımlar inşası v.s. gibi sihir sanatı konusunda 

enteresan işler, faydalı neticeler ortaya çıkmıştır.

[64] Keldânîlerin en meşhur ve en büyük âlimi Hermes el-Bâbilî’dir.7 
  Yunan  filozof  Sokrat zamanında yaşamıştır.

[65] Ebû Ma‘şar Ca‘fer b. Muhammed b. Ömer el-Belhî Kitâbü’l-
Ülûf ’ta, Hermes’in eskilerin   astronomi, astroloji ve   felsefe konularında 
tahrif edilmiş çok sayıda kitabını düzeltmiş, çeşitli ilimlere dair eserler 
yazmış olduğunu söyler.

[66] Ebu Ma‘şar “Hermes adını taşıyanlar bir grup teşkil eder. Birincisi 
İbrânîlerin Ahnuh dedikleri  Tûfan’dan önce yaşayan Hermes’tir. İdris Pey-
gamberle aynı kişidir. Tûfandan sonra marifet ve temyiz sahibi Hermes’ler 
geldi. İçlerinde ikisi öne çıktı. Birincisi bahsettiğimiz Bâbilli Hermes, ikin-
cisi  Pythagoras’ın talebesi Mısırlı Hermes’tir.

[67] Sâid der ki, “Bize, Hermes el-Bâbilî’nin ekolünden onun büyük bir 
âlim olduğunu gösteren haberler ulaştı. Bunlardan biri yıldızların ışıklarının 
yönü, diğeri feleğin hanelerinin düzenlenmesi konusundadır. Kitâbü’t-Tûl, 
Kitâbü’l-Arz, Kitâbü Kazîbi’z-Zeheb onun astroloji ile ilgili eserlerindendir.

[68] Hermes’ten sonraki Keldânî âlimlerinden biri Kitâbü Esrâri’n-Nü-
cûm fî Ma‘rifeti’l-Milel ve’d-Düvel ve’l-Melâhim adlı eserlerin yazarı İberhos 
(Hipparkhos)’tur.8

[69] Keldânîlerin âlimleri arasında Kitâbü’s-Suvar, tehavil ve  mevâlide 
el-nücûma (yaratıklara) dair Kitâbü’l-Pezîdec  sahibi Valis (Valens) vardır. 
Valis aynı zamanda kraldı.9

[70] Bu âlimlerden biri diğeri Stephan el-Bâbilî idi. Bu zatın  astrolojiye 

dair önemli bir kitabı bulunur. Bu zat, Şuayb Peygamberin adamlarındandı.
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 ģאכĻıĤا  óĻÖïÜ  ĵĤإ  ěĺóĉĤا اŶرض،  ĳĩđĨر   īĨ  ĹÖóĕĤا  ěّýĤا  ģİŶ ĳåıĬا   ħİو

 īĻĬاĳĝĤاع اĳĬÉÖ אıĻĥĐ אıÜאĐאđü حóĈא، وıđÐא×Ĉ אرıČوإ ÕاכĳכĤى اĳĜ بŻåÝøź

 ãÐאÝĭĤوا ،Ù×ĺóĕĤا ģĻĐאĘŶا ħıĭĨ تóıčĘ .אıĤ ÙĈĳĉíĩĤا óĻÖاïÝĤوب اóĄא وıĤ ÙĝĘاĳĩĤا

.óéùĤا ÙĐאĭĀ īĨ אİóĻĔאت، وĩùĥĉĤאء اýĬإ īĨ ،ÙęĺóýĤا

[٦٤] وأĩĥĐ óıüאĬïĭĐ ħıÐא، وأĨóİ :ħıĥّä÷ اĤ×אĹĥÖ، وכאن óĝø ïıĐ ĹĘاط 

.ĹĬאĬĳĻĤا اĳùĥĻęĤف 

 įĬّف: أĳĤŶאب اÝכ ĹĘ Ĺíĥ×Ĥا óĩĐ īÖ ïĩّéĨ īÖ óęđä óýđĨ ĳÖأ įĭĐ ó[٦٥] وذכ

 ÙęùĥęĤאف اĭĀأ īĨ هóĻĔم، وĳåĭĤا ħĥĐ ĹĘ ģÐواŶا ÕÝכ īĨ اóًĻáכ çéّĀ يñĤّا ĳİ

.ĵÝّü مĳĥĐ ĹĘ ةóĻáא כ×ًÝכ ėĭّĀ įĬّوأ ،ïùĘ א כאنĩّĨ

 ħĐõĺ يñĤّאن، اĘĳĉĤا ģ×Ĝ ي כאنñĤّا ħıĤّأو :ÙĐאĩä ÷ĨاóıĤا :óýđĨ ĳÖאل أĜ [٦٦]

 ÙĘóđĨ ذوو  ïّĐة   ħıĭĨ اĘĳĉĤאن   ïđÖ وכאن   ،÷ĺإدر ĳİو  ،Ĺّ×ĭĤا ĳĭìخ   įĬّأ اó×đĤاĳĻĬن 

وõĻĻĩÜ، وכאن اïّĝĩĤم ħıĭĨ اĭàאن: أĩİïèא اĤ×אĹĥÖ اñĤّي ذכĬóא، واáĻĘ ñĻĩĥÜ óìŴאĳĔرس 

.óāĨ כّאنø īĨ وכאن ،ħĻכéĤا

 .ħĥđĤا ĹĘ įĨïّĝÜ ĵĥĐ ّא دلĨ ĹĥÖא×Ĥا ÷Ĩóİ ÕİاñĨ īĨ אĭĻĤإ ģĀو ïĜو :ïĐאĀ אلĜ [٦٧]

īĨ ذĤכ ĉĨ ĹĘ į×İñĨאرح đüאĐאت اĤכĳاכÕ، وĳĻÖ ÙĺĳùÜ ĹĘ į×İñĨت اĥęĤכ، وīĨ ذĤכ 

.ÕİñĤا ÕĻąĜ אبÝض، وכóđĤאب اÝل، وכĳĉĤאب اÝכ ģáĨ م؛ĳåĭĤכאم اèأ ĹĘ į×Ýכ

 ĹĘ مĳåĭĤار اóøאب أÝכ ÕèאĀ ÷ìóÖّا ،÷Ĩóİ ïđÖ īĻĻĬاïĥכĤאء اĩĥĐ īĨ[٦٨] و

.ħèŻĩĤول واïĤوا ģĥĩĤا ÙĘóđĨ

 ĹĘ ėĤّËĩĤا [جïĺõ×Ĥا] אبÝכ ÕèאĀر وĳāĤאب اÝכ ÕèאĀ ،÷ĻĤوا ħıĭĨ[٦٩] و

اĳĩĤاïĻĤ وéÜאوıĥĺא واģìïĩĤ إĵĤ ذĤכ. وכאن ĥĨכًא.

.Ĺّ×ĭĤا ÕĻđü ïĭĐ م. وכאنĳåĭĤכאم اèأ ĹĘ ģĻĥä אبÝכ įĤ ،ĹĥÖא×Ĥا ĹęĉĀإ ħıĭĨ[٧٠] و



76 DÖRDÜNCÜ BÖLÜM - Yunanlılarda İlim

[71] Bâbillilerden bize yıldızların hareketleri, feleğin şekli hakkında ay-

rıntılı bilgi gelmemiştir. Batlamyus (Pytolemaios)’un Kitâbü’l-Macastî’de 

naklettiklerinden başka onlara dair gözlem bilgileri yoktur. Batlamyus yö-

rüngesi düzgün olmayan yıldızların hareketlerinin tashihi konusunda Yu-

nanlıların itimad edilir gözlemlerini bulamadığı için onların bilgilerinden 

faydalanmaya mecbur kalmıştır. 

[Dördüncü Fasıl: Yunanlılarda İlim]

[72] İlim sahibi dördüncü millet Yunanlılardır.   Yunanlılar milletler ara-

sında büyük değere sahip, her tarafta meşhur, hükümdarları her iklimde 

büyük bir millettir. 

[73] Onların hükümdarlarından biri Dârâ’nın ülkesine gaza yapan, 

onun tahtını yıkan, ülkesini parçalayan, topluluğunu dağıtan ve Zülkar-

neyn diye tanınan Makedonyalı İskender b. Philippe (ö. M. Ö. 323)’tir. 

Sonra Dârâ’nın ülkesini aşıp   Hint, Türk,  Çin ülkeleri gibi daha doğudaki 

hükümdarlar üzerine yürümüş, bazılarını yenmiş, hepsi ona boyun eğmiş, 

kıymetli hediyeler takdim etmişler ve bol haraç vermişlerdir.   Hint ülkesinin 

en uzak köşelerinde,  Çin hudutlarında, diğer doğu ülkelerinde dolaşmış, 

bütün yeryüzündeki hükümdarlar ona itaat etmişler, onun yeryüzünün reisi 

olduğunu kabul etmişlerdir.

[74] Ondan sonra   Yunan hükümdarlarından  Batlamyuslar ( Batâlise) de-

nen bir grup gelmiştir. ( Batâlise’nin tekili Batlamyus’tur.)  Ülkeler ve halk-

lar onlara boyun eğmiştir. Onların devleti Romalılara yenilmelerine kadar 

sürmüştür. Romalılara yenilmeleriyle    Roma Devleti’ne katılmıştır. Farsların 

Bâbillileri yendiği ve iki ülkeyi  Fars memleketi yaptıkları gibi  Romalılar da 

iki ülkeyi (  Roma ve   Yunan ülkelerini) birleştirmişlerdir.
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 ÕİñĨ כĥęĤا ÙÑĻİ رةĳĀم، وĳåĭĤכאت اóè ĹĘ īĻĻĥÖא×Ĥا ÕİاñĨ īĨ אĭĻĤإ ģāĺ ħĤ[٧١] و

ĵāĝÝùĨ، وÙĥĩä ź כאÙĻĘ، وĬïĭĐ źא īĨ آراĹĘ ħıÐ ذĤכ، وīĨ ź أرĀאدóĻĔ ħİ اŶرĀאد 

 ĹĘ אıĻĤإ óّĉĄا įĬّÍĘ ،ĹĉùåĩĤאب اÝכ ĹĘ ذيĳĥĝĤا ĹĬאĬĳĻĤس اĳĩĻĥĉÖ ħıĭĐ אıĥĝĬ ĹÝĤّا

óè çĻéāÜכאت اĳåĭĤم اóĻّéÝĩĤة؛ إذ éĀŶ ïåĺ ħĤאįÖ اĬĳĻĤאĹĘ īĻĻĬ ذĤכ أرĀאدًا ıÖ ěáĺא.

[اģāęĤ اóĤاďÖ: اĹĘ ħĥđĤ اĬĳĻĤאن]

[٧٢] وأĨّא اÙĨّŶ اóĤاÙđÖ، وĹİ اĬĳĻĤאĳĻĬن، ĘכאÛĬ أÙĩĻčĐ ÙĨّ اïĝĤر ĹĘ اĈ ،ħĨŶאóÐة 

.ħĻĤאĜŶا ģİأ ďĻĩä ïĭĐ كĳĥĩĤا ÙĩíĘ ،אقĘŴا ĹĘ óכñĤا

[٧٣] ħıĭĨ اøŸכïĭر ĳęĥĻĘ īÖس اïĝĩĤوĹĬ، اóđĩĤوف ñÖي اīĻĬóĝĤ، اñĤّي õĔا دارا 

īÖ دارا، ĥĨכ اóęĤس óĝĐ ĹĘ داره. įüóĐ ģّáĘ، وõّĨق ĥĨכį، وóّĘق ĉّíÜ ħّà ،įđĩäאه 

 įĤ אدĝĬوا ،ħıąđÖ ĵĥĐ ÕĥّĕÝĘ ؛īĻāĤك، واóÝĤوا ،ïĭıĤا īĨ قóýĩĤك اĳĥĨ ĵĤا إïًĀאĜ

 ĹĘ دّدًاóÝĨ لõĺ ħĤو ،ÙĤõåĤאوات اÜŶאÖ هĳęכÝøوا ،ÙĩíęĤא اĺاïıĤאÖ هĳĝĥÜو ،ħıđĻĩä

ا  ƬóĈ رضŶك اĳĥĨ ďĩäأ ĵÝّè אرق؛ýĩĤאف اĭأכ óÐאøو ،īĻāĤم اĳíÜو ،ïĭıĤا ĹĀאĜأ

 įĬّÉÖ افóÝĐźوا ،ħĻĤאĜŶכ اĥĨ įĬّÉÖ ارóĜŸوا ،įÜõّđĤ عĳąíĤوا ،įĬאĉĥùĤ ÙĐאĉĤا ĵĥĐ

رĻÐ÷ اŶرض.

 ħİïèوا  ،ÙùĤאĉ×ĤאÖ ĳĘóđĺن   ÙĐאĩä  īĻĻĬאĬĳĻĤا اĳĥĩĤك   īĨ ïđÖه  وכאن   [٧٤]

ĳĩĻĥĉÖس، داħıĤ ÛĬ اĩĩĤאĤכ، وذħıĤ ÛĤّ اĜóĤאب. وõĺ ħĤل ĥĨכŻًāÝّĨ ħı إĵĤ أن 

įĻĥĐ ħıÝ×ĥĔ اóĤوم، ĘאóĝĬض ĥĨכīĨ ħı اŶرض، واĥĩĨ ÛĩčÝĬכĥĩĨ ďĨ ħıÝכÙ اóĤوم؛ 

āĘאرت ĥĩĨכÙ واïèة روÙĻĨ، כĩא ÛĥđĘ اóęĤس ĥĩĩĤכÙ اĤ×אīĻĻĥÖ؛ īĻè اıĻĥĐ ÛĤĳÝøא 

.ÙĻøאرĘ ةïèوا ÙכĥĩĨ īĻÝכĥĩĩĤت اóĻّĀو



78 DÖRDÜNCÜ BÖLÜM - Yunanlılarda İlim

[75] Yunanlıların ülkesi yeryüzünün kuzey batısındaydı. Güneyden 

 Akdeniz,  Şam,  el-Cezîre ( Yukarı Mezopotamya), kuzeyden  Alanlar ülkesi, 

hizasındaki kuzey ülkeleri, Batıdan merkezi   Roma olan  Almanya, doğu-

dan  Ermeniye,  Babülebvâb, Yunanlıların ülkesinden olan ve  Akdeniz ile 

 Karadeniz arasında uzanan haliçle çevriliydi. Büyük çoğunluğu doğuda, 

az kısmı batıdaydı. 

[76] Yunanlıların diline Grekçe denir, en geniş, en büyük dillerdendir.

[77] Yunanlıların büyük çoğunluğu  sâbiî idi, yıldızları ulularlar, putlara 

taparlardı. Onların âlimlerine  filozof denirdi. Bu kelime “hikmeti seven” 

anlamına gelir.

[78] Yunanlı  filozoflar  riyâziye ( matematik),   mantık,  tabii bilimler,   me-

tafizik, ev, şehir ve devlet idaresi gibi felsefenin her sahasıyla uğraştıkları için 

insanların en üst tabakasını oluşturuyorlardı. 

[79] Yunanlılara göre bu filozofların en büyükleri beştir: Empedokles, 

 Pythagoras, Sokrat, Eflâtun, Aristoteles b. Nikomahos’tur.  Yunanlılara göre 

bu beş kişi,  filozof sıfatına lâyık kişilerdir. 

[80] Empedokles,10 tarihçilerin söylediklerine göre Dâvud Peygamber 

zamanında yaşamış, hikmeti (felsefeyi)  Şam’da Lokman Hekim’den öğren-

miştir. Sonra ülkesine Yunanlıların yanına dönmüş,  âlemin yaratılışı, ye-

niden dirilme hakkında zâhiren tenkit edilir sözler sarfetmiş,  bazıları onu 

dinlememiştir.  Onun felsefesini benimseyen bir grup bâtınî, onun felsefî 

rumuzlarını çok az kişinin anlayabileceğini söylerler.  Kurtuba halkından 

Muhammed b. Abdullah b. Meserre el-Cebelî el-Bâtınî (ö. 931) onun fel-

sefesine düşkündü, onun eserlerini devamlı okurdu.
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 īĨ אİïّéĺرض، وŶا īĨ ĹĤאĩýĤا ĹÖóĕĩĤا ďÖóّĤا ĹĘ īĻĻĬאĬĳĻĤد اŻÖ ÛĬ[٧٥] وכא

Ùıä اĳĭåĤب: اóé×Ĥ اóĤوĹĨ، واĳĕáĤر اýĤאÙĻĨ، واĳĕáĤر اõåĤرÙĺ؛ وÙıä īĨ اĩýĤאل: 

 ĹÝĤّا ÙĻĬאĨد أŻÖ مĳíÜ :بóĕĩĤا Ùıä īĨאل؛ وĩýĤכ اĤאĩĨ īĨ אİאذاè אĨن، وŻĤد اŻÖ

 ãĻĥíĤاب، واĳÖŶאب و ا×Ĥوا ،ÙĻĭĻĨد أرŻÖ مĳíÜ :قóýĩĤا Ùıä īĨ؛ وÙĻĨرو ÙĭĺïĨ אıÜïĐאĜ

 ħùĝĤا óĻāĻĘ ،īĻĻĬאĬĳĻĤد اŻÖ ćøĳÖ ĹĤאĩýĤا ûĉĻĬ óéÖوم، وóĤا óéÖ īĻÖ אĨ ضóÝđĩĤا

.įĭĨ بóĕĩĤا õĻّè ĹĘ אıĭĨ óĕĀŶا ħùĝĤوا ،įĭĨ قóýĩĤا õĻّè ĹĘ אıĭĨ ħčĐŶا

[٧٦] وÙĕĤ اĬĳĻĤאĵĩّùÜ īĻĻĬ اÙĻĝĺóĔŸ، وīĨ Ĺİ أوďø اĕĥّĤאت وأıĥّäא.

[٧٧] وכאĐ ÛĬאÙĨّ اĬĳĻĤאĀ īĻĻĬאĥĤ ÙĩčّđĨ ،ÙÑÖכĳاכÕ، داđĤ Ù×Ð×אدة اĭĀŶאم. وכאن 

 :ÙĻĬאĬĳĻĤا  ÙĕĥĤאÖ ĭđĨאه   ،ħøا  ĳİو ĳùĥĻĘف؛   ħİïèوا  ،«ÙęøŻĘ» ĳĩّùĺن   ħİאؤĩĥĐ

.«ÙĩכéĤا ÕّéĨ»

 óıČ אĩĤ ؛ÙĤõĭĨ ħĥđĤا ģİأ ģّäوأ ،Ùĝ×Ĉ אسĭّĤا ďĘأر īĨ אنĬĳĻĤا ÙęøŻĘ[٧٨] و

īĨ ħıĭĨ اĭÝĐźאء اĳĭęÖ çĻéāĤن اéĤכīĨ Ùĩ اĳĥđĤم اĺóĤאÙĻĄ، واÙĻĝĉĭĩĤ، واđĩĤאرف 

.ÙĻĬïĩĤوا ،ÙĻĤõĭĩĤאت اøאĻùĤوا ،ÙĻıĤŸوا ،ÙĻđĻ×ĉĤا

 ،÷ĻĥĜïĭÖ אĬًאĨز ħıĤّوÉĘ :Ùùĩì īĻĻĬאĬĳĻĤا ïĭĐ رًاïĜ ÙęøŻęĤء اźËİ ħčĐ[٧٩] وأ

áĻĘ ħّàאĳĔرس، óĝø ħّàاط، ħّà أĳĈŻĘن، ħّà أرĈĳĉøאĨĳĝĻĬ īÖ ÷ĻĤאĳìس. źËİء 

.īĻĻĬאĬĳĻĤا ïĭĐ ÙĩכéĤا ħøا ħıĜאĝéÝøا ĵĥĐ ďĩåĩĤا ħİ ÙùĩíĤا

 .ħĨŶا ëĺارĳÝÖ אءĩĥđĤه اóא ذכĨ ĵĥĐ ، ،אن داودĨز ĹĘ כאنĘ ،÷ĻĥĜïĭÖ אĨّÉĘ [٨٠]

 ĹĘ ħĥّכÝĘ ،īĻĻĬאĬĳĻĤد اŻÖ ĵĤف إóāĬا ħّà ،אمýĤאÖ ħĻכéĤאن اĩĝĤ īĐ ÙĩכéĤا ñìوכאن أ

 īĨ ÙęÐאĈو .ħıąđÖ כĤñĤ هóåıĘ ،אدđĩĤا óĨأ ĹĘ אİóİاĳČ حïĝÜ אءĻüÉÖ ħĤאđĤا Ùĝĥì

 ï×Đ īÖ ïĩّéĨ א. وכאنıĻĥĐ ėĜĳĺ אĩĥّĜ زًاĳĨر įĤ ّأن ħĐõÜو ،įÝĩכè ĵĤإ ĹĩÝĭÜ ÙĻĭĈא×Ĥا

اóّùĨ īÖ ųة اĹĥ×åĤ اĤ×אīĨ ĹĭĈ أÙ×ĈóĜ ģİ כęًĥא įÝęùĥęÖ، دؤوÖًא ĵĥĐ دراıÝøא.
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[81] Empedokles, Allah’ın sıfatlarını birleştiren ve hepsinin aynı sonuca 

götürdüğünü söyleyen ilk kişidir. Her ne kadar Allah; ilim, mükemmellik, 

kudret vasıflarıyla vasıflandırılsa da o, bu isimlerin delalet ettiği sıfatlarla 

vasıflı değildir. (Yani bunlar zatından ayrı değildir.)  Gerçek bir, O’dur. Di-

ğer varlıkların aksine hiçbir şekilde çok olmaz. Zira  âlemin birliği çoğalma-

ya uğrar. Bu çoğalma ya parçalarıyla ya manalarıyla ya benzerleriyle olur. 

Allah’ın zâtı bütün bunlardan münezzehtir. Ebü’l-Hüzeyl Muhammed b. 

el-Hüzeyl el-Allâf el-Basrî (ö. 850)  Allah’ın sıfatları konusunda bu mezhebi 

(ekolü) benimser.

[82]  Pythagoras, Empedokles’ten epeyce zaman sonra yaşadı. Felsefeyi 

  Mısır’da Süleyman b. Dâvud Peygamberden öğrendi. Bu sırada   İbrânîler, 

 Şam’dan   Mısır’a girmişlerdi.  Pythagoras, Süleyman Peygamber gelmeden  

 Mısırlılardan geometriyi öğrenmişti. Sonra Yunanistan’a döndü.  Geometri, 

tabiat ve din ilimlerini Yunanlıların ülkesine getirdi. Zekâsıyla  mûsiki ilmini 

icad etti, onu  matematik kurallara bağladı, mûsikiyi icad ederken peygam-

berlik nurundan faydalandığını söyledi.

[83]  Pythagoras’ın  âlemin düzenine, sayıların özelliklerine ve mertebe-

lerine göre tertibi hakkında enteresan rumuzları, düşünceleri vardır. Onun 

yeniden dirilmek, tabii  âlemin üstünde ruhânî bir âlem olduğu konusunda 

Empedokles’in düşüncelerine yakın düşünceleri bulunur. Ona göre akıl, 

ruhânî  âlemin güzelliğini anlayamaz. Sadece temiz kişiler onu arzular. Her 

insan güzel yaratılmıştır, benliği kibirden, riyadan, hasedden, diğer cismanî 

arzulardan uzak durmak ister. Ruhânî âleme ulaşmak, onun ilahî hikmetle-

rini anlamak ister. Bundan dolayı, işitme duygusuna gelen  mûsiki nağmeleri 

gibi lezzet veren şeyler bu sırada ona kendiliğinden gelir. Bunları elde etmek 

için çaba harcamaz.  Pythagoras’ın aritmetik,  mûsiki ve başka konularda 

eserleri vardır.
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[٨١] وĻĥĜïĭÖ÷ أوّل īĨ ذÕİ إĵĤ اđĨ īĻÖ ďĩåĤאęĀ ĹĬאت اđÜ ،ųאĵĤ، وأıĬّא 

כıĥّא ËÜدّي إĹü ĵĤء واïè، وأįĬّ إن وÖ ėĀאħĥđĤ، واĳåĤدة واïĝĤرة ĳİ ÷ĻĥĘ ذا 

 įäĳÖ óáّכÝĺ ź ،ÙĝĻĝéĤאÖ ïèاĳĤا ĳİ ģÖ ؛ÙęĥÝíĩĤאء اĩøŶه اñıÖ ÿّÝíÜ ةõĻّĩÝĨ אنđĨ

Ĩא أŻíÖ ،ŻًĀف øאóÐ اĳäĳĩĤدات؛ ÍĘنّ اïèĳĤاĻĬאت اđĤאÝĥĤ ÙĄóّđĨ ÙĻĩĤכóĻá، إĨّא 

õäÉÖاıÐא، وإĨّא đĩÖאıĻĬא، وإĨّא čĭÖאİóÐא، وذات اĤ×אرئ đÝĨאñİ īĐ ÙĻĤا כįĥّ. وإñİ ĵĤا 

اĹĘ ÕİñĩĤ اęāĤאت ذÕİ أĳÖ اīÖ ïĩّéĨ ،ģĺñıĤ اģĺñıĤ اŻّđĤف اóā×Ĥي.

[٨٢] وأĨّא áĻĘאĳĔرس، Ęכאن ĨõÖ ÷ĻĥĜïĭÖאن. وأñì اéĤכīĐ Ùĩ أéĀאب ĩĻĥøאن 

 īĐ ħıĥ×Ĝ ÙøïĭıĤا ñìכאن أ ïĜאم. وýĤد اŻÖ īĨ אıĻĤا إĳĥìد īĻè ،óāĩÖ داود īÖ

 ħĥĐو ،ÙđĻ×ĉĤا ħĥĐو ،ÙøïĭıĤا ħĥĐ ħİïĭĐ ģìאن، وأدĬĳĺ دŻÖ ĵĤإ ďäر ħّà ،īĻĺóāĩĤا

 ،ÙĺدïđĤا ÕùĭĤا ÛéÜ אıđĜوأو ،ħĕĭĤا ėĻĤÉÜאن، وéĤŶا ħĥĐ įÐכאñÖ جóíÝøوا .īĺïĤا

وادĵĐّ أįĬّ اęÝøאد ذĤכ ýĨ īĨכאة اĳّ×ĭĤة.

 ،Ù×ĻåĐ رĳĨز   į×ÜاóĨو اïđĤد،  ĳìاصّ   ĵĥĐ  į×ĻÜóÜو  ،ħĤאđĤا  ïąĬ  ĹĘ  įĤو  [٨٣]

 ħĤאĐ قĳĘ ّأن īĨ :÷ĻĥĜïĭÖ אıĻĘ אربĜ ÕİاñĨ אدđĩĤن اÉü ĹĘ įĤة. وïĻđÖ اضóĔوأ

 ÙĻכõĤا  ÷ęĬŶا وأنّ  وıÖאءه،   įĭùè  ģĝđĤا ïĺرك   ź ĳĬراĻًĬא،  روèאĻًĬא  ĐאĩĤאً   ÙđĻ×ĉĤا

ÝýÜאق إįĻĤ، وأنّ כģّ إùĬאن أÖ įùęĬ ħĺĳĝÜ īùèאóّ×ÝĤؤ īĨ اÕåđĤ واó×ّåÝĤ، واĺóĤאء، 

 ،ĹĬאèوóĤا ħĤאđĤאÖ ěéĥĺ أن Żًİאر أĀ ïĝĘ ،ÙĻĬاïùåĤات اĳıýĤا īĨ אİóĻĔو ،ïùéĤوا

 ñٍÑĻĭè įĻÜÉÜ ةñّĥĩĤאء اĻüŶا اñĤ؛ وÙĻıĤŸا ÙĩכéĤا īĨ هóİاĳä īĨ אءýĺ אĨ ĵĥĐ ďĥĉّĺو

إرøאźً، כאéĤŶאن اÙĻĝĻøĳĩĤ اÙĻÜŴ إè ĵĤאÙøّ اÝéĺ ŻĘ ،ďĩùĤאج أن ÝĺכıĤ ėĥّא ĥĈً×א. 

وáĻęĤאĳĔرس ĳÜاĹĘ Ùęĺóü ėĻĤ اŶرĩàאĹĝĻĈ، واĵĝĻøĳĩĤ، وóĻĔ ذĤכ.
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[84] Sokrat (ö. M.Ö. 399)’a gelince, bu zat  Pythagoras’ın talebelerin-

dendi. Felsefeden sadece metafiziği öğrenmiş, dünya nimetlerinden yüz çe-

virmiş, Yunanlıların aksine putlara ibadet etmenin aleyhinde bulunmuştur. 

Bu konuda onların reislerine karşı deliller ileri sürmüştür. Halkı onun aley-

hine kışkırtmışlar, hükümdarlarını onu öldürmeye mecbur bırakmışlardır. 

Hükümdar onlara yaranmak için onu hapse atmış, onunla arasında geçen 

münakaşalardan sonra hükümdar ona zehir içirmek zorunda kalmıştır.

[85] Onun değerli vasiyetleri, edebî sözleri, meşhur hikmetleri,  Allah’ın 

sıfatları konusunda  Pythagoras’ın, Empedokles’in görüşlerine benzer görüş-

leri vardır. Fakat yeniden dirilme konusundaki görüşleri zayıf, saf felsefeden 

uzak, sağlam mezheplere aykırıdır.

[86] Eflâtun (ö. M.Ö. 347)’a gelince, bu zat Sokrat’la beraber  Pythago-

ras’tan dersler aldı. Ancak, Sokrat’ın ölümünden sonra meşhur oldu. İlimle 

uğraşan asil bir aileden geliyordu. Felsefe (ilmin)’nin bütün dallarıyla uğraş-

tı, çok sayıda meşhur kitap yazdı. Kitaplarında rumuzlu, muğlak bir üslup 

kullandı. Çeşitli talebeler yetiştirdi. Gezinerek   felsefe dersi verirdi. Bu yüz-

den o ve öğrencilerine  Meşşâîler (Yürüyenler) denir. Ömrünün sonlarında 

öğretimi, ders vermeyi talebelerinden bilgili kişilere devretti. İnsanlardan 

uzaklaştı, kendini Allah’a ibadete verdi.

[87] Onun eserlerinden biri ruh (nefs) hakkında yazdığı Fedan Kitabı’dır. 

Bundan başka siyaset-şehir idaresi hakkında es-Siyâsetü’l-Medeniyye, ilahî 

âlem olan üç aklın mertebeleri; rablık, akıl, nefs âlemleri hakkında Timavs 

er-Rûhânî, tabiat âleminin oluşumu hakkında Timavs et-Tabiî adlı eserleri 

vardır. Son iki kitabı talebesi Timavs’a yazmıştır.

[88]  Aristoteles’e (ö. M.Ö. 322) gelince, ona Aristoteles b. Nikomahos el-

Cehrâşinî el-Fisagorî denir. Nikomahos “hasmı kahreden” demektir. Aristoteles 

“fazileti tam” demektir. Ebü’l-Hasan Ali b. el-Hüseyn el-Mes‘ûdî böyle nakleder.
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[٨٤] وأĨّא óĝøاط، Ęכאن áĻĘ ñĻĨŻÜ īĨאĳĔرس، واīĨ óāÝĜ اĵĥĐ ÙęùĥęĤ اĳĥđĤم 

 ħıÜאد×Đ  ĹĘ  īĻĻĬאĬĳĻĤا  ÙęĤאíĩÖ  īĥĐوأ ورıąĘא،  اĻĬïĤא،  ŻĨذّ   īĐ وأóĐض   ،ÙĻıĤŸا

 ĵĤإ ħıכĥĨ واóّĉĄوا įĻĥĐ ÙĨّאđĤروا اĳّáĘ ؛ÙĤّدŶوا ،ãåéĤאÖ ħİאءøرؤ ģÖאĜאم، وĭĀŶا

ÉĘ ،įĥÝĜودįĐ اĥĩĤכ اïًĩّéÜ ÷×éĤا إĝø ħّà ħıĻĤאه اęÜ ħùّĤאدĺًא ĭĨ ïđÖ ،ħİóّü īĨאóČات 

.ÙČĳęéĨ כĥĩĤا ďĨ įĤ تóä

[٨٥] وįĤ وĀאĺא Ùęĺóü، وآداب ĘאÙĥĄ، وèכĳıýĨ ħرة، وñĨاĹĘ Õİ اęāĤאت 

ñĨ īĨ Ù×ĺóĜاáĻĘ ÕİאĳĔرس، وĻĥĜïĭÖ÷؛ إź أنّ Éü ĹĘ įĤن اđĩĤאد آراء ïĻđÖ ،ÙęĻđĄة 

.ÙĝĝّéĩĤا ÕİاñĩĤا īĐ Ùäאرì ،ÙęùĥęĤا ăéĨ īĐ

 óıÝýĺ ħĤ įĬّأ źرس؛ إĳĔאáĻĘ īĐ ñìŶا ĹĘ اطóĝø אركýĘ ،نĳĈŻĘא أĨّ[٨٦] وأ

 ďĻĩä ĵĥĐ ىĳÝèوا .ħĥĐ ÛĻÖ īĨ ÕùĭĤا ėĺóü اط. وכאنóĝø ïđÖ īĨ źإ ÙĩכéĤאÖ

 õĨóĤا ĵĤא إıĻĘ Õİذ ،ÙĩכéĤوب اóĄ ĹĘ رةĳıýĨ ةóĻáא כ×ًÝכ ėĭّĀو ،ÙęùĥęĤن اĳĭĘ

 ĳİ óđĘف  Ĩאش   ĳİو  ÙęùĥęĤا  ħĥّđĺ وכאن   ،ñĻĨŻÝĤا  īĨ  ÙĐאĩä وóّìج  واŻĔŸق، 

 īĨ ÙĐاó×Ĥذوي ا ĵĤه إóĩĐ óìآ ĹĘ ÙøارïĩĤوا ħĻĥđÝĤض اĳّĘو .īĻÐאýّĩĤאÖ هñĻĨŻÜو

.įÖّאدة ر×đĤ دóّåÜאس، وĭّĤا īĐ ĵĥّíÜو ،įÖאéĀأ

و  اÙĻĬïĩĤ؛   ÙøאĻùĤا وכÝאب  اęĭĤ÷؛   ĹĘ Ęאدن  כÝאب  اĳıýĩĤرة:   į×Ýכ  īĩĘ  [٨٧]

 ħĤאĐو ،ÙĻÖĳÖóĤا ħĤאĐ Ĺİ ĹÝĤّا ÙĻĥĝđĤا ÙàŻáĤا ħĤاĳđĤا ÕĻÜóÜ ĹĘ ĹĬאèوóĤאوس اĩĻĈ

 īĺñİ ÕÝכ ،ÙđĻ×ĉĤا ħĤאĐ ÕĻכóÜ ĹĘ ،ĹđĻ×ĉĤאوس اĩĻĈ אبÝ؛ وכ÷ęĭĤا ħĤאĐو ،ģĝđĤا

اĤכÝאīĻÖ إĩĻĈ :ĵĩّùĺ įĤ ñĻĩĥÜ ĵĤאوس.

 ĹĭüاóıåĤا ĨĳĝĻĬאĳìس   īÖ  ÷ĻĤאĈĳĉøأر  ĳıĘ  ،÷ĻĤאĈĳĉøأر وأĨّא   [٨٨]

«Üאمّ   :÷ĻĤאĈĳĉøأر  óĻùęÜو  ،«ħāíĤا  óİאĜ» ĨĳĝĻĬאĳìس:   óĻùęÜو اáĻęĤאĳĔري. 

اÙĥĻąęĤ»؛ èכĵ ذĤכ أĳÖ اīÖ ĹĥĐ īùéĤ اīĻùéĤ اĳđùĩĤدي.
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[89] Nikomahos,  Pythagoras ekolüne mensuptu. Aritmetiğe dair meşhur 

kitapları vardır. Oğlu Aristo ise Eflâtun’un öğrencisiydi. Dediklerine göre 

yirmi yıl ondan okumuştur. Eflâtun onu diğer öğrencilerinden üstün tutar-

dı. Ona “akıl” derdi. Yunanlıların felsefesi Aristo ile sona erer. Aristo onların 

son filozofu, âlimlerinin efendisidir. Burhan (delil getirme) sanatını diğer 

  mantık sanatlarından bağımsız hale getirmiş, onun üç şeklini anlatmış, bur-

hanı teorik ilimlerin aleti haline getirmiş, “  mantık sahibi” adıyla anılmıştır.

[90] Aristo’nun bütün felsefî ilimlerde kapsamlı, kapsamsız kitapları 

vardır. Kapsamsız kitapları risâleleridir; bunlar tek bir mefhumdan bahse-

der. Kapsamlı kitaplarının bir kısmı tezkirelerdir. Bunları okuyunca onun 

ilmi takdir edilir. Bunlar yetmiş kitap olup bu çeşit eserlerini Opharos için 

yazmıştır. Bazı eserleri öğreti şeklindedir. Bunlardan  felsefî ilimler, pratik 

  felsefe,   felsefe ve diğer ilimlerde kullanılan alet (  mantık) öğrenilir.

[91] Felsefî ilimlere dair eserlerine gelince, bunların bir kısmı  matematik 

ilimler, bir kısmı tabii ilimler, bir kısmı   metafizik sahasındadır. Matematik 

ilimleri sahasındaki eserleri  optik,   geometri, fiziğe (Fizik) dair kitaplarıdır. 

Tabii ilimlere dair eserlerinden bir kısmı bütün tabiat varlıklarına has hu-

suslardan, bir kısmı ise bir kısım tabiat varlıklarına ait hususlardan bahseder. 

Bütün tabii varlıklardan bahseden eseri Sem’ü’l-Kiyân  (Varlığın Dinlenmesi 

=Fizik) adlı eseridir. Bu eserde tabii varlıkların hepsinin prensiplerinden, 

başlangıç olan şeylerden ve onlardan sonra gelen eşyalardan, sonradan olu-

şan şeylerden, bütün tabiattan bahsedilir.

[92] Temel (başlangıç) olanlar madde ve sûret (şekil)’tir. Temel pren-

siplere benzeyenler yokluk gibi şeylerdir. Sonradan oluşan prensip-

ler zaman, mekândır. Sonradan olanlara benzeyenler boşluk (feza), 
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 .ĹĝĻĈאĩàرŶا ĹĘ رةĳıýĨ ėĻĤاĳÜ įĤو ،ÕİñĩĤري اĳĔאáĻĘ سĳìאĨĳĝĻĬ [٨٩] وכאن

وכאن اįĭÖ أرĈĳĉøאñĻĩĥÜ ÷ĻĤ أĳĈŻĘن، وĝĺאل: إź įĬّزÙĭø īĺóýĐ įĨ. وכאن أĳĈŻĘن 

 ،īĻĻĬאĬĳĻĤا ÙęùĥĘ ÛıÝĬا ÷ĻĤאĈĳĉøأر ĵĤوإ .«ģĝđĤا» įĻĩّùĺه، وñĻĨŻÜ óÐאø ĵĥĐ هóàËĺ

 óÐאø īĨ אنİó×Ĥا ÙĐאĭĀ ÿĥّì īĨ أوّل ĳİو ،ħıÐאĩĥĐ ïĻّøو ħıÐאĩכè ÙĩÜאì ĳİو

 ÕĝّĤ ĵÝّè ؛ÙĺóčĭĤم اĳĥđĤا ÙĤא آıĥđäو ،ÙàŻáĤכאل اüŶאÖ אİرĳّĀو ،ÙĻĝĉĭĩĤאت اĐאĭāĤا

.ěĉĭĩĤا ÕèאāÖ

 įĥÐאøر ÙĻÐõåĤאĘ .ÙĻÐõäو ÙĻĥّכ Ùęĺóü ÕÝכ ÙĻęùĥęĤم اĳĥđĤا ďĻĩä ĹĘ įĤ[٩٠] و

 ħĥĐ ïĜ אĨ אıÜاءóĝÖא وıÖ óّכñÝĺ óĻاכñÜ אıąđÖ ÙĻĥّכĤوا ،ćĝĘ ïèوا ĵĭđĨ אıĭĨ ħĥّđÝĺ ĹÝĤّا

 ÙàŻà אıĭĨ ħĥّđÝĺ ħĻĤאđÜ אıąđÖאرس. وĘوŶ אıđĄو ĹÝĤّא اÖًאÝن כĳđ×ùĤا Ĺİو ،įĩĥĐ īĨ

 ħĥĐ ĹĘ ÙĥĩđÝùĩĤا ÙĤŴا ßĤאáّĤ؛ واÙęùĥęĤאل اĩĐأ ĹĬאáّĤ؛ واÙęùĥęĤم اĳĥĐ אİïèאء: أĻüأ

اÙęùĥęĤ وóĻĔه īĨ اĳĥđĤم.

[٩١] ĘאĤכÕÝ اĳĥĐ ĹĘ ĹÝĤّم اıąđÖ ،ÙęùĥęĤא ĹĘ اĳĥđĤم اÙĻĩĻĥđÝĤ، وıąđÖא ĹĘ اĳĥđĤم 

 ĹĘ įÖאÝכĘ ÙĻĩĻĥđÝĤم اĳĥđĤا ĹĘ ĹÝĤّا ÕÝכĤא اĨّوأ .ÙĻıĤŸم اĳĥđĤا ĹĘ אıąđÖو ،ÙĻđĻ×ĉĤا

 ،ÙĻđĻ×ĉĤم اĳĥđĤا ĹĘ ĹÝĤّا ÕÝכĤא اĨّ؛ وأģĻéĤا ĹĘ įÖאÝط، وכĳĉíĤا ĹĘ įÖאÝوכ ،óČאĭĩĤا

 ÿّíÜ ĹÝĤّر اĳĨŶא اıĭĨ ħĥّđÝĺ אĨ אıĭĨو ،ďÐא×ĉĤا ďĻĩä ħّđÜ ĹÝĤّر اĳĨŶا įĭĨ ħĥّđÝĺ אĨ אıĭĩĘ

 :ĹıĘ ،ďÐא×ĉĤا ďĻĩä ħّđÜ ĹÝĤّر اĳĨŶא اıĭĨ ħĥّđÝĺ ĹÝĤّا ÕÝכĤאĘ .ďÐא×ĉĤا īĨ ïèوا ģّכ

 ،ÙĻđĻ×ĉĤאء اĻüŶا ďĻĩåĤ אدئ×ĩĤد اïđÖ فóّđĺ אبÝכĤا اñıĘ .אنĻכĤا ďĩùÖ ĵĩّùĩĤا įÖאÝכ

.ĹĤاĳÝĥĤ ÙĥאכýĩĤאء اĻüŶאÖאدئ، و×ĩĥĤ ĹĤاĳÝĤאء اĻüŶאÖאدئ و×ĩĤכא ĹÝĤّאء اĻüŶאÖو

 ،ÙĝĻĝéĤאÖ אدئ×Ĩ ÛùĻĥĘ אدئ×ĩĤכא Ĺİ ĹÝĤّא اĨّرة؛ وأĳāĤوا óāĭđĤאĘ ،אدئ×ĩĤא اĨّ[٩٢] أ

Ö ģÖאÕĺóĝÝĤ، כאïđĤم؛ وأĨّא اĳÝĤاĘ ،ĹĤאĨõĤאن واĩĤכאن؛ وأĨّא اýĩĤאכĳÝĥĤ ÙĥاĘ ،ĹĤאŻíĤء، 
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sonsuzluktur.  Aristo’nun özel şeylere dair eserlerinin bir kısmı yaratılmış 

(mevcut) şeylere dairdir. Mevcut olmayan şeylere dair eserleri Kitâbü’s-Se-

mâ ve’l-Âlem’in ilk iki makalesinde bahsedilenlerdir. Mevcut şeylere dair 

olanların bilgisinin bir kısmı genel, bir kısmı özeldir. Özel bilgilerin bir 

kısmı değişim, bir kısmı hareket hakkındadır. Değişimlere ait bilgilerden 

Kitâbü’l-Kevn ve’l-Fesâd (Generation ve Corruption) ‘da, hareketlerden ise 

Kitâbü’s-Semâ ve’l-Âlem’in son iki makalesinde söz edilir. Özel olan bil-

gilere gelince, bunların bir kısmı basit, bir kısmı mürekkep cisimlerden 

bahseder. Basit (tek) cisimlerden Kitâbü’l-Âsâru’l-Ulviyye ( Meteoroloji)’de 

gökteki cisimlerden bahsedilir. Mürekkeb (bileşik) cisimlerden bahseden 

eserlerinin bir kısmı bileşik cisimlerin genel özelliklerinden, bir kısmı ise 

özel özelliklerinden söz eder. Mürekkeb cisimlerin genel özelliklerinden 

Kitâbü’l-Hayevân (de Anima) ve Kitâbü’n-Nebât adlı eserlerinde bahseder. 

Mürekkeb cisimlerin parçalarının özelliklerinden Kitâbü’n-Nefs, Kitâbü’l-

Hiss ve’l-Mahsûs, Kitâbü’s-Sıhha ve’s-Sekam, Kitâbü’ş-Şebâb ve’l-Herem adlı 

eserlerinde söz eder. 

[93] Metafiziğe dair eserleri on üç makale halinde Kitâbü Mâ ba‘de’t-

tabî’a (Metafizik) adlı eserinde toplanmıştır.

[94] Pratik   felsefe konusundaki kitaplarına gelince, bunların bir kısmı ah-

lâka, bir kısmı siyasete dairdir. Ahlâkı düzeltme konusundaki kitaplarının en 

önemlisi oğluna yazdığı büyük kitap ile küçük kitap, Odimiya adlı eserleridir. 

Siyaset konusunda yazdıklarının bir kısmı şehir idaresi, bir kısmı ev idaresi 

hakkındadır. Felsefî ilimlerde alet olarak kullanılan   mantık hakkında daha 

önce kimsenin yazmadığı sekiz   mantık kitabı (Organon’u) yazmıştır. Aristo 

altıncı kitabı Sofistika’nın sonunda bu konuda şöyle der: “Mantık sanatına, 

apolojismaların kurulmasına dair daha önce kitap yazıldığını görmedik. 
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وĨא ıĬ źאįĤ Ùĺ؛ وأĨّא اıĭĨ ħĥّđÝĺ ĹÝĤّא اĳĨŶر اíĤאıąđ×Ę ،ÙĀّא īĨ اĻüŶאء اź ĹÝĤّ כĳن 

 ĹÝĤّאء اĻüŶאĘ אıĤ نĳכź ĹÝĤّאء اĻüŶا ĹĘ ĹÝĤّא اĨّأ .ÙĬĳّכĩĤאء اĻüŶا ĹĘ אıąđÖא، وıĤ

 ،ÙĬĳّכĩĤאء اĻüŶا ĹĘ ĹÝĤّא اĨّ؛ وأħĤאđĤאء واĩùĤאب اÝכ īĨ īĻÝĤّوŶا īĻÝĤאĝĩĤا īĨ ħĥّđÝÜ

 ĹĘ  įąđÖو اéÝøźאźت،   ĹĘ  įąđÖ  ĹĨّאđĤאĘ  ،ĹĀّאì وıąđÖא   ĹĨّאĐ ıĩĥĐא   ăđ×Ę

 īĻÝĤאĝĩĤا ĹęĘ ،כאتóéĤא اĨّאد؛ وأùęĤن واĳכĤאب اÝכ ĹęĘ تźאéÝøźא اĨّכאت؛ أóéĤا

 ĹĘ įąđÖو ćÐאù×Ĥا ĹĘ įąđ×Ę ،ĹĀّאíĤא اĨّوأ .ħĤאđĤאء واĩùĤאب اÝכ īĨ īĻÜóìŴا

اóĩĤכّ×אت؛ أĨّא اñĤّي ĹĘ اù×ĤאĹęĘ ،ćÐ כÝאب اàŴאر اÙĺĳĥđĤ؛ وأĨّא اñĤّي ĹĘ اóĩĤכّ×אت، 

 .Ù×ّכóĩĤאء اĻüŶاء اõäأ ėĀو ĹĘ įąđÖو ،Ù×ّכóĩĤאء اĻüŶאت اĻĥّכ ėĀو ĹĘ įąđ×Ę

أĨّא اñĤّي ĹĘ وėĀ כĻĥّאت اóĩĤכّ×אت ĹęĘ כÝאب اĳĻéĤان، وĹĘ כÝאب اĭĤ×אت. وأĨّא 

اñĤّي ĹĘ وėĀ أõäاء اóĩĤכّ×אت، ĹęĘ כÝאب اęĭĤ÷، وĹĘ כÝאب اéĤّ÷ واĳùéĩĤس، 

وĹĘ כÝאب اÙéّāĤ واħĝùĤ، وĹĘ כÝאب اýĤ×אب واóıĤم.

[٩٣] وأĨّא اĤכÕÝ اĹĘ ĹÝĤّ اĳĥđĤم اĝĩĘ ،ÙĻıĤŸאįÜź اŻáĤث óýĐة اĹĘ ĹÝĤّ כÝאب 

.ÙđĻ×ĉĤا ïđÖ אĨ

 ،÷ęĭĤق اŻìح أŻĀإ ĹĘ אıąđ×Ę ،ÙęùĥęĤאل اĩĐأ ĹĘ ĹÝĤّا ÕÝכĤא اĨّ[٩٤] وأ

 ÕÝכ اñĤّي   óĻ×כĤا  įÖאÝכĘ اŻìŶق،  إŻĀح   ĹĘ  ĹÝĤّا ĨّÉĘא   .ÙøאĻùĤا  ĹĘ وıąđÖא 

أودĻĩĺא.   ĵĩّùĩĤا  įÖאÝوכ أąĺא؛   įĭÖا  ĵĤإ  įÖ  ÕÝכ اñĤّي   óĻĕāĤا  įÖאÝوכ اįĭÖ؛   ĵĤإ  įÖ

وأĨّא  اõĭĩĤل   ÙøאĻø  ĹĘ وıąđÖא  اïĩĤن،   ÙøאĻø  ĹĘ ıąđ×Ęא   ،ÙøאĻùĤا  ĹĘ  ĹÝĤّا وأĨّא 

 ÙĻĝĉĭĩĤا  ÙĻĬאĩáĤا  į×Ýכ  ĹıĘ  ،ÙęùĥęĤا ĳĥĐم   ĹĘ  ÙĥĩđÝùĩĤا  ÙĤŴا  ĹĘ  ĹÝĤّا  ÕÝכĤا

ذĤכ   óذכ  ïĜو ıđĩäא.   ĵĤإ  įĨïّĝÜ  źو ıęĻĤÉÜא   ĵĤإ ĭĩĥĐאه   īĩّĨ  ïèأ  įĝ×ùĺ  ħĤ  ĹÝĤّا

ĝĘאل: «وأĨّא  ĝĻĉùĘĳøא،  כÝאب   ĳİو ıĭĨא،  اùĤאدس  اĤכÝאب   óìآ  ĹĘ  ÷ĻĤאĈĳĉøأر

ĭĀאÙĐ اěĉĭĩĤ، وĭÖאء اĩùäĳĥ×ĥĤאت، ıĤ ïåĬ ħĥĘא ĩĻĘא Żì أĨًïّĝÝĨ ŻًĀא įĻĥĐ ĵĭÖ؛
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Biz ise uzun çabalar sonunda bu ilmi keşfettik.  Bu sanatı bulmakla kal-

madık, sağlam temellere, kaidelere oturttuk.  Eskilerin sanatların girişlerini 

eksik bıraktıkları gibi hiçbir şeyini eksik bırakmadık. Bu ilim tam, sağlam 

temeller üzerinde oturan, kaideleri mükemmel yapılı, sağlam, gayesi belli, 

açık, önünde esasları hazır, temelleri sağlam bir ilim oldu. Belki de bizden 

sonrakiler bu ilimle meşgul olur. Eğer bir eksikliğini bulurlarsa bizi mazur 

görsünler, onu meydana getirmek için çektiğimiz zahmetleri göz önüne al-

sınlar. Bütün gayretini sarf eden kişi mazurdur.”

[95] Aristoteles imparator İskender b. Philippe b. İskender el-Maka-

donî’nin hocasıydı. Onun eğitimi ve terbiyesiyle İskender; tebaasını, dev-

letini idare etti. Onunla Yunanlıların ülkesinde şirk (Allah’a ortak koşma) 

kalktı. Hayır, adalet hâkim oldu. Aristo’nun İskender’e yazdığı çeşitli, de-

ğerli risâleler vardır. Dârâ oğlu Dânâ ile savaşlarında nasıl hareket edece-

ğine dair risâlesi (kitapçığı),   Hint ülkesi hakkında hocasına cevap olarak 

yazdığı risâlesi bunlardandır.  Hindistan’la ilgili risâlesinde İskender’in orada 

gördüğü putlar eviyle ilgili tavsifleri yer alır. Bu putlar gezegenleri (semavî 

cevherleri) temsil ediyordu. Aristo, onun risâlesine bu risâle ile cevap verdi, 

ona nasihatte bulundu, onu dünyadan yüz çevirip ebedî nimet ahirete önem 

vermeye çağırdı.

[96] İşte bu beş kişi felsefeyle ilgilenen   Yunanlılar arasındaki filozofların 

büyükleridir. Yunanlıların bunlardan başka filozofları da vardır.  Pythago-

ras’ın arkadaşı Tales el-Miletî11 (M.Ö. VI. asır), cisimlerin parçalanmayan 

kısımlara ayrılabileceğine dair eserler yazan Demokritos (ö. M.Ö. 370), 

Aneksagoras (ö. M.Ö. 350), Aristo’dan önce ve onun zamanında gelen diğer 

 filozoflar bu sınıftandır.
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 Ĥכĭّא وĭđĜא ĵĥĐ ذĤכ ïđÖ اïıåĤ اïĺïýĤ، واÕāĭĤ اģĺĳĉĤ، وñİه اĭāĤאÙĐ وإن כĭّא 

اĭĐïÝÖאİא واĭĐóÝìאİא، ĭّāّè ïĝĘא ıÝıäא ورĭĩĨّא أıĤĳĀא وÑًĻü ïĝęĬ ħĤא ĩّĨא Ĺĕ×ĭĺ أن 

ĺכĳن ĳäĳĨدًا ıĻĘא، כĩא ïĝĘت أواģÐ اĭāĤאĐאت، Ĥכıĭّא כאéÝùĨ ÙĥĨכÙĭĻÝĨ Ùĩ أøאıøא، 

ĳĜ ÙĨĳĨóĨاİïĐא، وĻĭÖ ěĻàאıĬא، óđĨوĔ ÙĘאĺאıÜא، واÙéĄ أıĨŻĐא، ÛĨïĜ ïĜ أĨאıĨא 

 Żًĥì óęÝĕĻĥĘ ،אĬïđÖ ÙĐאĭāĤه اñİ įĻĥĐ دóÜ أن ĵùĐ īĩĘ ،ةïĈّĳĨ ħÐאĐة ودïıّĩĨ אĬًأرכא

 īĨو ،ÙĥĻĥåĤا ïĻĤوا ÙĩĻčđĤا ÙĭّĩĤאÖ ادهïÝĐא اĭّĨ ÙęĥכĤا įÝĕĥÖ אĩّĨ ó×ÝđĻĤא، وıĻĘ هïäإن و

ïıä ēĥÖه ñĐ ēĥÖ ïĝĘره.

اøŸכïĭر   īÖ ĳęĥĻĘس   īÖ اĥĩĤכ  øŹĤכïĭر  ĩًĥّđĨא   ÷ĻĤאĈĳĉøأر وכאن   [٩٥]

ŻÖد    ĹĘ اóýĤك   įÖ  ďĩĝĬאĘ  .įכĥĨ وóĻøة   įÝĻĐر  ÙøאĻø  ĹĘ  ģĩĐ  įÖداÇÖو  ،ĹĬوïĝĩĤا

اĬĳĻĤאīĻĻĬ وóıČ اóĻíĤ وĘאض اïđĤل. وŶرĈĳĉøאĻĤ÷ إįĻĤ رøאģÐ כóĻáة ıĭĨ ،ÙĥĻĥäא: 

 įÖאوä ÙĤאøא رıĭĨس؛ وóęĤכ اĥĨ دارا īÖ ب داراóéĤ óĻùĩĤا ĵĥĐ אıĻĘ įąّéĺ ÙĤאøر

 ،ïĭıĤأرض ا ĹĤאĐÉÖ ÕİñĤا ÛĻÖ ĹĘ א رآهĨ ėāĺ ،ïĭıĤأرض ا īĨ įĻĤإ įÖאÝכ īĐ אıÖ

 įÖאوåĘ  .ÙĺĳĥđĤا  óİاĳåĤאÖ  ÙĥáّĩĩĤا اĭĀŶאم   Ĺİو اï×Ĥدة،   įĻĘ כאن  اñĤّي   ÛĻ×Ĥا  ĳİو

.ħÐاïĤا ħĻđĭĤا ĹĘ į×Ĕّóĺא وĻĬïĤا ĹĘ هïİّõĺא وıĻĘ įčđĺ ÙĤאøóĤه اñıÖ ÷ĻĤאĈĳĉøأر

 ħıĤو .ÙęùĥęĤا ħĥđÖ نĳĭÝđĩĤا īĻĻĬאĬĳĻĤا ïĭĐ אءĩכéĤאدة اø ħİ ÙùĩíĤء اźËıĘ [٩٦]

 ÷ĻĈاóĝĨرس؛ ودوĳĔאáĻĘ ÕèאĀ ،ĹĉĥĩĤا ÷ĻĤאÜ ģáĨ ء؛źËİ óĻĔ رونĳıýĨ ÙęøŻĘ

اĝĤאÖ ģÐאŻéĬل اùäŶאم إõä ĵĤء õّåÝĺ źأ، وĹĘ įĤ ذĤכ ĳÜاėĻĤ؛ وأĬכùאĳĔرس؛ 

.įĤ اóًĀאđĨو ÷ĻĤאĈĳĉøأر ģ×Ĝ כאن īĩّĨ ħİóĻĔو
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[97] Aristo’dan sonra bir grup felsefeci geldi, onun yolunu tuttular, 

kitaplarına şerhler (açıklamalar) yazdılar. Bunların en önemlileri Themis-

tius (ö. M.Ö. 317), Afrodisiyalı Alexandras, Porfiryus (ö. M.Ö. 305) ‘tur. 

Bu üç felsefeci Aristo’nun eserlerini en iyi bilen, felsefî eserlerde toplayan 

kişilerdir.

[98] İslam devrinde ise,   Abbâsîler zamanında Ya‘kub b. İshak el-Kindî 

(ö. 873) ile aynı çağda yaşayan son   Yunan filozoflarından biri Kostâ b.Lûka 

el-Ba‘labekî eş-Şâmî (ö. 912)’dir. Bu zat sayılar,   geometri,   astronomi,   man-

tık, tabii ilimler,    tıp sahalarında meşhur bir âlimdir. Muhtasar (kısa) ve güzel 

kitapları vardır. Soru-cevap şeklinde yazılmış Geometriye Giriş (el-Medhal 

ile’l Hendese) adlı eseri bunlardandır. Benzeri yoktur. el-Medhal ilâ İlm-i 

Hey’eti’l-Eflâk ve Harekâti’n-Nücûm, el-Fark beyne’l-Hayevâni’n-Nâtık ve’s 

Sâmit, el-Fark Beyne’n-Nefs ve’r Ruh, Nisbetü’l-Ahlât, Ğalebeti’d-Dem vs. ki-

tapları bunlardandır.

[99] Yunanların felsefî ilimlerin bazılarında meşhur çok sayıda ilim ada-

mı vardır. Bunlar arasından    tıp ve tabii ilimler sahasında meşhur olan kişi 

tabiblerin babası Hipokrat (M.Ö. V. asır)’tır. Bu zat, İskender’den 100 sene 

kadar önce gelmiştir. Hipokrat’ın    tıp ilminde değerli, özlü, mânaları değerli 

eserleri vardır. Kitâbü’l-Fusûl, Takdimetü’l-Ma‘rife, Epidemiye, Mâ’ü’ş-Şa‘îr 

(arpa suyu), el-Cenîn vs. kitapları bunlardandır. 

[100] Bu âlimlerden biri asrındaki tabiblerin imamı, tabiatçıların reisi, 

   tıp vs.   mantık kitaplarının yazarı Bergamalı Galinos (ö. 201)’tur. Galinos 

eserlerinin fihristini birkaç yapraklık bir eserinde vermiştir. Hangi sırayla 

okunacaklarını yazmıştır. Toplamı 100 küsur kitap tutar.
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 :ħıĥّäأ īĩĘ .į×Ýا כĳèóüو įĥĻ×ø اĳכĥø ÙĐאĩä ÷ĻĤאĈĳĉøأر ïđÖ [٩٧] وכאن

  ÕÝכÖ اĭّĤאس   ħĥĐأ  ħİ  ÙàŻáĤا źËİء  وĳĘóĘرĳĺس،  واøŸכïĭروس؛  àאĳĻĉùĨس؛ 

اĳùĥĻęĤف وأوÖ ħİïèכĳĥĐ ÕÝم اïđÖ ÙęùĥęĤه.

 ÙכĥĩĨ ĹĘم وŻøŸا ïıĐ ĹĘ اĳĬכא īĺñĤّا īĺóìّÉÝĩĤا īĻĻĬאĬĳĻĤا ÙęøŻĘ īĨ[٩٨] و

 ،ĹĨאýĤا Ĺכ×ĥđ×Ĥא اĜĳĤ īÖ אĉùĜ ،يïĭכĤا ěéøإ īÖ بĳĝđĻĤ اóًĀאđĨ ،אس×ّđĤا ĹĭÖ

 ÙĐאĭāÖ ěĝّéÝĨ ،ÙĻđĻ×ĉĤم اĳĥđĤوا ،ěĉĭĩĤم، واĳåĭĤوا ،ÙøïĭıĤد، واïđĤאÖ ěĝّéÝĤر اĳıýĨ

 ĵĥĐ ėĤّËĩĤا ÙøïĭıĤا ĵĤإ ģìïĩĤا ĹĘ įÖאÝא: כıĭĨ ،ÙĐאرÖ ةóāÝíĨ ÕÝכ įĤو .ÕّĉĤا

اùĩĤאÙĥÐ واĳåĤاب، įĤ óĻčĬ ź؛ وכÝאĹĘ įÖ اģìïĩĤ إÙÑĻİ ħĥĐ ĵĤ اŻĘŶك وóèכאت 

 ÷ęĭĤا īĻÖ قóęĤا ĹĘ įÖאÝ؛ وכÛĨאāĤوا ěĈאĭĤان اĳĻéĤا īĻÖ قóęĤا ĹĘ įÖאÝم؛ وכĳåĭĤا

.į×Ýכ īĨ כĤذ óĻĔم؛ وïĤا Ù×ĥĔ ĹĘ įÖאÝط؛ وכŻìŶا Ù×ùĬ ĹĘ įÖאÝوح؛ وכóĤوا

[٩٩] وأĨّא ĩĥĐאؤħİ اĳıýĩĤرون ĳĥĐ ăđ×Öم اÙęùĥęĤ اĳĻĭđĩĤن õåÖء īĨ أõäاıÐא، 

ĘכīĨ ħıĭĨ ،óĻá اĳĥđÖ īĻāّÝíĩĤم اÙđĻ×ĉĤ واÕّĉĤ أóĝÖاط، ïĻّø اóāĐ ĹĘ īĻĻđĻ×ĉĤه، 

وכאن ģ×Ĝ اøŸכïĭر Ĩ ĳéĬאÙĭø ÙÐ. وĹĘ įĤ اĳÜ ÕّĉĤاõäĳĨ ،Ùęĺóü ėĻĤة اęĤŶאظ، 

ÙĥĻĥä اđĩĤאĹĬ، ככÝאب اĳāęĤل؛  وכÝאب ÙĨïĝÜ اÙĘóđĩĤ؛ وכÝאįÖ اĻĩĺñĻĘא؛ وכÝאب Ĩאء 

.į×Ýכ īĨ כĤذ óĻĔ؛ وīĻĭåĤאب اÝ؛ وכóĻđýĤا

[١٠٠] وä ħıĭĨאĳĭĻĤس īĨ أīĨ ÷ĩĔóÖ ÙĭĺïĨ ģİ أرض اĬĳĻĤאīĻĻĬ، إĨאم اĈŶّ×אء 

ĹĘ وįÝĜ، ورĻÐ÷ اóāĐ ĹĘ īĻĻđĻ×ĉĤه، ėĤّËĨ اĤכÕÝ اĭĀ ĹĘ ÙĥĻĥåĤאÙĐ اÕّĉĤ وİóĻĔא 

ïّĐة   ĵĥĐ  ģĩÝýÜ  ÙøóıĘ  ĵĤإ  įęĻĤاĳÜ أĩøאء  äאĳĭĻĤس   ħّĄ  ïĜو اİó×Ĥאن.  ĳĥĐم   īĨ

.ėĻĬو ÙÐאĨ Ĺİא، وıĩĥّđÜ ěĺóĈ ĵĥĐ į×ّĬא، وıÜاءóĜ Ù×ÜóĨ óأوراق، وذכ
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[101] Ebü’l-Hasan Ali bin el-Hüseyin el-Mes‘ûdî: “Galinos Hz.Îsâ’dan 

iki yüz yıl kadar, Hipokrat’tan altı yüz yıl kadar, İskender’den beş yüz küsur 

yıl kadar sonra yaşamıştır.” der.

[102] Aristo’dan sonra, bu iki âlimden başka tabiat ilmini daha iyi bilen 

biri gelmemiştir.

[103] Bu iki bilginden başka tabiatçı âlimler arasında Eskalibyos, Aristar-

hos, Lukas, Pavlos12 ve başkaları vardır. Yalnız çoğunun görüşleri zayıftır ve 

doğruluktan uzaktır. Aristo ve Galinos eserlerinde bu hususa dikkati çekmiş, 

sağlam ve açık delillerle onların görüşlerini reddetmişlerdir.

[104] Yunanlıların  matematik âlimlerinden biri, doğru ve kavisli olma-

yan eğri çizgilerin durumları hakkında Kitâbü’l-Mahrûtât adlı eserin yazarı 

Pergalı Apollonios (M.Ö. III. asır)’tur.

[105] Onlardan biri, Kitâbü’l-Erkâm denen Geometriye Giriş, Kitâbü’l-

Mefrûzât, Kitâbü’l-Menâzır, Kitâbü Te’lifi’l-Lühûn ( mûsiki) ve başka eserlerin 

yazarı Öklid es-Sûrî (ö M.Ö. 283)‘dir. 13 

[106] Ya‘kub b. İshak el-Kindî risâlelerinde “  Yunan hükümdarlarından 

biri kütüphanelerinden birinde Apollonios en-Neccâr’ın iki kitabını buldu. 

Apollonios bu iki kitabında dairenin daha fazlasını kapsayamayacağı beş cis-

min yapımından bahsediyordu. Hükümdar bu kitaplardaki problemleri çözecek 

birini aradı. Öklid’i buldu. Zira o, devrinde geometriyi en iyi bilen kişiydi. 

Öklid ona kitaplardaki problemleri çözdü. Apollonios’un neler demek istediğini 

açıkladı. Sonra bu beş cismi anlamak için gerekli çizimleri yaptı. İşte bu çalış-

ması sonucu kendisine nisbet edilen on üç makaleden meydana gelen Kitâbü’l-

Medhal ile’l-Hendese adlı eserini yazdı. Sonra, kitaba bu cisimlerin birbilerine 

oranları hakkında Apollonios’un bahsetmediği özellikleri anlatan iki makale 

ilave etti, çizimlerini verdi.”
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 çĻùĩĤا ïđÖ سĳĭĻĤאä دي: «כאنĳđùĩĤا īĻùéĤا īÖ ĹĥĐ īùéĤا ĳÖאل أĜ ïĜ[١٠١] و

.«ėĻĬو ÙÐאĨ ÷ĩì ĳéĭÖ رïĭכøŸا ïđÖو ،Ùĭø ÙÐאĩÝّø ĳéĭÖ اطóĝÖأ ïđÖو ،Ùĭø ĹÝÐאĨ ĳéĭÖ

 ĹĭĐأ :īĻĥĄאęĤا īĺñİ īĨ ÙđĻ×ĉĤا ħĥđÖ ħĥĐأ ÷ĻĤאĈĳĉøأر ïđÖ ħĥĐأ ź[١٠٢] و

أóĝÖاط وäאĳĭĻĤس.

 ÷ĤĳÖو  ÷ĜĳĤو  ÷ìóĉøوأر أĻ×ĥĝøאذس   :īĺñİ ĳøى   īĻĻđĻ×ĉĤا  īĨو  [١٠٣]

وīĩّĨ ،ħİóĻĔ اÖ óıÝüאħĥđĤ اĹđĻ×ĉĤ، إź أنّ أכėĻđĄ ħİóá اīĐ ïĻđÖ ،óčĭĤ اĳāĤاب، 

 ãåéĤאÖ ħİآراء ħıĻĥĐ وردّا ħıÑĉì ĵĥĐ אĩı×Ýכ ĹĘ سĳĭĻĤאäو ÷ĻĤאĈĳĉøأر į×ّĬ ïĜ

.ÙéĄاĳĤا īĻİاó×Ĥوا ÙéĻéāĤا

[١٠٤] وĩĥĐ īĨאħıÐ اĺóĤאīĻĻĄ أĳĻĬĳĥÖس اåĭĤאر، ĀאÕè כÝאب اóíĩĤوĈאت 

.ÙøĳّĝĨ źو ÙĩĻĝùĩÖ ÛùĻĤ ĹÝĤّا ÙĻĭéĭĩĤط اĳĉíĤال اĳèأ ħĥĐ ĹĘ ėĤّËĩĤا

 ،ÙøïĭıĤا ħĥĐ ĵĤر إĳıýĩĤا ģìïĩĤا ÕèאĀ ،ريĳāĤس اïĻĥĜأ ħıĭĨ[١٠٥] و

وכÝאب   ،óČאĭĩĤا وכÝאب  اóęĩĤوĄאت  כÝאب   ÕèאĀو اŶرכאن،  ÖכÝאب  اóđĩĤوف 

ėĻĤÉÜ اĳéĥĤن، وóĻĔ ذĤכ.

[١٠٦] وĜאل أĳĝđĺ ėøĳĺ ĳÖب īÖ إěéø اĤכïĭي، ĹĘ رøאįĥÐ: «إنّ ăđÖ اĳĥĩĤك 

اĬĳĻĤאīĻĻĬ وõì ĹĘ ïäاīÐ اĤכÕÝ כÝאīĻÖĳùĭĨ īĻÖ إĵĤ أĳĻĬĳĥÖس اåĭĤאر، ذכĩıĻĘ óא 

 ،īĻÖאÝכĤا įĤ ّכęĺ īĨ ÕĥĉĘ ،אıĭĨ óáכÉÖ ةóכ ćĻéÜ ź ĹÝĤّا ÙùĩíĤאم اùäŶا ÙđĭĀ

ïåĺ ħĥĘ إź أïĻĥĜس، وכאن أħĥĐ أģİ زĨאÖ įĬאįĤ ćù×Ę ،ÙøïĭıĤ أóĨ اĤכÝאīĻÖ، وóüح 

óĔ įĤض أĳĻĬĳĥÖس ĩıĻĘא ħّà وĳĀ įĤ ďĄرًا ĳĀĳĥĤل إñİ ÙĘóđĨ ĵĤه اĩùّåĩĤאت 

 įĥĀوو أïĻĥĜس،   ĵĤإ  ÙÖĳùĭĩĤا óýĐة  اŻáĤث  اĝĩĤאźت  ذĤכ،   īĨ ĝĘאم   ،ÙùĩíĤا

ñİه   ăđÖ  Ù×ùĬ  īĨ أĳĻĬĳĥÖس  ñĺכóه   ħĤ Ĩא  ĩıĻĘא   óذכ  īĻÝĤאĝĩÖ أïĻĥĜس  ذĤכ   ïđÖ

.ăđÖ īĨ אıąđÖ ħøور ،ăđÖ ĵĤإ ÙùĩíĤאت اĩùّåĩĤا
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[107] Yunanlıların önemli matematikçilerinden bir diğeri Kitâbü’l-Mü-

sebba‘ fi’d-Dâire, Kitâbü Misâhati’d-Dâire, Kitâbü’l-Küre ve’l-Ustuvâne, Kitâ-

bü’l-Mahrûtât adlı eserlerin yazarı Arşimed (ö. M.Ö. 212)’dir.

[108] Onlardan biri, sayılar ve alan hesaplarıyla uğraşan Katon’dur.14 

Katon Yunanlıların ülkesinin sonunda yaşadı; sayılar, alan,  hacim hesapları 

konusunda eserler yazdı. 

[109] Onlar arasında Öklid’den sonra yaşayan Sempliciyos (Hypsikles), 

Harmides, Abosanderinos (Pasiadrios), Batlamyus’un bazı gözlemlerinden 

bahsettiği  astronom Tymalovs vardır. Batlamyus bu son âlimin kendisinden 

420 yıl önce yaşadığını söyler.

[110] Onlar arasında Manelovs, Kitâbü’l-Üker sahibi Teodosios,   Mısır’da 

İskenderiye’de yıldızları gözlemleyen Miton ve Aftimon vardır. Aftimon 

(Euctemon) ve Miton Batlamyus’tan 571 yıl önce gelmiştir.

[111] Onlardan biri sağlam rasatlar ve önemli araştırmalar yapan İberhos 

(Hipparkhos)’tur. Bu zat, Miton ve Aftimon’dan yaklaşık üç yüz yıl sonra 

yaşamıştır.15

[112] Yunanlıların büyük  matematik bilimleri âlimlerinden biri, Kitâ-

bü’l-Macastî, Kitâbü’l-Coğrafya, Kitabü’l-Menâzır,  astrolojiye dair Kitâbü’l-

Makâlâti’l-Erba‘a, Kitâbü’l-Mûsikâ, Kitâbü’l-Envâ, el-Macastî’den özetlenen 

Kitâbü’l-Kânûn adlı eserlerin yazarı Batlamyus (Pytalemaios)’tur.   Roma im-

paratorlarından Adriyanus (ö. 138), Antonius (ö. 161) devirlerinde, İber-

hos’tan 280 yıl sonra yaşamıştır.

[113] İlim sahibi olduğunu iddia eden çok sayıda kişi Batlamyus’u İskender’den 

sonra gelen   Yunan hükümdarları Batlamyus (Pytolemaios) ‘lardan biri sanar. Bu 

düşünce gerçekten yanlıştır. Zira Batlamyus güneşin bütün gözlemleri ve hareketle-

rinden bahseden Kitâbü’l-Macastî’nin üçüncü makalesinin sekizinci nevî bahsinde 
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[١٠٧] وħıĭĨ أرïĻĩüس، ĀאÕè כÝאب اĹĘ ď×ّùĩĤ اïĤاóÐة وכÝאب ùĨאÙè اïĤاóÐة 

و כÝאب اĤכóة واĳĉøŶاÙĬ واóíĩĤوط.

[١٠٨] وĳĉĘ ħıĭĨن، ĀאÕè اïđĤد واùĩĤאÙè، وĩıĻĘ įĤא כĳıýĨ ÕÝرة، وכאن 

.īĻĺאĬĳĻĤا ÙכĥĩĨ óìآ ĹĘ

[١٠٩] وĳĻĝĻĥ×ĭø ħıĭĨس، وכאن ïđÖ أïĻĥĜس؛ وïĻĨóì ħıĭĨس؛ وأïĭøĳÖرĳĭĺس. 

 ،įÖאÝכ ĹĘ אدهĀأر ăđÖ سĳĩĻĥĉÖ óي ذכñĤّا ،ÕاכĳכĥĤ ïĀاóĤوس، اźאĩĻĈ ħıĭĨو

.Ùĭø īĺóýĐو Ùĭø ÙÐאĨ ďÖرÉÖ įÝĜĳĤ אĨًïّĝÝĨ כאن įÝĜأنّ و óوذכ

 īĩĻĉĘوأ  ،īĉĻĨ  ħıĭĨو  ،óכźا  ÕèאĀ وÜאودĳĻøس،  ŻĭĨوس،   ħıĭĨو  [١١٠]

 ÷ĩíÖ سĳĩĻĥĉÖ ģ×Ĝ אĬوכא ،óāĨ دŻÖ īĨ ÙĺرïĭכøŸا ÙĭĺïĩÖ ÕاכĳכĥĤ انïĀاóĤا

.Ùĭø īĻđ×øى وïèوإ Ùĭø ÙÐאĨ

 ،ÙĥĻĥåĤا ßèא×ĩĤوا ÙéĻéāĤאد اĀرŶا ÕèאĀ ،ģĄאęĤا ÷ìóÖّا ħıĭĨ[١١١] و

.Ùĭø ÙÐאĨ ثŻà īĨ ÕĺóĝÖ ،īĩĻĉĘوأ īĉĻĨ ïđÖ وכאن

[١١٢] وĳĩĻĥĉÖ ħıĭĨس اĳĥĝĤذي، ĀאÕè כÝאب اĹĉùåĩĤ؛ وכÝאب اóĕåĤاĻĘא؛ 

وכÝאب اĭĩĤאóČ؛ وכÝאب اĝĩĤאźت اŶرĹĘ ďÖ أèכאم اĳåĭĤم؛ وכÝאب اĵĝĻøĳĩĤ؛ وכÝאب 

اĳĬŶاء؛ وכÝאب اĝĤאĳĬن اñĤّي اīĨ įäóíÝø כÝאب اĹĉùåĩĤ. وכאن ĹĘ أĺّאم أدرĺאĳĬس، 

.Ùĭø īĻĬאĩàو īĻÝÐאĩÖ ÷ìóÖّا ïđÖوم، وóĤك اĳĥĨ īĨ īĻĬĳĉĬאم أĺّوأ

 īĺñĤّا īĻĻĬאĬĳĻĤا ÙùĤאĉ×Ĥا ïèأ įĥĻíĺ ،ħĨŶאر ا×ìÉÖ ÙĘóđĩĤا ĹĐïّĺ īĩّĨ ،אسĭّĤا īĨ óĻá[١١٣] وכ

 ،ĹĉùåĩĤאب اÝכ ĹĘ óس ذכĳĩĻĥĉÖ ّنŶ ؛çĄوا ćĥĔو ،īĻّÖ Éĉì כĤر، وذïĭכøŸا ïđÖ اĳכĥĨ

ĹĘ اĳĭĤع اáĤאīĨ īĨ اĝĩĤאÙĤ اáĤאįĭĨ ÙáĤ، اåĤאóè ďĻĩåĤ ÙđĨכאت اĩýĤ÷ وأرĀאدİא وøאóÐ أĳèاıĤא: 
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Adriyanus’un hükümdarlığının 19. yılında güz itidâlini (sonbahar eki-

noksunu) gözlemlediğini, Buhtunnasr yıllarını başlangıcından bu güz 

itidâline kadar 879 yıl, 36 gün, 6 saat geçtiğini söyler, yılları kısımlara 

ayırır, “Bu itidâl yıllarının toplamı Buhtunnasr’ın ölümünden İskender 

Zülkarneyn’in dedesi İskender el-Makadonî’nin ölümüne kadar 424 yıl, 

İskender’in ölümünden   Roma imparatorlarının ilki Augustus’a kadar 

294 yıl, Augustus’un imparator oluşundan yapılan rasada (gözleme) 

kadar 161 yıl, 66 gün, birkaç saat eder.” der.16 Batlamyus bu tafsilatla 

yaşadığı dönemi açıklar ki bu dönem Augustus’tan 161 yıl sonrasıdır.

[114] Tarihçilerin ittifak ettiklerine göre, bu   Roma imparatoru Au-

gustus, son Batlamyus Kleopatra’yı mağlup edip ülkesini ele geçiren 

kişidir. Onun Kleopatra’yı yenmesiyle Yunanlıların hâkimiyeti yeryü-

zünde sona ermiştir. Böylece Batlamyus’un Pytolemaioslar hanedanının 

bir üyesi olduğunu iddia edenlere yeterli cevap verilmiş olur. Dünyanın 

batısındaki  Yunanlılara, Romalılara, diğer milletlere ait  astronomik göz-

lemler, feleğin sırlarıyla ilgili dağınık bilgiler bu Batlamyus tarafından 

toplanmış, güç meseleler ortaya çıkarılmıştır. Ondan sonra kimsenin 

el-Macastî gibi kapsamlı bir eser yazdığını, onunla yarış yaptığını bil-

miyorum. Aksine, el-Fadl b. Hâtim en-Neyrîzî (ö. 922 civarı) gibi bazı 

astronomlar onun eserini şerh etmişler. Muhammed b. Câbir el-Battânî 

(ö. 929) gibi bazıları da, el-Macastî’nin muhtasarını, açıklamasını yaz-

mışlardır. Ondan sonraki astronomların ve onunla yarışanların gayesi 

onun kitabını anlamak, düzeltmek olmuştur.
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 īĨ ďĩّåÜ įĬّأ óכñĘ ،سĳĬאĺأدر Ĺĭø īĨ ةóýĐ ďùÜ Ùĭø ĹĘ אĻًęĺóì źًاïÝĐا ïĀر įĬّأ

أوّل óāĬ ÛíÖ Ĺĭø، إĵĤ وñİ ÛĜا اïÝĐźال اĩà ĹęĺóíĤאن ĨאÙĭø ÙÐ وďùÜ وĳđ×øن 

Ùĭø وÛّø وĳàŻàن Ĩĳĺא وø ÛّøאĐאت. وõّäأ ñİه اĝĘ ،īĻĭùĤאل: إīĨ ďĩÝåĺ įĬّ أوّل 

 ،īĻĬóĝĤر ذي اïĭכøŸا ïّä ،ĹĬوïĝĩĤا ĹĭđĬر، وïĭכøŸت اĳĨ ĵĤإ óāĬ ÛíÖ Ĺĭø

 ،÷ĉùĔכ أوĥĨ ĵĤر إïĭכøŸت اĳĨ īĨو ،ÙĺóāĨ Ùĭø ونóýĐو ďÖوأر Ùĭø ÙÐאĨ ďÖأر

Ĺĭđĺ أوّل ĳĥĨك اóĤوم، ĨאÝÐא Ùĭø وأرďÖ وĳđùÜن Ùĭø، وīĨ أوّل ĥĨ Ĺĭø īĨ Ùĭøכ 

 ÙÝّøو Ùĭø نĳÝّøى وïèوإ Ùĭø ÙÐאĨ ،رĳכñĩĤا ĹęĺóíĤا ïĀóĤا ÛĜو ĵĤإ ÷ĉùĔأو

وĳÝّøن Ĩًĳĺא وøאĐאت. ĳĩĻĥĉÖ īĻّ×Ęس ñıÖا اģĻāęÝĤ واÙĝĻĝè ģĻĩåÝĤ وįÝĜ، وأنّ óāĐه 

.Ùĭø īĻÝّøى وïèوإ Ùĭø ÙÐאĩÖ ÷ĉùĔأو óāĐ ïđÖ כאن

اĻäŶאل   ëĺارĳÝÖ  ÙĘóđĩĤوا  ،ÙęĤאùĤا  ħĨŶا ìÉÖ×אر   ħĥđĤا  ģİأ  ďĩäوأ  [١١٤]

 ÙùĤאĉ×Ĥك اĳĥĨ óìة آóĉÖĳĥĜ ĵĥĐ ÕĥّĕÜ įĬّوأ ،ĹĨכ روĥĨ ،اñİ ÷ĉùĔأنّ أو ÙĻĤאíĤا

اĬĳĻĤאīĻĻĬ، وı×ĥøא ĥĨכıא، وأıĻĥĐ į×ĥّĕÝÖ įĬّא، اóĝĬض ĥĨכ اĬĳĻĤאīĨ īĻĻĬ اĻĬïĤא. وñİ ĹĘا 

 ĵĤوإ .ĵĤאđÜ ųאء اü إن ،Ùĺאęכ įĻĘ אĨ كĳĥĩĤا ÙùĤאĉ×Ĥا ïèأ įĬّأ ħĐز īĨ Éĉì īĻĻ×Ü īĨ

ĳĩĻĥĉÖس ñİا اóè ħĥĐ ĵıÝĬכאت اĳåĭĤم، وÙĘóđĨ أóøار اĥęĤכ، وïĭĐه اĨ ďĩÝäא כאن 

 īĨ ĹÖóĕĩĤا ěّýĤا Ĺĭאכø īĨ ħİóĻĔوم وóĤوا īĻĻĬאĬĳĻĤي اïĺÉÖ ÙĐאĭāĤه اñİ īĨ אĜًóّęÝĨ

 ģáĨ ėĻĤÉÝĤ ضóّđÜ هïđÖ اïèأ ħĥĐא أĨא. وıąĨאĔ ĵĥّåÜא وıÝĻÝü ħčÝĬا įÖرض، وŶا

 ،īĻĻ×ÝĤح واóýĤאÖ ħıąđÖ įĤאوĭÜ ģÖ ؛įÝĄאرđĨ ĵĈאđÜ źو ،ĹĉùåĩĤאÖ وفóđĩĤا įÖאÝכ

 .ĹĬאÝّ×Ĥا óÖאä īÖ ïĩّéĩכ ،ÕĺóĝÝĤאر واāÝìźאÖ ħıąđÖي؛ وõĺóĻĭĤا ħÜאè īÖ ģąęĤכא

 įÖאÝכ ħıĘ ،אıĻĘ نĳùĘאĭÝĺ ĹÝĤّا ħıÝĺאĭĐ ةóĩàא، وıĻĤون إóåĺ ĹÝĤّه اïđÖ אءĩĥđĤا ÙĺאĔ אĩĬّوإ

.įåĺرïÜ ĵĥĐ įÐاõäأ ďĻĩä כאمèوإ į×ĻÜóÜ ĵĥĐ
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[115] Eski ve yeni yazılan eserler arasında bahsettiği ilmin bütün bil-

gilerini içine alan sadece üç kitap tanıyorum. Birincisi   astronomi ve yıl-

dızların hareketlerinden bahseden el-Macastî, ikincisi Aristo’nun man-

tığa dair kitabı (Organon), üçüncüsü Sibeveyh’in (ö. 796) Arap grameri 

(nahvi) hakkında yazdığı el-Kitâb’dır. Bu üç eser bazı önemsiz teferruat 

dışında bahsettikleri ilmin bütün ana bilgilerini kapsarlar. Eksik bilgi 

sahibi olmayan sadece Allah’tır.

[116] İşte bahsettiğim bu kişiler Yunanlıların güneşleri, asırlar boyu 

insanların bilgilerinden, nurlarından yararlandığı, bilgileriyle doğru yolu 

buldukları kişilerdir. 

[117] Yunanlıların bunlardan başka bazı filozofları, bilginleri vardır. 

Âlimler onların hikmetli sözlerinin olduğunu kabul etmişler, bu sözleri çe-

şitli eserlerde toplamışlardır. 

[118] Mütercim Huneyn b. İshak (ö. 873) , mantıkçı Ebu Nasr el-Fârâbî 

(ö. 950), diğer felsefeciler Yunanlıların  filozoflarının yedi grup olduğunu, 

yedi şeyden isim aldıklarını söylerler.

[119] Birinci grup   felsefe öğreten kişinin adını alanlar, ikincisi uğraştığı 

ilmin çıktığı ülkenin adını alanlar, üçüncüsü öğretim yapılan yerin adını 

alanlar, dördüncüsü ilgilendiği tedbirin (öğrendiği ilmin) adını alanlar, be-

şincisi felsefesindeki görüşlerin adını alanlar, altıncısı   felsefe öğrenmekten 

elde etmek istediği gayenin adını alanlar, yedincisi   felsefe öğrenirken yap-

tıkları hareketlerden ad alanlardır.

[120] Felsefe öğreten kişinin adını alanlara gelince, bunlar Pythagorasçılar-

dır. Felsefe öğrendikleri kişinin şehrinin adını alanlar Korinal Aristippos (M.Ö. 

360 civarı)’un taraftarlarıdır. Felsefe öğretilen yerin adını alanlar gölgelik gru-

buna mensup Krisippos grubudur. Bunlara gölgelik ekolü mensupları denir.
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 ĵĥĐ ģĩÝüאĘ ،אıáĺïèא وıĩĺïĜ مĳĥđĤا īĨ ħĥĐ ĹĘ ėĤّא أÖًאÝف כóĐأ ź[١١٥] و

ďĻĩä ذĤכ اħĥđĤ، وأèאط ďĻĩåÖ أõäاء ذĤכ اÙàŻà óĻĔ ،īّęĤ כÕÝ، أİïèא כÝאب 

 ĹĘ ÷ĻĤאĈĳĉøאب أرÝכ ĹĬאáĤم؛ واĳåĭĤכאت اóèכ وĥęĤا ÙÑĻİ ħĥĐ ĹĘ اñİ ĹĉùåĩĤا

 ÕÝכĤه اñİ ّنÍĘ .ĹÖóđĤا ĳéĭĤا ħĥĐ ĹĘ يóā×Ĥا įĺĳ×Ļø אبÝכ ßĤאáĤ؛ واěĉĭĩĤا ħĥĐ

 .įĤ Õĉì ź אĨ źإ įĐوóĘ īĨ źو ،įĩĥĐ لĳĀأ īĨ אıĭĨ ïèوا ģّכ īĐ ñّýĺ ź ÙàŻáĤا

وđÜ ،ųאĵĤ، وïèه ÙĺّõĨ اèŸאÙĈ وÙĥĻąĘ اĩÝĤאم، ź ربّ óĻĔه.

اĭّĤאس   ďęÝĬا  īĺñĤّا اŶزĨאن   ĹĘ  ħİóĻİאýĨو  īĻĻĬאĬĳĻĤا ĳĩüس  źËıĘء   [١١٦]

.ħıĨŻĐÉÖ واïÝİوا ،ħİارĳĬÉÖ אؤواąÝøوا ،ħİאرàÇÖ

اĳęĤّËĩĤن   ģ×Ĝ  ïĜ واéĤכĩאء،   ÙęøŻęĤا  īĨ ïّĐة  źËİء   ïđÖ  īĻĻĬאĬĳĻĥĤو  [١١٧]

.ħİادرĳĬ اĳđĩäو ħıĩכè

 ĹÖאراęĤا  óāĬ  īÖ  ïĩّéĨ  óāĬ  ĳÖوأ اĩäóÝĤאن،   ěéøإ  īÖ  īĻĭè  óوذכ  [١١٨]

اĹĝĉĭĩĤ، وĩİóĻĔא īĨ اĩĥđĤאء ÖאÙęùĥęĤ: أنّ ÙęøŻĘ اĬĳĻĤאóĘ ď×ø īĻĻĬق ĩøÉÖ ÛĻĩّøאء 

اıĤ ÛĝّÝüא Ùđ×ø īĨ أĻüאء:

[١١٩] أİïèא īĨ اħø اģäóĤ اÙęùĥęĥĤ ħĥّđĩĤ؛ واáĤאīĨ ĹĬ اħø اïĥ×Ĥ اñĤّي כאن 

 óĻÖïÝĤا īĨ ďÖاóĤ؛ واįĻĘ ħĥّđĺ ي כאنñĤّا ďĄĳĩĤا ħøا īĨ ßĤאáĤ؛ واħĥđĤכ اĤأ ذï×Ĩ įĻĘ

 īĨ אدسùĤ؛ واÙęùĥęĤا ħĥĐ ĹĘ אİاóĺ כאن ĹÝĤّراء اŴا īĨ ÷ĨאíĤوا įÖ óÖّïÝĺ ي כאنñĤّا

 īĨ  ďÖאùĤ؛ واÙęùĥęĤا ħĥّđÜ ĹĘ įĻĤإ ïāĝĺ ي כאنñĤّض اóĕĤا ĹĘ אİاóĺ כאن ĹÝĤّراء اŴا

. ÙęùĥęĤا ħĻĥđÜ ĹĘ įĻĥĐ óıčÜ ÛĬכא ĹÝĤאل اđĘŶا

 ÙĜóęĤא اĨّرس؛ وأĳĔאáĻĘ ÙđĻýĘ ÙęùĥęĥĤ ħĥّđĩĤا ģäóĤا ħøا īĨ אةĩّùĩĤا ÙĜóęĤא اĨّ[١٢٠] أ

 ÙĜóęĤא اĨّא؛ وأĭĺرĳĜ ģİأ īĨ سĳęĻĉøأر ÙđĻýĘ ،فĳùĥĻęĤا įĭĨ ي כאنñĤّا ïĥ×Ĥا ħøا īĨ אةĩّùĩĤا

،ÙĥّčĩĤאب اéĀأ ħİو ،÷ęĻøóכ ÙđĻýĘ ،ÙęùĥęĤا įĻĘ ħĥّđĺ ي כאنñĤّا ďĄĳĩĤا ħøا īĨ אةĩّùĩĤا
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 Zira bunlar eğitimlerini   Atina şehri tapınağının revakları altında yaparlar-

dı. Mensuplarının ahlâkından, davranışından ad alanlara gelince, bunlara 

Diogenes’un ekolüne mensup  sinikler ( kelbiyyun) derler. Zira bunlar şehir-

lerde insanların yapması gereken görevleri, akrabalarına sevgi, başkalarına 

düşmanlık göstermeyi kabul etmezler. Böyle huylar köpeklerde bulunur. 

Mensuplarının felsefî görüşlerinden ad alanlar  Koron ( Pynrhon) ekolüne 

mensup olanlardır. Felsefe öğrenmek maksadından ad alanlar Epikuros 

(ö. M.Ö. 270) taraftarlarıdır. Bunlara lezzet sahipleri denir. Bunlar “  felse-

fe öğrenmekten maksat ondan lezzet almaktır” derler. Felsefe öğrenirken 

yaptıkları hareketlerden ad alanlar Eflâtun, Aristo taraftarlarıdır. Bunlara 

 Meşşâîler (gezinenler) denir. Zira Eflâtun ve Aristo zihin çalışırken bedenin 

de çalışması için gezinerek ders verirlerdi. 

[121] Yunanlıların filozofları bahsettiğimiz gruplara ayrılırlar. En önem-

lileri iki gruptur:  Pythagorasçılar, Eflâtun-Aristocular. Bu gruplar felsefenin 

esas, ana kısmını temsil ederler.

[122] Bahsedilen filozofların eskileri  Pythagoras, Tales el-Miletî olup Yu-

nanlı, Mısırlı sâbiîlerin çoğunun benimsediği tabiat felsefesi ekolüne men-

supturlar. Sonra gelen Sokrat, Eflâtun, Aristo ve bunların taraftarı felsefe-

ciler siyasî, idarî ve insanî felsefeye yöneldiler. Aristo, Kitâbü’l-Hayevân adlı 

eserinde “Yüz yıldan beri yani Sokrat’tan itibaren insanlar tabiat felsefesinden 

siyaset felsefesine ve insan odaklı felsefeye yöneldiler.” der.

[123] Sâid der ki: Sonra gelen filozoflardan bir grup, Pythagorasçıların 

mezhebinde (ekolünde) kitaplar yazdılar. Eski tabiat felsefesini destekledi-

ler. Bu filozoflardan biri Ebû Bekr Muhammed b. Zekeriyya er-Râzî’dir. 
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اĩّùĩĤאة   ÙĜóęĤا وأĨّא  أÙĭĻà؛   ÙĭĺïĨ  ģכĻİ رواق   ĹĘ כאن   ħıĩĻĥđÜ Ŷنّ  ĤñÖכ  ĳĩّøا   

óĻÖïÜ īĨ أéĀאıÖא وأÙđĻýĘ ،ħıĜŻì دäĳĺאĬ÷، وĳĘóđĺن ÖאĤכŻب، وĳĩّøا ĤñÖכ 

 ħıÖאرĜأ Ù×ّéĨن وïĩĤا ĹĘ אسĭّĤا ĵĥĐ ÙĄóÝęĩĤا ăÐاóęĤاح اóĈّون اóĺ اĳĬכא ħıĬّŶ

 ÙĜóęĤא اĨّب؛ وأŻכĤا ĹĘ ěĥíĤا اñİ ïäĳĺ אĩĬّאس، وإĭّĤا óÐאø īĨ ħİóĻĔ ăĕÖو

 ÙĜóęĤא اĨّرون؛ وأĳĘ ÙđĻýĘ ،ÙęùĥęĤا ĹĘ אıÖאéĀא أİاóĺ כאن ĹÝĤّراء اŴا īĨ אةĩّùĩĤا

 ĹĘ įĻĤإ ïāĝĺ ي כאنñĤّض اóĕĤا ĹĘ אıÖאéĀא أİاóĺ כאن ĹÝĤّراء اŴا īĨ אةĩّùĩĤا

أنّ  óĺون  כאĳĬا   ħıĬّŶ اñĥّĤة،  أéĀאب  وĳĩّùĺن  إĳĕĻĘرس،   ÙđĻýĘ  ،ÙęùĥęĤا  ħĥّđÜ

اóĕĤض اĳāĝĩĤد إħĥّđÜ ĹĘ įĻĤ اÙęùĥęĤ اñĥّĤة اÝĤאıÝĘóđĩĤ ÙđÖא؛ وأĨّא اÙĜóęĤ اĩّùĩĤאة 

īĨ اđĘŶאل اĹÝĤّ כאıĻĥĐ óıčÜ ÛĬא، ÙđĻýĘ أĳĈŻĘن وÙđĻü أرĈĳĉøאĻĤ÷، وĳĘóđĺن 

כĩĻא  Ļýĩĺאن،  وĩİא  اĭّĤאس  ĩĥّđĺאن  כאĬא   ÷ĻĤאĈĳĉøوأر أĳĈŻĘن  Ŷنّ   ،īĻÐאýّĩĤאÖ

.÷ęĭĤا ÙĄאĺر ďĨ نï×Ĥאض اÜóĺ

 ÙĜóĘرس وĳĔאáĻĘ ÙĜóĘ :אنÝĜóĘ ħıĥّäوأ ،īĻĻĬאĬĳĻĤا ÙęøŻęĤאت اĝ×Ĉ هñıĘ [١٢١]

أĳĈŻĘن وأرĈĳĉøאĻĤ÷، وİאÜאن اÝĜóęĤאن ĩİא رכĭא اÙęùĥęĤ، وĳĩĐداİא.

 Õİñĺ כאن ĹÝĤّا ÙĻđĻ×ĉĤا ÙęùĥęĤن اĳĥéÝĭĺ ÙęøŻęĤء اźËİ אءĨïĜ כאن ïĜ[١٢٢] و

إıĻĤא áĻĘאĳĔرس، وÜאĻĤ÷ اĹĉĥĩĤ وĳĐامّ اāĤאīĨ ÙÑÖ اĬĳĻĤאīĻĻĬ واĨ ħّà .īĻĺóāĩĤאل 

 ïĜو ħıĐאĻüوأ ÷ĻĤאĈĳĉøن وأرĳĈŻĘاط وأóĝùכ ،ÙĻĬïĩĤا ÙęùĥęĤا ĵĤإ ħİوóìّÉÝĨ

ذכó ذĤכ أرĈĳĉøאĹĘ ÷ĻĤ כÝאĹĘ įÖ اĳĻéĤان، ĝĘאل: «ĩّĤא כאن Ĩ ñĭĨאÙĭø ÙÐ، وذĤכ 

.«ÙĻĬïĩĤا ÙęùĥęĤا ĵĤإ ÙĻđĻ×ĉĤا ÙęùĥęĤا īĐ אسĭّĤאل اĨ ،اطóĝø īĨز ñĭĨ

 ،įĐאĻüرس وأĳĔאáĻĘ ÕİñĨ ĵĥĐ א×Ýכ īĺóìّÉÝĩĤا īĨ ÙĐאĩä ÛęĭّĀ ïĜو :ïĐאĀ אلĜ [١٢٣]

واóāÝĬوا ıĻĘא ÙęùĥęĥĤ اÙĻđĻ×ĉĤ اÙĩĺïĝĤ. وĹĘ ėĭّĀ īĩّĨ ذĤכ أÖ ĳÖכīÖ ïĩّéĨ ó زכĺّóא اóĤازي،
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er-Râzî (ö. 925), Aristo’ya şiddetle muhalefet etti. Birçok konuda hocası 

Eflâtun’dan, eski filozoflardan ayrı düştüğü için onu ayıpladı. Aristo’nun 

felsefeyi bozduğunu, birçok esasını değiştirdiğini söyledi. er-Râzî’nin Aris-

to’ya kızmasının, onun fikirlerine itiraz etmesinin asıl sebebinin Aristo’nun 

aksine onun Metafizik (el-ilmü’l-ilâhî), et-Tıbbü’r-Rûhanî adlı kitaplarında 

ve diğer eserlerinde ifade ettiği gibi peygamberliği kabul etmeyen putpe-

restlerin ve Brahmanların dinlerini daha iyi bulması,  Sâbiîler gibi tenâsühe 

inanması olduğunu zannediyorum. Eğer Allah, er-Râzî’ye yardım edip doğ-

ruyu gösterseydi, ona hakikati sevdirseydi, Aristo’nun filozofların düşünce-

lerini hulâsa ettiğini, araştırdığını,  kötü ve önemsiz taraflarını atıp felsefenin 

özünü ve iyi taraflarını aldığını kabul ederdi. Sağlam akılların gereği olan 

şeye inanır, temiz kalplerin benimsediği şeyi benimserdi. Filozofların imamı, 

âlimlerin en faziletlisi olurdu. “Allah’ın âlemi birde (tevhid) toplaması inkâr 

edilemez.”

[Beşinci Fasıl: Romalılarda İlim]

[124] İlim sahibi milletlerin beşincisi Romalılardır.  Romalılar; ülkele-

ri, hükümdarları büyük bir millettir. Onların ülkesi Yunanlıların ülkesine 

komşuydu, dilleri ise  Yunanlılardan ayrıydı. Yunanlıların dili Grekçe, Ro-

malıların dili Latince’dir. 

[125] Romalıların ülkesinin güneyinde  Mağrib’den Meşrik’a uzanan 

ve  Tanca ile  Şam arasında bulunan  Akdeniz vardır. Kuzey hudutları ise 

 Ruslar,  Bulgarlar gibi milletlerin ülkelerine, Batı Okyanusu’nun bir kıs-

mına dayanır. Doğudan   Yunan hudutlarına, batıdan    Endelüs’ün ötesin-

de okyanusa varır.
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 وכאن ïĺïü اóéĬźاف īĐ أرĈĳĉøאĐ ÷ĻĤאÐً×א ęĨ ĹĘ įĤאرįĩĥّđĨ įÝĜ أĳĈŻĘن وóĻĔه 

ĹĨïّĝÝĨ īĨ اĹĘ ÙęøŻęĤ כīĨ óĻá آراħıÐ، وכאن ħĐõĺ أįĬّ أïùĘ اÙęùĥęĤ وóĻّĔ כóًĻáا 

īĨ أıĤĳĀא. وĨא أīّČ اóĤازي أĵĥĐ įĝĭè أرĈĳĉøאĻĤ÷ وïèاه įąĝĬ ĵĥĐ إĨ źא أÖאه 

 ÕّĉĤا ĹĘ įÖאÝوכ ،ĹıĤŸا ħĥđĤا ĹĘ įÖאÝכ įĭĩّĄ אĩّĨ ازيóĤا įÖ ودان ÷ĻĤאĈĳĉøأر

اóĤوèאĹĬ، وóĻĔ ذĤכ īĨ כį×Ý اïĤاĵĥĐ ÙĤّ اùéÝøאÕİñĩĤ įĬ اĹĘ ÙĺĳĭáĤ اóüŸاك وŴراء 

 įĝĘّازي وóĤأنّ ا ĳĤو .ëøאĭÝĤا ĹĘ ÙÑÖאāĤامّ اĳĐ אدĝÝĐźة، وĳّ×ĭĤאل اĉÖإ ĹĘ Ùĩİاó×Ĥا

اđÜ ،ųאïüóĥĤ ،ĵĤ وÕ×ّè إóāĬ įĻĤة اėĀĳĤ ،ěéĤ أرĈĳĉøאăéّĨ įĬّÉÖ ÷ĻĤ آراء 

 ĵęĉĀא واıÖא×Ĥ ĵĝÝĬא واıáّĔ ćĝøא وأıá×ì ĵęĭĘ ،אءĩכéĤا  ÕİاñĨ ÿéĘو ،ÙęøŻęĤا

Ļìאرİא، ĘאıĭĨ ïĝÝĐא Ĩא į×äĳÜ اĳĝđĤل اÙĩĻĥùĤ، وóÜاه اā×ĤאóÐ اĭĤאñĘة، وįÖ īĺïÜ اĳęĭĤس 

اç×ĀÉĘ ،Ù×ĻّĉĤ إĨאم اéĤכĩאء وäאąĘ ďĨאģÐ اĩĥđĤאء و:

ïèوا ĹĘ ħĤאđĤا ďĩåĺ أن   óכĭÝùĩÖ ųا ĵĥĐ ÷ĻĤ

[اģāęĤ اíĤאĨ÷؛ اĹĘ ħĥđĤ اóĤوم]

اĳĥĩĤك   ÙĩíĘ  ،ÙכĥĩĩĤا  ÙĩíĄ  ÙĨّÉĘ اóĤوم،   Ĺİو  ،ÙùĨאíĤا  ÙĨّŶا وأĨّא   [١٢٤]

 īĻĻĬאĬĳĻĤا  ÙĕĥĘ  .ħıÝĕĥĤ  ÙęĤאíĨ  ħıÝĕĤو  īĻĻĬאĬĳĻĤا Ż×Ĥد  åĨאورة   ħİدŻÖ  ÛĬوכא

.ÙĻĭĻĉĥĤوم اóĤا ÙĕĤو ،ÙĻĝĺóĔŸا

[١٢٥] وŻÖ ïّèد اóĤوم Ùıä īĨ اĳĭåĤب: اóé×Ĥ اóĤوĹĨ اīĨ źًĳĈ ïّÝĩĩĤ اóĕĩĤب 

 ħĨŶכ اĤאĩĨ ăđÖ אلĩýĤا Ùıä īĨ אİïّèאم؛ وýĤا ĵĤإ ÙåĭĈ īĻÖ אĨ قóýĩĤا ĵĤإ

 ćĻéĩĤا ħčĐŶا ĹÖóĕĩĤا óé×Ĥا īĨ ÙęÐאĈ ďĨ ،ħİóĻĔو ،óĔó×Ĥوس واóĤا īĨ :ÙĻĤאĩýĤا

 Ùıä īĨ אİïّè؛ وīĻĻĬאĬĳĻĤد اŻÖ مĳíÜ قóýĩĤا Ùıä īĨ אİïّè؛ و÷ĬאĻĜÉÖ وفóđĩĤا

.÷ĬאĻĜÉÖ وفóđĩĤا ĹÖóĕĩĤا óé×Ĥا :÷ĤïĬŶا ĵāĜأ ĹĘ بóĕĩĤا
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 [126] Roma ülkesi özellikleri bakımından üç kısma ayrılır. Birincisi 

  Yunan ülkesine sınır olan doğu kısmı olup bu kısma  Amanya denir. Son-

ra orta kısım Fransa gelir, sonra batı kısım    Endelüs,  Mağrib’in mâmur 

tarafı gelir. 

[127] Bu ülkelerin hepsinin merkezi  Amanya’da yer alan   Roma’dır. 

  Roma’yı  Latin kökenli  Romanus kurmuştur, şehir onun adını almıştır. 

 Romanus, Romalıların ilk hükümdarıdır.   Roma şehri Milat’tan önce 754 

yılında kurulmuştur. Kuruluşundan İmparator Augustus zamanına kadar 

725 yıl  İtalya ile sınırlı kalmıştır. Augustus Yunanlıların hükümdarlarına 

galip gelip ülkelerini   Roma’ya ilhak etmiş, iki ülke batıdan doğuya yüz 

konak uzunluğunda büyük bir ülke haline gelmiş,  Ermeniye sınırından 

   Endelüs’ün sonu, okyanusa dayanmıştır.   Roma her iki ülkenin merkezi 

olmuş, Konstantin b. Hilânî (ö. 337)’nin Hristiyanlığı resmi din kabul 

edip Sâbiîliği reddetmesine,   Yunan ülkesinin ortasında Haliç üzerinde 

 Konstantiniye’yi kurmasına, orayı vatan tutmasına kadar 335 yıl böyle 

kalmıştır. Zamanımıza kadar  Konstantiniye Rumların ülkesinin merkezi-

dir.   Roma hükümdarları, Latinlerden güvendikleri kişileri   Roma şehrinde 

vekil bırakırlar. Âmilleri bu şehire bağlı yerlerde tasarruf ederler. Bıraktık-

ları vekiller hükümdar imparator unvanını almaz, taç giymez.

[128]   Roma hükümdarları bu şekilde uzun müddet batı kısım-

da da hüküm sürdüler. Sonra,  Slavlar, Bürcanlar ( Bulgarlar) ve baş-

ka onlara bağlı milletlerden güçlenenler onların idaresi altından çık-

tılar, her biri bağımsız hale geldi.   Roma imparatorluğundan en son 

ayrılanlar   Roma şehri hükümdarları oldu. Bu ayrılma Batı   Roma 

hükümdarlıkları, orduları güçlenince 340 yılında vuku buldu.   
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 Ùıä īĨ אıĤّوÉĘ :ăđÖ īĨ אıąđÖ õĻّĩÝĺ ،ďĉĜ ثŻà ÙכĥĩĩĤه اñİ ÛĬ[١٢٦] وכא

اóýĩĤق ĩّĨא ÝĺאŻÖ ħìد اĬĳĻĤאŻÖ :īĻĻĬد أĨאÙĻĬ؛ ħّà أوıĉøא: ŻÖد أÙùĬóĘ؛ ħّà آİóìא: 

ŻÖد اĹĘ ÷ĤïĬŶ أĵāĜ اóĕĩĤب وóĈف اĳĩđĩĤر.

[١٢٧] وכאĜ ÛĬאïĐة ñİه اĥĩĩĤכÙ כıĥّא ÙĭĺïĨ روÙĻĨ اŻÖ īĨ ĵĩčđĤد أĨאÙĻĬ، وכאن 

ÖאıĻĬא روĨאûĬ اĹĭĻĉĥĤ، وإÛ×ùĬ įĻĤ، وĳİ أوّل ĳıýĨر ĳĥĨ īĨك اóĤوم. وכאن ĻĭÖאن 

 īĻĻĭĻĉĥĤכ اĥĨ ģāÜّאĘ ،Ùĭø īĻùĩìو ďÖوأر Ùĭø ÙÐאĨ ď×ùÖ çĻùĩĤا ïĤĳĨ ģ×Ĝ ÙĻĨرو

 Ùĭø  īĺóýĐو  ÷ĩìو  Ùĭø  ÙÐאĨ  ď×ùÖ  ÙĻĨرو ĻĭÖאن   ïđÖ اïéĩĤودة   ÙכĥĩĩĤا ñİه   ĹĘ

 īĻĻĬאĬĳĻĤك اĳĥĨ ĵĥĐ اñİ ÷ĉùĔأ ÕĥّĕÜ ħّà ،ةóĀאĻĝĤك اĳĥĨ أوّل ،÷ĉùĔאم أĻĜ ĵĤإ

وأĄאف ĥĩĨכħıÝ إĥĩĨ ĵĤכāĘ ،įÝאرÜא ĥĩĨכÙ واïèة ÙĩĻčĐ اÉýĤن، ıĤĳĈא īĨ اóýĩĤق 

 ĹĘ ÷ĤïĬŶد اŻÖ ĵāĜأ ĵĤإ ÙĻĭĻĨد أرŻÖ مĳíÜ īĻÖ אĨ ،ÙĥèóĨ ÙÐאĨ ĳéĬ بóĕĩĤا ĵĤإ

 Ùĭø ÙÐאĨ ثŻà כĤñכ ÛáכĨو īĻÝכĥĩĩĤا īĻÜאİ ةïĐאĜ ÙĻĨرو ÙĭĺïĨ אرتĀب، وóĕĩĤا

 īĺد ăĘور ،çĻùĩĤا īĺïÖ ĹĬŻĻİ īÖ īĻĉĭĉùĜ אمĜ أن ĵĤإ ،Ùĭø īĻàŻàא وùًĩìو

اāĤאÙÑÖ، وĵĥĐ ÙĭĺïĨ ĵĭÖ اãĻĥíĤ اÙÖĳùĭĩĤ إįĻĤ، اóđĩĤوÖ ÙĘאĹĘ ÙĻĭĻĉĭĉùĝĤ وŻÖ ćøد 

 ėĥíÝøا. واñİ  אĭÝĜو ĵĤوم إóĤכ اĥĨ ةïĐאĜ ñٍÑĭĻè īĨ אرتāĘ ،אıĭĈĳÝøوا ،īĻĻĬאĬĳĻĤا

ĘכאĳĬا   ،īĻùĭåĤا  īĨ  īĻĻĭĻĉĥĤا  īĨ  ħıÜאĝà  ÙĻĨرو  ÙĭĺïĨ  ĵĥĐ اóĤوم  ĳĥĨك  ذĤכ   īĨ

ĩّĐאıĻĥĐ ħıĤא ÛéÜ īĻĘóّāÝĨ أıĻĘ ħİóĨא، ĳĩّùĺ źن ĳĥĨכًא، وĳäĳّÝĺ źن.

[١٢٨] وõÜ ħĤل ĳĥĨك اóĤوم ñİ ĵĥĐه اéĤאīĨ ÙĤ اāÜّאل ĥĨכħı، واčÝĬאم أñİ ĹĘ ħİóĨه اŻ×Ĥد 

 ħıĻĤאدة إĝĭĨ ÛĬכא ĹÝĤّا ħĨŶا īĨ هóĨى أĳĜ īĨ ،ħıÝĐאĈ īĐ ģĺĳĈ אنĨز ïđÖ جóì أن ĵĤא، إıĥّכ

 ħıÝĐאĈ īĐ جóì īĨ óìآ īĨ א. وכאنıכĥĩÖ ÙĨّأ ģّت כõĻّĩÜو ،ħİóĻĔאن، وäó×Ĥوا ،Ù×ĤאĝāĤا īĨ

،įĐĳĩä تóáوכ įכĥĨ ىĳĜ īĻè ،ةóåıĤا īĨ ÙÐאĨ ثŻàو īĻđÖأر Ùĭø ĹĘ כĤوذ ،ÙĻĨك روĳĥĨ
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Roma şehri hükümdarı taç giydi, kral (imparator) unvanı aldı. Bunun üze-

rine  Konstantiniye’de oturan Konstantin b. Leon onun üzerine asker gön-

derdi. Yenilip geri döndü. Batı   Roma İmparatoruna mektup yazdı, onunla 

anlaştı. Bundan sonra Batı   Roma  Konstantiniye’nin batısına kadar Doğu 

  Roma’dan ayrı bir devlet oldu. Onların âmillikleri   Roma’dan ayrıldı. Sonra 

iki devlet arasına göçebe barbar Türk kabileleri girdi. Bugün  Konstantini-

ye’den   Roma’ya ancak denizden gidilebiliyor. 

[129]  Konstantiniye’yi kuran Konstantin b. Hilânî Hristiyanlığı ka-

bul edinceye kadar  Romalılar Sâbiî (yıldızlara tapan) idiler. Konstantin, 

Romalıları(Rumları) Hristiyanlığı kabul etmeye çağırdı. Onlar da toptan 

 Hristiyan oldular. Putlara tapmaktan vazgeçtiler, sâbiîlikle ilgili her şeyi 

terk ettiler. Hristiyanlık dini güçlenmeye devam etti. Sonunda Rumlara 

komşu olan  Galicialılar,  Slavlar, Bürcanlar ( Bulgarlar),  Ruslar,   Mısır’daki 

 Kıptlar ve başkaları,  Habeşler,  Nubyalılar, diğer kavimlerin çoğu  Hristiyan 

dinine girdiler.

[130] Romalıların (Rumların)   Roma’da ve diğer şehirlerde felsefenin 

dallarını iyi bilen büyük filozofları vardı. Çoğu insan, ülkeleri bitişik 

olduğu, hâkimiyet birinden diğerine geçtiği, iki ülke, bir krallık olduğu 

ve iki millet birbirleriyle kaynaştığı için  Yunanlılardan söz ederken iki 

milletin âlimlerini karıştırırlar, birçoğu bahsettiğimiz meşhur filozof-

ların   Rum (Romalı) olduğunu söylerler. Filozoflarını birbirinden ayırt 

edemezler. Tarihçilerin, biyografi âlimlerinin çoğuna göre her iki mil-

let   felsefe ile uğraşmalarıyla meşhurdur, felsefeciler arasında itibarlıdır. 

Yalnız,   Yunanlılar bu konuda üstündür,  Romalılar ve diğer milletler de 

bunu kabul ederler.



107ħĨŶאت اĝ×Ĉ

ذĤכ   ïĭĐ اóĤوم  ĥĨכ  اĳĻĤن،   īÖ  īĻĉĭĉùĜ  įĻĤإ  ïĘوأو ĥĨכًא،   ĵĩّùÜو اÝĤאج   ÷×ĥĘ

 ÙכĥĩĨ ذĤכ   ñĭĨ وõĻّĩÜت   .įĩĥùÖ  ĹĄور  ñٍÑĭĻè  į×ÜכאĘ  ،ÙÖĳכĭĨ đĘאدت  اĳĻåĤش، 

اĥĩĨ īĨ īĻĻĭĻĉĥĤכÙ اĕĨ Ùıä īĨ īĻĻĝĺóĔŸאرıÖא إĨ ĵĤא ŻÖ Ĺĥĺد اÙĻĭĻĉĭĉùĝĤ، وïđÖت 

 ÙÖóّíĩĤכ، واĤאĭİ ÙĩĻّíĩĤك اóÝĤق اóĘ īĨ אĩıĭĻÖ ćøّĳÜ ħّà .ÙĻĨאل روĩĐأ īĨ ħıĤאĩĐأ

.óé×Ĥا ĹĘ źإ ÙĻĨرو ĵĤإ ÙĻĭĻĉĭĉùĝĤا īĨ مĳĻĤا ïèأ ģāĺ ŻĘ ،هóÐאĩĐ īĨ óĻáכĤا

 ÙĻĭĻĉĭĉùĝĤا ĹĬאÖ ĹĬŻĻİ īÖ īĻĉĭĉùĜ אمĜ أن ĵĤإ ÙÑÖאĀ אĩًĺïĜ ومóĤا ÛĬ[١٢٩] وכא

īĺïÖ اóāĭĤاÙĻĬ، ودĐא اóĤوم إĵĤ اóّýÝĤع ĈÉĘ ،įÖאĳĐه وóāّĭÜوا īĐ آħİóì، ورĳąĘا 

دħĻčđÜ īĨ :ħıĭĺ اĻıĤאכģ، وĐ×אدة اŶوàאن، وóĻĔ ذĤכ Ùđĺóü īĨ اāĤאÙÑÖ. وõĺ ħĤل 

 ÙĝĤŻåĤا īĨ :ومóĥĤ אورةåĩĤا ħĨŶا óáأכ įĻĘ ģìأن د ĵĤى إĳĝĺو óıčĺ ÙĻĬاóāĭĤا īĺد

وĳıĩäر   ،ħİóĻĔو  ،ć×ĝĤا  īĨ  óāĨ  ģİأ  ďĻĩäو واóĤوس،  واäó×Ĥאن،   Ù×ĤאĝāĤوا

.ħİاĳøو ،ÙÖĳĭĤوا ،Ùý×éĤا īĨ :دانĳùĤאف اĭĀأ

 óĻáوכ .ÙęùĥęĤاع اĳĬÉÖ אءĩĥĐ Ùĥّä אءĩכè אİóĻĔو ÙĻĨرو ÙĭĺïĩÖ ومóĥĤ [١٣٠] وכאن

 īĻĻĬאĬĳĻĤا ïĐاد   ĹĘ  ħİóذכ ĭĨïّĜא   īĺñĤّا  īĺرĳıýĩĤا  ÙęøŻęĤا إنّ  ĳĝĺل:  اĭّĤאس   īĨ

 ěĀŻÜو ،īĻÝĨّŶا īĻÜאİ אورåÝĤא، وĭĨïّĜ אĨ ĵĥĐ نĳĻĬאĬĳĺ ħıĬّأ çĻéāĤن؛ واĳĻĨرو

 ÙכĥĩĩĤا، واïًèان واïĥ×Ĥאر اĀ ĵÝّè ىóìŶا ĵĤא إĩİاïèإ īĨ כĥĩĤאل اĝÝĬوا ،ħİאرĺد

 ÕđĀو ħıÐאĩĥĐ ó×ì אسĭّĤا īĨ óĻáכ ĵĥĐ ćĥÝìوا ،ăđÖ ĹĘ ħıąđÖ ģìة، دïèوا

 óĻùĤا ÙĘóđĨאر، و×ìŶا ħĥđÖ ěĻĝéÝĤا ģİأ ïĭĐ īĻÝĨّŶا Żوכ .ħıÝęøŻĘ õĻĻĩÜ ħıĻĥĐ

 ĹĘ ÙĺõĩĤا īĨ īĻĻĬאĬĳĻĥĤ ّأن ź؛ إÙĩכéĤا ģİأ ĹĘ ģّéĩĤا ďĻĘر ÙęùĥęĤאÖ ÙĺאĭđĤر اĳıýĨ

.ħĥĐأ ųوا ،ħİاĳø źن، وĳĻĬאĨوóĤه اóכĭĺ ź אĨ ģąęĤכ، واĤذ
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[131]   Abbâsîler devrinde   Hristiyanlar,  Sâbiîler arasında çeşitli ilimlerle 

uğraşan âlimler vardı. Bunların  Yunanlılardan mı, Romalılardan mı, diğer 

komşu milletlerden mi olduğunu bilmiyorum. 

[132] Bu âlimler arasında Hristiyanlardan Bahtiyeşu ve oğlu Cibrîl (ö. 

828) değerli iki tabiptiler. Bahtiyeşu, Ebü’l-Abbas es-Seffah’a hizmet etti ve 

onu tedavi etti. Sonra Ebû Ca‘fer el-Mansûr (ö. 775)’a hizmet etti. Bahti-

yeşu ölünce onun makamına oğlu Cibrîl getirildi. Bahtiyeşu’nun tıbba dair 

meşhur eserleri vardır. 

[133] Bu âlimlerden biri Yuhannâ b. Mâseveyh’tir. Hârûnürreşîd, oğul-

ları Emin ile Me’mûn’un tabipliklerini yaptı. el-Mütevekkil zamanına kadar 

yaşadı. Hârûnürreşîd onu  Ankara ve diğer   Rum şehirlerini fethettiği sırada 

ele geçirdiği kitapların tercümesiyle görevlendirmiştir. Birçok kitabı tercüme 

etmişti. Ayrıca, tıbba dair kıymetli eserler telif etmiştir. Bu eserler Kitâbü’l-

Burhan, Kitâbü’l-Basîra, Kitâbü’l-Kemâl, Kitâbü’l-Hummeyât, Kitâbü’l-Fasd 

ve’l-Hacâme, Kitâbü’l- Cüzâm, Kitâbü’l-Ağzıye, Kitâbü’l-Mi‘de, Kitâbü’l-Edvi-

yeti’l-Müshile, Müşeccer adlı  künnaş (mecmua) vs.dir.

[134] Bu  Hristiyan âlimlerden biri Yuhannâ b. Mâseveyh (ö. 857)’in 

talebesi Ebû Zeyd Huneyn b. İshak’tır. Bu zat, İslam devrindeki en usta mü-

tercimlerden biri olup  Yunanca’yı, Arapça’yı iyi biliyordu.  Fars bölgesinde 

İmam Halil b. Ahmed (ö. 791)’den Arapça okumuş, onun Kitâbü’l-Ayn adlı 

eserini  Bağdat’a getirmişti.17

[135] Ebû Ma‘şar el-Belhî  (ö. 886), Şâdan tarafından yazılan Kitâbü’l-

Müzâkerât adlı eserin tercümesinde “İslam tarihinde usta mütercimler dört-

tür: Huneyn b. İshak, Ya‘kub b. İshak el-Kindî, Sâbit b. Kurra el-Harrânî 

(ö. 901), Ömer b. Ferruhan et-Taberî  (ö. 815)’dir.” der. 

[136] Sâid der ki: Huneyn güzel tercümeleriyle Hipokrat ile Ga-

linos’un kitaplarını açıklamış, en güzel şekilde hülasa etmiştir. Ken-

disi de kıymetli eserler yazmış, enteresan konulardan söz etmiştir. 
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 īĻÑÖאāĤאرى واāĭĤا īĨ ÙĐאĩä مŻøŸכ اĥĨ īĨ ÙĻøא×ّđĤا ÙĤوïĤا ĹĘ [١٣١] وכאن

 ħĨŶا īĨ ħİóĻĔ īĨ وم أمóĤا īĨ أو ،ħİ īĻĻĬאĬĳĻĤا īĨأ ħĥĐأ ź ،ħĥđĤن اĳĭęÖ אءĩĥĐ

اåĩĤאورة ħıĤ؟

 .īĻĥĻ×Ĭ īĻ×Ļ×Ĉ אĬع. כאĳýĻÝíÖ īÖ ģĺó×ä įĭÖع واĳýĻÝíÖ ħıĭĨ אرىāĭĤا īĩĘ [١٣٢]

وïìم ĳýĻÝíÖع أÖא اđĤّ×אس اęّùĤאح، وį×éĀ، وĐאïì ħّà .įåĤم أÖא óęđä اĳāĭĩĤر ïđÖه؛ 

.ÙĘوóđĨ ÕّĉĤا ĹĘ ėĻĤاĳÜ عĳýĻÝí×Ĥאس و×ّđĤا ĹĭÖ كĳĥĨ ïĭĐ įĥّéĨ هïđÖ įĭÖا ģّè ĹĘّĳÜ אĩّĥĘ

[١٣٣] وĭّèĳĺ ħıĭĨא Ĩ īÖאïì .įĺĳøم ĭĀ ĹĘאÙĐ اİ ÕّĉĤאرون واīĻĨŶ، واĳĨÉĩĤن 

وĹĝÖ إĵĤ أĺّאم اĳÝĩĤכģّ وכאن ïĥّĜه İאرون ÙĩäóÜ اĤכÕÝ اÙĩĺïĝĤ اĹÝĤّ وïäت óĝĬÉÖة 

 ÕّĉĤا ĹĘ įĤا. وóًĻáא כıĭĨ ħäóÝĘ .نĳĩĥùĩĤא اıéÝÝĘا īĻè ،ومóĤد اŻÖ īĨ אİóĻĕÖو

وכÝאب  اĤכĩאل؛  وכÝאب  اóĻā×Ĥة؛  وכÝאب  اİó×Ĥאن؛  כÝאب  اïĝĤر،   ÙĩĻčĐ  ėĻĤاĳÜ

اĻĩّéĤאت؛ وכÝאب اïāęĤ واåéĤאÙĨ؛ وכÝאب اñåĤام؛ وכÝאب اÙĺñĔŶ؛ وכÝאب اïđĩĤة؛ 

وכÝאب اŶدوÙĺ اÙĥıùĩĤ؛ واĤכĭّאش اóđĩĤوف ÖאóåّýĩĤ، وóĻĔ ذĤכ. 

óıĨة   ïèأ  ،įĺĳøאĨ  īÖ ĭّèĳĺא   ñĻĩĥÜ  ،ïĺز  ĳÖأ  ،ěéøإ  īÖ  īĻĭè  ħıĭĨو  [١٣٤]

 īĨ Ęאرس  ÉÖرض   ÙĻÖóđĤا  ħĥّđÜو  .ÙĻÖóđĤوا  ،ÙĻĬאĬĳĻĤאÖ ĐאĩĤאً  כאن  ÖאŻøŸم.   ÙĩäاóÝĤا

اīÖ ģĻĥíĤ أïĩè، وĳİ أدģì כÝאب اïĕ×Ö īĻđĤاد.

 ĹĘ  ÙĩäاóÝĤا «ñّèاق  ýĤאذان:  اñĩĤاכóات  כÝאب   ĹĘ  óýđĨ  ĳÖأ وĜאل   [١٣٥]

 ،ĹĬاóّéĤة اóّĜ īÖ ÛÖאàي، وïĭכĤا ěéøإ īÖ بĳĝđĺو ěéøإ īÖ īĻĭè :ÙđÖم أرŻøŸا

وìóّĘ īÖ óĩĐאن اó×ĉĤي».

أóĝÖاط   ÕÝכ  įÝĩäóÜ  īùéÖ  çĄأو اñĤّي   ĳİ ñİا   īĻĭèو  :ïĐאĀ [١٣٦] Ĝאل 

وäאĳĭĻĤس، وıāíّĤא أÿĻíĥÜ īùè. وĳÜ įĤاÖ ėĻĤאرÙĐ، وĐĳĄĳĨאت Ùęĺóü؛
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Bu şekildeki eserleri arasında mantığa, gıdalara, hastalıktan yeni iyileşenlerin 

bakımına, müshil ilaçlara vs.ye dair yazdığı kitapları vardır.

[137] Huneyn, Halife el-Mütevekkil devrinde öldü. İshak (ö. 911)  ve 

Dâvud adlarında iki oğul bıraktı. İshak tercüme işinde babasının yerini 

aldı. Güzel tercüme yapar, riyâzî ( matematik) bilimleri iyi bilirdi. Dâvud 

ise iyi bir tabipti.

[138] Bu âlimlerden biri, ünlü Künnâş’ın yazarı Mesih b. Hakem’dir. 
18 Diğer biri Ihşîdîler zamanında Muhammed b. Toguç (ö. 934) devrinde 

yaşayan Anastas b. Cüreyc’dir. Tıp alanında bilgili bir âlimdi.

[139] Bu devirdeki (  Abbâsî zamanındaki)  sâbiî âlimlerden biri  filozof, 

ilimlerde geniş bilgi sahibi, çeşitli  felsefî ilim dallarında bilgili, felsefenin 

esaslarını kendisinde toplayan Ebü’l-Hasan Sâbit b. Kurra el-Harrânî (ö. 

901) ’dir. Bu âlimin   mantık, sayılar (aritmetik),   geometri,   astronomi ve di-

ğer sahalarda güzel kitapları vardır. Sâbit, Ya‘kub b. İshak el-Kindî ve Kostâ 

b.Lûka ile muasırdı. Bunlar, zamanlarında İslam dünyasında felsefî ilimleri 

en iyi bilen kişilerdi. Sâbit, Me’mûn’un hilafeti zamanında  Bağdat’da güneş 

üzerinde gözlemler yapmış, gözlemlerinin sonuçlarını bir kitapta toplamış, 

bu kitapta güneş yılı hakkındaki görüşlerini, güneşin evc ( apoje) yerlerini, 

güneş yılının miktarını, hareketinin miktarını, düzenlenmesini izah etmiştir.

[140] Sâbit’in Sinan adında aritmetik,   geometri,    tıp ilimlerini iyi bilen 

bir oğlu vardı. Sinan’ın oğlu Sâbit    tıp sanatını en iyi bilenlerdendi. Muiz-

züddevle Ahmed b.  Büveyh ed-Deylemî’nin emirliği, el-Mutî‘-Lillâh (ö. 

974)’ın halifeliği devrinde yaşadı. İbnü’n-Nedîm, Kitâbü’l-Fihrist’te Sâbit 

b. Kurra’nın 221/836 hicrî tarihinde doğduğunu, 288/901 tarihinde öldü-

ğünü söyler. Buna göre Sâbit, Me’mûn’un hilafeti zamanında yaşamamış, 

Mu‘tasım’ın hilafetinin başlarında doğmuştur. Sinan 331/942 yılında, oğlu 

Sâbit ise 365/975 yılında ölmüşlerdir.
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 ÙĺدوŶا ĹĘ įÖאÝ؛ وכīĻıĜאĭĤا óĻÖïÜ ĹĘ įÖאÝ؛ وכÙĺñĔŶا ĹĘ įÖאÝ؛ وכěĉĭĩĤا ĹĘ įÖאÝא: כıĭĨ 

.į×Ýכ īĨ כĤذ óĻĔو ،ÙĥıùĩĤا

 ،ěéøإ أĩİïèא   ĵĩّùĺ  īĺïĤو  ėĥìو  ،ģّכĳÝĩĤا أĺّאم   ĹĘ  īĻĭè وĨאت   [١٣٧]

واóìŴ داود. ĨّÉĘא إėĥíĘ ěéø أÖאه ĵĥĐ اÙĩäóÝĤ وכאن ÖאرĐאً ıĻĘא، وĨًïّĝĨא ĹĘ اĳĥđĤم 

.īùéĨ ÕĻ×ĉĘ ،א داودĨّ؛ وأÙĻĄאĺóĤا

 ãĺóä īÖ אسĉùĬ ħıĭĨر. وĳıýĩĤאش اĭّכĤا ÕèאĀ ،ħכè īÖ çĻùĨ ħıĭĨ[١٣٨] و

.įĻĘ אĐًאرÖ ÕّĉĤאÖ ًאĩĤאĐ وכאن ،ãĕĈ īÖ ïĩّéĨ ،ïĻýìŸا ÙĤدو ĹĘ ي، وכאنóāĩĤا

 ďøّĳÝĨ ،فĳùĥĻĘ ،ĹĬاóّéĤة اóّĜ īÖ ÛÖאà īùéĤا ĳÖأ ،ħıĭĨ īĻÑÖאāĤا īĨ[١٣٩] و

 ĹĘ Ùĭùè ėĻĤاĳÜ įĤو .ÙęùĥęĤا ďĨاĳåĤ ïĥّĝÝĨ ،ÙĩכéĤوب اóĄ ĹĘ īĭّęÝĨ ،مĳĥđĤا ĹĘ

 ěéøإ īÖ بĳĝđĻĤ اóًĀאđĨ כ. وכאنĤذ óĻĔم وĳåĭĤوا ،ÙøïĭıĤد، واïđĤوا ،ěĉĭĩĤا

 ÙęùĥęĤا ħĥđÖ مŻøŸا ÙכĥĩĨ ĹĘ כאن īĨ ħĥĐأ ħıÝàŻà اĳĬא وכאĜĳĤ īÖ אĉùĜي، وïĭכĤا

 ĹĘ אıđĩä ،نĳĨÉĩĤا ÙĘŻì ĹĘ ادïĕ×Ö אİźّĳÜ ،÷ĩýĥĤ Ùĭùè אدĀأر ÛÖאáĤو .ħıÝĜو ĹĘ

כÝאب Ùĭø ĹĘ į×İñĨ įĻĘ īĻّÖ اĩýĤ÷ وĨא أدرכÖ įאĳĨ ĹĘ ïĀóĤاďĄ  أوıäא، وïĝĨار 

ıĻĭøא، وכóè ÙĻĩכıÝא، أو ĳĀرة ıĥĺïđÜא.

 įĭÖوا .ÕّĉĤوا ،ÙøïĭıĤد، واïđĤאÖ ħĤאĐ ،ÛÖאà īÖ אنĭø ĵĩّùĺ īÖا įĤ [١٤٠] وכאن

 ĹĘ ų ďĻĉĩĤאم اĺّأ ĹĘ ؛ כאنÕّĉĤا ÙĐאĭāÖ īĻĝĝّéÝĩĤا ïèأ ،ÛÖאà īÖ אنĭø īÖ ÛÖאà

 įÖאÝכ ĹĘ ħĺïĭĤا īÖا óوذכ .ÙĤوïĤا õّđĩÖ وفóđĩĤا ،ďĉĜŶا ĹĩĥĺïĤا įĺĳÖ īÖ ïĩèאرة أĨأ

 īĻĬאĩàאن وĩà Ùĭø ĹĘّĳÜو īĻÜÉĨو īĺóýĐى وïèإ Ùĭø هïĤĳĨ ةóّĜ īÖ ÛÖאà ّأن :ÛøóıęĤا

وĨאīĻÝÐ وïĺ ħĤرك àאÙĘŻì ÛÖ اĳĨÉĩĤن ģÖ وïĀ ĹĘ ïĤر ÙĘŻì اħāÝđĩĤ وĨאت ĭøאن 

.ÙÐאĨ ثŻàو īĻÝّøو ÷ĩì Ùĭø ،ÛÖאà ،įĭÖאت اĨو ÙÐאĨ ثŻàو īĻàŻàى وïèإ Ùĭø
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[Altıncı Fasıl: Mısırlılarda İlim]

[141] İlim sahibi milletlerin altıncısı eski Mısırlılardır. Onlar eski za-

manda büyük bir devletin, köklü şerefin sahibiydiler. Ülkelerindeki bu güne 

kadar gelen eski yapıları, mabedleri, ilim akademileri buna delalet eder. 

Bütün insanlar yeryüzünde onların eserleri gibi azametli yapı olmadığını 

kabul ederler. Tûfandan önce yapılanlara gelince onların nasıl yapıldığına 

dair bilgi yoktur, fakat kendileri ayaktadır. Bunlar; piramitler, berâbîler (ya-

zıtlar), dağların altına oyulmuş mağaralar vs.dir. Tûfandan sonra ülke halkı 

 Kıptlar,   Yunanlılar,  Romalılar,  Amâlika ve başka ırklarla karışmıştır. Yalnız, 

büyük çoğunluğu Kıpt’tır.  Amâlika,   Yunanlılar,  Rumlar gibi çeşitli eski mil-

letler   Mısır’da hüküm sürdükleri için karışık bir ırk olmuşlardır. Bu sebeple 

insanlar onların ırkını kesin tayin edememişler, onlara   Mısırlılar demekle 

yetinmişlerdir.

[142]   Mısır’ın sınırları, uzunluğuna  Akdeniz’in güneyindeki  Barka’dan, 

 Kızıldeniz sahilindeki  Eyle’ye uzanır.  Kızıldeniz Habeş-Zenci-  Hint,  Çin sa-

hillerine uzanan denizin uzantısıdır; uzunluğu kırk gün yol tutar.

[143]   Mısır’ın genişliği ise   Mısır’ın en yukarısındaki  Asvan şehri ve 

onun hizasındaki  Nubya’ya sınır  Said (Yukarı   Mısır)’den  Reşid’e ve onun 

hizasında  Nil’in denize karıştığı yerlere kadar uzanır. Bu mesafe otuz gün-

lük yola yakındır.

[144]   Mısır halkı eskiden  sâbiî idi; putlara tapıyor, putperest mabedleri 

yapıyorlardı. Hristiyanlık ortaya çıkınca  Hristiyan oldular. Müslümanlar   Mı-

sır’ı fethedinceye kadar böyle kaldılar. Fetihten sonra bazıları Müslüman oldu, 

kalanları zimmî olarak bugüne kadar eski (Hristiyanlık) dinlerinde kaldılar.
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[īĻĺóāĩĤا ïĭĐ ħĥđĤאدس: اùĤا ģāęĤا]

 ،ħĺïĜ õّĐو ،ħĻčĐ כĥĨ ģİا أĳĬכאĘ ،óāĨ ģİأ Ĺİو ،ÙøאدùĤا ÙĨّŶא اĨّ[١٤١] وأ

 ،ħıĥאכĻİو ،ħİóÐאĩĐ ĹĘ ħİאرàכ آĤذ ĵĥĐ ّلïĺ .ÙęĤאùĤאن اĨزŶوا ،ÙĻĤאíĤر اĳİïĤا ĹĘ

 ģİأ  ďĩäأ آàאر   Ĺİو ñİا.  ĭĨĳĺא   ĵĤإ  ħĻĥĜŸا  ĹĘ أכİóáא  اĳäĳĩĤد   ،ħıĩĥĐ وĳĻÖت 

اŶرض أıĤ ģáĨ ź įĬّא ĹĘ إīĨ ħĻĥĜ اĜŶאħĻĤ؛ ĨّÉĘא Ĩא כאن ģ×Ĝ اĘĳĉĤאن، ó×ì ģıåĘه، 

وĹĝÖ أóàه، ģáĨ اóİŶام، واó×ĤاĹÖ، واĕĩĤאور اä ĹĘ ÙÜĳéĭĩĤ×אل اħĻĥĜŸ، إóĻĔ ĵĤ ذĤכ 

īĨ اàŴאر اĳäĳĩĤدة؛ وأĨّא ïđÖ اĘĳĉĤאن، Ā ïĝĘאر أģİ اħĻĥĜŸ أĈًŻìא īĨ اĨ ،ħĨŶא 

Ĺĉ×Ĝ īĻÖ، وĬĳĺאĹĬ، وروĹĨ، وĹĝĻĥĩĐ، وħİóĻĔ؛ إź أنّ ć×Ĝ ħıÜóıĩä. وإĩĬّא Āאروا 

أĈًŻìא Ĥכóáة ïÜ īĨاول ĥĨכ īĨ óāĨ اħĨŶ اùĤאīĨ ÙęĤ اĩđĤאÙĝĤ، واĬĳĻĤאīĻĻĬ، واóĤوم؛ 

 ėĺóđÝĤا īĨ واóāÝĜאĘ ،ħıÖאùĬأ ÿĻĥíÜ אسĭّĤا ĵĥĐ ĵĻّđÜ כĤñĤ .אıĻĘ ħĨŶا ÛĉĥÝìאĘ

.óāĨ ïĥÖ īĨ ħıđĄĳĨ ĵĤإ ħıÝ×ùĬ ĵĥĐ ħıÖ

 ĵĤإ ،ĹĨوóĤا óé×Ĥب اĳĭä Ĺİ ĹÝĤّا ÙĜóÖ īĨ لĳĉĤا ĹĘ ،óāĨ دŻÖ ïّè[١٤٢] و

 ÙĘאùĨو .īĻāĤوا ،ïĭıĤوا ،ãĬõĤوا ،Ùý×éĤا óéÖ īĨ אرجíĤا ãĻĥíĤا ģèאø īĨ Ùĥĺا

ذĤכ īĨ Ù×ĺóĜ أرĨًĳĺ īĻđÖא.

 īĨ אıÝĨאø אĨو ،óāĨ ģĻĬ ĵĥĐÉÖ ĹÝĤّان اĳøأ ÙĭĺïĨ īĨ ضóđĤا ĹĘ אİïّè[١٤٣] و

 ćĜאùĨ īĨ אİאذاè אĨو ïĻüر ÙĭĺïĨ ĵĤإ ،ÙÖĳĭĤرض اŶ ħìאÝĩĤا ،ĵĥĐŶا ïĻđāĤأرض ا

اĹĘ ģĻĭĤ اóé×Ĥ اóĤوĹĨ وĨא اĤñÖ ģāÜّכ. وùĨאĨًĳĺ īĻàŻà īĨ Ù×ĺóĜ įÝĘא.

 .ģאכĻıĤا óÖّïÜאم وĭĀŶا ï×đÜ ،ÙÑÖאĀ אنĨزŶا ėĤאø ĹĘ óāĨ ģİ[١٤٤] وכאن أ

óāّĭÜ ħّàوا ĳıČ ïĭĐر دīĺ اóāĭĤاÙĻĬ، وõÜ ħĤل ĵĥĐ ذĤכ، إĵĤ أن اıéÝÝĘא اĳĩĥùĩĤن. 

ħıąđÖ ħĥøÉĘ وø ĹĝÖאĵĥĐ ħİóÐ دħıĭĺ؛ أģİ ذÙĨّ إĵĤ اĳĻĤم.
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[145] Tûfandan önceki eski   Mısırlılar çeşitli ilimlerle, felsefenin ince-

likleriyle uğraşıyorlardı. İnsan yaratılmadan varlık-yokluk âleminde garip 

şekilde enva-i çeşit hayvan bulunduğuna, sonra insanın yaratıldığına, di-

ğer hayvanlara galip gelip çoğunu öldürdüğüne, kalanlarının sahralara, 

çöllere kaçtığına, Müsebbihî (ö. 1029)’nin Ahbâru   Mısır adlı eserinde 

zikrettiği gulyabanilerin, dişi gulyabanilerin, diğer enteresan hayvanların 

bunlar arasında olduğuna inanırlardı.

[146] Âlimlerin bir grubu tûfandan önce ortaya çıkan bütün ilimlerin 

Birinci Hermes’ten çıktığını iddia ederler. Bu zat Yukarı   Mısır’da oturu-

yordu. Bu zat, İbrânîlerin Ahnuh b. Yâred b. Mehlâil b. Anuş b. Şit b. 

Âdem’dir,  İdris peygamberle aynı kişidir.

[147] Derler ki: “İdris (Birinci Hermes) gökteki cisimler, yıldızların 

hareketleri konusunda ilk söz söyleyen, ilk mabedleri inşa eden ve bura-

larda Allah’a ilk ibadet eden,    tıp konusunda ilk konuşan, zamanındaki 

insanların okuması için yer ve gökteki şeyler hakkında manzum kaside-

ler yazan kişidir.”

[148] Yine derler ki: “Tûfanı haber veren, yeryüzüne semâdan su, ateş 

yağacağını iddia eden ilk kişi İdris’tir. İlimlerin, sanatların kaybolmasından 

korktuğu, bunları kendisinden sonraki insanlara bırakmak istediği için Yu-

karı   Mısır’daki piramitleri kurmuş, bu piramitlere bütün sanatları, aletleri, 

ilimleri resmetmiştir. 

[149] Sâid der ki: “ Tûfan’dan sonra   Mısır’da riyâzî ilimlerde, tabii ilim-

lerde,   metafizik gibi felsefenin çeşitli dallarında, bilhassa tılsımlar, göz 

boyamalar, yakıcı aynalar,  kimya ve başka konularda âlimler çıktı.” 
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[١٤٥] وכאن ĨïĝĤאء أóāĨ ģİ، اīĺñĤّ כאĳĬا ģ×Ĝ اĘĳĉĤאن، ĭĐאĳĬÉÖ Ùĺاع اĳĥđĤم، 

وĳĔ īĐ ßéÖاăĨ اéĤכħ، وכאĳĬا óĺون أįĬّ כאن Đ ĹĘאħĤ اĤכĳن واùęĤאد ĳĬ ģ×Ĝع 

ĳĬع  כאن   ħّà üאذّة،   ÕĻاכóÜو  ،Ù×ĺóĔ ĳĀر   ĵĥĐ اĳĻéĤان   īĨ כóĻáة  أĳĬاع  اùĬŸאن، 

اęĝĤאر   ĵĤإ ıÝĻّĝÖא  وóّüد  أכİóáא،   ĵĭĘأ  ĵÝّè وĜאıĥÜא  اĳĬŶاع،  ĥÜכ   ÕĥĕĘ اùĬŸאن، 

 :įíĺאرÜ ĹĘ Ĺéƪ×ùĩُĤا ħıĭĐ هóא ذכĩّĨ כĤذ óĻĔو ،ĹĤאđùĤن، واŻĻĕĤا ħıĭĩĘ ات؛ĳĥęĤوا

א ĩĘ ħıĭĐא أñİ ĹĘ ħİïđÖا اóĤأي čĬ īĨאم  Ƭĝè כĤن כאن ذÍĘ .óāĨ אر×ìأ ĹĘ ėĤّËĩĤا

.ÙęùĥęĤن اĳĬאĜو ،ÙĩכéĤا

[١٤٦] وزĩä ħĐאīĨ ÙĐ اĩĥđĤאء: أنّ ďĻĩä اĳĥđĤم اóıČ ĹÝĤّت ģ×Ĝ اĘĳĉĤאن إĩĬّא 

ïĀرت Ĩóİ īĐ÷ اŶوّل، واùĤאכóāĨ ïĻđāÖ ī اĵĥĐŶ. وĳİ اñĤّي įĻĩّùĺ اó×đĤاĳĻĬن: 

. ،Ĺّ×ĭĤا ÷ĺإدر ĳİآدم، و īÖ ßĻü īÖ شĳĬأ īÖ ģĻÐŻıĨ īÖאردĺ īÖ خĳĭì

[١٤٧] وĜאĳĤا: إįĬّ أوّل Ü īĨכĹĘ ħĥّ اĳåĤاóİ اÙĺĳĥđĤ، واóéĤכאت اÙĻĨĳåĭĤ، وأوّل 

 įĬאĨز ģİŶ ėĤّوأ ،ÕّĉĤا ħĥĐ ĹĘ óčĬ īĨ א، وأوّلıĻĘ ĵĤאđÜ ųا ïåّĨو ģאכĻıĤا ĵĭÖ īĨ

.ÙĺאوĩùĤوا ÙĻĄرŶאء اĻüŶا ĹĘ ÙĬزوĳĨ ïÐאāĜ

 īĨ رضŶا ěéĥÜ Ùĺאوĩø ÙĘאن، ورأى أنّ آĘĳĉĤאÖ رñĬأ īĨ أوّل įĬّا: إĳĤאĜ[١٤٨] و

  óāĨ ïĻđĀ ĹĘ ĹÝĤّام اóİŶا ĵĭ×Ę ďÐאĭāĤودروس ا ħĥđĤאب اİאف ذíĘ ،אرĭّĤאء واĩĤا

 įĭĨ אĀًóè ،مĳĥđĤאت اęĀ אıĻĘ ħøّت، ورźŴאت واĐאĭāĤا ďĻĩä אıĻĘ رĳّĀو ،ĵĥĐŶا

.ħĤאđĤا īĨ אıĩøر Õİñĺ أن ÙęĻì ،هïđÖ īĩĤ אİïĻĥíÜ ĵĥĐ

 īĨ ÙęùĥęĤم اĳĥĐ وبóąÖ אءĩĥĐ אنĘĳĉĤا ïđÖ óāĩÖ وכאن :ïĐאĀ אلĜ [١٤٩]

 ĹÐاóĩĤאت، واåĬóĻĭĤאت، واĩùĥĉĤا ħĥđÖ ÙĀّאì؛ وÙĻıĤŸوا ،ÙĻđĻ×ĉĤوا ،ÙĻĄאĺóĤم اĳĥđĤا

اÙĜóéĩĤ، واĤכĻĩĻאء، وóĻĔ ذĤכ.
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[150] Eski zamanda ilmin ve hâkimiyetin merkezi,  Fustat’tan 12 mil 

güneydeki  Menf şehriydi. İskender İskenderiye şehrini kurunca, havası-

nın, suyunun güzel olması dolayısıyla insanlar oraya yöneldiler. İskende-

riye   Mısır’ın ilim ve   felsefe merkezi oldu. İslam fethine kadar böyle kaldı. 

Amr b. el-As (ö. 663)  Nil nehri üzerinde  Fustat şehrini kurunca   Araplar 

ve  Acemler,   Mısır halkı bu şehre yöneldiler. O günden bu güne  Fustat 

(Kahire)   Mısır’ın merkezidir.

[151] Eski Mısırlı âlimlerden biri II. Hermes’tir. Bu zat ülkelerde, şehir-

lerde seyahat eden, halklarının özelliklerini, tabiatlarını iyi bilen bir kişiydi. 

Bu âlimin kimyaya, zehirli hayvanlara dair birer kitabı vardır.

[152] Aritmetik sahasındaki Mısırlı âlimlerden biri Proklos’tur.19 Sayıla-

rın özellikleri hakkında el-Makâlâtü’l-Erba‘a adlı bir kitabı vardır.

[153] Onların   geometri,  âlemin yapısı ve yıldızların hareketlerinden 

bahseden âlimlerinden biri Theon el-İskenderânî’dir.20 Kitâbü’l-Eflâk, Kitâ-

bü’l-Kânun adlı eserleri vardır. Kitâbü’l-Eflâk’ta, Batlamyus’un el-Macastî’de 

yaptığı gibi delil getirmeden  âlemin şeklinden, sayısından, yıldızların ha-

rekâtının sayısından bahseder. Kitâbü’l-Kânûn adlı eserinde yıldızların ta‘di-

linden, Batlamyus’a göre takviminden bahseder. Ayrıca, tılsımcıların fikrine 

uygun olarak feleğin ikbal ve idbar hareketinin hesabından söz eder.

[154] Onların âlimlerinden biri  kimya konusunda önemli eserlerin 

yazarı Züsaim’dir.21 Bu âlimler arasında Galinos’un eserlerini güzel şe-

kilde hülâsa eden Cevâmi‘ul-İskenderâniyyin serisinin yazarları da vardır. 

Onlar bu seriyi soru-cevap şeklinde yazmışlardır. Güzel hülâsa etmeleri, 

özlü ifadeleri    tıp sanatını iyi bildiklerini gösterir. Bu seriyi yazanların reisi 
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 ĵĥĐ Ĺİو ،ėĭĨ ÙĭĺïĨ óİïĤا ħĺïĜ ĹĘ óāĩÖ כĥĩĤوا ħĥđĤدار ا ÛĬ[١٥٠] وכא

 ĹĘ אسĭّĤا ÕĔر ،ÙĺرïĭכøŸا ÙĭĺïĨ رïĭכøŸا ĵĭÖ אĩّĥĘ .אطĉùęĤا īĨ ŻًĻĨ óýĐ Ĺĭàا

 ÕĥّĕÜ أن ĵĤإ ،óāĩÖ ÙĩכéĤوا ħĥđĤدار ا ÛĬכאĘ ،אıÐאĨ ÕĻĈא وıÐاĳİ īùéÖ אıÜאرĩĐ

ıĻĥĐא اĳĩĥùĩĤن، واóĩĐ ćّÝìو īÖ اđĤאص įÝĭĺïĨ óāĨ ģĻĬ ĵĥĐ اóđĩĤوĉùęÖ ÙĘאط 

óĩĐو، ĘאóùĬب أóāĨ ģİ، وīĨ ħİóĻĔ اóđĤب واħåđĤ إø ĵĤכĭאİא. āĘאرت ĜאïĐة 

ñٍÑĭĻè īĨ óāĨ إĵĤ اĳĻĤم.

[١٥١] ĨïĜ īĩĘאء اĩĥđĤאء Ĩóİ :óāĩÖ÷ اáĤאĹĬ، وכאن ĘًĳùĥĻĘא ĳّäاĹĘ źً اŻ×Ĥد، 

ĳّĈاĘא ĵĥĐ اïĩĤاĐ ،īÐאĩĤא ı×āĭÖא وĈ×אďÐ أıĥİא. وįĤ כÝאب ĭĀ ĹĘ ģĻĥäאÙĐ اĤכĻĩĻאء؛ 

وכÝאب ĹĘ اĳĻéĤاĬאت ذوات اĳĩùĤم.

 ÕèאĀ  ،ĹĬراïĭכøŸا óÖوכĳĥس  اïđĤد،   ÙĐאĭāÖ ïđÖه   ħıÐאĩĥĐ  īĨو  [١٥٢]

.įĀّاĳìد وïđĤا ÙđĻ×Ĉ ĹĘ ďÖرŶت اźאĝĩĤا

ĳĻàن  اĳåĭĤم  وóèכאت  اŻĘŶك،   ÙÑĻİ  ħĥĐو  ،ÙøïĭıĤאÖ  ħıÐאĩĥĐ  īĨو  [١٥٣]

 įĻĘ óכñĘ ،كŻĘŶאب اÝא כĨّن. أĳĬאĝĤאب اÝك، وכŻĘŶאب اÝכ ÕèאĀ ،ĹĬراïĭכøŸا

 ĵĥĐ אنİó×Ĥا īĨ دًاóّåĨ ŻًøóĨ اóًذכ ،ÕاכĳכĤכאت اóè ÙĻĩא، وכİدïĐك، وŻĘŶا ÙÑĻİ

 ģĺïđÜ įĻĘ óāÝìا įĬّÍĘ ،نĳĬאĝĤאب اÝא כĨّ؛ وأĹĉùåĩĤאب اÝכ ĹĘ سĳĩĻĥĉÖ įĻĤإ Õİא ذĨ

اĤכĳاכÕ، وĳĀرة ıĩĺĳĝÜא ĵĥĐ رأي أéĀאب ĳĩĻĥĉÖس، وزاد ùè įĻĘאب óèכÙ إĜ×אل 

اĥęĤכ وإدÖאره ĵĥĐ رأي أéĀאب اĩùĥĉĤאت.

 :ħıĭĨאء. وĻĩĻכĤا ÙĐאĭĀ ĹĘ ÙĥĻĥåĤا ÕÝכĤا ÕèאĀ ،ħüرو :ħıÐאĩĥĐ īĨ[١٥٤] و

اøŸכïĭراĳĻĬن اīĺñĤّ اóāÝìوا כä ÕÝאĳĭĻĤس اéĤכħĻ، وأİĳęĤّא ĵĥĐ اÙĤÉùĩĤ واĳåĤاب. 

 ħıùĻÐوכאن ر .ÕّĉĤا ÙĐאĭāĤ ħıĬאĝÜوإ ،ħĥכĤا ďĨاĳåÖ ħıÝĘóđĨ ĵĥĐ אıĤ ħİאرāÝìا īùè ّودل
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hareketlerin sırları konusundaki Galinos’un nesir halindeki eserlerini 13 

makalede toplayan Enkylavs’tur. Enkylavs bu eseri müzmin hastalığı ol-

masına rağmen yazmıştır. Kitapta hastalığın üzerindeki etkisinden, zararını 

ortadan kaldıran şeylerden söz etmiştir.

[155] Rumların (Romalıların) astroloji konusundaki âlimlerinden biri 

mevâlid ve onunla ilgili astroloji bilgilerine dair giriş kitabı Pezîdec adlı ki-

tabı yazan Valis (Valens)  er-Rumî’dir. Andrazgon  mevâlide dair kitabında 

Valis’in  mevâlide dair on makale teşkil eden kitaplarının diğer kitapların 

faydalarını kendinde topladığını söyler. Valis bu kitaplarında  astrolojiye dair 

bütün bilgilerin yer aldığını söyler. 

[156] İskenderiye ekolüne mensup zikrettiğim bu âlimlerin zamanlarını, 

hayatlarını kesin şekilde bilmiyorum. Yukarı   Mısır’da görülen eserleri,   Mı-

sır’ın diğer yerlerindeki mâbedler, âbideler gibi onların ilminin genişliğini, 

zekâlarının üstünlüğünü gösteren sanatlarına rağmen onların felsefesinden 

bize çok az şey gelmiştir.

[Yedinci Fasıl: Araplarda İlim]

[157] İlim sahibi milletlerin yedincisi Araplardır.   Araplar nesilleri ke-

silmiş, nesilleri devam eden olmak üzere iki ana kısma ayrılırlar. Nesilleri 

kesilenler (helâk olanlar)  Âd,  Semûd,  Tasm,  Cedîs,  Amâlika,  Cürhüm gibi 

kabilelerdir. Yeryüzünde büyük devletleri, meşhur tarihleri olduktan sonra 

zaman onları mahvetmiştir. Eski zamanlardaki âlimler, kuşaklar bu hususu 

inkâr edemez. Helâk oldukları zaman çok eski olduğu için onların tarihle-

rini iyi bilmiyoruz, onlara ait bilgi vasıtalarına sahip değiliz.

[158] Arapların yaşayan kabileleri iki kola ayrılırlar:  Kahtânîler,  Adnânî-

ler. Bu iki kol hem cahiliye hem İslam devrinde devam etmişlerdir. 
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أŻĻĝĬوس اñĤّي ĳáĭĨ īĨ ďĩäر כŻم äאĳĭĻĤس Żàث óýĐة ĝĨאĹĘ ÙĤ أóøار اóéĤכאت، 

أıęĤّא ä īĨ ĹĘאďĨ وñĘ ،ÙĭĨõĨ ÙĥّĐ įÖכĨ óא įĻĥĐ ïĤّĳĺ ذĤכ وĨא óĄ įÖ ďĘïĺره.

[١٥٥] وĩĥĐ īĨאèÉÖ ħıÐכאم اĳåĭĤم واĀ ،÷ĻĤאÕè اĤכÝאب اóđĩĤوف Öאïĺõ×Ĥج  

 óم. وذכĳåĭĤכאم اèأ ħĥĐ ĵĤإ ģìïĩĤا īĨ אıĨïّĝÝĺ אĨو ïĻĤاĳĩĤا ĹĘ ėĤّËĩĤا ĹĨوóĤا

 ÙđĨאä ،ïĻĤاĳĩĤا ĹĘ ةóýđĤا į×Ýأنّ כ :ïĻĤاĳĩĤا ĹĘ ėĤّËĩĤا įÖאÝכ ĹĘ [óĔرزïĬźا] įĭĐ

 ŻĘ هñİ į×Ýכ ĹĘ ÷ĻĤ įĬّن أĳĩĐõĺ ħĥĐ ģّאل: إنّ כĜ ÷ĻĤوأنّ وا ،ÕÝכĤا óÐאø ةĳّĝĤ

أïّĀق [ظ: ïّāĺŻĘق] أįĬّ כאن أو ĺכĳن.

 źو ïéĨودًا،  زĨאĬًא   ÙĺرïĭכøŸا ĩĥĐאء   īĨ ذכóت   īĩّĨ  ïèŶ  ħĥĐأ  źو  [١٥٦]

 įÖ ïıýÜ אĨ ĵĤإ ÙĘאĄŸאÖ رõĭĤا ģĻĥĝĤا źإ ħıÝĩכè īĨ אĭĻĤإ ģĀو źو ،ĵāĝÝùĨ اóً×ì

آàאرóāĨ ïĻđāÖ ħİ، وāĨאħıđĬ اùÖ ÙĥĻĥåĤאĳĬ óÐاıĻèא åĐ īĨאÕÐ اó×ĤاĹÖ وóĔاı×Ðא 

.ħİאرĉìأ ÙøאęĬ ĵĥĐ Ùı×ّĭĩĤوا ħıĩĥĐ Ùđø ĵĥĐ ÙĤّاïĤا

[اģāęĤ اùĤאďÖ: اïĭĐ ħĥđĤ اóđĤب]

 ÙĜóęĤא اĨّÉĘ .ÙĻĜאÖ ÙĜóĘة، وïÐאÖ ÙĜóĘ :אنÝĜóĘ ĹıĘ ،بóđĤا ħİو ،ÙđÖאùĤا ÙĨّŶ[١٥٧] ا

 .ħİóäو  ،ÙĝĤאĩđĤوا  ،÷ĺïäو  ،ħùĈو وĳĩàد،  כđאد،   ÙĩíĄ أĩĨא   ÛĬכאĘ اĤ×אïÐة، 

أÖאدħİ اĨõĤאن وأĭĘאħİ اïđÖ ،óİïĤ أن ĹĘ ħıĤ ėĥø اŶرض ĥĨכ ģĻĥä وĳıýĨ ó×ìر. 

وĭĺ źכħıĤ ó ذĤכ أīĨ ïè أģİ اÖ ħĥđĤאóĝĤون اĩĤאÙĻĄ واĻäŶאل اíĤאÙĻĤ. وĝÝĤאدم 

.ħİאرàÇÖ ħĥđĤאب ا×øא أĭّĐ ÛđĉĝĬوا ،ħİאر×ìأ ěÐאĝè אĭّĐ Û×İذ ħıĄاóĝĬا

[١٥٨] وأĨّא اÙĜóęĤ اĤ×אĉéĜ īĻĨñä īĨ ÙĐóّęÝĨ ĹıĘ ،ÙĻĜאن وĬïĐאن. وĩıĩّąĺא 

đًĻĩäא èאźن: èאل اåĤאÙĻĥİ وèאل اŻøŸم.
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[159] Cahiliye devrinde Arapların şeref ve izzet-i nefis, gurur sahibi ol-

duğunu herkes bilir. Onlarda hükümdarlık  Kahtân kolundaydı.  Kahtân’dan 

 Himyer,  Hemdan,  Kinde,  Lahm,  Devs,  Cefne,  Mezhic kabileleri türedi. 

Bunlar arasında büyük hükümdarlık  Benü’s-Savar b. Abdşems b. Vâil b. 

El-Gavs b. Hayrân b.  Kahtân b.  Arib b. Züheyr b. Eymen b. el-Hümeysi 

b.  Himyer oğulları hanedanının elindeydi. Diğer hükümdarlar bu hane-

dana tâbi idi.  Benü’s-Savar’dan büyük, ceberût sahibi kişiler, tübbalar gibi 

köklü şeref sahibi hükümdarlar çıktı. Yeryüzünü dolaştılar, ülkeleri sarstılar, 

Doğu’da, Batı’da, Güney’de büyük eserler, şerefli tarihler bıraktılar. Bunlar 

Ya‘rub b.  Kahtân, Sebe b. Yeşcüb,  Hâris er-Râiş, Ebrehe Zü’l-Menâr, Amr 

b. Zi’l-Ezâr, İfrikiye’nin kurucusu Efrikas,  Semerkand’ın kurucusu Şemir 

b. Yer‘uş, Büyük Tübba, Orta Tübba, adı Esad ve künyesi Ebû Küreyb olan 

Tübba el-Akran’dır. Ebû Temmâm Habîb b.  Evs et-Tâî ( ö. 846)   Amorion’u 

tavsif ederken Tübba el-Akran hakkında “ Yüzü güçlü. Oranın müstahkem-

liği Kisrâ’yı aciz bırakmış, Ebû Küreyb’e karşı durmuş.” der. 

[160] Onların başka bir hükümdarı Küçük Tübba Amr b. Hassan b. 

Ebî Küreyb’tir.

[161] Bu hükümdarlar astroloji ilmiyle, yıldızların tabiatlarıyla ilgili 

görüşlere sahiptiler.

[162] Ebû Muhammed el-Hasan b. Ahmed b. Ya‘kub el-Hemdânî (ö. 

945) Himyerîlerin tarihi ve neseplerine dair yazdığı Kitâbü’l-İklîl adlı ese-

rinde  Himyer hükümdarlarının ancak doğum tarihini bildikleri, yıldızı ile 

burcunu kendi yıldız ve burçlarına uygun buldukları kişileri kumandan 

yaptıklarını, bir millet üzerine sefer yapacakları zaman uğurlu vakti, kendi-

lerinin, devletlerinin yıldızına uygun talii seçtiklerini, böyle bir zamanın ve 

taliin gelmesi için uzun zaman beklediklerini, böylece düşmanlarına karşı 

üstün geldiklerini, onlara karşı zafer, şan ve şöhret kazandıklarını söyler.
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 ÙđĭĩĤوا õّđĤا īĨ ħĨŶا ïĭĐ رĳıýĨ אلéĘ ،ÙĻĥİאåĤا ĹĘ بóđĤאل اè אĨّÉĘ [١٥٩]

 ،ħíĤة، وïĭان، وכïĩİو ،óĻĩè :Ĺİא، وıĭĨ ģÐא×Ĝ ď×ø ĹĘ ħّà .אنĉéĜ ĹĘ ħıכĥĨ وכאن

 īÖ ÷ĩü ï×Đ īÖ ارĳāĤا ĳĭÖ ،ħıĻĘ ħĻčđĤכ اĥĩĤا ÛĻÖ وכאن .ãèñĨو ،Ùĭęäودوس، و

 ،óĻĩè īÖ ďùĻĩıĤا īÖ īĩĺأ īÖ óĻİز īÖ ÕĺóĐ īÖ īĉĜ īÖ انóĻè īÖ ثĳĕĤا īÖ ģÐوا

 ،ÙđÖאÝĤة واóÖא×åĤאدة واùĤك اĳĥĩĤار، اĳāĤا ĹĭÖ īĨ وכאن .ħıĤ אع×Üك أĳĥĩĤا óÐאøو

أģİ اóýĤف اħĺïĝĤ، واõّđĤ اïĻĥÝĤ، واĥĩĤכ اïĈّĳĩĤ، واïåĩĤ اģàّËĩĤ، اīĺñĤّ دوĳìّا 

اŻ×Ĥد، وĳđąđĄا اĩĩĤאĤכ، وóÜכĳا اàŴאر اÙĩĻčđĤ، واìŶ×אر اýĨ ĹĘ ،ÙęĺóýĤאرق 

اŶرض وĕĨאرıÖא وıÖĳĭäא وĩüאıĤא؛ כóđĻب ĉéĜ īÖאن، وÕåýĺ īÖ É×ø، واéĤאرث 

 ûĐóĺ óĩüو ،ÙĻĝĺóĘأ ĹĬאÖ ÷ĝĺóĘאر، وأĐذŶو ذي اóĩĐאر، وĭĩĤذي ا ÙİóÖوأ ،ûÐاóĤا

ÖאïĭĜóĩø ĹĬ، وď×ّÜ اŶכ×ó، وď×ّÜ اŶوćø، وď×ّÜ اóĜŶن واįĩø أïđø وĺכĵĭّ أÖא כóب، 

 ïĜ įäĳĤزة اóÖو:ÙĺرĳĩّĐ ėāĺ؛ وĹÐאĉĤأوس ا īÖ ÕĻ×è אمĩّÜ ĳÖأ įĻĘ لĳĝĺ يñĤّا ĳİو

כóùى وïّĀت ïĀودًا īĐ أĹÖ כóب أÛĻĐ رĺאıÝĄא  

.Õĺóכ ĹÖأ īÖ אنùّè īÖ وóĩĐ ĳİو óĕĀŶا ď×ّÜ[١٦٠] و

[١٦١] وכאن źËıĤء اĳĥĩĤك ĹĘ ÕİñĨ إáĺאر أèכאم اĳåĭĤم، وģĻĨ إĈ ÙĘóđĨ ĵĤ×אıđÐא.

 ģĻĥכŸאب اÝכ ĹĘ ĹĬاïĩıĤب اĳĝđĺ īÖ ïĩèأ īÖ īùéĤا ïĩّéĨ ĳÖأ ħĐ[١٦٢] وز

 ،ħİادĳĜ īĨ نĳĥĩđÝùĺ اĳĬĳכĺ ħĤ óĻĩè كĳĥĨ ّא أنıÖאùĬوأ óĻĩè אر×ìأ ĹĘ ėĤّËĩĤا

 ÕاכĳכĤوج واó×Ĥا īĨ įÝĤّوا أدïäه، ووïĤĳĨ اĳĘóĐ īĨ ź؛ إħıÜאęכ īĨ نĳĘóّāĺ źو

ĳĨاŶ ÙĝĘدħıÝĤّ، وýĨאכıĤ Ùĥא، وأħıĬّ כאĳĬا إذا أرادوا õĔو أīĨ ÙĨّ اóĻّíÜ ،ħĨŶوا ĤñĤכ 

اŶوĜאت اïĻđùĤة  واĳĉĤاďĤ اýĩĤאכĳĩĤ ÙĥاħİïĻĤ، واÕāĭĤ ÙĩÐŻĩĤ دوħıÝĤ، وĨכĳáا 

 ßĻè اñıÖ نĳĕĥ×ĺ اĳĬכאĘ .ħİאرĻÝìا ĵĥĐ ħıĭّכĩÜ ĵÝّè ÙĥĺĳĉĤאن اĨزŶא اİאدĻÜار ĹĘ

üאؤوا īĨ اóĩĤاÕÜ اÙĻّĥđĤ واĭĩĤאزل اīĨ ÙđĻĘóĤ اÖ óęčĤאïĐŶاء وïđÖ اĹĘ ÛĻāĤ اŻ×Ĥد.
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[163] Sâid der ki: “ Himyer hükümdarları yıldızları gözlemlemek, hare-

ketlerini incelemekle, felsefî ilimlerle uğraşmadılar. Diğer Arap hükümdar-

larının da   felsefe,   astronomi ile uğraştıklarını bilmiyoruz.

[164] Himyerîlerden sonra gelen cahiliye Arapları iki kısma ayrılır: gö-

çebeler, yerleşik olanlar. 

[165] Yerleşik olanlar şehirlerin, köylerin halkıdır. Bunlar ziraat, hur-

ma, üzüm yetiştirme, hayvan yetiştirme, ticaret yapma ve diğer kazanç 

vasıtalarıyla meşgul oluyorlardı. Aralarında adı tanınan bir âlim, düşü-

nür yoktu.

[166] Göçebeler (çadırlarda yaşayanlar) sahralarda, çöllerde oturuyor-

lar, develerin sütü, etiyle besleniyorlardı. Otlatma, göç etme zamanlarında 

şimşeklerin çaktığı yönlere, bulutların geldikleri yerlere bakıyorlar, hay-

vanlarını otlatmak için yağmurun düştüğü yerlere gidiyorlardı. Verimlili-

ğin müsaade ettiği kadar ot ve su bulmak için oralarda konup göçüyorlar-

dı. Müsekkıb el-Abdî22’nin devesi hakkındaki şu sözü gibi devamlı konup 

göçüyorlardı:

“Devemin kolanı sürtünce: ‘Bu adamın âdeti hep böyle mi? Bütün 

zaman göçüp konaklamakla mı geçecek? Beni korumayacak, rahat ettir-

meyecek mi?’ diyor.”

[167] Yaz, sıcak, bahar mevsimlerinde adetleri buydu. Kış gelip yer ku-

ruyunca  Irak,  Şam ovalarına, bozkırlarına çekilirler, şehirlere, köylere yakın 

olurlardı. Zamanın zorluğuna, kötü hayata katlanarak buralarda kışlarlar, 

azıklarını ortak ve eşit kullanırlardı. Zulümden korktukları, komşulara yar-

dım etmek istedikleri, haremlerini korudukları için rahat uyumazlardı.  



123ħĨŶאت اĝ×Ĉ

[١٦٣] Ĝאل ĀאïĐ: وÜ ħĤכĳĥĨ īك ÉÖ ÙĻĭđĨ óĻĩèرĀאد اĤכĳاכÕ، وÖ źאÝì×אر 

 ĹĘ اóđĤب  ĳĥĨك   óÐאø כאن  وכĤñכ   ÙęùĥęĤا ĳĥĐم   īĨ Ĺüء  àÍÖאرة   źو óèכאıÜא، 

اåĤאĭĕĥ×ĺ ħĤ ،ÙĻĥİא īĐ أĹü īĐ ßéÖ ħıĭĨ ïèء īĨ ذĤכ.

.óÖو ģİر، وأïĨ ģİأ :īĻÝĝ×Ĉ اĳĬכאĘ ،ħıĭĨ كĳĥĩĤا ïđÖ ÙĻĥİאåĤب اóĐ óÐאø אĨّ[١٦٤] وأ

éĺאوĳĤن  وכאĳĬا  اóĝĤى  وøכّאن   ،óĄاĳéĤا  ģİأ  ħıĘ اïĩĤر،   ģİأ ĨّÉĘא   [١٦٥]

 óĻĔאرة، وåÝĥĤ رضŶا ĹĘ بóąĤوا ،ÙĻüאĩĤم، واóכĤوا ،ģíĭĤرع، واõĤا īĨ ÙýĻđĩĤا

ذĤכ óĄ īĨوب اźכùÝאب، وĺ ħĤכĐ ħıĻĘ īאñĨ ħĤכĳر، وè źכóđĨ ħĻوف.

[١٦٦] وأĨّא أģİ اĉّĜ ،ħıĭĨ óÖĳĤאن اéāĤאري، وĩّĐאر اĳĥęĤات، وכאĳĬا ĳýĻđĺن 

īĨ أĤ×אن اģÖŸ، وıĨĳéĤא، وכאĳĬا زĨאن اÙđåĭĤ ووÛĜ اïّ×ÝĤي óĺاĳĐن ıäאت إĩĺאض 

 īĺאدÜóĨ ،ŷכĤا ÛÖאĭĩĤ īĻđåÝĭĨ אıĬĳĨّËĻĘ ،ïĐóĤا Ùĥåĥäאب، وéùĤا ÉýĭĨوق، وó×Ĥا

 ÕĥĉĤ نĳĄĳّĝĺ ĹĐóĤا ħıĭכĨوأ ،ÕāíĤا ħİïĐאø אĨ כĤאĭİ نĳĩĻّíĻĘ ،óĉĝĤا ďĜاĳĩĤ

:įÝĜאĬ īĐ يï×đĤا ÕĝّáĩĤאل اĜ אĩאل؛ כèóÜو ģّè ĹĘ نĳĤاõĺ ŻĘ ،אهĻĩĤאء اĕÝÖوا ،ÕýđĤا

أñİا دأįÖ أïًÖا ودĹĭĺ؟   ĹĭĻĄא وıĤ ل إذا درأتĳĝÜ

أĨא ĹّĥĐ ĵĝ×Ü وĹĭĻĝÜ ź؟ أכģّ اģّè óİïĤ وارéÜאل  

[١٦٧] Ęכאن ذĤכ دأħıÖ زĨאن اėĻāĤ واċĻĝĤ واÍĘ ،ďĻÖóĤذا äאء اÝýĤאء، واóّđýĜت 

 īĨ بóĝĤا ĵĤا إĳĭאم، ورכýĤاف اóĈاق، وأóđĤאف اĺأر ĵĤا إĳýĩכĬأت، اïİرض، وŶا

اĳéĤاóĄ، واīĨ ĳĬïĤ اóĝĤى، ĳÝّýĘا ĭİאĤכ ĝĨאïıä īĻø اĨõĤאن وËÖ ĵĥĐ īĺó×ĉāĨس 

اûĻđĤ وŻì ħİل ذĤכ ĳÝĺاĳøن ħıÜĳĝÖ وýÝĺאرכĳن ħıÝĕĥÖ ĹĘ، وĭĺ źאĳĨن īĐ إÖאء 

.ħĺóéĤا īĐ ّبñĤאر واåĤة اóāĬو ،ħĻąĤا
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[168] Bununla beraber dinleri ayrı ayrıydı.  Himyer kabilesi güneşe tapar-
dı. Bu hususun delili Allah’ın Kur’ân’da Belkıs’tan bahsederken Hüdhüd’ün 
Süleyman Peygambere “Onu ve kavmini Allah’a değil de güneşe taparken 
gördüm.”23 demesidir.

[169] Ebu Muhammed el-Hemdânî “Süleyman b. Dâvud hükümdar 
olup  Yemen ve başka yerleri alınca  Himyer kabilesi güneşe tapmaktan vaz-
geçti,  Yahudi oldu.” der. 

[170] Hişam b. Muhammed el-Kelbî (ö.819 civarı) ise şöyle der: “Him-
yerîler Güneş’e,  Kinâne kabilesi Ay’a,  Temim kabilesi  ed-Deberân (boğa 
burcunda beş yıldız kümesi)’a,  Lahm ile  Cüzâm  Müşteri (Mars)’ye,  Tayy 
kabilesi  Süheyl (güneyde parlak bir yıldız)’e,  Kays kabilesi  Şi‘râ el-Ubûr 
yıldızına, Esed kabilesi  Utarid ( Merkür)’e,  Sekif ve  İyad kabileleri  Batn-ı 
Nahle’deki  Lât putuna taparlardı.  İyad kabilesi sonra Sindad Kâbesi’ne 
tapmaya başladı. Hanife kabilesi hays (hurma, yağ, undan yapılan bir 
yiyecek)’tan yapılmış bir puta taparlardı. Bir yıl kıtlık çektiler, bu putu 
yediler. Bir şair bu konuda şöyle der:

“Hanîfe kabilesi kıtlık yılında tanrısını yedi. Rablarının ceza vermesin-
den korkmadı.”

[171] İbn Kuteybe şöyle der: “Rabîa,  Gassân kabileleri,  Kudâa kabilesi-
nin bir kısmı Hristiyandı.  Himyer,  Benû  Hâris b. Ka’b,  Kinde kabilelerinde 
 Yahudi olan vardı.  Temim kabilesinin bir kısmı  Mecûsî idi. Zürâre b. Ades, 
oğlu el-Hâcib, Akra‘ b. Hâbis, Veki‘ b. Hassan b. Sûd’un dedesi Ebû Sûd 
bunlardandı. Kureyş kabilesinde zındıklar (Mani dininde olanlar) vardı. 
Bunlar zındıklığı  Hîre şehrinden almışlardı. İslâmiyet gelinceye kadar Arap-
larda putperestlik yaygındı.”

[172] Sâid der ki: “Araplardaki bütün putperestler Allah’ın birliği-
ni tanıyorlardı. Sâbiîlerin yıldızlara, mabetlerdeki onların heykellerine 
taptıkları gibi putperestlerin ibadetleri putlara bir nevi saygıdan ibaretti. 
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[١٦٨] وכאÛĬ أدĺאďĨ ħıĬ ذĤכ Ę .ÙęĥÝíĨכאï×đÜ óĻĩè ÛĬ اĩýĤ÷، ودģĻĤ ذĤכ 

 ÷ĻĝĥÖ אلè אęًĀوا ، ،אنĩĻĥùĤ אلĜ إذ ،ïİïıĤا īĐ įÖאÝכ ĹĘ ،ĵĤאđÜ ،ųا Ùĺכאè

.﴾ųِدُونِ ا īĨِ ÷ِĩْ ƪýĥĤِ َونïُåُùْĺَ אıَĨَĳĜََא وıَƫÜïäََو﴿ :ÙĺóĻĩéĤا

[١٦٩] Ĝאل أïĩّéĨ ĳÖ اïĩıĤاĩّĥĘ :ĹĬא ĥĨכ ĩĻĥøאن īÖ داود، وĳĥĨ ĵĥĐ ÕĥّĕÜك 

اīĩĻĤ وİóĻĔא، رĐ óĻĩè ÛąĘ×אدة اĩýĤ÷، وĳّıÜدت.

 ،óĩĝĤا ÙĬאĭوכ ،÷ĩýĤا ï×đÜ óĻĩè ÛĬכא :Ĺ×ĥכĤا ïĩّéĨ īÖ אمýİ אلĜ[١٧٠] و

 ïøر، وأĳ×đĤى اóđýĤا ÷ĻĜو ،ŻًĻıø ءĹّĈي، وóÝýĩĤام اñäو ،ħíĤان، وóÖïĤا ħĻĩÜو

 óכÖאد وĺت إï×Đ ħّà ،تŻّĤا įĤ אلĝĺ ،ÙĥíĬ ĵĥĐÉÖ אÝًĻÖ ï×đÜ אدĺوإ ėĻĝà ÛĬאردًا. وכאĉĐ

 ăđÖ ĹĘ ÙĐאåĨ ħıÝĝéĥĘ ،÷Ļè īĨ įĬوï×đĺ ħĭĀ ÙęĻĭéĤ اد. وכאنïĭø Ù×đכ ģÐوا īÖ

اÉĘ ،īĻĭùĤכĳĥه، ĝĘאل ĹĘ ذĤכ ăđÖ اóđýĤاء:

ÙĐאåĩĤوا ħéّĝÝĤאم اĐ أכÙęĻĭè Ûĥ رıÖّא  

ÙĐא×ÝĤوا ÕĜاĳđĤء اĳø   ħıÖّر īĨ رواñéĺ ħĤ

 ÛĬوכא .ÙĐאąĜ ăđÖאن، وùّĔو ،ÙđĻÖر ĹĘ ÙĻĬاóāĭĤا ÛĬכא :Ù×ĻÝĜ īÖאل اĜ[١٧١] و

 :ħıĭĨ ،ħĻĩÜ ĹĘ ÙĻøĳåĩĤا ÛĬة. وכאïĭوכ ،Õđכ īÖ אرثéĤا ĹĭÖو ،óĻĩè ĹĘ ÙĺدĳıĻĤا

 īÖ אنùّè īÖ ďĻوכ ïّä دĳø ĳÖوأ ،÷Öאè īÖ عóĜŶوا ،ÕäאéĤا įĭÖس، واïĐ īÖ زرارة

أĳø ĹÖد. وכאÛĬ اûĺóĜ ĹĘ ÙĜïĬõĤ، أñìوİא īĐ أģİ اóĻéĤة. وכאĐ ÛĬ×אدة اŶوàאن 

ĘאĹĘ ÙĻü اóđĤب ä ĵÝّèאء اŻøŸم.

 ħıÜאد×Đ ÛĬא כאĩĬّوإ ،ĵĤאđÜ ،ų ةïèّĳĨ بóđĤا īĨ אنàوŶة اï×Đ ďĻĩäو :ïĐאĀ אلĜ  [١٧٢]

،ģאכĻıĤا ĹĘ אıÖ ÙĥáّĩĩĤאم اĭĀŶوا ÕاכĳכĤا ħĻčđÜ ĹĘ ÙÑÖאāĤا īĺïÖ īĺّïÝĤا īĨ אÖًóĄ אıĤ
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Cahillerin zannettiği gibi, putperestlerin putlara ibadeti onların âlemi ya-

ratan Allah olduğuna inandıklarından değildi. Akıl sahibi hiçbir kişi böyle 

bir inanca sahip olmamıştır. Bu iddiamızın delili Kur’ân-ı Kerim’deki “ 

‘Biz onlara (putlara) ancak bizi Allah’a yaklaştırsınlar diye ibadet ediyoruz.’ 

derler.” ayetidir.24  

[173] Yalnız Kur’ân-ı Kerim, öldükten sonra dirilme, Hz. Muhammed’in 

peygamberliği meselelerinde müşriklerin görüşüne aykırı ifadeler içeriyor-

du. Müşriklerin büyük kısmı bunları inkâr ediyorlar, yeniden dirilmeyi, 

insanın yaptıklarından sorguya çekileceğini kabul etmiyorlardı.25 Yaratılmış 

olmasına rağmen  âlemin yok olmayacağına inanıyorlardı.

[174] Müşrikler arasında yeniden dirilmeye, kabri başında devesi kurban 

edilenin kıyamet günü ona binerek haşrolacağına, böyle yapmayanın yaya 

haşrolacağına inananlar vardı. Bu hususta Cüzeym b. el-Eşemm er-Rakasî 

oğluna şu vasiyette bulunur:

“Ey Sa’d, helak olursam, sana vasiyet edenlerin kişinin en yakını olduğu-

nu tavsiye ederim. Babanı mahşerde elleri üzerinde yürüyen, cezalandırılmış 

şekilde yaya bırakma. Babanı iyi bir deveye bindir, Hutey’e’ye güven. En 

doğrusu budur. Topladığın (kazandığın) binek hayvanlarından birini benim 

için kurban et. Kıyamette ‘binin denince’ ona bineyim.”

[175] İşte Arapların dini böyleydi.

[176] Arapların övündükleri, yarıştıkları ilimleri ise dilleri, dillerinin 

kuralları,  şiir, hutbe söylemekti. Ayrıca onlar tarihe, siyere, geçmişe dair 

bilgi sahibiydiler.

[177] Ebû Muhammed el-Hasan b. Ahmed b. Ya‘kub el-Hemdânî şöyle 

der: “Araplara, Acemlere dair haberlere ancak   Araplar vasıtasıyla ulaşılabilir. 

  Mekke’de oturan  Amâlika,  Cürhüm, Sümeydi‘ b. Hûnâ oğulları, Huzâa 

Arapları; has   Araplar, firavunlar ve ehl-i kitaba dâir bilgilere sahiptiler. 
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 Ĩ ĵĥĐ źא ïĝÝđĺه اıّåĤאل ĺïÖאĬאت اħĨŶ وÇÖراء اóęĤق īĨ أنّ ï×Đة اŶوàאن óÜى أنّ اŶوàאن 

 .ģĝĐ ÕèאĀ įÖ دان źة، وóכĘ أي ذوóĤا اñİ ćّĜ ïĝÝđĺ ħĤو ،ħĤאđĥĤ ÙĝĤאíĤا ÙıĤŴا Ĺİ

.﴾ĵęَĤُْز ųِا ĵĤَِא إĬَĳÖُ ِóّĝَĻُĤِ ƪźِإ ħْİُïُ×ُđْĬَ אĨَ﴿ :ħıĭĐ ،ĵĤאđÜ ،ųل اĳĜ כĤذ ģĻĤود

 ، ،ïĩّéĨ ةĳّ×Ĭر، وĳýĭĤوا ،ßđ×Ĥا ĹĘ ħıÝęĤאíĩĤ آنóĝĤا ÿّĬ אءä אĩĬّ[١٧٣] وإ

 ħĤאđĤى أنّ اóĺاء، وõåĤאÖ لĳĝĺ źאد، وđĩĤאÖ قïّāĺ źכ، وĤذ óכĭĺ ħİرĳıĩä כאنĘ

óíĺ źب وïĻ×ĺ ź وإن כאن ĜًĳĥíĨא ĐًïÝ×Ĩא.

 óýè ،هó×Ĝ ĵĥĐ įÝĜאĬ تóéĬ īĨ ّأن ïĝÝđĺאد وđĩĤאÖ óّĝĺ īĨ ħıĻĘ [١٧٤] وכאن

 ،ĹùđĝęĤا ħĻüŶا īÖ Ùĩĺñä لĳĝĺ כĤذ ĹĘא وĻًüאĨ óýè כĤذ ģđęĺ ħĤ īĨراכً×א، و

 :įĭÖا  ĹĀĳĺ

أوĻĀכ أنّ أìא اĀĳĤאة اóĜŶب   ĹĭّĬÍĘ ،īّכĥİא أĨّإ ،ïđø אĺ

Õכĭĺو ،īĺïĻĥĤ عóāĺ ،óýéĤا ĹĘ   Żًäرا óáđĺ אكÖأ īّכóÝÜ ź

وěà اÙÑĻĉíĤ، إنّ ذĤכ أĳĀب     çĤאĀ óĻđÖ ĵĥĐ אكÖأ ģĩèوا

ĹĘ اıĤאم ارכ×ıא، إذا ģĻĜ: ارכ×ĳا   ÙĻّĉĨ Ûđĩä אĩّĨ ĹĤ ģّĝĤو

[١٧٥] ñıĘه כאÛĬ دĺאĬאت اóđĤب.

[١٧٦] وأĨّא ıĩĥĐא اñĤّي כאęÝÜ ÛĬאįÖ óì وÜ×אري ùĤ ħĥđĘ ،įĻĘאıĬא، وأèכאم ıÝĕĤא، 

 ÙĘóđĨ نïđĨאر، و×ìŶا ħĥĐ ģİכ أĤذ ďĨ ÛĬوכא .ÕĉíĤا ėĻĤÉÜאر، وđüŶا ħčĬو

اóĻùĤ واāĐŶאر.

 īĨ ó×ì ĵĤإ ģĀĳĺ ÷ĻĤ :ĹĬاïĩıĤب اĳĝđĺ īÖ ïĩèأ īÖ īùéĤا ïĩّéĨ ĳÖאل أĜ[١٧٧] و

أì×אر اóđĤب واħåđĤ إÖ źאóđĤب وħıĭĨ وذĤכ أنّ ø īĨכĩÖ īכīĨ Ùّ اĩđĤאÙĝĤ، وħİóä، وآل 

اïĻĩùĤع Ĭĳİ īÖא، وõìاÙĐ أèאĳĈا ħĥđÖ اóđĤب اđĤאرÙÖ، واóęĤاīĻĐ اđĤאÙĻÜ، وأì×אر أģİ اĤכÝאب، 
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Ülkelere ticaret için girerler ve insanlar hakkında bilgi edinirlerdi. Ebû Ke-

reb Esad, Buhtunnasr devrinden beri  Hîreliler ve Acemlere komşu olanlar 

Acemlerin ilimlerini, tarihlerini, Himyerîlerin meşhur günlerini, ülkelerde 

dolaşmalarını öğrendiler. Abîd b. Şerye, Muhammed b. Sâib el-Kelbî, Hey-

sem b. Adî’nin rivayet ettiği haberlerin, bilgilerin çoğu onlardan alındı. Yine 

 Şam’da yerleşen  Süleym,  Gassan Arapları Rumların, İsrailoğullarının, Yu-

nanlıların tarihini bilirler.  Bahreyn bölgesinde oturan  Tenuh ve  Eyad kabi-

lelerinden göçebelerin,  Tasm, Cedîs’in,  Ezd kabilesinden  Oman’da yaşayan 

Nasr oğullarından  Sind,   Hint ülkelerinin,  Fars’ın bazı haberleri alındı.  Tayy 

kabilesine dair iki dağda oturanlardan Azine oğullarına,  Cerâmika’ya dair 

haberler alındı.  Yemen’de oturanlar doğuya, batıya, kuzeye, güneye seferler 

yapan  Himyerî hükümdarların gölgesinde oldukları için bütün milletlerin 

tarihlerini biliyorlardı. Onlardan gaza yapan her hükümdar gittiği yerleri, 

halkını bilirdi. Sözleri hafif, dilleri akıcı olduğu için   Araplar olayları ezber-

leyen, rivâyet eden kişilere sahiptirler. Zira onlar, güneşin gidişiyle çizdiği, 

her şeyi gösteren yedi yıldızın gittiği burçların dairesi altında yaşıyorlardı. 

Ayrıca   Araplar aşırı derecede ilgilendikleri, uzun tecrübe sahibi oldukları 

için yıldızların doğduğu, battığı zamanları tafsil etmeden biliyorlardı. Ya-

şama vasıtalarını elde etmek için buna muhtaçtılar. Bu bilgileri gerçekleri 

öğrenerek, tahsil ederek, temrin yaparak öğrenmediler. 

[178] Ebû Hanîfe Ahmed b. Dâvud ed-Dîneverî el-Lügavî (ö. 895)’nin 

envâ (halk meteorolojisi) konusunda değerli bir eseri vardır. Bu kitap Arap-

ların sema, rüzgârların esmesi, mevsimler, zaman vs. konulardaki bilgilerini 

içerir. Araplara ait bilgiler bunlardır.

[179] Felsefeye gelince, Allah onlara (Araplara) bu konuda bir şey ver-

memiştir. Onları buna müsait yaratmamıştır. Öz Araplardan bu konuda 

meşhur olan kişi sadece Ebû Yûsuf Ya‘kub b. İshak el-Kindî ile Ebû Muham-

med el-Hasan b. Ahmed el-Hemdânî’dir. İleride bu ikisinden bahsedilecek.
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وכאĳĬا ĳĥìïĺن اŻ×Ĥد åÝĥĤאرات، ĳĘóđĻĘن أì×אر اĭّĤאس. وכĤñכ ø īĨכī اóĻéĤة، 

 ،ħİאر×ìوأ ħäאĐŶا ħĥĐ واĳè ،óāĬ ÛíÖب وóכ ĹÖأ ïđøأ ïıĐ īĨ ،ħäאĐŶאور اäو

 īÖ ïĩّéĨو ،įĺóü īÖ ïĻ×Đ א رواهĨ óáر أכïĀ ħıĭĐد، وŻ×Ĥا ĹĘ אİóĻùĨو óĻĩè אمĺّوأ

 óĻ×ì אنùّĔو ،ħĻĥø īĨ אمýĤאÖ ďĜو īĨ כĤñي. وכïĐ īÖ ħáĻıĤوا ،Ĺ×ĥכĤا ÕÐאùĤا

 ÛÜأ įĭđĘ ،אدĺخ وأĳĭÜ īĨ īĺóé×ĤאÖ ďĜو īĨو .īĻĻĬאĬĳĻĤوا ،ģĻÐاóøإ ĹĭÖوم، وóĤאر ا×ìÉÖ

 ĵÜأ įĭđĘ אĩıĭĻÖ אĨאن وĩđÖ زدŶا īĨ óāĬ ïĤو īĨ ďĜو īĨو ÷ĺïäو  ħùĈ אرĺאر د×ìأ

כóĻá أì×אر اïĭùĤ واïĭıĤ وĹüء īĨ أì×אر Ęאرس وīĨ وįĭđĘ ĹĈ Ĺĥ×åÖ ďĜ أÛÜ أì×אر 

آل أذÙĭĺ واóåĤاÙĝĨ  وø īĨאכĭًא ÖאħĥĐ  įĬÍĘ īĩĻĤ أì×אر اđًĻĩä  ħĨŶא įĬŶ כאن ĹĘ دار 

 ħĤאل وĩýĤب واĳĭåĤب واóĕĩĤق واóýĩĤا ĵĤאرة إĻùĤك اĳĥĩĤا ģČ ĹĘو óĻĩè ÙכĥĩĨ

 ÙęíĤ Ùĺروا Ùčęè אبéĀب أóđĤאĘ .אıĥİد وأŻ×Ĥف اóĐ źو إõĕĺ ħıĭĨ כĥĩĤا īכĺ

 ÷ĩýĤا įĩøóÜ يñĤوج اó×Ĥכ اĥĘ  אقĉĬ ÛéÜ ħıĬŶ ħıÝĭùĤأ ÙĜور ħıĻĥĐ مŻכĤا

İóĻùĩÖא وóåÜي  įĻĘ اĤכĳاכÕ اÙđ×ùĤ اïĤاďĻĩä ĵĥĐ ÙĤ اĻüŶאء. وŘאن óđĥĤب ñİ ďĨا 

ÉÖ ÙĘóđĨوĜאت ĉĨאďĤ اĳåĭĤم وĕĨאرıÖא وĳĬÉÖ ħĥĐاع اĤכĳاכÕ وأĉĨאرİא Ĩ Õùè ĵĥĐא 

 ź ؛ÙýĻđĩĤאب ا×øأ ĹĘ כĤذ ÙĘóđĩĤ ħıäאĻÝèź ،ÙÖóåÝĤل اĳĈو ÙĺאĭđĤط اóęÖ اĳأدرכ

ħĥّđÜ ěĺóĈ ĵĥĐ اĝéĤאěÐ، وģĻ×ø ĵĥĐ ź اïÝĤرّب ĹĘ اĳĥđĤم.

[١٧٨] وÙęĻĭè ĹÖŶ أīÖ ïĩè داود اĳĭĺïĤري اĳĕĥĤي כÝאب ĹĘ ėĺóü اĳĬŶاء، 

Ĩ īĩّąÜא כאن ïĭĐ اóđĤب īĨ اÖ ħĥđĤאĩùĤאء، واĳĬŶاء وıĨאبّ اĺóĤאح، وģĻāęÜ اŶزĨאن، 

.ÙĘóđĩĤا īĨ بóđĤا ïĭĐ א כאنĨ اñıĘ .īّęĤا اñİ īĨ כĤذ óĻĔو

 ÙĺאĭđĥĤ ħıĐא×Ĉ ÉĻّİ źو ،įĭĨ אÑًĻü ،ĵĤאđÜ ،ųا ħıéĭĩĺ ħĥĘ ÙęùĥęĤا ħĥĐ אĨّÉĘ [١٧٩]

įÖ. وź أħĥĐ أïًèا ħĻĩĀ īĨ اóđĤب įÖ óıü، إź أÖא ĳĝđĺ ėøĳĺب īÖ إěéø اĤכïĭي؛ 

 .ĵĤאđÜ ųאء اü إن ،įđĄĳĨ ĹĘ אĩİóذכ ĹÜÉĻøو ĹĬاïĩıĤا ïĩèأ īÖ īùéĤا ïĩّéĨ אÖوأ
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[180] Arapların anayurduna  Cezîretü’l-Arap (Arap Adası) denir. Üç tarafı; 

batısı, doğusu, güneyi denizlerle çevrili olduğu için böyle denmiştir. Batısında 

 Cidde,  Câr,  Eyle,  Kulzum (Süveyş) şehirlerinin yer aldığı haliç ( Kızıldeniz) 

vardır. Bu haliç Zencilerin-Hintlilerin denizinin uzantısıdır. Arap yarıma-

dasının güneyinde  Aden denizi denen   Hint Okyanusu, doğusunda  Oman, 

 Bahreyn,  Basra,  Fars bölgelerinin çevirdiği haliç (körfez) vardır. Bu körfez de 

  Hint Okyanusu’nun uzantısıdır. Arap yarımadasının kuzeyinde  Şam,  Semûd 

arazisi Hacer- Dûmetü’l-Cendel ve  Semâve’ye bakan yerler vardır.

[181] Arap yarımadası dört büyük kısma ayrılır:  Hicaz,  Necd, Tihâme, 

 Yemen. Yarımadanın uzunluğu  Aden’den  Şam sınırlarına kadar 40 konak 

civarındadır. Genişliği  Eyle- Câr-  Cidde’den  Azîb’in  Irak ovasına bitişiği sı-

nıra kadar 25 konak civarındadır.

[182] Yemen bölgesi, Ya‘rub b.  Kahtân zamanından  Ma’rib Seddi’nin 

ve etrafının harap olmasına kadar Kahtânîlerin yurdu, toplandıkları yerdi. 

 Himyer hükümdarlarından Şemir b. Ber‘aş, Dâvud peygamber,  Fars hü-

kümdarlarının üçüncü tabakasından III. Keyhüsrev zamanında yani tûfan-

dan sonra 2060 güneş yılına kadar  Yemen Kahtânîlerin yurdu olarak kaldı.

[183] En doğru habere göre  Ma’rib Seddi, Küçük  Tûfan’da Arim selinin 

bendi aşırı doldurması sonucu yıkılmıştır, sel Ma’rib’in mâmur yerlerini, 

daha birçok yeri mahvetmiştir.

[184] Ma’rib sakinleri  Ezdliler ve diğerleri Sedd’in yıkılması sonucu da-

ğılmışlar,   Ensar’ın mensup olduğu  Evs,  Hazrec kabileleri  Hicaz’ın  Yesrib 

yani   Medine şehrine, Huzâa kabilesi   Mekke ve etrafındaki  Tihâme bölge-

sine,  Vedia- Yahmud-Hızâm,  Cedîl,  Mâlîk,  Hâris,  Atîk kabileleri  Oman’a,  
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 óé×Ĥنّ اŶ ةóĺõä ÛĻĩّø ،بóđĤة اóĺõåÖ ÙĘوóđĩĤا ĹıĘ ،بóđĤد اŻÖ אĨّ[١٨٠] وأ

ıÖ ćĻéĨא ıä īĨאıÜא اŻáĤث اĹİ ĹÝĤّ اóĕĩĤب، واĳĭåĤب، واóýĩĤق. ıÖóĕĨ ĹęĘא 

 .ïĭıĤوا  ãĬõĤا  óé×Ö  ،óĻ×כĤا  óé×Ĥا  īĨ اíĤאرج  واõĥĝĤم   ،Ùĥĺوأ واåĤאر،  ïّäة،   ãĻĥì

 ،īĺóé×Ĥאن، واĩĐ ãĻĥì אıĜóýĨ ĹĘو .óĻ×כĤا ïĭıĤا óéÖ ĳİن، وïĐ óéÖ אıÖĳĭä ĹĘو

واóā×Ĥة، وأرض Ęאرس اíĤאرج أąًĺא óéÖ īĨ اïĭıĤ اĤכ×óĻ. وأĨّא ĩüאل óĺõäة اóđĤب 

 ÙĨدو ĵĤد، إĳĩà دŻÖ ĳİو ،óåéĤا īĻÖ אĨ ،ÙĻÖĳĭåĤא اİدŻÖ אفęèאم، وýĤار اóĈÉĘ

اïĭåĤل وĨא اıÖ ģāÜّא īĨ اŻ×Ĥد اĵĥĐ ÙĥّĉĩĤ اĩùĤאوة.

 .īĩĻĤوا ،ÙĨאıÜو ،ïåĬאز، وåéĤا :Ĺİاء כ×אر، وõäأ ÙđÖب أرóđĤة اóĺõä[١٨١] و

 īĻđÖأر īĨ ĳéĬ ،אمýĤار اóĈأ īĻÖن وïĐ īĻÖ אĨ כĤل، وذĳĉĤا ĹĘ بóđĤة اóĺõä ÙĘאùĨو

 īĻÖو وïّäة  واåĤאر،   ،įĥĺأ  óéÖ  ģèאø  īĻÖ Ĩא  وذĤכ  اóđĤض،   ĹĘ وùĨאıÝĘא   ÙĥèóĨ

.ÙĥèóĨ īĺóýĐ و ÷ĩì īĨ ĳéĬ ،اقóđĤا ėĺر īĨ įÖ ģāÜّא اĨو ÕĺñđĤا

[١٨٢] ĨّÉĘא اĘ ،īĩĻĤכאÛĬ دار ĉéĜאن، وİõّĐ óّĝĨא، وıĥĩü ďĩÝåĨא īĨ زĨאن óđĺب 

 īĨ ûĐóĺ óĩّü אمĺّأ ĹĘ ،īĩĻĤأرض ا īĨ אıÖ ģāÜّא اĨرب وÉĨ ابóì ĵĤאن إĉéĜ īÖ

 īĨ ،ßĤאáĤو اóùíĻאم כĺّأ ĹĘو ،ģĻÐاóøإ ĹĭÖ كĳĥĨ īĨ ، ،אم داودĺّأ ĹĘو ،óĻĩè كĳĥĨ

.ÙĻùĩü Ùĭø īĻÝّøو Ùĭø ĹęĤÉÖ אنĘĳĉĤا ïđÖ כĤس. وذóęĤك اĳĥĨ īĨ ÙáĤאáĤا Ùĝ×ĉĤك اĳĥĨ

[١٨٣] وכאن óì Õ×øاب ÉĨ ïّøرب Ĩא įÖ çّĀ اīĨ ó×íĤ اĘĳĉĤאن اóĻĕāĤ اñĤّي 

ĩĈא ģĻø įÖ اóđĤم ÉĨ ïّø ĵĥĐرب، įÖóّíĘ، وأĩĐ ïùĘאÉĨ óÐرب وכóًĻáا īĨ اŻ×Ĥد.

اŻ×Ĥد.   ĹĘ ĳĜóّęÜا   ،ÛÖóì ĩّĥĘא  واİźא   īĨو اŶزد  ÉĨرب  øכّאن  [١٨٤] وכאن 

 ÙĭĺïĨ Ĺİאز، وåéĤأرض ا īĨ بóáĻÖ ،אرāĬŶا ħİرج، وõíĤوس، واŶا ÛĝéĥĘ

 ،ÙĐواد ÛĝéĤو .ÙĨאıÜ أرض īĨ אıĻĤاĳè אĨو ،ÙّכĩÖ ÙĐاõì ÛĝéĤو . ،Ĺّ×ĭĤا

ĩĐאن.  أزد   ħıĘ ĩđÖאن؛  واĻÝđĤכ  واéĤאرث،  وĨאĤכ،   ،ģĺïäو وõìام،   ،ïĩéĺو
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Mâsiha,  Midean,  Leheb, Amir,  Yeşkür,  Bârik, Ali b.  Osman,  Şemram, 

Hucr b. el- Hind,  Devs kabileleri  Serât’a gitmişlerdir. Serat Arap yarımada-

sını  Yemen’den  Şam’a kadar kat eden büyük bir dağdır. Mâlik b. Osman b. 

 Devs ise  Irak’a,  Cefne, Muharrik b. Amr b. Âmir oğulları, Kudaa kabileleri 

 Şam’a gitmişlerdir.

[185] Bahsettiklerimizden başka Arap yarımadası kabilelerinden  İyad, 

Rabîa Arapları  Şam’a,  el-Cezîre’nin  Diyârırebîa bölgesine gitmişlerdir. Bu-

rada onlardan bahsetmeyeceğiz. 

[186] Cevâmiu Ahbârü’l-Ümem mine’l-Arab ve’l Acem adlı kitabımızda bu 

konuda bize ulaşan haberlerden söz ettik. 

[187] Cahiliye devrinde Arapların ilmi, dinleri, yurtları, yaşayışları bu 

şekildeydi. İslam devrindeki durumlarından ise elimizden geldiği kadar en 

özlü şekilde söz edeceğiz.

[188]  Hz. Peygamber gönderildiği sırada Arapların mülkü, idaresi da-

ğınıktı. Allah onların dağınıklığını topladı, ülkelerini teskin etti. Onlardan 

Arap yarımadasında oturan  Kahtân,  Adnân’a mensup olanları birleştirdi. 

  Araplar Allah’a, Hz. Peygamber’e iman ve itaat ettiler, hepsi putperestliği, 

yıldızlara tapınmayı bıraktılar. Sadece Allah’ı ululadılar, yücelttiler, onun 

birliğine inandılar,  âlemin yaratıldığına, yok olacağına, öldükten sonra diril-

meye, mükâfat-cezaya iman ettiler; namaz kılma, oruç tutma, zekât verme, 

hac, cihad yapma, iyiliği emir, kötülükten men ve diğer şer‘î hususlarda 

sorumluluklarını yerine getirdiler.

[189]  Hz. Peygamber, kısa müddet yaşadıktan sonra öldü. Sırasıy-

la Hz. Ebû Bekir, Hz. Ömer, Hz. Osman, Hz. Ali ona haleflik yaptı-

lar. Ülkeleri yıktılar, hükümdarları yendiler, ülkeleri elegeçirdiler. 
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وĨ ÛĝéĤאÙéø، وĐïĻĨאن، وÕıĤ، وĐאóĨ وýĺכó، وÖאرق، وĩáĐ īÖ ĹĥĐאن، وóĩüان، 

واīÖ óåéĤ اïĭıĤ، ودوس ÖאóùĤاة؛ وŻÖ ďĉĝĺ ħĻčĐ ģ×ä ĳİد اóđĤب ĝĥÜ īĨ źًĳĈאء 

اīĩĻĤ إĵĤ أóĈار  اýĤאم. وĨ ěéĤאĤכ ĩáĐ īÖאن īÖ دوس ÖאóđĤاق. وÙĭęä ÛĝéĤ، وآل 

óّéĨق óĩĐ īÖو Đ īÖאóĨ، وąĜאÖ ÙĐאýĤאم.

 ÙđĻÖאد، ورĺأ īĨ بóđĤة اóĺõä īĐ بóđĤا īĨ אĬóذכ īĨ óĻĔ وجóì ĹĘ[١٨٥] و

إĵĤ اýĤאم، ودĺאر رīĨ ÙđĻÖ أرض اóĺõåĤة أì×אر ñİ ÷ĻĤا ďĄĳĨ ذכİóא.

.ħåđĤب واóđĤا īĨ ħĨŶאر ا×ìأ ďĨاĳä ĹĘ אĭÖאÝכ ĹĘ אıĭĨ אĭĕĥÖ אĨ אĭّĻّÖ ïĜ[١٨٦] و

[١٨٧] ñıĘه כאè ÛĬאل اóđĤب ĹĘ اåĤאıĨĳĥĐ ĹĘ ،ÙĻĥİא، ودĺאĬאıÜא، وùĨאכıĭא، 

ĩĺכĭĭא  Ĩא   õäوÉÖ ĭıİא  ñĬכóه  Ĩא   ĵĥđĘ اŻøŸم،   ĹĘ اóđĤب  èאل  وأĨّא  وđĨאıýĺא. 

.ĵĤאđÜ ųאء اü ه، إنóāìوأ

 ųا ħّąĘ .אİóĨأ ÛÝّýÜא وıכĥĨ قóّęÜ ïĜ ،Ĺّ×ĭĤا ßđÖ īĻè بóđĤا ÛĬ[١٨٨] כא

ü įÖאردİא، وøכĬ īאİóĘא، وĩä įĻĥĐ ďĩäאīĩّĨ ÙĐ כאن óĺõåÖة اóđĤب ĉéĜ īĨאن، 

وĬïĐאن، ĳĭĨÇĘا įÖ واĝĬאدوا إįĻĤ، ورĳąĘا đًĻĩäא Ĩא כאĳĬا ĳĭĺïĺن Đ īĨ įÖ×אدة اŶوàאن، 

 .ïĻèĳÝĤوا  ،ÙĻÖĳÖóĤا و   ،ïĻåĩÝĤوا  ،ħĻčđÝĤאÖ  ،ĵĤאđÜ  ،ųا وأóĘدوا   .ÕاכĳכĤا  ħĻčđÜو

واĳĨõÝĤا Ùđĺóü اŻøŸم īĨ اĝÝĐאد ïèث اđĤאħĤ وóìاįÖ، واßđ×Ĥ واĳýĭĤر واõåĤاء، 

وīĨ اÖ ģĩđĤאĉĤאĐאت īĨ اŻāĤة واĻāĤאم واõĤכאة واãّéĤ واıåĤאد واÖ óĨŶאóđĩĤوف 

واīĐ ĹıĭĤ اĭĩĤכó وóĻĔ ذĤכ Ùđĺóü īĨ اŻøŸم.

 ħّà ،óĩĐ ħّà ،óכÖ ĳÖأ :įÖאéĀأ įęĥìو ،ĹĘّĳÜ ĵÝّè ŻًĻĥĜ źإ  ،ųل اĳøر ß×ĥĺ ħĤ ħّà [١٨٩]

ĩáĐאن، ĳĥĀ ،ĹĥĐ ħّàات اïّıĘ ،ħıĻĥĐ ųوا اŻ×Ĥد، وĳ×ĥĔا اĳĥĩĤك، واĳÝèوا ĵĥĐ اĩĩĤאĤכ، 
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Hz. Osman zamanında İslam diyarı Hz. Peygamberin “Yeryüzü bana Allah 

tarafından derip toplandı. Doğusunu, batısını gördüm. Ümmetim gördüğüm 

yerlere ulaşacak.”26 şeklindeki ifadesinin işaretine ulaştı. Allah İslam devletiy-

le Farsların  Irak,   Horasan ve diğer yerlerdeki devletini, Rumların  Şam’daki 

devletini, Kıptların   Mısır ve etrafındaki devletini yıktı. Hz. Muhammed’le 

Allah Arapların devletini  Adnân’a, onun kolu Hz. Peygamberin kabilesi Ku-

reyş’e verdi. Böyle takdir edilmişti. Çağlar boyu Allah’ın milletler üzerindeki 

kanunu (âdeti) böyleydi. Nitekim Kur’ân’da “İşte günler (devletli günler) biz 

insanlar arasında onları dolaştırırız.”27 der. 

[190]   Araplar İslam tarihinin başlarında    tıp dışında dillerinden, dinlerin-

den başka bir ilimle uğraşmadılar. İnsanların hepsi tıbba muhtaç oldukları 

için Araplardan bazı kişiler tıpla uğraşıyordu, herkes tıbbı kabul ediyordu. 

Hz. Peygamberin “Ey Allah’ın kulları birbirinizi tedavi edin. Zira Allah ih-

tiyarlık dışında ne dert verdiyse devasını da vermiştir.”28 hadisiyle    tıp ilmine 

insanları teşvik eder.

[191]  Hz. Peygamber devrindeki tabiplerden biri  Hâris b. Kelede es-Se-

kafî’dir. Tıp ilmini  Yemen ve  Fars’ta öğrenmiştir. Ud da çalardı. Muâviye b. 

Ebî Süfyân (ö. 681) zamanında öldü. 

[192]  Hz. Peygamber devrindeki tabiplerden biri İbn Ebî Ramse et-

Temîmî’dir. O, “Hz. Peygamberin iki omzu arasında nübüvvet mührünü 

gördüm. Ona ‘Ben tabibim, bırak onu tedavi edeyim’ dedim. O ise ‘Sen 

arkadaşsın, gerçek tabip Allah’tır,’29 dedi.”der.

[193] Bu tabiplerden biri usta tabip İbn Ebcer el-Kinânî’dir.30 Ömer b. 

Abdülaziz (ö. 720) hastalanınca suyunu (idrarını) ona gönderirdi.

[194] Bu tabiplerden biri Hâlid b. Yezid b. Muâviye b. Ebî Süfyân (ö. 

708)’dır. Tıp ve  kimya ilimlerini bilirdi. Onun  kimya ilmini iyi bildiğini 

gösteren risâleleri, güzel şiirleri vardır. 
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 ، ،Ĺّ×ĭĤا į×ّĬ ßĻè ĵĤإ ÙđùĤوا ÙĤŻåĤا īĨ אنĩáĐ אمĺّأ ĹĘ مŻøŸا ÙכĥĩĨ ÛĕĥÖو

 ĹĤ א زويĨ ĹÝĨّכ أĥĨ ēĥ×Ļøא، وıÖאرĕĨא وıĜאرýĨ ÛĺرÉĘ ،رضŶا ĹĤ Ûĺزو» :įĤĳĜ ĹĘ

ıĭĨא» ÖÉĘאد اđÜ ،ųאïÖ ،ĵĤوÙĤ اŻøŸم دوÙĤ اóęĤس ÖאóđĤاق وóìاøאن وİóĻĔא īĨ دĺאر 

 Ĺّ×ĭĤאÖ ،ĵĤאđÜ ،ųا ģđäא. وıĻèاĳĬو óāĩÖ ć×ĝĤا ÙĤאم، ودوýĤאÖ ومóĤا ÙĤس، ودوóęĤا

 īĨ אĩًכè ،ûĺóĜ Ĺİو ، ،Ĺّ×ĭĤאرة اĩĐ ĹĘ ħّà ،אنĬïĐ ĹĘ بóđĤכ اĥĨ ، ،ïĩّéĨ

اđÜ ،ųאĜ ،ĵĤאĻًĄא وąĜאء Ĭ įĭĨאñĘا. وĥÜכ ĐאدĹĘ įÜ اħĨŶ، وĹĘ įÝĭّø اóĝĤون، כĩא Ĝאل 

:﴿وĥْÜَِכَ اƪĺŶאمُ ïَĬُاوıَĤُِא īَĻÖَ اƪĭĤאسِ﴾.

ıÝĕĥÖא،   źإ اĳĥđĤم   īĨ ĹýÖء   ĹĭđÜ  ź اŻøŸم  ïĀر   ĹĘ اóđĤب   ÛĬوכא  [١٩٠]

وÙĘóđĨ أèכאم ıÝđĺóüא؛ èאش ĭĀאÙĐ اıĬّÍĘ ،ÕّĉĤא כאĳäĳĨ ÛĬدة ïĭĐ أóĘاد īĨ اóđĤب 

 īĨ óàŶا īĨ ħİïĭĐ א כאنĩĤא، وıĻĤا إ ƬóĈ אسĭّĤا ÙäאéĤ ħİóĻİאĩä ïĭĐ رةĳכĭĨ óĻĔ

 źداء إ ďąĺ ħĤ ،ųنّ اÍĘ اوواïÜ !ųאد ا×Đ אĺ» :لĳĝĺ ßĻè ،אıĻĥĐ ßّéĤا ĹĘ ، ،Ĺّ×ĭĤا

وįĤ ďĄ دواء؛ إź واïًèا، وĳİ اóıĤم».

 ÕّĉĤا ħĥّđÜ כאن .ĹęĝáĤة اïĥכ īÖ אرثéĤا :،Ĺّ×ĭĤا ïıĐ ĵĥĐ אء×ّĈŶا īĨ כאنĘ [١٩١]

ęÖאرس واīĩĻĤ، وכאن óąĺب اĳđĤد، وĹĝÖ إĵĤ أĺّאم đĨאوīÖ Ùĺ أĻęø ĹÖאن.

 ، ،Ĺّ×ĭĤا ĹęÝכ īĻÖ Ûĺאل: «رأĜ يñĤّا ĳİو ،ĹĩĻĩÝĤا ÙáĨر ĹÖأ īÖا :ħıĭĨ [١٩٢] وכאن

.«ĵĤאđÜ ųا ÕĻ×ĉĤوا ěĻĘر ÛĬאل: أĝĘ .įåĤאĐأ ĹĭĐïĘ ،ÕĻ×Ĉ ĹĬّإ :įĤ ÛĥĝĘ .ةĳّ×ĭĤا ħÜאì

 ï×Đ īÖ óĩĐ אمĺّأ ĹĘ وכאن ،óİאĨ ÕĻ×Ĉ ،ĹĬאĭכĤا óåÖأ īÖا :ħıĭĨ [١٩٣] وכאن

اõĺõđĤ، وכאن ßđ×ĺ óĩĐ إĩÖ įĻĤאįÐ إذا óĨض. 

 ÕّĉĤאÖ اóًĻāÖ אن، وכאنĻęø ĹÖأ īÖ ÙĺאوđĨ īÖ ïĺõĺ īÖ ïĤאì :ħıĭĨ [١٩٤] وכאن

.įĩıĘ ÙĐاóÖو įÝĘóđĨ ĵĥĐ ÙĤّدا ÙĐאرÖ אرđüوأ ģÐאøאء رĻĩĻכĤا ĹĘ įĤאء، وĻĩĻכĤوا
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[195]  Emevîler devrinde Arapların durumu böyleydi. Allah, devleti Hâ-

şimîlere (Abbâsîlere) geçirince, akıllar, gayretler gaflet uykusundan uyandı. 

[196] Abbâsîlerden bilimlerle ilk meşgul olan kişi ikinci halife Ebû Ca‘fer 

el-Mansûr Abdullah b. el-Abbas b. Abdulmuttalib b. Hâşim (ö. 775)’dir. 

Allah rahmet etsin. el-Mansûr  fıkıh ve hadisi iyi bilmekte, felsefî ilimlere,  

bilhassa astronomiye ilgi duymaktaydı. Astronomi ilmini, bu ilimle uğra-

şanları çok severdi. 

[197] Hilafete yedinci halife Abdullah el-Me’mûn b. Hârûnürreşîd b. 

Muhammed el-Mehdî b. Ebî Ca‘fer el-Mansûr (ö. 833)’a geçince, Me’mûn 

dedesi el-Mansûr’un başladığı işi tamamladı.31 Büyük gayret göstererek çe-

şitli kaynaklardan kitap topladı.   Bizans imparatorlarına kıymetli hediyeler 

göndererek onlardan eski filozofların kitaplarını istedi. Onlar da yanlarında 

bulabildikleri Eflâtun, Aristo, Hipokrat, Galinos, Öklid, Batlamyus, diğer 

filozofların kitaplarını gönderdiler. Me’mûn bu eserleri tercüme etmek için 

ücretle en iyi mütercimleri topladı, onları en iyi şekilde tercüme ettirdi. 

Onun zamanında ilim revaç buldu, hikmete dayanan bir devlet hüküm sür-

dü. Akıllı-bilgili kişiler ilim yolunda yarıştılar. Zira halifenin ilim erbabını 

koruduğunu görüyorlardı. Halife Me’mûn bu âlimlerle arkadaşlık yapıyor, 

münazaralarını dinliyor, ilmî müzakerelerinden lezzet alıyordu. Âlimler ise 

onun yanında büyük itibar elde ediyorlardı.

[198] Me’mûn fakihler, hadisçiler, kelamcılar, dilciler, tarihçiler,  şiir ve 

neseb âlimlerine karşı da çok iyi davranıyordu. Onun zamanında ilim, fen 

erbabından çok sayıda kişi felsefenin çeşitli dallarını iyi şekilde öğrendi-

ler, bu konularda eserler yazdılar, daha sonraki nesiller için eğitim yolunu 

hazırladılar, edebiyatın temellerini attılar.   Abbâsî Devleti,   Yunan ve   Roma 

devletlerinin parlak devriyle yarışır hale geldi.
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 ،ÙĻĩüאıĥĤ ،ĵĤאđÜ ،ųא أدال اĩّĥĘ .ÙĺĳĨŶا ÙĤوïĤا ĹĘ بóđĤאل اè ÛĬه כאñıĘ [١٩٥]

وóĀف اĥĩĤכ إÖ ،ħıĻĤאÛĬ اıÝĥęĔ īĨ ħĩıĤא، وÛ×ّİ اıÝĭø īĨ īĉęĤא.

 ųا ï×Đ رĳāĭĩĤا óęđä ĳÖأ ĹĬאáĤا ÙęĻĥíĤم، اĳĥđĤאÖ ħıĭĨ ĹĭĐ īĨ כאن أوّلĘ [١٩٦]

 ųا įĩèכאن، رĘ .ħüאİ īÖ ÕĥĉّĩĤا ï×Đ īÖ אس×ّđĤا īÖ ųا ï×Đ īÖ ĹĥĐ īÖ ïĩّéĨ īÖ

 ÙĀّאì؛ وÙęùĥęĤم اĳĥĐ ĹĘ א×ًĔرا ،īĭùĤا ħĥĐ ĹĘ įĨïّĝÜو ،įĝęĤا ĹĘ įÝĐاóÖ ďĨ ،ĵĤאđÜ

ĭĀ ĹĘאÙĐ اĳåĭĤم، Ęכאن כęًĥא ıÖא، Ƭ×éĨא ıĥİŶא.

[١٩٧] ĩّĤ ħّàא أÛąĘ اÙĘŻíĤ إĵĤ اÙęĻĥíĤ اùĤאï×Đ ،ħıĭĨ ďÖ اų اĳĨÉĩĤن İ īÖאرون 

 ģ×ĜÉĘ ،رĳāĭĩĤه اïّä įÖ أïÖ אĨ ħĩّÜ ،رĳāĭĩĤا óęđä ĹÖأ īÖ يïıĩĤا ïĩّéĨ īÖ ïĻüóĤا

 įùęĬ ةĳّĜو ،ÙęĺóýĤا įÝĩّİ ģąęÖ ،įĬאدđĨ īĨ įäاóíÝøوا ،įđĄاĳĨ ĹĘ ħĥđĤا ÕĥĈ ĵĥĐ

 ħıĺïĤ אĩÖ įÝĥĀ ħıĤÉøة، وóĻĉíĤא اĺاïıĤאÖ ħıęéÜوم، وأóĤك اĳĥĨ ģìاïĘ .ÙĥĄאęĤا

 ،÷ĻĤאĈĳĉøن، و أرĳĈŻĘأ ÕÝכ īĨ ħİóąè אĩÖ אıĭĨ įĻĤا إĳáđ×Ę .ÙęøŻęĤا ÕÝכ īĨ

ıĤא  ĘאåÝøאد   .ÙęøŻęĤا  īĨ  ħİóĻĔو وĳĩĻĥĉÖس،  وأïĻĥĜس،  وäאĳĭĻĤس،  وأóĝÖاط، 

óıĨة اóÝĤاÙĩä، وכħıęĥّ إèכאم ıÝĩäóÜא، Ĕ įĤ ÛĩäóÝĘאĨ Ùĺא أĨכăّè ħّà .ī اĭّĤאس 

 ÙĩכéĤا ÙĤدو ÛĨאĜو ،įĬאĨز ĹĘ ħĥđĤق اĳø ÛĝęĭĘ .אıĩĥّđÜ ĹĘ ħı×Ĕّא، ورıÜاءóĜ ĵĥĐ

óāĐ ĹĘه، وĭÜאĘ÷ أوĳĤا اĭĤ×אĹĘ Ùİ اĳĥđĤم، ĩĤא כאĳĬا óĺوĹĘ įĬ إčèאıĻĥéÝĭĩĤ įÐא، 

وإāìאıĺïĥّĝÝĩĤ įĀא، Ęכאن ħıÖ ĳĥíĺ، وĭĩÖ ÷ĬÉĺאħıÜóČ، وñĩÖ ñّÝĥĺاכĭĻĘ ،ħıÜóאĳĤن 

.ÙĻĭùĤا ÕÜاóĩĤوا ÙđĻĘóĤאزل اĭĩĤه اïĭĐ כĤñÖ

 ،īĻĩĥّכÝĩĤوا ،īĻàïّéĩĤאء، واıĝęĤا īĨ אءĩĥđĤا óÐאø ďĨ įÜóĻø ÛĬכ כאĤñ[١٩٨] وכ

 ĹĘ ħĥّđÝĤل واĳ×ĝĤذوي ا īĨ ÙĐאĩä īĝÜÉĘ .ÕùĭĤوا óđýĤאÖ ÙĘóđĩĤאر وا×ìŶوا ÙĕĥĤا ģİوأ

أĺّאįĨ כóًĻáا īĨ أõäاء اÙęùĥęĤ، وĳĭّøا ıĭĨ ħİïđÖ īĩĤאج اÕĥĉĤ، وïıّĨوا أĳĀل اŶدب 

ĵÝّè כאدت اïĤوÙĤ اđĤّ×אąÜ ÙĻøאĹİ اïĤوÙĤ اóĤوÙĻĨ أĺّאم اכĩÝאıĤא وزĨאن اĩÝäאع ıĥĩüא.
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[199] Hicrî 300/Miladi 900 tarihinden sonra devlet çözülünce ve devleti 

kadınlar,    Türkler ele geçirince gerileme başladı. Fitneler, karışıklar dolayı-

sıyla zamanımızda ilim ortadan kalkacak hale geldi. Her durumda Allah’a 

hamdolsun.

[Sekizinci Fasıl: Müslümanlarda İlim]

[200]   Araplar hakkındaki bu girişten sonra şimdi   Abbâsîler devrinde 

felsefî ilimlerle uğraştığı bilinen Arap, Acem âlimlerden söz edelim.

[201] Felsefî ilimler arasında ilk ilgilenilen ilimler   mantık ve astronomidir. 

[202] Mantık sahasında ilk meşhur olan âlim Ebû Ca‘fer el-Mansûr’un 

kâtibi ve İranlı hatib Abdullah b. el-Mukaffa‘ (ö. 759)’dır. Bu zat Aristo’nun 

mantığa dair Kategoriler, Peri hermenias, Analitika adlarındaki üç kitabını 

Arapça’ya çevirdi. Kendi zamanına kadar bu üç kitaptan sadece birinci ese-

rin tercüme edildiğini söyledi. Bunlardan başka Porfiryus'un   mantık ilmi-

ne giriş mahiyetinde olan Îsâgucî kitabını çevirdi. Çevirdiği eserleri kolay 

anlaşılır bir üslupla yazdı. Bunlardan başka Hintlilere ait meşhur Kelîle ve 

Dimne kitabını çevirdi. İbnü’l-Mukaffa,  Farsça’dan Arapça’ya ilk çeviri ya-

pan kişidir. Kendi yazdığı kitapları da vardır. Edebiyat- siyasete dair risâlesi, 

sultana itaati tavsiye eden el-Yetime adlı risâlesi telif eserlerindendir.

[203] Astronomiye gelince,   Abbâsî Devleti’nde bu ilimle meşgul olan 

ilk kişi Muhammed b. el-Fezârî (ö. 808)’dir. İbnü’l-Âdemi diye tanınan 

Hüseyin b. Muhammed b. Humeyd (ö. 320 civarı)  Nazmü’l-lkd adlı büyük 

zîcinde şöyle der: “Hicrî 156 (m. 773) yılında bir adamı  Hindistan’dan Ha-

life el-Mansûr’a yıldızların hareketlerinden yarımşar dereceye göre cetveller 

hesaplanmış, küsuf-husûf, burçların doğumu vs. gibi   astronomi meselele-

rinden bahseden on iki bablık  Sindhind adlı bir kitap getirdi. 
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[١٩٩] ïÖ ħّàأت ĩÝÖ ÿĝÝĭÜאم Żàث ĨאÝĤ Ûĥì Ùĭø ÙÐאرëĺ اóåıĤة ñĭĨ اģّÝì اĥĩĤכ، 

 ħاכóÝÖ įĭĐ نĳĥĕÝýĺ و ،ħĥđĤا ĹĘ ونïİõĺ אسĭّĤل اõĺ ħĥĘ .اكóÜŶאء واùĭĤا įĻĥĐ ÕĥّĕÜو

اīÝęĤ إĵĤ أن כאد اĹĘ Ùĥĩä ďęÜóĺ ħĥđĤ زĨאĭĬא ñİا؛ وų اĵĥĐ ïĩéĤ כè ģّאل.

[īĻĩĥùĩĤا ïĭĐ ħĥđĤا :īĨאáĤا ģāęĤا]

 ĹĘ فóĐ īĨ نŴا óכñĭĥĘ ،بóđĤאر ا×ìأ īĨ ÙĨïّĝĩĤه اñİ אĬóذכ ïĜ [٢٠٠] وإذ

.ÙęùĥęĤم اĳĥĐ īĨ ءĹýÖ ،אĻًĩåĐ אً כאن أوĻÖóĐ ،īĻĩĥùĩĤا īĨ ÙĻøא×ّđĤا ÙĤوïĤا

[٢٠١] ģĝĭĥĘ: إنّ أوّل ħĥĐ اĳĥĐ īĨ įÖ ĹĭÝĐم اħĥĐ :ÙęùĥęĤ اěĉĭĩĤ، واĳåĭĤم.

 ،ďęّĝĩĤا īÖ ųا ï×Đ ،ÙĤوïĤه اñİ ĹĘ įÖ óıÝüا īĨ نّ أوّلÍĘ ،ěĉĭĩĤא اĨّÉĘ [٢٠٢]

 ÙĻّĝĉĭĩĤا ÷ĻĤאĈĳĉøأر ÕÝכ ħäóÜ įĬّÍĘ ،رĳāĭĩĤا óęđä ĹÖأ ÕÜכא ،ĹøאرęĤا ÕĻĉíĤا

ارĻĭĻĨאس،  Öאرى  وכÝאب  ĜאĈאĳĔرĺאس،  כÝאب   Ĺİو  .ěĉĭĩĤا ĳĀرة   ĹĘ  ĹÝĤّا  ÙàŻáّĤا

 ħäóÜو .ćĝĘ وّلŶאب اÝכĤا źإ įÝĜو ĵĤא إıĭĨ ħäóÜ īכĺ ħĤ įĬّأ :óא. وذכĝĻĈĳĤאĬאب أÝوכ

ďĨ ذĤכ اģìïĩĤ إĵĤ כÕÝ اěĉĭĩĤ اóđĩĤوف ÖאùĺŸאĳĘóĘ ėĻĤÉÜ īĨ ĹäĳĔرĳĺس 

اĳāĤري، وĩّĐ ó×ّĐא īĨ įÖ ħäóÜ ذĤכ Đ×אرة Ù×ĺóĜ ،Ùĥıø اñìÉĩĤ. و ďĨ ħäóÜ ذĤכ 

 ÙĻøאرęĤا ÙĕĥĤا īĨ įĩäóÜ īĨ أوّل ĳİو .ÙĭĨود ÙĥĻĥאب כÝכÖ وفóđĩĤي اïĭıĤאب اÝכĤا

 įÝĤאøא رıĭĨ؛ وÙøאĻùĤدب واŶا ĹĘ įÝĤאøא رıĭĨ .Ùĭùè ėĻĤاĳÜ įĤو .ÙĻÖóđĤا ÙĕĥĤا ĵĤإ

اóđĩĤوÖ ÙĘאĈ ĹĘ ÙĩĻÝĻĤאÙĐ اĉĥùĤאن.

 ħĻİاóÖإ  īÖ  ïĩّéĨ  ،ÙĤوïĤا ñİه   ĹĘ  įÖ  ĹĭĐ  īĨ ÉĘوّل  اĳåĭĤم،   ħĥĐ وأĨّא   [٢٠٣]

 įåĺز ĹĘ óذכ ĹĨدŴا īÖאÖ وفóđĩĤا ،ïĻĩè īÖ ïĩّéĨ īÖ īĻùéĤכ أنّ اĤاري. وذõęĤا

 īĻùĩìو Ûّø Ùĭø ĹĘ رĳāĭĩĤا ÙęĻĥíĤا ĵĥĐ مïĜ įĬّأ :ïĝđĤا ħčĭÖ وفóđĩĤا óĻ×כĤا

 ģĺאدđÜ ďĨ مĳåĭĤכאت اóè ĹĘ ïĭİïĭùĤאÖ وفóđĩĤאب اùéĤאÖ ïĭıĤا īĨ ģäر ÙÐאĨو

ĵĥĐ ÙĤĳĩđĨ כóدäאت ėāĬ ėāĭĤ ÙÖĳùéĨ درóĄ ďĨ ،Ùäوب īĨ أĩĐאل اĥęĤכ 

īĨ اĤכīĻĘĳù، وĉĨאďĤ اó×Ĥوج، وóĻĔ ذĤכ؛ ĹĘ כÝאب ĳÝéĺي ĵĥĐ اÖ óýĐ ĹĭàאÖًא، 
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[204] Bu kitabı    Hint hükümdarlarından, birine ait bir eserden hülâsa 

ettiğini, kitabın Kabgar ( Brahmagupta) adlı bir hükümdara ait olduğunu, 

dakikalara göre hesaplandığını söyledi. Halife el-Mansûr bu kitabın Arap-

ça’ya tercüme edilmesini, Arapların takvim yapmada, gözlemlerde kullan-

maları için bu eserdeki bilgilere göre bir  zîc yazılmasını emretti.

[205] Bu işi Muhammed b. İbrahim el-Fezâri üstlendi. Bu kitaptan 

astronomların  Sindhind dediği kitabı yazdı.  Sindhind ebedî demektir. As-

tronomlar, muvakkitler Me’mûn zamanına kadar bu  zîci kullandılar. Ebû 

Ca‘fer Muhammed b. Mûsâ el-Harezmî (ö. 850 civarı) bu eseri hülâsa edip 

İslam dünyasında meşhur olan zîcini yazdı. el-Harezmî zîcinde  Sindhind 

ortalamalarını aldı, düzenlemeler,  meyl meselelerinde  Sindhind metodu-

nu almadı. Ta‘dillerde Farsların metodunu, güneşin meylinde (eğiminde) 

Batlamyus metodunu aldı. Çeşitli bablarda muhtelif takribler (ortalama-

lar) uyguladı. Bununla beraber   geometri meselelerinde bazı hatalar yaptı. 

Bu husus onun   geometri, astronomideki bazı eksikliklerini gösterir. Ha-

rezmî’nin zîcini, zamanında  Sindhind ekolüne mensup olan astronomlar 

beğendiler, etrafa yaydılar. Zamanımıza kadar   astronomi (ta‘dil) ile uğra-

şanlar tarafından  zîci çok kullanılır.

[206] Abdullah el-Me’mûn b. Hârûnürreşîd b. Muhammed el-Mehdî b. 

Ebî Ca‘fer el-Mânsûr halife olup felsefeye ilgi duyunca ve felsefî ilimlerle uğ-

raşmaya karar verince, devrindeki âlimler Batlamyus’un el-Macastî adlı eserini 

incelediler, bu kitaptaki   astronomi gözlem aletlerinin nasıl yapılacağını anla-

dılar. Asaleti, aklı onu ülkesindeki âlimleri toplamaya sevk etti. Onlara el-Ma-

castî’deki aletler gibi aletler yapmalarını, bu aletlerle Batlamyus gibi gözlemler 

yapmalarını emretti.  Onlar da  Bağdat’da   Şemmâsiye’de,  Dımaşk’ta  Kasyûn 

dağında 214 (829) yılında gözlemlere başladılar. Güneş yılının miktarını, gü-

neşin meylini, meylin merkezini, güneşin apojesini (evcini) hesapladılar. Ge-

zegenlerin, sabit yıldızların bir kısmının durumlarını öğrendiler. 
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 ĵĩّùĺ ،ïĭıĤك اĳĥĨ īĨ כĥĨ ĵĤإ ÙÖĳùĭĨ אتäدóכ īĨ óāÝìا įĬّأ ó[٢٠٤] وذכ

 ÙĕĥĤا ĵĤאب إÝכĤכ اĤذ ÙĩäóÝÖ رĳāĭĩĤا óĨÉĘ .ÙĝĻĜد ÙĝĻĜïĤ ÙÖĳùéĨ ÛĬوכא ،óĕ×Ĝ

.ÕاכĳכĤכאت اóè ĹĘ ŻًĀب أóđĤه اñíÝّÜ אبÝכ įĭĨ ėĤّËĺ وأن ،ÙĻÖóđĤا

[٢٠٥] ĵĤّĳÝĘ ذĤכ īÖ ïĩّéĨ إóÖاħĻİ اõęĤاري، وįĭĨ ģĩĐ כÝאÖًא įĻĩّùĺ اĳĩåّĭĩĤن 

اïĭİïĭùĤ. وóĻùęÜ اÖ ïĭİïĭùĤאÙĕĥĤ اÙĺïĭıĤ: اóİïĤ اïĤاĘ .óİכאن أģİ ذĤכ اĨõĤאن ĳĥĩđĺن 

 ،ĹĨارزĳíĤا ĵøĳĨ īÖ ïĩّéĨ óęđä ĳÖأ įĤ هóāÝìאĘ .نĳĨÉĩĤا ÙęĻĥíĤאم اĺّأ ĵĤإ įÖ

 ĹĘ įęĤאìو ،ïĭİïĭùĤאط اøأو ĵĥĐ įĻĘ لĳّĐم، وŻøŸد اŻ×Ĥ رĳıýĩĤا įåĺز įĭĨ ģĩĐو

 ÕİñĨ ĵĥĐ įĻĘ ÷ĩýĤا ģĻĨس، وóęĤا ÕİاñĨ ĵĥĐ įĥĺאدđÜ ģđåĘ .ģĻĩĤوا ģĺאدđÝĤا

 īĨ įĻĥĐ ىĳÝèא اĩÖ ĹęÜ ź Ùĭùè אÖًاĳÖأ ÕĺóĝÝĤاع اĳĬأ īĨ įĻĘ عóÝìس، واĳĩĻĥĉÖ

 įĭùéÝøאĘ .ÙÑĻıĤا ħĥđÖ ěĻĝéÝĤا īĐ هïđÖو ،ÙøïĭıĤا ĹĘ įęđĄ ĵĥĐ ّالïĤا īĻّ×Ĥا ÉĉíĤا

 ģİأ ïĭĐ אĝًĘאĬ א زالĨو .óĻĉĨ ģّכ įÖ אرواĈو ،ïĭİïĭùĤאب اéĀأ īĨ אنĨõĤכ اĤذ ģİأ

اĭđĤאÖ ÙĺאģĺïđÝĤ إĵĤ زĨאĭĬא ñİا.

 ïĩّéĨ  īÖ  ïĻüóĤا İאرون   īÖ اĳĨÉĩĤن   ųا  ï×Đ  ĵĤإ  ÙĘŻíĤا ÛąĘא أĩّĥĘ [٢٠٦]

 įÖ Ûĩøو ÙĩכéĤدرك ا ĵĤإ ÙĥĄאęĤا įùęĬ ÛéĩĈر، وĳāĭĩĤا óęđä ĹÖأ īÖ يïıĩĤا

įÝĩّİ اÙęĺóýĤ إĵĤ اóüŸاف ĳĥĐ ĵĥĐم اÙęùĥęĤ، ووėĜ اĩĥđĤאء ĹĘ وĵĥĐ įÝĜ כÝאب 

اĹĉùåĩĤ، وĳĩıĘا ĳĀرة آźت اïĀóĤ اįĘóü įáđÖ ،įĻĘ ÙĘĳĀĳĩĤ وïèاه ĵĥĐ įĥ×Ĭ أن 

ĩĥĐ ďĩäאء أóāĐ ģİه īĨ أĉĜאر ĥĩĨכįÝ، وأħİóĨ أن ĳđĭāĺا ĥÜ ģáĨכ اźŴت، وأن 

ĳùĻĝĺا ıÖא اĤכĳاכÕ وĳĘóđĺا ıĭĨא أĳèاıĤא، כĩא ĳĩĻĥĉÖ įđĭĀس وīĨ כאن ĳĥđęĘ .įĥ×Ĝا 

ذĤכ وĳĤّĳÜا اıÖ ïĀóĤא ÙĭĺïĩÖ اĩّýĤאŻÖ īĨ ÙĻøد دīĨ ěýĨ أرض اýĤאم Ùĭø أرóýĐ ďÖة 

وĨאĳęĜĳĘ .īĻÝÐا ĵĥĐ زĨאن Ùĭø اĩýّĤ÷ اÙĺïĀóĤ، وïĝĨار ıĥĻĨא، وóìوج óĨכİõא، 

.ÙÝÖאáĤאرة واĻّùĤا īĨ ÕاכĳכĤا ĹĜאÖ الĳèأ ăđÖ כĤذ ďĨ اĳĘóĐא وıäأو ďĄĳĨو
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[207] Sonra, 218 (833) yılında Me’mûn’un ölümü onların işlerini ta-

mamlamasına sekte vurdu. Buldukları gözlem sonuçlarını yazdılar. Bu esere 

 er-Rasadü’l-Me’mûnî (Me’mûn gözlemleri) dediler. Gözlem yapan astro-

nomlar Me’mûn’un müneccim başısı Yahyâ b. Ebî Mansûr (ö. 845)32, Hâlid 

b. Abdülmelik el-Mervezî,  Sind b. Ali, Abbas b.  Said el-Cevherî idiler. Her 

biri birer  zîc yazdılar. Bu zîcler günümüze ulaştı. 

[208] Bunlar İslam diyarında yapılan ilk  astronomik gözlemlerdi. Bun-

dan sonra   Abbâsî hükümdarlarına, diğer İslam hükümdarlarına hizmet 

eden Müslüman, gayrimüslim astronomlar zamanımıza kadar   astronomi, 

  geometri,    tıp vs. eski ilimlerle meşgul oldular, bu konularda önemli eserler 

yazdılar, enteresan buluşlar yaptılar.

[209]  Astroloji, felsefî ilimlerde meşhur olan bu âlimlerden biri Arap-

ların filozofu, hükümdarlarından birinin oğlu Ya‘kub b. İshak el-Kindî (ö. 

873) ‘dir. Neseb zinciri Ebû Yûsuf Ya‘kub b. İshak b. es-Sabbah b. Imran 

b.  Kays b. Madîkerib b. Muâviye b. Cebele b. Adi b. Rabîa b. Muâviye b. 

el- Hâris el-Ekber b. Muâviye b. Sevr b. Murakka b.  Kinde b. Afir b. Adi b. 

el- Hâris b. Mürre b. Üded b. Zeyd b. Yeşcüb b. Arîb b. Zeyd b. Kehlân b. 

Sebe b. Yeşcüb b. Ya‘rub b.  Kahtân şeklindedir. 

[210]  Babası İshak b. es-Sabbah, Halife el-Mehdî ile oğlu Hârûnürreşîd’in 

  Kûfe valileriydi. Dedesi el-Eş‘as b.  Kays, Hz. Peygamberin ashâbındandı. 

Daha önce  Kinde kabilesi meliki olmuştu. Eş‘as’ın babası  Kays b. Madîkerib 

bütün  Kinde kabilesinin hükümdarı önemli bir kişiydi.  Benû  Kays b. Salebe 

kabilesinden şair el-A‘şâ dört büyük kaside ile  Kays’ı methetmiştir. Bu kaside-

lerinden biri “Ömrüne yemin olsun ki bu zaman uzundur.” mısraıyla, ikinci 

kaside “Sabahleyin Sümeyye’nin develeri yola çıktı.” mısraıyla, üçüncü kaside 

“Erkenden Leyla ailesinden ayrılıyor musun?” mısraıyla, dördüncü kaside “Ey 

Gâniye ayrılıyor musun? Yoksa etrafı derip topluyor musun?” mısraıyla başlar. 
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[٢٠٧] īĐ ħıÖ ďĉĜ ħّà اęĻÝøאء ĳĨ ħıĄóĔت اÙęĻĥíĤ اĳĨÉĩĤن ĩà Ùĭø ĹĘאن óýĐة 

وĨאïĻّĝĘ .īĻÝÐوا Ĩא اĳıÝĬا إįĻĤ، وĳĩّøه: «اïĀóĤ اĹĬĳĨÉĩĤ». وכאن اĳĤّĳÜ īĺñĤّا ذĤכ: 

īÖ ĵĻéĺ أĳāĭĨ ĹÖر، כ×óĻ اóāĐ ĹĘ īĻĩåّĭĩĤه؛ وìאï×Đ īÖ ïĤ اĥĩĤכ اóĩĤوروذي؛ 

وĹĥĐ īÖ ïĭø؛ واđĤّ×אس ïĻđø īÖ اóİĳåĤي. وأėĤّ כģّ واĹĘ ħıĭĨ ïè ذĤכ زåًĺא 

ÖًĳùĭĨא إĳäĳĨ įĻĤدًا ïĺÉÖي اĭّĤאس إĵĤ اĳĻĤم.

[٢٠٨] ĘכאÛĬ أرĀאد źËİء أوّل أرĀאد כאĥĩĨ ĹĘ ÛĬכÙ اŻøŸم. وõĺ ħĤل ĳìاصّ 

īĨ اīĻĩĥùĩĤ وīĨ ħİóĻĔ اĳĥĩÖ īĻĥāÝّĩĤك ĹĭÖ اđĤّ×אس وĳøاĳĥĨ īĨ ħİك اŻøŸم، 

 īĨ כĤذ óĻĔو ،ÕّĉĤوا ،ÙøïĭıĤم، واĳåĭĤا ÙĐאĭāÖ نĳĭđĺ اñİ אĭÝĜو ĵĤإ īĨõĤכ اĤذ ñĭĨ

.Ù×ĺóĕĤا ãÐאÝĭĤא اıĭĨ ونóıčĺو ،ÙĥĻĥåĤا ÕÝכĤא اıĻĘ نĳęĤّËĺو ،ÙĩĺïĝĤم اĳĥđĤا

ĳĝđĺب   :ÙĩכéĤا ĳĭĘن   ĹĘ  ďøّĳÝĤوا اĳĥđĤم،  èÍÖכאم   ħıĭĨ  óıÝüا  īĩّĨو  [٢٠٩]

 īÖ بĳĝđĺ ėøĳĺ ĳÖأ ĳİא. وıכĳĥĨ אءĭÖأ ïèب، وأóđĤف اĳùĥĻĘ ،يïĭכĤا ěéøإ īÖ

إīÖ ěéø اāĤّ×אح óĩĐ īÖان īÖ إĩøאīÖ ïĩّéĨ īÖ ģĻĐ اïđĨ īÖ ÷ĻĜ īÖ ßđüŶي 

 óĕĀŶאرث اéĤا īÖ ó×כŶا ÙĺאوđĨ īÖ ÙđĻÖر īÖ يïĐ īÖ Ùĥ×ä īÖ ÙĺאوđĨ  īÖ بóכ

đĨ īÖאوīÖ Ùĺ اéĤאرث اŶכ×đĨ īÖ óאوĳà īÖ Ùĺر īÖ ďĜّóĨ īÖ כïĭة ïĐ īÖ óĻęĐ īÖي 

 īÖ É×ø īÖ نŻıכ īÖ ïĺز īÖ ÕĺóĐ īÖ Õåýĺ īÖ ïĺز īÖ أدد īÖ ةóّĨ īÖ אرثéĤا īÖ

óđĺ īÖ Õåýĺب ĉéĜ īÖאن.

[٢١٠] وכאن أĳÖه إīÖ ěéø اāĤّ×אح أóًĻĨا ĵĥĐ اĤכïıĩĥĤ ÙĘĳي واïĻüóĤ. وכאن 

ïّäه، اīĨ ،÷ĻĜ īÖ ßđüŶ أéĀאب ا ،Ĺّ×ĭĤ، وכאن ģ×Ĝ ذĤכ ĥĨכًא ĵĥĐ כïĭة، وכאن 

 įèïĨ يñĤّا ĳİن. وÉýĤا ħĻčĐ ،אąًĺة أïĭכ ďĻĩä ĵĥĐ כًאĥĨ بóي כïđĨ īÖ ÷ĻĜ هĳÖأ

اĵýĐŶ، أāĝÖ ،Ù×ĥđà īÖ ÷ĻĜ ĹĭÖ ĵýĐאïÐه اŶرďÖ اĳĉĤال اĹÝĤّ أوóĩđĤ» :īّİźك Ĩא 

ĳĈل ñİا اīĨõĤ»؛ واáĤאÙĻĬ: «رïĔ ÙĻّĩø Ûĥèوة أĩäאıĤא»؛ واáĤאÙáĤ: «أأزīĨ ÛđĨ آل 

.«ħّĥÜ أم ÙĻĬאĔ óåıÜأ» :ÙđÖاóّĤכאراً»؛ واÝÖا ĵĥĻĤ
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[211] Onun babası Madîkerib b. Muâviye  Hadramevt bölgesindeki 

 Benü’l- Hâris el-Esğar b. Muâviye kabilesinin hükümdarıydı. Onun babası 

Muâviye b. Cebele yine  Hadramevt’te  Benü’l- Hâris el-Esğar’ın hükümda-

rıydı. Muâviye b. el- Hâris el-Ekber ve babası Muâviye b. Sevr ise Müşakkar, 

Yemâme ve  Bahreyn bölgelerinde  Mead kabilesinin hükümdarlarıydı.

[212] İslam tarihinde   felsefe ile uğraştığı için insanlar arasında  filozof 

adıyla şöhret bulan sadece el-Kindî’dir. Çok sayıda ilim dalında 50’den fazla 

hacimli kitap ve risâle yazmıştır.33 

[213] El-Kindî’nin meşhur kitaplarından biri Femü’z-Zeheb denen Kita-

bü’t-Tevhid’dir. Bu eserde Eflâtun ekolüne uygun olarak,  âlemin yaratılışı-

nın bildiğimiz zamanın dışında olduğunu söyler. Sağlam olmayan delillerle 

iddiasını desteklemeye çalışır. Delillerinin bazısı safsata, bazısı nutuk cinsi, 

bazısı ise kitabîdir. Bu cins kitaplarından biri, iki ana asıl (Prensip) kabul 

eden mezheplerden (dinlerden) biri olan Maniheistlere reddiye olarak yaz-

dığı kitaptır. Mâhiyetü Mâ Ba‘de’t-Tabî‘a, İsbâtün-Nübüvve bu cins kitapla-

rındandır. Onun önemli eserleri arasında mûsikiye dair el-Mûnîs, Risâle fi 

Tesliyeti’l-Ahzan, Âdâbü’n-Nefs mantığa dair kitapları sayılabilir. Bu eserler 

insanlar arasında çok meşhur olmuştur. Fakat bu eserlerden az istifade edi-

lir. Zira hakkı batıldan ayırmak için gerekli olan tahlil (analiz) sanatından 

mahrumdurlar. Ya‘kub b. İshak el-Kindî eserlerinde terkîbe (senteze) önem 

vermiştir. İlimlerin mukaddimelerini (genel prensiplerini) bilmeyen kişi bu 

eserlerden istifade edemez. Her aranan şeyin mukaddimeleri (ana prensip-

leri) ancak tahlil ile elde edilir.

[214] Ya‘kub el-Kindî’yi bu önemli sanattan alıkoyan nedir bilmiyorum. 

Acaba önemini bilmedi mi? Yoksa bu mukaddimeleri insanlardan esirgedi 

mi? Hangisi olursa olsun bu bir eksikliktir. Bunlardan başka birçok konuda 

risâleleri vardır. Bu risâlelerde hatalı fikirler, hakikate aykırı görüşler yer alır.



145ħĨŶאت اĝ×Ĉ

 īÖ  óĕĀŶا اéĤאرث   ĹĭÖ  ĵĥĐ ĥĨכًא   ÙĺאوđĨ  īÖ כóب  ïđĨي  أĳÖه  وכאن   [٢١١]

 ĹĭÖ ĵĥĐ אąًĺت أĳĨóąéÖ כًאĥĨ Ùĥ×ä īÖ ÙĺאوđĨ هĳÖت. وכאن أĳĨóąè ĹĘ ÙĺאوđĨ

 ĵĥĐ ًכאĳĥĨ رĳà īÖ ÙĺאوđĨ هĳÖوأ ،ó×כŶאرث اéĤا īÖ ÙĺאوđĨ وכאن ،óĕĀŶאرث اéĤا

.īĺóé×Ĥوا ÙĨאĩĻĤوا óĝّýĩĤאÖ ،ïđĨ

 ĵÝّè ،ÙęùĥęĤم اĳĥĐ אةĬאđĩÖ אسĭّĤا ïĭĐ óıÝüا īĨ مŻøŸا ĹĘ īכĺ ħĤ[٢١٢] و

ĳĩّøه ĘًĳùĥĻĘא ĳĝđĺ óĻĔب ñİا. وĹĘ įĤ أכóá اĳĥđĤم ĳÜاĳıýĨ ėĻĤرة، īĨ اęĭّāĩĤאت 

اĳĉĤال واøóĤאģÐ اāĝĤאر Ĩא ïĐ ïĺõĺدİא ęًĻĤÉÜ īĻùĩì ĵĥĐא.

 ÕİñĨ ĵĤإ įĻĘ Õİذ ،ÕİñĤا ħęÖ وفóđĩĤا ïĻèĳÝĤرة: اĳıýĩĤا į×Ýכ īĩĘ [٢١٣]

 óĻĔ ãåéÖ ÕİñĩĤا اñİ óāĬا، وñİ אنĨز óĻĔ ĹĘ ħĤאđĤث اïéÖ لĳĝĤا īĨ نĳĈŻĘأ

ıąđÖ ،ÙéĻéĀא ĉùĘĳøאÙĻÐ وıąđÖא ÙĻ×ĉì؛ وıĭĨא כÝאĹĘ :įÖ اóĤد ĵĥĐ اĭĩĤאÙĻĬ، إïèى 

óĘق اŻąĤل اĝĤאÖ ÙĥÐאīĻĥĀŶ اīĻĩĺïĝĤ؛ وıĭĨא رøאĨ ĹĘ :įÝĤאĨ ÙĻİא ïđÖ اÙđĻ×ĉĤ؛ وıĭĨא 

כÝאĹĘ :įÖ إà×אت اĳّ×ĭĤة؛ وıĭĨא כÝאħĥĐ ĹĘ :įÖ اĵĝĻøĳĩĤ، اóđĩĤوف ÖאĬËĩĤ÷؛ وıĭĨא 

 .ěĉĭĩĤا ħĥĐ ĹĘ į×Ýא כıĭĨ؛ و÷ęĭĤאب آداب اÝא כıĭĨان؛ وõèŶا ÙĻĥùÜ ĹĘ įÝĤאøر

 ÙĻĤאì אıĬّŶ ،مĳĥđĤا ĹĘ אıÖ ďęÝĭĺ אĩĥّĜא، و ƬĨאĐ אĜًאęĬ אسĭّĤا ïĭĐ ÛĝęĬ ïĜ ÕÝכ Ĺİو

ĭĀ īĨאÙĐ اģĻĥéÝĤ اģĻ×ø ź ĹÝĤّ إÙĘóđĨ ĵĤ اīĨ ěّéĤ اĤ×אĹĘ ģĈ כĳĥĉĨ ģّب إıÖ źא. 

 īĨ źא إıÖ ďęÝĭĺ ŻĘ ،אıĻĤه إñİ į×Ýכ ĹĘ بĳĝđĺ ïāĜ ĹÝĤّا Ĺİو ،ÕĻכóÝĤا ÙĐאĭĀ אĨّوأ

 ïäĳÜ ź بĳĥĉĨ ģّאت כĨïّĝĨ و ،ÕĻכóÝĤا įĭכĩĺ ñٍÑĭĻéĘ هóĻĔ אتĨïّĝĨ هïĭĐ ÛĬכא

.ģĻĥéÝĤا ÙĐאĭāÖ źإ

 ģİ !ÙĥĻĥåĤا ÙĐאĭāĤه اñİ īĐ ابóĄŸا ĵĥĐ بĳĝđĺ ģĩè אĨ أدري ź[٢١٤] و

ïĝĨ ģıäارİא؟ أو ĵĥĐ īّĄ اĭّĤאس Öכıęýא؟ وأيّ īĺñİ כאن įĻĘ ÿĝĬ ĳıĘ. وñİ ïđÖ įĤا 

.ÙĝĻĝéĤا īĐ ةïĻđÖ ÕİاñĨة، وïøאĘ א آراءıĻĘ įĤ تóıČ ،Ùĩّä مĳĥĐ ĹĘ ةóĻáכ ģÐאøر
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[215] Bu âlimlerden biri Ya‘kub el-Kindî’nin talebesi, felsefî ilimleri iyi 

bilen bir kişi olan Ahmed b. et-Tayyib es-Serahsî (ö. 899)’dir. Bu âlimin 

 mûsiki,   mantık vesair konularda güzel anlatımlı, özlü eserleri vardır.

[216] Bu âlimlerden biri itirazsız Müslümanların ünlü tabibi,   mantık, 

  geometri, diğer felsefî ilimlerde usta bir âlim olan Muhammed b. Zekeriyya 

er-Râzî (ö. 925)’dir. Eğitiminin ilk yıllarında ud çalardı. Sonra ud çalmayı 

bıraktı,   felsefe tahsiline başladı. Bu konuda çok bilgi edindi. 100’e yakın 

eser yazdı. Bu eserlerin çoğu tıbba dairdir. Kalanları tabii ilimler,   metafizik 

konularındadır. Yalnız, metafizikte derinleşmemiş, onun yüksek gayesini 

anlamamıştır. Bundan dolayı fikirleri, düşünceleri tam yerine oturmamış, 

çürük, kötü fikirlere sapmıştır. Düşüncelerini iyi anlayamadığı kişileri kötü-

lemiştir. Rey,  Bağdat hastanelerinin başında bulunmuş, ihtiyarlığında gözle-

ri görmez olmuş,  hicrî 320 (m. 932) yılına doğru ölmüştür.

[217] Bu âlimlerden biri Müslümanların gerçek filozofu Ebû Nasr Mu-

hammed b. Nasr el-Fârâbî’dir.34 Mantık ilmini Halîfe el-Muktedir zama-

nında  Bağdat’da ölen Yuhannâ b. Haylân’dan okudu. Mantık konusunda, 

künhünü anlamada bütün Müslümanları, herkesi geçti. Mantık ilminin 

muğlak (zor), gizli meselelerini çözdü. Sağlam ibâreli, ince işaretli kitap-

larıyla mantığı ve ondan istifadeyi kolaylaştırdı. el-Kindî ve başkalarının 

temas etmediği analiz metoduna, diğer bilgilere dikkat çekti. Mantığın beş 

kısmı hakkında geniş bilgi verdi. Ondan nasıl faydalanılacağını, onun nasıl 

kullanılacağını, her konuda nasıl kıyas yapılacağını gösterdi. Eserleri bu 

konularda en mükemmel seviyeye ulaştı.

[218] Bundan başka bilimlerin sayımı, gayeleri hakkında değerli bir eseri 

vardır. Kimse daha önce böyle orijinal kitap yazmamış, onun metodunu 

uygulamamıştır. Bütün bilim tahsil edenlerin bu kitaptan faydalanması, onu 

okuması gerekir. 
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 ïèي. أïĭכĤا ěéøإ īÖ بĳĝđĺ ñĻĩĥÜ ،ĹùìóùĤا ÕĻّĉĤا īÖ ïĩèأ ħıĭĨ[٢١٥] و

اĳĥĐ ĹĘ īĻĭĭّęÝĩĤم اÙęùĥęĤ. وĳÜ įĤاĹĘ ÙĥĻĥä ėĻĤ اĵĝĻøĳĩĤ، واěĉĭĩĤ، وóĻĔ ذĤכ؛ 

Ùĭùè اđĤ×אرة، ïĻّäة اāÝìźאر.

[٢١٦] وīÖ ïĩّéĨ ħıĭĨ زכĺّóא اóĤازي، ÕĻ×Ĉ اïĨ óĻĔ īĻĩĥùĩĤاďĘ، وأïè اóıĩĤة 

ħĥĐ ĹĘ اěĉĭĩĤ، واÙøïĭıĤ، وİóĻĔא ĳĥĐ īĨم اÙęùĥęĤ. وכאن ĹĘ اïÝÖاء óąĺ įĩĥّđÜب 

 ÙÐאĨ ĵĥĐ אęًĻĬ ėĤّا، وأóًĻáא כıĭĨ אلĭĘ ،ÙęùĥęĤا ħĥّđÜ ĵĥĐ ģ×Ĝכ وأĤك ذóÜ ħّà ،دĳđĤا

 źإ ÙĻıĤŸوا ÙĻđĻ×ĉĤאرف اđĩĤا īĨ فĳĭĀ ĹĘ אİóÐאøو ،ÕّĉĤا ÙĐאĭĀ ĹĘ אİóáأכ ،ėĻĤÉÜ

 ïĥّĝÜو ،įĺכ رأĤñĤ بóĉĄאĘ ،ĵāĜŶا įĄóĔ ħıĘ źو ،ĹıĤŸا ħĥđĤا ĹĘ ģĔّĳĺ ħĤ įĬّأ

 .ħıĥĻ×ùĤ يïİ źو ħıĭĐ ħıęĺ ħĤ אĨًاĳĜوذمّ أ ،ÙáĻ×ì ÕİاñĨ ģéÝĬوا ،ÙęĻíø آراء

 īĨ א×ًĺóĜ ĹĘّĳÜه، وóĩĐ óìآ ĹĘ ĹĩĐ ħّà ،אĬًאĨاد زïĕÖ אنÝøאرĨ ħّà ،ىóĤאن اÝøאرĨ óÖّود

.ÙÐאĨ ثŻàو īĺóýĐ

 ñìأ .ÙĝĻĝéĤאÖ īĻĩĥùĩĤف اĳùĥĻĘ ،ĹÖאراęĤا óāĬ īÖ ïĩّéĨ óāĬ ĳÖأ ħıĭĨ[٢١٧] و

 ďĻĩä ñّ×Ę .رïÝĝĩĤאم اĺّأ ĹĘ مŻùĤا ÙĭĺïĩÖ ĵĘّĳÝĩĤن اŻĻä īÖ אĭّèĳĺ īĐ ěĉĭĩĤا ÙĐאĭĀ

أģİ اŻøŸم ıĻĘא، وأرĹĘ ħıĻĥĐ ĵÖ اıÖ ěĝّéÝĤא. óýĘح ĔאıąĨא، وכİóّø ėýא، وóّĜب 

 ĵĥĐ Ùıّ×ĭĨ ،אرةüŸا ÙęĻĉĤ ،אرة×đĤا ÙéĻéĀ ÕÝכ ĹĘ ،אıĭĨ įĻĤאج إÝéĺ אĨ ďĩäא، وıĤאوĭÜ

Ĩא أįĥęĔ اĤכïĭي وóĻĔه ĭĀ īĨאÙĐ اģĻĥéÝĤ وأéĬאء اđÝĤאħĻĤ وأوçĄ اĳĝĤل ıĻĘא ĳĨ īĐادّ 

اěĉĭĩĤ اĩíĤ÷، وأĘאد وĳäه اęÝĬźאع ıÖא، وóّĐف óĈق اĩđÝøאıĤא، وכóđÜ ėĻف ĳĀرة 

.ÙĥĄאęĤا ÙĺאıĭĤوا ÙĻĘכאĤا ÙĺאĕĤכ اĤذ ĹĘ į×Ýאءت כåĘ .אıĭĨ אدّةĨ ģّכ ĹĘ אسĻĝĤا

 ħĤ ،אıĄاóĔÉÖ ėĺóđÝĤم، واĳĥđĤאء اāèإ ĹĘ ėĺóü אبÝا כñİ ïđÖ įĤ ħّà [٢١٨]

ě×ùĺ إįĻĤ، وź ذÕİ أįĻĘ į×İñĨ ïè، وŻّĈ ĹĭĕÝùĺ źب اĳĥđĤم כıĥّא īĐ اïÝİźاء 

.įĻĘ óčĭĤا ħĺïĝÜو ،įÖ
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[219] Fârâbî’nin Eflâtun ve Aristo felsefelerinin inceliklerini anlatan 

başka bir eseri vardır. Bu eser onun felsefedeki yaratıcılığını gösterir. Bu 

eser fikir yürütme metodunu öğrenmeye, araştırma yollarını anlamaya çok 

yardım eder. Bu eserde teker teker ilimlerin sırlarını, meyvelerini anlatmış, 

bir ilimden diğerine nasıl geçileceğini göstermiştir.

[220] Sonra Eflâtun felsefesini, felsefesinin gayesini anlatmış, onun bu 

konudaki eserlerini zikretmiştir. Sonra Aristo felsefesini anlatmış, onun fel-

sefesinin başına önemli bir mukaddime (giriş) yazmış, onun felsefesini ince-

lemeye nasıl geçtiğinden söz etmiştir. Sonra birer birer Aristo’nun mantığa 

ve tabiat felsefesine dair kitaplarındaki maksatlarından bahsetmiştir. Bize 

ulaşan nüshasında en son Metafizik kitabının başına kadar eserinden tabii 

ilimlerin metafizikte delil getirilmesinden söz etmiştir. Felsefeyi öğrenmek 

için daha iyi yol gösteren başka bir kitap yoktur. Zira bu eser bütün ilimler-

de ortak, her ilme özel mânaları öğretir. Bu kitap olmasa Kategoriler kitabı 

anlaşılmazdı. Nasıl anlaşılsın ki? Kategoriler kitabı kendisinden başka bütün 

ilimlerin ana prensiplerinden bahseder.

[221] el-Fârâbî’nin ayrıca   metafizik, siyaset, iktisât konularından bahse-

den iki benzersiz kitabı vardır. Bu kitaplardan biri es-Siyâsetü’l-Medeniyye, 

diğeri es-Sîretü’l-Fâdıla adlarıyla bilinir. Bu kitaplarda Aristo felsefesinin 

birçok meselesinden, altı ruhânî prensibinden, bu prensiplerden düzenli, 

hikmetli, cismânî cevherlerin nasıl elde edileceğinden, insanın çeşitli ev-

relerinden, nefsânî güçlerinden söz etmiştir. Vahiyle felsefeyi birbirinden 

ayırmış, erdemli-erdemsiz şehirlerden, şehrin hükümdarının siyasetinden, 

şeri kanunlara ihtiyacından bahsetmiştir. 

[222] Ebû Nasr el-Fârâbî, Ebû Bişr Mettâ b. Yûnus (ö. 940)’un 

çağdaşıydı. Yalnız yaşı daha küçük, ilmi daha büyüktü. Mettâ b. Yû-

nus’un kitapları kullanışlı, şerhleri çok olduğu için  Bağdat ve di-

ğer doğu şehirlerinde   mantık ilmi sahasında onun eserleri kullanılır. 
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 ÙĐاó×ĤאÖ įĤ ïıýĺ ،÷ĻĤאĈĳĉøن وأرĳĈŻĘأ ÙęùĥĘ اضóĔأ ĹĘ אبÝכ įĤ[٢١٩] و

 ،óčĭĤا ěĺóĈ ħĥّđÜ ĵĥĐ نĳĐ ó×أכ ĳİو .ÙĩכéĤن اĳĭęÖ ěĝّéÝĤوا ،ÙęùĥęĤا ÙĐאĭĀ ĹĘ

 ėĻכ īĻّÖא، وĩًĥĐ אĩًĥĐ אİאرĩàم وĳĥđĤار اóøأ ĵĥĐ įĻĘ ďĥĈأ .ÕĥĉĤه اĳäف وóّđÜو

اïÝĤرّج ıąđÖ īĨא إÑًĻü ăđÖ ĵĤא ÑًĻýĘא.

 ď×Üأ ħّà .אıĻĘ įęĻĤاĳÜ ĵĩّøא، وıĭĨ įĄóĔ فóّđĘ ،نĳĈŻĘأ ÙęùĥęÖ أïÖ ħّà [٢٢٠]

 .įÝęùĥĘ ĵĤإ įäّرïÝÖ אıĻĘ فóّĐ ،ÙĥĻĥä ÙĨïّĝĨ אıĤ אĨًïّĝĨ ،÷ĻĤאĈĳĉøأر ÙęùĥęÖ כĤذ

ïÖ ħّàأ ėĀĳÖ أóĔاĳÜ ĹĘ įĄاįęĻĤ اÙĻĝĉĭĩĤ، واÙĻđĻ×ĉĤ، כÝאÖًא כÝאÖًא ĵÝّè اįÖ ĵıÝĬ اĳĝĤل، 

 ŻĘ .įĻĥĐ ĹđĻ×ĉĤا ħĥđĤאÖ لźïÝøźوا ،ĹıĤŸا ħĥđĤأوّل ا ĵĤא إĭĻĤإ ÙĥĀاĳĤا ÙíùĭĤا ĹĘ

أħĥĐ כÝאÖًא أïİى ÕĥĈ ĵĥĐ اóّđĺ įĬّÍĘ ،įĭĨ ÙęùĥęĤف ÖאđĩĤאĹĬ اóÝýĩĤכďĻĩåĤ Ù اĳĥđĤم 

 Ĺİ ėĻאس، وכĺرĳĔאĈאĜ ĹĬאđĨ ħıĘ ĵĤإ ģĻ×ø źא وıĭĨ ħĥĐ ģّכÖ ÙāّÝíĩĤا ĹĬאđĩĤوا

.įĭĨ źم إĳĥđĤا ďĻĩåĤ ÙĐĳĄĳĩĤا ģÐواŶا

[٢٢١] ñİ ïđÖ įĤ ħّàا ĹĘ اħĥđĤ اĹıĤŸ وĹĘ اħĥđĤ اĹĬïĩĤ כÝאÖאن ĩıĤ óĻčĬ źא. أĩİïèא: 

 ÙĩĻčĐ ģĩåÖ אĩıĻĘ فóّĐ .ÙĥĄאęĤة اóĻùّĤאÖ وفóđĩĤا :óìŴ؛ واÙĻĬïĩĤا ÙøאĻùّĤאÖ وفóđĩĤا

 ñìËÜ ėĻوכ ،ÙĻĬאèوóĤا ÙÝّùĤאدئ ا×ĩĤا ĹĘ ،÷ĻĤאĈĳĉøأر ÕİñĨ ĵĥĐ ĹıĤŸا ħĥđĤا īĨ

 ÕÜاóĩÖ אĩıĻĘ فóّĐو .ÙĩכéĤאل اāÜّאم واčĭĤا īĨ įĻĥĐ Ĺİ אĨ ĵĥĐ ÙĻĬאĩùåĤا óİاĳåĤא اıĭĐ

 óĻĔو ÙĥĄאęĤن اïĩĤאف اĭĀأ ėĀوو ،ÙęùĥęĤوا ĹèĳĤا īĻÖ قóّĘو ،ÙĻĬאùęĭĤاه اĳĜאن وùĬŸا

.Ùĺĳ×ĭĤا ÷ĻĨاĳĭĤوا ÙĻכĥĩĤا óĻùĤا ĵĤإ ÙĭĺïĩĤאج اĻÝèوا ،ÙĥĄאęĤا

כאن   įĬّأ  źإ Ĭĳĺ÷؛   īÖ  ĵÝّĨ  óýÖ  ĹÖŶ đĨאóًĀا   ĹÖאراęĤا  óāĬ  ĳÖأ وכאن   [٢٢٢]

دوĹĘ įĬ اīّùĤ وĹĘ įĜĳĘ اħĥđĤ. وĵĥĐ כħĥĐ ĹĘ ÷Ĭĳĺ īÖ ĵÝّĨ ÕÝ اĳّđĨ ěĉĭĩĤل 

اĩĥđĤאء ïĕ×Öاد وİóĻĔא īĨ أāĨאر اÖ īĻĩĥùĩĤאóýĩĤق، óĝĤب İñìÉĨא وכóáة ıèóüא. 
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Mettâ  Bağdat’da Halife er-Râzi zamanında, Ebû Nasr el-Fârâbî ise 339 (m. 

950) yılında  Dımaşk’ta Seyfüddevle Ali b. Abdullah b. Handan et-Tağli-

bî’nin himayesinde ölmüşlerdir.

[223] Bahsettiğimiz bu kişiler, bize göre çok sayıda ilim sahasında meş-

hur olanlardır. Felsefenin bazı dallarında meşhur olanlar ise çoktur.

[224] Habeş el-Hâsib diye meşhur olan Ahmed b. Abdullah el-Bağdâdî 

(ö. 864 civarı), Me’mûn ve Mu‘tasım zamanlarında yaşamıştır. Üç  zîci vardır. 

Birinci  zîc  Sindhind metodu üzere yazılmış, Habeş bu zîcte bütün işlemlerde 

el-Fezârî ile el-Harezmî’ye muhalefet etmiş, burçlar feleğinin ikbal (yönel-

me), idbar ( geri dönme) hareketlerinde Theon el-İskenderânî’nin metodu-

nu uygulamış, böylece fezada yıldızların yerlerini kolayca bulmuştur. Bu  zîci 

 Sindhind hesabına güvendiği ilk zamanlarında yazmıştır. İkincisi ez-Zîcü’l-

Mümtehan’dır, en meşhuru budur. Bu  zîci gözlemler yaptıktan sonra yazmış, 

zamanındaki denemelere, gözlemlere göre yıldızların hareketlerinden de söz 

etmiştir. Üçüncüsü Zîcü’ş-Şah denen küçük zîcidir. Usturlaptan ve kullanı-

mından bahseden güzel bir eseri de vardır.

[225] Bu âlimlerden biri el-Me’mûn’un astronomlarından olan ve el-

Medhal ilâ İlmi Hey’etü’l-Eflâk ve Harekâtü’n-Nücûm adlı eserin yazarı Ah-

med b. (Muhammed b.) Kesir el-Fergânî (ö. 861 civarı)’dir. Küçük olmasına 

rağmen bu  zîc, çok faydalıdır. el-Macastî’deki bilgileri güzel, açık bir ifadeyle 

otuz babta özetlemiştir.

[226] Mûsâ b. Şâkir (ö. 818de sağ), oğulları Muhammed (ö. 873), Ah-

med, Hasan da bu âlimler zümresindendir.35 Hepsi   geometri,  mekanik, 

  astronomi ilimlerini iyi biliyorlardı. Yıldızları gözlemlemişler, onların öl-

çümleriyle uğraşmışlardır. Mûsâ b. Şâkir kendisi de Me’mûn’un meşhur 

astronomlarındandı. Oğulları   geometri ve mekaniği çok iyi biliyorlardı. Bu 

konularda çok değerli meşhur eserler yazmışlardır. 
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 ėĭכ ĹĘ ěýĨïÖ ĹÖאراęĤا óāĬ ĹÖאة أĘو ÛĬوכא ،ĹĄاóĤا ÙĘŻì ĹĘ ادïĕ×Ö įÜאĘو ÛĬوכא

.ÙÐאĨ ثŻàو īĻàŻàو ďùÜ Ùĭø Ĺ×ĥĕÝĤان اïĩè īÖ ųا ï×Đ īÖ ĹĥĐ ÙĤوïĤا ėĻø óĻĨŶا

وأĨّא  اđĩĤאرف.  ĳĭĘن   ĹĘ  ďøّĳÝĤا  ģİأ  īĨ ĬïĭĐא   óĻİאýĩĤا  ħİ źËıĘء   [٢٢٣]

:óĻáכĘ ÙęùĥęĤاء اõäأ ăđÖ כאمèÍÖ ونóıÝýĩĤا

اĳĨÉĩĤن  زĨאن   ĹĘ כאن   .û×éÖ اóđĩĤوف  اïĕ×Ĥادي   ųا  ï×Đ  īÖ  ïĩèأ  [٢٢٤]

واħāÝđĩĤ. وÙàŻà įĤ أزĺאج: أوıĤّא اÕİñĨ ĵĥĐ ėĤّËĩĤ اì ،ïĭİïĭùĤאįĻĘ ėĤ اõęĤاري 

 ĵĥĐ وإدÖאره  اó×Ĥوج  ĥĘכ  إĜ×אل   ÙכóéĤ  įĤאĩđÝøوا اĩĐŶאل،   ÙĨّאĐ  ĹĘ  ĹĨارزĳíĤوا

رأي ĳĻàن اøŸכïĭراĹĬ. واıÖ įĤ çąÜّא ĳĨاďĄ اĤכĳاכĹĘ Õ اĳĉĤل، وכאن ñıĤ įęĻĤÉÜا 

 ĳİو īéÝĩĩĤאÖ وفóđĩĤا ĹĬאáĤ؛ واïĭİïĭùĤאب اùè ïĝÝđĺ אم כאنĺّه أóĨأوّل أ ĹĘ ãĺõĤا

أİóıüא įĤ، أïđÖ įęĤّ أن رďä إđĨ ĵĤאĬאة اïĀóĤ، وóè įĭĩّĄכאت اĤכĳاכĨ ĵĥĐ Õא 

 īùè אبÝכ įĤאه. وýĤאÖ وفóđĩĤا ،óĻĕāĤا ãĺõĤا ßĤאáĤ؛ واįĬאĨز ĹĘ אنéÝĨźا į×äĳĺ

ĹĘ اÖ ģĩđĤאźóĉøŶب.

 ģìïĩĤا ÕèאĀن، وĳĨÉĩĤا ĹĩåّĭĨ ïèأ ،ĹĬאĔóęĤا óĻáכ īÖ ïĩèأ ħıĭĨ[٢٢٥] و

اęĤאïÐة،   ħĻčĐ اóåĤم،   ėĻĉĤ כÝאب   ĳİو اĳåĭĤم.  وóèכאت  اŻĘŶك   ÙÑĻİ  ħĥĐ  ĵĤإ

Ö īĻàŻà īĩّąÝĺאÖًא اĳÝèت ĳä ĵĥĐاďĨ כÝאب اñİÉÖ ،ĹĉùåĩĤب ċęĤ وأĐ īĻÖ×אرة.

đًĻĩäא  כאĳĬا   īùéĤوا  ،ïĩèوأ  ،ïĩّéĨ وĳĭÖه:   óאכü  īÖ  ĵøĳĨ  ħıĭĨو  [٢٢٦]

ÉÖرĀאد   ÙĺאĭĐ  ħıĤو اĳåĭĤم.  وóèכאت  اŻĘŶك،   ÙÑĻİو  ،ÙøïĭıĤا  ħĥĐ  ĹĘ  īĻĨïّĝÝĨ

اĤכĳاכÕ، واÝĜ×אل ĻĝÖאıøא وכאن ü īÖ ĵøĳĨאכĳıýĨ óرًا ĹĩåّĭĨ īĨ اĳĨÉĩĤن وכאن 

ĳĭÖه أóāÖ اĭّĤאس ÖאÙøïĭıĤ، وħĥĐ اģĻéĤ. وĹĘ ħıĤ ذĤכ ĳÜاÙęĺóü ėĻĤ اóĔŶاض، 

ÙĩĻčĐ اïĝĤر واęĤאïÐة، ĳıýĨرة ïĭĐ اĭّĤאس.
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[227] Bu âlimlerden biri mütercimlerin reislerinden,   astronomi-astroloji 

sahalarındaki incelemecilerden biri olan Ömer b. Ferruhan et-Taberî (ö. 

800 civarı) ‘dir. 

[228] Ebû Ma‘şar Ca‘fer b. Muhammed b. Ömer el-Belhî Kitâbü’l-

Müzâkerât li Şâdan adlı eserinde der ki: “Me’mûn’un veziri Zü’r-riyâseteyn 

Fadl b. Sehl bu zatı memleketinden çağırdı, Me’mûn’la tanıştırdı. Ömer 

b. Ferruhan, Me’mûn için çok sayıda kitabı tercüme etti. Bu güne kadar 

sultanların hazinelerinde saklanan astrolojik yorumlar yaptı. Me’mûn için 

  astronomi ve felsefenin diğer konularına dair çok sayıda kitap yazdı.”36

[229] Bu âlimlerden biri  astronomik gözlemlerde usta,   geometri, fe-

leğin şekli,   astronomi hesapları ve astroloji konularında büyük âlim olan 

Ebû Ca‘fer Muhammed b. Sinan el-Battânî el-Harrânî (ö. 929)’dir. Bu zat 

değerli bir  zîc yazmış, bu kitapta güneş-ay hakkında gözlemler yapmış, 

Batlamyus’un Kitâbü’l-Macastî’sinde bunların hareketleriyle ilgili yapılan 

hataları yapabildiği kadarıyla düzeltmiş, düzensiz beş yıldızın hareketlerini 

ve diğer  astronomik hesapları düzeltmeye çalışmıştır. Zîcinde anlattığı 

bazı gözlemler hicrî 269 (m. 882) yılına yani Mu‘temid’in hilafetinin se-

kizinci yılına aittir. 

[230] İslam tarihinde yıldızların gözlemlerinde yaptığı düzenlemeler, ha-

reketlerinin kontrolleri hakkında verdiği bilgilerde onun derecesinde başka 

kimse yoktur. Ayrıca, astroloji ile de ilgilenirdi. Bu konudaki eserlerinden 

biri Batlamyus’a ait adlı eserine yazdığı şerhtir.

[231] Bunlardan biri el-Fadl b. Hâtim en-Neyrîzî’dir.  Geometri, felekle-

rin durumu, yıldızların hareketleri hakkında önemli bir âlimdi. Bu konuda 

meşhur eserleri vardır. el-Macastî’yi şerhettiği kitabı, Öklid’in kitabına yaz-

dığı şerh,  Sindhind metodu üzere yazdığı büyük  zîc bunlardandır.
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 ħĥđÖ īĻĝĝّéÝĩĤوا ÙĩäاóÝĤאء اøرؤ ïèي، أó×ĉĤאن اìóّęĤا īÖ óĩĐ ħıĭĨ[٢٢٧] و

óèכאت اĳåĭĤم وأèכאıĨא.

[٢٢٨] ذכó أóĩĐ īÖ ïĩّéĨ īÖ óęđä óýđĨ ĳÖ اĹĘ Ĺíĥ×Ĥ כÝאب اñĩĤاכóات ýĤאذان 

 įĥĀه، ووïĥÖ īĨ אهĐïÝøن اĳĨÉĩĤا óĺوز ģıø īÖ ģąęĤا īĻÝøאĺóĤأنّ ذا ا ،óéÖ īÖ

ÖאĳĨÉĩĤن. įĤ ħäóÝĘ כÝً×א כóĻáة، وèכèÉÖ ħכאم ĳäĳĨدة إĵĤ اĳĻĤم õì ĹĘاīÐ اĉĥùĤאن، 

 .ÙęùĥęĤن اĳĭĘ īĨ אİóĻĔم، وĳåĭĤا ĹĘ ةóĻáא כ×ًÝכ įĤ ėĤّوأ

[٢٢٩] وħıĭĨ أĭø īÖ ïĩّéĨ óęđä ĳÖאن اóّéĤاĹĬ، اóđĩĤوف ÖאÝّ×ĤאĹĬ، أïè اóıĩĤة 

 ÙĐאĭĀم وĳåĭĤאب اùèك وŻĘŶا ÙÑĻİو ،ÙøïĭıĤا ħĥĐ ĹĘ īĻĨïّĝĩĤوا ،ÕاכĳכĤا ïĀóÖ

 ĹĘ  ÙÝ×áĩĤا óéĤכאĩıÜא   įèŻĀوإ  ،īĺóĻّĭĥĤ أرĀאده   įĭĩّĄ  ،ģĻĥä  ãĺز  įĤو اèŶכאم. 

כÝאب ĳĩĻĥĉÖس، اóđĩĤوف ÖכÝאب اĹĉùåĩĤ، وذכóè įĻĘ óכאت اÙùĩíĤ اóĻّéÝĩĤة 

 ăđÖ כ. وכאنĥęĤאب اùè īĨ įĻĤאج إÝéĺ אĨ óÐאøא وıèŻĀإ īĨ įĭכĨא أĨ Õùè ĵĥĐ

 ÙĭùĤا ĹĘ כĤة، وذóåıĤا īĨ īĻÝÐאĨو īĻÝّøو ďùÜ Ùĭø ĹĘ įåĺز ĹĘ אİאĩّø ĹÝĤّאده اĀأر

.ųا ĵĥĐ ïĩÝđĩĤا ÙĘŻì īĨ ÙĭĨאáĤا

 ،ÕاכĳכĤا أرĀאد   çĻéāÜ  ĹĘ  įĕĥ×Ĩ  ēĥÖ اŻøŸم   ĹĘ أïًèا   ħĥĐأ  źو  [٢٣٠]

واéÝĨאن óèכאıÜא. وïđÖ įĤ ذĤכ ĭĐאèÉÖ Ùĺכאم اĳåĭĤم، أدįÜّ إĵĤ اĹĘ ėĻĤÉÝĤ ذĤכ. 

ıĻĘ įęĻĤÉÜ īĩĘא כÝאóü ĹĘ :įÖح اĝĩĤאźت اŶرĳĩĻĥĉ×Ĥ ďÖس.

 ÙÑĻİو  ،ÙøïĭıĤا  ħĥĐ  ĹĘ ĨًïّĝĨא  כאن  اõĺóĻĭĤي.   ħÜאè  īÖ  ģąęĤا  ħıĭĨو  [٢٣١]

כÝאب   įĻĘ óüح  اñĤّي   įÖאÝכ ıĭĨא  ĳıýĨرة.   ėĻĤاĳÜ  įĤو اĳåĭĤم.  وóèכאت  اŻĘŶك، 

 .ïĭİïĭùĤا ÕİñĨ ĵĥĐ óĻ×כ ãĺس؛ وزïĻĥĜאب أÝح כóü ĹĘ įÖאÝ؛ وכĹĉùåĩĤا
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[232] Bu âlimlerden biri Hasan b. es-Sabbah’tır. Bu zat zîcinde yıldızların 

yaklaşık konumlarını,  Sindhind metodu, ta’dillerini (düzenlemelerini) Bat-

lamyus metodu, güneşin meylini zamanındaki gözleme göre tesbit etmiştir.37

[233] Bu âlimlerden biri Muhammed b. İsmail et-Tenûhî’dir. Bu zat 

 Hindistan’a gitmiş, oradan   astronomi ile ilgili idbar, ikbal hareketinin de 

bulunduğu önemli   astronomi bilgileri getirmiştir.38

[234] Bu âlimlerden biri Ali b. Amacur (ö. 933)’dur. Yıldızların hareket-

leri, gözlemleriyle ilgilenen önemli âlimlerdendir.39

[235] Bu âlimlerden biri  ahkâmü’n-nücûm (astroloji) sahasında İslam 

âleminin en büyük bilgini olan, bu konuda ta’dil kolunda çok sayıda değerli 

eser yazan Ebû Ma‘şar Ca‘fer b. Muhammed b. Ömer el-Belhî (ö. 886)’dir. 

Bunun yanında Farsların tarihini, diğer Acem milletlerin tarihlerini en iyi 

bilen kişiydi. Onun astroloji sahasındaki kitapları arasında Kitâbü’t-Tabâyi, 

Kitâbü’l-Ülûf, Kitâbü’l-Medhali’l-Kebîr, Kitâbü’l-Kırânât, Kitâbü’d-Düvel ve’l 

İlel, Kitâbü’l-Melâhim, Kitâbü’l-Ekâlim, Kitâbü’l-Heylâc ve’l Kethüdâh, Kitâ-

bü’l-Makâlât fi’l Mevâlid, Kitâbü’n-Nuket, Kitâbü Tehâvili Sini'l-Mevâlid  vs. 

vardır. Bu âlimin yıldızların hareketine dair büyük bir  zîci bulunur. Bu kitap 

çok faydalıdır, delil ileri sürmeden   astronomi bilgilerinin çoğunu kapsar. 

Küçük zîcine ise Zîcü’l- Kırânât denir.  Zühal ile  Müşteri’nin yaklaşım za-

manlarındaki konumlarını Tûfandan itibaren kaydeder.

[236] Ebû Ma‘şar şaraba aşırı düşkündü, onu devamlı içerdi. Dolunay 

zamanlarında mahmûr olur, başı ağrırdı. Ebû Ca‘fer Muhammed b. Sinan 

el-Battânî ile çağdaştı.

[237] Bunlardan biri astroloji, ta’dil (düzeltme) konularında büyük âlim-

lerden olan el-Hüseyn b. el-Hasîb (866’da sağ)’tir. Ünlü bir  zîci,  mevâlide 

dair güzel bir kitabı vardır.
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 ÕİñĨ ĵĥĐ įĻĘ ÕاכĳכĤאط اøأو Û×àأ ãĺز įĤ ،אح×ّāĤا īÖ īùéĤا ħıĭĨ[٢٣٢] و

.įĬאĨز ĹĘ ïĀóĤا įĻĤدّي إËĺ אĨ ĵĥĐ ÷ĩýĤا ģĻĨس، وĳĩĻĥĉÖ ÕİñĨ ĵĥĐ אıĥĺאدđÜو ،ïĭİïĭùĤا

[٢٣٣] وīÖ ïĩّéĨ ħıĭĨ إĩøאģĻĐ اĹìĳĭÝĤ اħåّĭĩĤ اñĤّي دģì إĵĤ اïĭıĤ وïĀر 

ıĭĐא óĕÖاħĥĐ īĨ ÕÐ اĳåĭĤم. ıĭĨא óèכÙ اĜŸ×אل واŸدÖאر وóĻĔ ذĤכ.

[٢٣٤] وīÖ ĹĥĐ ħıĭĨ أĨאĳäر أïè اĩĥđĤאء óéÖכאت اĤכĳاכÕ، واđĩĤאŶ īĻĬرĀאدİא.

اŻøŸم   ģİأ  ħĤאĐ  ،Ĺíĥ×Ĥا  óĩĐ  īÖ  ïĩّéĨ  īÖ  óęđä  óýđĨ  ĳÖأ  ħıĭĨو  [٢٣٥]

èÉÖכאم اĳåĭĤم، وĀאÕè اĳÝĤاėĻĤ اÙęĺóýĤ، واęĭّāĩĤאت اïĻęĩĤة ĭĀ ĹĘאÙĐ اèŶכאم 

 į×Ýכ īĩĘ .ħåđĤا óÐאø אر×ìس وأóęĤا óĻùÖ אسĭّĤا ħĥĐכ أĤذ ďĨ وכאن .ģĺïđÝĤا ħĥĐو

ĭĀ ĹĘאÙĐ اèŶכאم כÝאب اĉĤ×אďÐ وכÝאب اĳĤŶف، وכÝאب اģìïĩĤ اĤכ×óĻ، وכÝאب 

اóĝĤاĬאت وכÝאب اïĤول واģĥĩĤ، وכÝאب اħèŻĩĤ، وכÝאب اĜŶאħĻĤ، وכÝאب اŻĻıĤج 

 Ĺĭø  ģĺאوéÜ وכÝאب   ،ÛכĭĤا وכÝאب   ،ïĻĤاĳĩĤا  ĹĘ اĝĩĤאźت  وכÝאب  واĤכïìïاه، 

 ďĨאä ةïÐאęĤا óĻáכ ĳİو .óĻ×כĤا įåĺم زĳåĭĤכאت اóè ĹĘ į×Ýכ īĨכ. وĤذ óĻĔو ïĻĤاĳĩĤا

ŶכħĥĐ óá  اĥęĤכ ÖאĳĝĤل اěĥĉĩĤ اóّåĩĤد īĨ اİó×Ĥאن؛ وכÝאب اóĻĕāĤ. وĳİ اóđĩĤوف 

 ñĭĨ يóÝýĩĤوا ģèان زóÝĜאت اĜوŶ ،ÕاכĳכĤאط اøأو ÙĘóđĨ īĩّąÝĺ אتĬاóĝĤا ãĺõÖ

ïıĐ اĘĳĉĤאن.

 įĺóÝđĺ א. وכאنıÜóĜאđĩÖ اóًıÝýĨ ،óĩíĤب اóü ĵĥĐ אĭًĨïĨ óýđĨ ĳÖ[٢٣٦] وכאن أ

.ĹĬאÝّ×Ĥאن اĭø īÖ ïĩّéĨ óęđä ĹÖŶ اóًĀאđĨ وכאن .ÙĺóĩĝĤءات اŻÝĨźאت اĜأو ïĭĐ عïĀ

 ħĥĐ ĹĘכאم وèŶا ħĥĐ ĹĘ īĻĨïّĝÝĩĤا ïèأ ÕĻāíĤا īÖ īĻùéĤا ħıĭĨ[٢٣٧] و

.ïĻĤاĳĩĤا ĹĘ īùè אبÝر، وכĳıýĨ ãĺز įĤو .ģĺïđÝĤا
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[238] Bunlardan biri nisbet ve tenâsübten (orantılardan) bahseden ki-

tabın müellifi, Batlamyus’un Kitâbü’s-Semere’sinin şârihi Ahmed b. Yûsuf 

(İbnü’d-Dâye)’tur.40

[239] Bunlardan biri Ta‘dilü Zîci’l-Harezmî adlı kitabın yazarı Ahmed b. 

el-Müsennâ b. Abdülkerim’dir.

[240] Bunlardan biri Ömer b. Muhammed b. Hâlid b. Abdülmelik el-

Mervezî’dir. Bu zat yukarıda bahsedilen dedesi Hâlid b. Abdülmelik el-Mer-

vezî, Yahyâ b. Ebî Mansûr (ö. 845),  Sind b. Ali, Abbas b.  Said el-Cevherî 

(ö. 840 civarı), Habeş el-Hâsib (ö. 860) tarafından tertip edilen ez-Zîcü’l-

Mümtehan (tecrübe edilmiş) metodu üzere muhtasar bir  zîc yazmıştır.

[241] Bunlardan biri Nazmü’l-Ikd adlı büyük zîcin yazarı Muhammed b. 

el-Hüseyin b. Humeyd İbnü’l-Âdemî (ö. 920 civarı)’dir. Bu  zîci onun ölümü 

üzerine talebesi Kâsım b. Muhammed b. Hâşim el-Medâinî tamamlamış, 

338/949 yılında yayınlamıştır. Bu eser   Sindhind ekolü üzere ta‘dil sanatını, 

gökteki cisimlerin konumunu, yıldızların hareketleriyle ilgili hesaplamaları 

kapsar. Müellif bu zîcte kendisinden önce kimsenin bahsetmediği şekilde 

feleğin ikbal-idbar hareketinden söz eder. Bu kitap bize ulaşmadan önce 

ikbal-idbar hareketiyle ilgili akla, kanuna aykırı şeyler duyardık. Bu kitap 

bize ulaşınca bu enteresan hareketin ne şekilde cereyan ettiğini öğrendik. Bu 

bilgi bir müddet bu hareket üzerinde bizi çalışmaya sevk etti. Başkalarının 

farkına varmadığı bilgilere ulaştık, bu konudaki incelememizi Kitâbü Islâhi 

Harekâti’n-Nücûm adlı eserimizde anlattık.

[242] Bu âlimlerden biri Arap asillerinden biri olan ve İbn Ziddümeyne 

denen Ebû Muhammed el-Hemdânî (ö. 945)’dir. Neseb zinciri Hasan b. Ah-

med b. Ya‘kub b. Yûsuf b. Dâvud b. Süleyman İbnü’d-Dümeyne b. Amr b. el-

 Hâris b. Munkız b. el-Velîd b. el-Ezher b. Ömer b. Tarık b. Edhem b.  Kays b. 

Rabîa b. Abd b. Alyan b. Mürre (Erheb b. el-Diâm) b. Mâlik b. Muâviye b. Sa’b
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 ÕøאĭÝĤوا Ù×ùĭĤا ĹĘ ėĤّËĩĤאب اÝכĤا ÕèאĀ ،ėøĳĺ īÖ ïĩèأ ħıĭĨ[٢٣٨] و

وĀאóü Õèح اóĩáĤة ĳĩĻĥĉ×Ĥس.

.ĹĨارزĳíĤا ãĺز ģĻĥđÜ ÕèאĀ ،ħĺóכĤا ï×Đ īÖ ĵĭّáĩĤا īÖ ïĩèأ ħıĭĨ[٢٣٩] و

 óāÝíĨ ãĺز įĤ .وروذيóĩĤכ اĥĩĤا ï×Đ īÖ ïĤאì īÖ ïĩّéĨ īÖ óĩĐ ħıĭĨ[٢٤٠] و

ĵĥĐ اÕİñĩĤ اīéÝĩĩĤ اñĤّي ïĺ ĵĥĐ óıČي ïّäه ìאï×Đ īÖ ïĤ اĥĩĤכ اóĩĤوروذي، 

.ħİóم ذכïّĝÝĩĤي، اóİĳåĤا ïĻđø īÖ אس×ّđĤوا ،ĹĥĐ īÖ ïĭøر، وĳāĭĨ ĹÖأ īÖ ĵĻéĺو

 ãĺõĤا ÕèאĀ ،ĹĨدŴا īÖאÖ وفóđĩĤا ،ïĻĩè īÖ īĻùéĤا īÖ ïĩّéĨ ħıĭĨ[٢٤١] و

اĤכ×óĻ اñĤّي أכïđÖ įĥĩ وĘאñĻĩĥÜ įÜه اĝĤאİ īÖ ïĩّéĨ īÖ ħøאħü اïĩĤاĹĭÐ، اóđĩĤوف 

 ĳİو .ÙÐאĨ ثŻàو īĻàŻàאن وĩà Ùĭø ĹĘ هóıّüو ،ïĝđĤا ħčĬ אبÝאه כĩّøي، وĳĥđĤאÖ

כÝאب äאĭāĤ ďĨאÙĐ اĵĥĐ ģĩÝýĨ ،ģĺïđÝĤ أĳĀل ÙÑĻİ ħĥĐ اŻĘŶك، وùèאب óèכאت 

اĳåĭĤم ÕİñĨ ĵĥĐ اïĭİïĭùĤ، وذכóè īĨ įĻĘ óכÙ إĜ×אل اĥęĤכ وإدÖאره Ĩא ñĺ ħĤכóه 

 źو ģĝđĺ ź אĨ ÙכóéĤه اñİ īĨ אĭĻĤאب إÝכĤا اñİ لĳĀو ģ×Ĝ ďĩùĬ אĭّوכ .įĥ×Ĝ ïèأ

 ÛĬכאĘ ،Ù×ĺóĕĤا ÙכóéĤه اñİ رةĳĀ אĭĩıĘא وĭĻĤאب إÝכĤا اñİ ďĜو ĵÝّè ،نĳĬאĜ ĵĤإ ħّąĺ

ø×ً×א إĵĤ اóّĩÝĤس ıÖא زĨאĬًא óıČ ĵÝّè إĭĻĤא ıĭĨא Ĩא óıČ įĭّčĬ źت إĬóĻĔ ĵĤא، وĭ×ĝّđÜא 

ıĻĘא أĻüאء ıÝĭĻّÖ ïĜא ĹĘ כÝאĹÖ اĹĘ ėĤّËĩĤ إŻĀح óèכאت اĳåĭĤم.

[٢٤٢] وħıĭĨ أïĩّéĨ ĳÖ اïĩْıَĤاĹĬ اóđĩĤوف ÖאīÖ ذي اÙĭĻĨïĤ، أïè أóüاف اóđĤب. 

 ÙĭĻĨïĤي اñÖ وفóđĩĤאن اĩĻĥø īÖ داود īÖ ėøĳĺ īÖ بĳĝđĺ īÖ ïĩèأ īÖ īùéĤا ĳİو

 ÷ĻĜ īÖ ħİأد īÖ אرقĈ īÖ óĩĐ īÖ óİزŶا īÖ ïĻĤĳĤا īÖ ñĝĭĨ īÖ ثóéĤا īÖ وóĩĐ īÖ

ÕđĀ īÖ ÙĺאوđĨ īÖ כĤאĨ īÖ אمĐïĤا īÖ Õèأر ĳİة، وóّĨ īÖ אنĻĥĐ īÖ ï×Đ īÖ ÙđĻÖر īÖ
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b. Düman b. Feykel b. Heysem b. Hâşid b. Nevf b.  Hemdan b. Malik b. 

Rabîa b. Zeyd b. Evsele b. Rabîa b. el-Hıyâr b. Malik b. Zeyd b. Kehlan b. 

Sebe’ b. Yeşcüb b. Ya‘rub b.  Kahtân şeklindedir. 

[243] Bu zatın nesebini  Himyerîler ve onların hükümdarları hakkında 

yazdığı Kitâbü’l-İklîl adlı eserinden aldım. Bu kitap on fenne (dala) ayrılır. 

Birinci fen yaratılıştan, Arapların, Acemlerin, Mâlik b.  Himyer oğullarının 

nesebinden bahseder. İkinci fen Humeysi‘ b.  Himyer oğullarının nesebin-

den, üçüncü fen Kahtânîlerin faziletlerinden, dördüncü fen Ya‘rub b.  Kah-

tân’dan Ebû Kereb Esad el-Kâmil’e yani orta Tübba’a kadarki tarihten bah-

seder. Beşinci fen orta tarihlerinden yani Ebû Kereb’den Zü Nüvas’a kadarki 

tarihlerinden, altıncı fen son devir tarihlerinden yani Zü Nüvas’tan İslam 

devrine kadarki tarihlerinden bahseder. Yedinci fen yalan haberlerden, im-

kânı olmayan hikâyelerden, sekizinci fen Himyerîlerin saraylarından, şehir-

lerinden, hazinelerinden, mezarlarından, şiirlerinden bahseder. Dokuzuncu 

fen Himyerîlerin atasözlerinden, vecizelerinden, harplerinden, onuncu fen 

 Hemdan kabilesinin fizyonomisine dair bilgilerden bahseder.

[244] Bu kitapta güzel  kıranat (yıldızların birbirine yaklaşması) hesapla-

rına, zamanlarına, tabiat ilmine, astrolojinin önemli meselelerine, eskilerin 

 âlemin kıdemine ve yaratılması dair verdikleri bilgilere,  âlemin devreleri 

hakkındaki ihtilaflarına, insanların türemesine, ömürlerinin miktarına 

vs.’ye dair önemli bilgiler yer alır.

[245] Bu zatın ayrıca başka güzel kitapları vardır. Kitâbü Serâiri’l-Hikme 

bunlardandır. Kitabın maksadı   astronomi, felekler, yıldızların hareketleri, 

astroloji hakkında kapsamlı bilgi vermektedir. Bunlardan biri Kitâbü’l-Kuvâ, 

diğer biri atıcılık, yaylar, oklar, mızraklar hakkındaki Kitâbü’l-Ya‘sub adında 

başka bir eseri vardır.
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 īÖ ÙđĻÖر īÖ כĤאĨ īÖ انïĩİ īÖ فĳĬ īÖ ïüאè īÖ ħáĻİ īÖ ģכĻĘ īÖ אنĨدو īÖ 

 Õåýĺ īÖ É×ø īÖ نŻıכ īÖ ïĺز īÖ כĤאĨ īÖ אرĻíĤا īÖ ÙđĻÖر īÖ Ùĥøأو īÖ ïĺز

óđĺ īÖب ĉéĜ īÖאن.

 óĻĩè אبùĬأ ĹĘ ėĤّËĩĤا ،ģĻĥכŸאÖ وفóđĩĤا įÖאÝכ īĨ į×ùĬ ÛäóíÝø[٢٤٣] ا

وأĺّאم ĳĥĨכıא. وĳİ כÝאب ħĻčĐ اęĤאïÐة، óýĐ ĵĥĐ ģĩÝýĺة ĳĭĘن: اīّęĤ اŶوّل ıĭĨא، 

ĹĘ اāÝìאر اïÝ×ĩĤأ، وأĳĀل أùĬאب اóđĤب واħåđĤ وأùĬאب وĨ ïĤאĤכ óĻĩè īÖ؛ 

 īّęĤאن؛ واĉéĜ ģÐאąĘ ĹĘ ßĤאáĤا īّęĤ؛ واóĻĩè īÖ ďùĻĩıĤا ïĤو ÕùĬ ĹĘ ĹĬאáĤا īّęĤوا

 .ģĨכאĤا ïđøب أóכ ĹÖأ ïıĐ ĵĤאن إĉéĜ īÖ بóđĺ ïıĐ īĨ ÙĩĺïĝĤة اóĻùĤا ĹĘ ďÖاóĤا

وď×ّÜ ĳİ اŶوćø؛ واīّęĤ اíĤאĹĘ ÷Ĩ اóĻùĤة اïıĐ īĨ ĵĉøĳĤ أĹÖ כóب إïıĐ ĵĤ ذي 

ĳĬاس؛ واīّęĤ اùĤאدس ĹĘ اóĻùĤة اóĻìŶة وذĤכ ïıĐ īĨ ذي ĳĬاس إïıĐ ĵĤ اŻøŸم؛ 

 ĹĘ īĨאáĤا īّęĤ؛ واÙĥĻéÝùĩĤאت اĺכאéĤوا ÙĥĈא×Ĥאر ا×ìŶا ĵĥĐ įĻ×ĭÝĤا ĹĘ ďÖאùĤا īّęĤوا

ذכĳāĜ óر óĻĩè وıĬïĨא ودĘאıĭÐא وأđüאرİא؛ واīّęĤ اÝĤאĹĘ ďø أáĨאل óĻĩè وèכıĩא 

وóèوıÖא؛ واīّęĤ اđĤאđĨ ĹĘ óüאرف ñĩİان.

 īĨ ñ×Ĭא وıÜאĜאت وأوĬاóĝĤאب اùè īĨ אنùè ģĩä אبÝכĤا اñİ אءĭàأ ĹĘ[٢٤٤] و

 ħıĘŻÝìوا ،įàïèو ħĤאđĤم اïĜ ĹĘ ģÐواŶم، وآراء اĳåĭĤכאم اèل أĳĀوأ ،ÙđĻ×ĉĤا ħĥĐ

ĹĘ أدواره، وĭÜ ĹĘאģø اĭĤאس، وĝĨאدóĺ أĩĐאرħİ، وóĻĔ ذĤכ.

 ėĺóđÝĤا įĄóĔو ÙĩכéĤا óÐاóø אبÝא כıĭĨ .אنùè ėĻĤاĳÜ اñİ ïđÖ įĤ[٢٤٥] و

ħĥĐ  ģĩåÖ اÙÑĻıĤ واŻĘŶك وĝĨאدóè óĺכאت اĤכĳاכÕ وħĥĐ īĻĻ×Ü أèכאم اĳåĭĤم 

 ĹĘ بĳùđĻĤאب اÝא כıĭĨى؛ وĳĝĤאب اÝא כıĭĨ؛ وįĨאùĜאب أđĻÝøوا įÖوóĄ אءęĻÝøوا

اĹĨóĤ واĵùĝĤ واıùĤאم واāĭĤאل.
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[246]    Endelüs hükümdarlarından II. Hakem el-Mustansır-billah b. Ab-

durrahman en-Nâsır-lidinillah b. Muhammed b. Abdullah b. Abdurrahman 

b. el-Hakem b. Hişam b. Abdurrahman ed-Dâhil b. Muâviye b. Hişam b. 

Abdülmelik b. Mervân b. el-Hakem el-Emevî’nin yazısıyla bu zatın 334/945 

yılında  San‘a hapishanesinde öldüğüne dair bir kayıt buldum.

[247] Bu âlimlerden biri Ebü’l Hasan Ali b. Abdurrahman b. Yûnus el-

Mısrî (ö.1009)’dir. Astronomi ve diğer ilimlerle uğraşır, güzel  şiir yazardı. 

Yahyâ b. Ebî Mansûr’un zîcini ıslah etmiştir,   Mısır halkı bugün bu zîce 

göre takvim yaparlar.

[248] Bu âlimlerden biri yakıcı aynalar hakkında eserler yazan el-Hasan 

b. el-Heysem el Mısrî (el-Basrî) (ö. 1040)’dir. Kadı Ebû Zeyd Abdurrahman 

b. Îsâ b. Muhammed b. Abdurrahman b. Îsâ bu zatla 430/1039 yılında 

  Mısır’da konuştuğunu söyledi.

[249] Bunlar matematiksel, delilli   astronomi ile uğraşanların meşhurla-

rıdır. Yıldızların ahkâmından (astrolojiden) ve onların yeryüzü üzerindeki 

etkilerinden bahseden tabiatçı astronomlara gelince, bunlar arasında İslam 

dünyasında ilk meşhur olan kişi Muhammed b. İbrahim el-Fezârî’dir. Bu 

konuda Arapların yolu üzere hareket ederdi. Onu bu konuda Muhammed 

b. el- Cehm el-Bermekî (Me’mûn devri) takip etti. Ayrıca, mantıkla da uğ-

raştı. Sonra İbn Müsâfir el-Yemânî, Hâlid el-Ümevî, Yahyâ b. Ebî Mansûr 

gelirler. Bunlar astroloji konusunda Arapların yoluna yakın düşünenlerdir.

 [250] Astroloji konusunda araştırma yapanlara,   Farslar,   Yunanlılar gibi 

Acemlerin yollarında yürüyenlere gelince, bunlar arasında şu kişiler vardır:

[251] Halifelerin, hükümdarların mevâlidi, doğum zamanı bilinmeyen-

lerin tahta çıkamaları hakkında Kitabü’l-Makâlât adlı eseri yazan Ya‘kub b. 

Târık (IX. asır) bu kişilerdendir.
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 óĀאĭĤا īĩèóĤا ï×Đ īÖ ųאÖ óāĭÝùĩĤا ħכéĤا ÷ĤïĬŶا óĻĨأ ćّíÖ تïä[٢٤٦] وو

īĺïĤ اï×Đ īÖ ïĩّéĨ īÖ ų اų اï×Đ īÖ óĻĨŶ اīĩèóĤ اīÖ óĻĨŶ اéĤכħ اýİ īÖ óĻĨŶאم 

 īÖ īĻĭĨËĩĤا óĻĨאم أýİ īÖ ÙĺאوđĨ īÖ ÷ĤïĬŶאÖ ģìاïĤا óĻĨŶا īĩèóĤا ï×Đ īÖ óĻĨŶا

 ĹĬاïĩıĤا ïĩّéĨ אÖي: أنّ أĳĨŶا ĹüóĝĤا ħכéĤا īÖ وانóĨ īÖ īĻĭĨËĩĤا óĻĨכ أĥĩĤا ï×Đ

.ÙÐאĨ ثŻàو īĻàŻàو ďÖأر Ùĭø ĹĘ אءđĭĀ īåø ĹĘ ĹĘّĳÜ

א  ƬāÝíĨ ي، כאنóāĩĤا ÷Ĭĳĺ īÖ īĩèóĤا ï×Đ īÖ ĹĥĐ īĻùéĤا ĳÖأ ħıĭĨ[٢٤٧] و

 ĹÖأ īÖ ĵĻéĺ ãĺõĤ įèŻĀإ ĵĥĐو ،óđýĤאرع اÖ ،مĳĥđĤا óÐאø ĹĘ אĘًóّāÝĨ ،مĳåĭĤا ħĥđÖ

ĳāĭĨر، ģĺĳđÜ أħĺĳĝÜ ĹĘ óāĨ ģİ اĤכĳاכÕ اĳĻĤم.

 .ÙĜóéĩĤا ĹÐاóĩĤا ĹĘ ėĻĤاĳÝĤا ÕèאĀ ،يóāĩĤا ħáĻıĤا īÖ īùéĤا ħıĭĨ[٢٤٨] و

 :ĵùĻĐ īÖ īĩèóĤا ï×Đ īÖ ïĩّéĨ īÖ ĵùĻĐ īÖ īĩèóĤا ï×Đ ïĺز ĳÖأ ĹĄאĝĤا ĹĬó×ìأ

.ÙÐאĨ ďÖوأر īĻàŻà Ùĭø óāĩÖ įĻĝĤ įĬّأ

اĳåĭĤم  وأĨّא   .ĹĬאİó×Ĥا  ĹĩĻĥđÝĤا اĳåĭĤم   ħĥđÖ  īĻĭÝđĩĤا  óĻİאýĨ źËıĘء   [٢٤٩]

 īĨ نّ أوّلÍĘ ،אدùęĤن واĳכĤا ħĤאĐ ĹĘ אİóĻàÉÜو ÕاכĳכĤכאم اèأ ÙĘóđĨ ĳİو ،ĹđĻ×ĉĤا

 įĭĨ Õİñĺ ر، وכאنĳכñĩĤاري اõęĤا ħĻİاóÖإ īÖ ïĩّéĨ ،مŻøŸا ÙכĥĩĨ ĹĘ įÖ óıÝüا

إñĨ ĵĤاÕİ اóđĤب؛ ŻÜ ħّàه ñİ ĹĘه اīÖ ïĩّéĨ ÙĝĺóĉĤ اħıåĤ اĨó×ĤכĹ وכאن ďĨ ذĤכ 

ĻĭÝđĨאً ÖאěĉĭĩĤ؛ واùĨ īÖאóĘ اĩĻĤאĹĬ؛ وìאïĤ اĳĨŶي؛ وīÖ ĵĻéĺ أĳāĭĨ ĹÖر. Ęכאن 

źËİء óåĺون óåĨى ĝÝĨאرÖאً ĹĘ اñĩÖ ÕİñÝĩĤاÕİ اóđĤب ĹĘ أèכאم اĳåĭĤم.

[٢٥٠] وأĨّא اĳĝĝّéÝĩĤن ñıÖه اĭāĤאÙĐ، واùĤאĤכĳن ıĻĘא ùĨאĤכ اīĨ ħåđĤ اóęĤس 

:ħıĭĨ óıÝüا īĩّĩĘ ،ħİóĻĔو īĻĻĬאĬĳĻĤوا

[٢٥١] ĳĝđĺب Ĉ īÖאرق، ĀאÕè כÝאب اĝĩĤאźت ĳĨ ĹĘاïĻĤ اęĥíĤאء واĳĥĩĤك 

وĳđĜد óđĺ ħĤ īĨف ïĤĳĨه؛
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[252] Büyük eserlerin müellifi Maşaallah el- Yahudi, Hârûnürreşîd zama-

nında yaşayan Ebû Sehl b. Nevbaht el-Farîsî, oğlu Fadl b. Ebî Sehl, Ebî Ali 

el-Hayyât kitabıyla ünlü olan Ebû İshak b. Süleyman el-Hâşimî, Tehâvîlü 

Sini’l Âlem adlı eserin yazarı Ebû Kumaş, Ömer b. Ferruhan et-Taberi, Ebû 

Ma‘şar Ca‘fer b. Muhammed Ömer b. el-Belhî, Ebû Muhammed el-Hem-

dânî ve başkaları bu âlimlerdendir.

[253] Tıp sahasında ve diğer tabii ilimlerde meşhur olanlara gelince, 

bunlar arasında Semm-i Sâ‘a (hemen zehirleyen) diye tanınan İshak b. 

Imran (ö. 903) vardır. Aslen Bağdatlı olan bu tabibi  Ağlebi hükümdarı 

Ziyadetullah  İfrikye’ye getirmiştir. Aklı, ilmi kuvvetli bir kişiydi. Tıp ve 

felsefî ilimleri  Mağrib diyarında yaydı. Değerli eserler yazdı. Bu eserler 

arasında Kitâbü Nüzheti’n-Nefs, Kitâbü’n-Nabz, Kitâbü’s-Sumûm, Kitâbü’l-

Mâlihulyâ, Kitâbü’l-Fasd vs. vardır. Sonunda Ziyadetullah b. el-Ağleb’i 

kızdırmış, o da kolundaki damarı kestirmiş, kan kaybı sonucu ölmüş, 

sonra cesedini çarmıha gerdirmiştir. Uzun müddet cesedi asılı kalmış, kar-

nında kuşlar yuva yapmıştır. 

[254] Bunlardan biri,  kimya sanatında usta, tabii ilimlerde büyük bir 

âlim olan Câbir b. Hayyan es-Sûfî (ö. 800)’dir. Bu konularda çok sayıda 

meşhur eseri vardır. Bundan başka felsefî ilimlerin çoğuyla uğraşır.  Hâris b. 

Esad el-Muhâsibî (ö. 857), Sehl b. Abdullah et-Tüsterî (ö. 896) gibi muta-

savvıfların sâliki olduğu batın (iç) ilmini bilirdi. İbnü’l-Meşşât denen Mu-

hammed b.  Said es-Sarakustî el-Usturlabî bana   Mısır’da Câbir’in usturlaba 

dair bir eserini gördüğünü, içinde 1000 meseleden bahsedildiğini, kitabın 

başka bir benzerinin olmadığını söyledi.

[255] Bunlardan biri Câbir b. Hayyan’la aynı kuşaktan olan, onun gibi 

 kimya ilminde meşhur olan, bâtın ilmiyle, çok sayıda felsefî ilimle meşgul 

olan Zünnûn b. İbrahim el-İhmîmî (ö. 870)’dir.
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 īÖ  ģıø  ĳÖوأ اÙĩíęĤ؛   ėĻĤاĳÝĤا  ÕèאĀ اĳıĻĤدي،   ųا üאء  Ĩא   ħıĭĨو  [٢٥٢]

 ĹĥĐ  ĳÖوأ ģıø؛   ĹÖأ  īÖ  ģąęĤا  įĭÖوا اïĻüóĤ؛  زĨאن   ĹĘ وכאن   ،ĹøאرęĤا  ÛíÖĳĬ

ĩĜאش   ĹÖÉÖ اóđĩĤوف  اĤכÝאب   ÕèאĀ  ،ĹĩüאıĤا ĩĻĥøאن   īÖ  ěéøإ  ĳÖوا اĻّíĤאط؛ 

 īÖ óęđä óýđĨ ĳÖي؛ وأó×ĉĤאن اìóّęĤا īÖ óĩĐ؛ وħĤאđĤا Ĺĭø ģĺאوéÜ ĹĘ ėĤّËĩĤا

.ħİاĳø ÙĐאĩä؛ وĹĬاïĩıĤا ïĩّéĨ ĳÖ؛ وأĹíĥ×Ĥا óĩĐ īÖ ïĩّéĨ

 ěéøإ ،ĹđĻ×ĉĤا ħĥđĤا īĨ Ùĉ×ĭÝùĩĤم اĳĥđĤا óÐאøو ÕّĉĤا ħĥđÖ óıÝüا īĩّĨ[٢٥٣] و

óĩĐ  īÖان اóđĩĤوف ø ħّùÖאÙĐ. כאن ïĕÖاديّ اø ħّà ģĀŶכī أĹĘ ÙĻĝĺóĘ دوÙĤ زĺאدة 

 ÙéّĀو ،ÙéĺóĝĤدة اĳä ĹĘ אĨًïّĝÝĨ اد. وכאنïĕÖ īĨ į×ĥåÝøي اñĤّا ĳİو .ÕĥĔŶا īÖ ųا

 ÙİõĬ אبÝא כıĭĨ .ÙĥĻĥä ÕÝכ įĤب وóĕĩĤאر اĺïÖ ÙęùĥęĤوا ÕّĉĤا óıّü يñĤّا ĳİو .ħĥđĤا

اęĭĤ÷؛ وכÝאب اă×ĭĤ؛ وכÝאب اĳĩùĤم؛ وכÝאب اĩĤאĻĤĳíĭĤא؛ وכÝאب اïāęĤ، وİóĻĔא. 

 ïāęÖ óĨÉĘ .įęíøره وĳä طóęĤ įĻĥĐ įÝĝĭèر، أĳĨأ ÕĥĔŶا īÖ ųאدة اĺز ďĨ įĤ تóäو

 ŻًĺĳĈ אĬًאĨא زÖًĳĥāĨ ßכĨو ÕĥāĘ .į×ĥāÖ óĨأ ħّà .אتĨ أن ĵĤإ įĨאل دùĘ ،įĻĐذرا

.óÐאĈ įĘĳä ĹĘ ûýّĐ ĵÝّè

 ĹĘ אıĭĨ אĐًאرÖ ،ÙđĻ×ĉĤم اĳĥĐ ĹĘ ًאĨïّĝÝĨ כאن .ĹĘĳāĤאن اĻّè īÖ óÖאä ħıĭĨ[٢٥٤] و

 ĵĥĐ אĘًóýĨ اñİ ďĨ رة. وכאنĳıýĨ אتęĭّāĨة وóĻáאت כęĤّËĨ אıĻĘ įĤאء، وĻĩĻכĤا ÙĐאĭĀ

 īĻĘĳّāÝĩĤا ÕİñĨ ĳİو īĈא×Ĥا ħĥđÖ وفóđĩĤا ħĥđĥĤ اïًĥّĝÝĨو ،ÙęùĥęĤم اĳĥĐ īĨ óĻáכ

 .ħıÐاóčĬي، وóÝùÝĤا ųا ï×Đ īÖ ģıøو ،Ĺ×øאéĩĤا ïøأ īÖ אرثéĤم؛ כאŻøŸا ģİأ īĨ

 óÖאåĤ رأى įĬّأ :ĹÖźóĉøŶאط اýّĩĤا īÖאÖ وفóđĩĤا ĹĉùĜóùĤا ïĻđø īÖ ïĩّéĨ ĹĬó×ìوأ

.įĤ óĻčĬ ź ÙĤÉùĨ ėĤأ īĩّąÜ ،אتÖźóĉøŶאÖ ģĩđĤا ĹĘ אęًĻĤÉÜ óāĨ ÙĭĺïĩÖ אنĻّè īÖ

[٢٥٥] وħıĭĨ ذو اĳĭّĤن īÖ إóÖاħĻİ اä Ùĝ×Ĉ īĨ ،ĹĩĻĩìŶאĻّè īÖ óÖאن ĹĘ اéÝĬאل 

.ÙęùĥęĤم اĳĥĐ īĨ óĻáכ ĵĥĐ افóüŸوا ،īĈא×Ĥا ħĥĐ ïĥّĝÜאء، وĻĩĻכĤا ÙĐאĭĀ
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[256] Bunlardan biri Firdevsü’l-Hikme adlı Künnâş'ın yazarı Ali b. 

Rabban et-Taberî (ö. 861 civarı)’dir. Bu zat, Muhammed b. Zekeriyya 

er-Râzî’nin hocasıdır.

[257] Bunlardan biri İbnü’l-Cezzâr (ö. 1004) diye tanınan Ahmed b. 

İbrahim b. Halid el-Kayravânî’dir. Tıbbı iyi bilir, bu konudaki eserleri çok 

okur, eskilerin eserlerini toplar ve bu eserleri iyi anlardı. Tıp ve diğer saha-

larda güzel eserleri vardır. Bunların en meşhurları Zâdü’l-Musâfir adındaki 

hastalıkların tedavilerinden bahseden eseri, el-İtimad denen müfred (basit) 

ilaçlardan bahseden eseri, el-Buğye denen mürekkep ilaçlardan bahseden 

eseri, nefis konusundan, bu konuda eskilerin ihtilaflarından bahseden risâ-

lesidir. İbnü’l-Cezzâr tarihle de uğraşırdı. Bu konuda et-Ta‘rif bi Sahîhi’t 

-Târih adlı bir eser yazmıştır. Ayrıca, iyi gidişatlı, hal- tavrı iyi, kendisini iyi 

koruyan, hükümdarlardan uzak duran, zengin bir şahıstı.

[258] Bu âlimlerden biri İbnü’l- Mecûsî denen Ali b. el-Abbas (ö. 982)’tır. 

Bu zat Azudüddevle b. Fennahusrev b. Rüknüddevle Abi Ali Hasan b. Bûye 

ed-Deylemî (ö. 983) için el-Melikî denen Kâmilü’s-Sınaâti’t-Tıbbiye adlı ese-

ri yazmıştır. Bu kitap bütün    tıp ilminin nazariyatını, pratiğini kapsayan 

önemli bir mecmuadır, benzeri yoktur. 

[259] İşte bunlar bize göre Iraklı, Mısırlı, Şamlı, Afrikalı Müslümanların 

meşhur âlimleridir.

[Dokuzuncu Fasıl:    Endelüs’te İlim]

[260] Emevîlerin ele geçirmesinden sonra    Endelüs’te de felsefeyle uğra-

şan, bu konularda geniş bilgi sahibi olan insanlar çıktı. Daha önce    Ende-

lüs’te ilimler, bu konuda meşhur kişiler yoktu. Sadece çeşitli yerlerde eski 

tılsımlar vardı. Bu tılsımların   Roma hükümdarları tarafından konduğunda 

ittifak edilir. Zira    Endelüs onların ülkelerine dâhildi. 
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 ،ÙĩכéĤدوس اóęÖ وفóđĩĤאش، اĭّכĤا ÕèאĀ يó×ĉĤا īÖّر īÖ ĹĥĐ ħıĭĨ[٢٥٦] و

وīÖ ïĩّéĨ ħĥّđĨ ĳİ زכĺّóא اóĤازي.

[٢٥٧] وħıĭĨ أīÖ ïĩè إóÖاì īÖ ħĻİאïĤ اóĻĝĤواĹĬ اóđĩĤوف ÖאīÖ اõّåĤار، כאن èאčًĘא 

 ĹĘ Ùĭùè אتęĭّāĨ įĤא. وıĤ ħıęĤا īùè ،ģÐواŶا ėĻĤاĳÝĤ אđًĨאä ،į×ÝכĤ אøًدار ،ÕّĉĥĤ

 įÖאÝ؛ وכóĘאùĩĤاد اõÖ وفóđĩĤاض، اóĨŶج اŻĐ ĹĘ įÖאÝא: כİóıüأ īĩĘ .هóĻĔو ÕّĉĤا

ĹĘ اŶدوÙĺ اóęĩĤدة، اóđĩĤوف ÖאĩÝĐźאد، وכÝאĹĘ įÖ اŶدوÙĺ اóĩĤכّ×Ù، اóđĩĤوف ÖאÙĻĕ×Ĥ؛ 

ورøאĹĘ įÝĤ اęĭĤ÷ وذכó اŻÝìف اŶواıĻĘ ģÐא. وכאن įĤ أąًĺא ĭĐאÖ ÙĺאÝĤאرëĺ أدįÜّ إĵĤ أن 

 ģĻĩä اñİ ďĨ وכאن .ëĺאرÝĤا çĻéāÖ ėĺóđÝĤאب اÝאه כĩّø ،אĭًùè اóًāÝíĨ įĻĘ ėĤّËĺ

اĘ ،ÕİñĩĤאģĄ اóĻùĤة، ĀאĭًÐא ąً×ĝĭĨ ،įùęĭĤא īĐ اĳĥĩĤك، ذا وóĘة وóàوة.

 ģĨאب כאÝכ ÕèאĀ ،ĹøĳåĩĤا īÖאÖ وفóđĩĤאس، ا×ّđĤا īÖ ĹĥĐ ħıĭĨ[٢٥٨] و

 īرכ īÖ وóùìאĭĘ īÖ ÙĤوïĤا ïąĐ כĥĩĥĤ įęĤّأ .ĹכĥĩĤאÖ وفóđĩĤا ÙĻ×ّĉĤا ÙĐאĭāĤا

 ÕّĉĤم اĳĥĐ ĵĥĐ ģĩÝýĨ ģĻĥä אشĭّכ ĳıĘ .ĹĩĥĺïĤا įĺĳÖ īÖ īùè ĹĥĐ ĹÖأ ÙĤوïĤا

.įĥáĨ אüًאĭّכ ħĥĐأ ź ؛įĤאĩĐوأ

.ÙĻĝĺóĘوأ ،óāĨאم، وýĤاق، واóđĤا ģİأ īĨ אĬïĭĐ مŻøŸאء اĩĥĐ óĻİאýĨ ءźËıĘ [٢٥٩]

[÷ĤïĬŶا ĹĘ ħĥđĤا :ďøאÝĤا ģāęĤا]

 ÛĻĭĐ ،ÙĐאĩä אıĻĥĐ ÙĻĨأ ĹĭÖ ÕĥّĕÜ ïđÖ אąًĺא أıĻĘ כאنĘ ،÷ĤïĬŶא اĨّ[٢٦٠] وأ

 ،ħĺïĝĤאن اĨõĤا ĹĘ כĤذ ģ×Ĝ ÷ĤïĬŶا ÛĬא. وכאıĭĨ ةóĻáاء כõäأ ÛĤאĬو ÙęùĥęĤا ÕĥĉÖ

ìאīĨ ÙĻĤ اĬïĭĐ óıÝýĺ ħĤ ،ħĥđĤא īĨ أıĥİא أÖ ïèאĭÝĐźאء įÖ؛ إź أıĻĘ ïäĳĺ įĬّא ĩùĥĈאت 

 ÛĬإذ כא ،ÙĻĨك روĳĥĨ ģĩĐ īĨ אıĬّأ ĵĥĐ אعĩäŸا ďĜو ،ÙęĥÝíĨ ďĄاĳĨ ĹĘ ÙĩĺïĜ

.ħıÝכĥĩĩĤ ÙĩčّĭĨ ÷ĤïĬŶا
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[261] Müslümanlar hicrî 92 (m. 711) yılı Ramazan ayında fethedin-

ceye kadar    Endelüs bu şekilde hikmetten yoksun kaldı. Emevîlerin idaresi 

yerleşinceye, iç karışıklıklar sona erinceye kadar    Endelüs’teki ilim adamları 

sadece din, dil ilimleriyle uğraştılar. Sonra    Endelüs halkından akıllı ve gay-

retli olanlar, ileride anlatacağımız gibi, ilim tahsiline, gerçekleri harekete 

geçirmeye yöneldiler.

[262] Endelüs halkının, Romalıların dinleri önce Sâbiîlik (yıldızlara tap-

ma) idi. Sonra, Müslüman fethine kadar Hristiyanlık dininde kaldılar. 

[263] Ülkeleri önceleri çeşitli milletlere mensup hükümdarların idare-

sindeydi. Bu milletlerden biri Romalılardı. Onların âmilleri (tahsildarların 

Valleri)  İşbîliye ( Sevilla)’ye komşu olan eski  Tâleka şehrinde otururlardı. 

 Gotlar ele geçirinceye kadar    Endelüs onların elinde kaldı, Romalıların 

hükümranlığı ülkeden kalktı.  Gotlar ülkenin eski şehirlerinden  Tuleytıle 

( Toledo)’yı ülkelerinin merkezi seçtiler,    Endelüs’e üç yüz yıla yakın hâkim 

oldular. Nihayet, yukarıda zikredilen tarihte ülkeyi Müslümanlar ele geçir-

di. Müslüman hükümdarlar  Kurtuba’da oturdular.  Kurtuba fitne zamanına, 

Emevî hâkimiyetinin dağılmasına kadar Müslüman hükümdarların merkezi 

kaldı. Fitne zamanında    Endelüs parçalandı. Eski  Fars mülûkü't-tavâifi (bey-

likleri) gibi çeşitli hükümdarlar (reisler) ortaya çıktı.

[264]    Endelüs’ün sınırlarına gelince, ülkenin güney sınırı  Tanca 

karşısında okyanustan ayrılan  Akdeniz’dir. Bu yere Sokak (boğaz) de-

nir, genişliği on iki mildir. Bu deniz  Şam şehirlerinden  Sur’a kadar uza-

nır.    Endelüs’ün kuzey, batı sınırları bizim Karanlıklar Denizi dediği-

miz büyük deniz okyanusa dayanır. Endelüs’ün doğu hududu  Zühre 

( Venüs) heykelinin bulunduğu  Cebelitarık üzerindeki dağdan başlar. 

DÖRDÜNCÜ BÖLÜM - Endelüs’te İlim
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 óıü ĹĘ نĳĩĥùĩĤא اıéÝÝĘأن ا ĵĤإ ،ÙĩכéĤا īĨ ÙĥĈאĐ כĤذ ĵĥĐ لõÜ ħĤ[٢٦١] و

 īĨ אıĥİأ ĵĭđĺ ź ًאąĺכ أĤذ ĵĥĐ אدتĩÜة. وóåıĤا īĨ īĻđùÜو īĻÝĭàا Ùĭø ،אنąĨر

 ïıĐ ïđÖو ،ÙĻĨأ Ĺĭ×Ĥ אıĻĘ כĥĩĤا ïĈّĳÜ أن ĵĤإ ،ÙĕĥĤا ħĥĐو ،ÙđĺóýĤا ħĥđÖ źم إĳĥđĤا

 ،ěÐאĝéĤאرة اàŸ اĳı×ّĭÜم وĳĥđĤا ÕĥĉĤ ħıĭĨ ħĩıĤوا ħıęĤك ذوو اóّéÝĘ .ÙĭÝęĤאÖ אıĥİأ

.ĵĤאđÜ ųאء اü ا، إنñİ ïđÖ هóذכ ĹÜÉĺ אĨ Õùè ĵĥĐ

[٢٦٢] أĨّא دīĺ أģİ اīĺïĘ ،÷ĤïĬŶ اóĤوم īĨ اāĤאÙÑÖ أوħّà ،źًّ اóāĭĤاÙĻĬ أóًĻìا، 

إĵĤ أن اıéÝÝĘא اĳĩĥùĩĤن ĹĘ اÝĤאرëĺ اñĤّي ذכĬóאه.

 īĩĘ .ÙĨّأ ïđÖ ÙĨّא أİĳĤاوïÜ ،ÙęĥÝíĨ ħĨŶا īĨ ėÐاĳĉĤ כאنĘ ،ħıכĥĨ אĨّ[٢٦٣] وأ

 ģāÜّوا ÙĻĥĻ×üŸ אورةåĩĤا ÙĝĻÝđĤا ÙĝĤאĈ ÙĭĺïĨ نĳĤõĭĺ ħıĤאĩّĐ وم. وכאنóĤا ħĨŶכ اĥÜ

 ñíÜّא، واıĭĨ ĹĨوóĤכ اĥĩĤا ëùÝĬאĘ .طĳĝĤא اıĻĥĐ ħı×ĥĔ أن ĵĤإ ŻًĺĳĈ אĬًאĨא زıÖ ħıכĥĨ

اĳĝĤط ïĨ īĨ ÙĥĉĻĥĈ ÙĭĺïĨاıĭÐא اĜ ÙĝĻÝđĤאïĐة ĥĩĤכħı، وĥĨכĳا اĤïĬŶ÷ أĥĨ ħíĘכ، 

ĺóĜ×אً Żà īĨث ĨאÙĭø ÙÐ إĵĤ أن ħı×ĥĔ اĳĩĥùĩĤن ıĻĥĐא ĹĘ اÝĤאرëĺ اñĤّي ĭĨïّĜא ذכóه، 

 ،ÙĭÝęĤאن اĨز ĵĤא إıÖ īĻĩĥùĩĤכ اĥĩĤ اõًכóĨ لõÜ ħĤאً. وĭĈو Ù×ĈóĜ ħıכĳĥĨ ïđÝĜوا

واýÝĬאر اĹĭÖ ĵĥĐ óĨŶ أĘ ÙĻĨאóÝĘق ïĭĐ ذĤכ ģĩü اĥĩĤכ ÖאĤïĬŶ÷، وĀאر إïّĐ ĵĤة 

īĨ اóĤؤøאء، èאħıĤ כéאل ĳĥĨك اĳĉĤاīĨ ėÐ اóęĤس.

[٢٦٤] وأĨّא ïèود اÍĘ ،÷ĤïĬŶنّ İïّèא اıĭĨ ĹÖĳĭåĤא: اãĻĥíĤ اóĤوĹĨ اíĤאرج ĩّĨא 

ĝĺאóđĺ ďĄĳĨ ĹĘ ،ÙåĭĈ ģÖف ÖאĜõĤאق، įÝđø اĭàא ĹıÝĭĺ ħّà .ŻًĻĨ óýĐ إĳĀ ÙĭĺïĨ ĵĤر 

ïĨ īĨاīÐ اýĤאم. وïّèاİא اĩýĤאĹĤ واĹÖóĕĩĤ: اóé×Ĥ اħčĐŶ اĵĩّùĩĤ أĻĜאĬ÷ اóđĩĤوف 

اóİõĤة،  ģכĻİ  įĻĘ כאن  اñĤّي   ģ×åĤا  ĹĘ  :ĹĜóýĩĤا وİïّèא  اĩĥčĤאت.   óé×Ö ĬïĭĐא 
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Bu dağın bulunduğu yerde okyanus ile  Akdeniz arası üç konak kadardır. 

Burası    Endelüs’ün en kısa hudududur. En geniş sınırları kuzey, güneydo-

ğu sınırlarıdır. Her birinin uzunluğu otuzar konaktır. Batı sınırı ise yirmi 

konak kadar tutar.

[265]    Endelüs’ün ortası (merkezi) Gotların eski başşehri  Tuleytıle ( Tole-

do) şehridir. Enlemi 35°, 50 dakika kuzey enlemidir. Boylamı (meridyeni) 

takriben 28°’dir. Buna göre beşinci iklimin ortasındadır. Zamanımızda yani 

460/1068 yılında  Toledo,    Endelüs hükümdarlarının en büyüğü Emir Ebü’l-

Hasan Yahyâ b. İsmail b. Abdurrrahman b. İsmail b. Amir b. Mutarrif b. 

Mûsâ b. Zünnûn (ö. 1074)’un başşehridir.

   [266] Endelüs şehirlerinin en küçük enlemde bulunanı, güneyindeki de-

nize bakan el- Cezîretü’l-Hadra şehridir. 36°  enlem üzerindedir. Enlemi fazla 

olan şehirler kuzey sahillerinde yer alır. Buralar 43° kuzey enlemindedir. 

   Endelüs’ün büyük kısmı beşinci iklimde yer alır.  İşbîliye,  Mâleka,  Kurtuba, 

 Gırnata ( Granada),  Meriye ( Almeria),  Mürsiye ( Murcia) gibi güneydeki şe-

hirleri dördüncü iklimde kalır.

[267]  Zühre ( Venüs) heykelinin bulunduğu dağ    Endelüs’ün doğu hu-

dudunun başlangıcıdır.    Endelüs ile kara Avrupası büyük Frenk ülkesinin 

arasını ayırır (gerçekte bu dağ  Pireneler olmalı).

   [268] Endelüs batıdaki mâmur (meskûn) yerlerin sonudur. Yukarıda zik-

rettiğimiz gibi ötesinde mâmur yer olmayan okyanus denizine kadar uzanır. 

   Endelüs’ün ortası  Toledo ile kara Avrupası’nın merkezi   Roma şehrinin arası 

kırk konak kadardır.    Endelüs’e dair haberler kısaca böyledir.
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 ĹĘ  īĺóé×Ĥا  īĻÖ Ĩא   ÙĘאùĨو  .ħčĐŶا  óé×Ĥوا اóĤوم   óéÖ  :īĺóé×Ĥا  īĻÖ Ĩא   ģĀاĳĤا

ñİا اŻà ģ×åĤث óĨاģè وĳİ اïّéĤ اïè īĨ óĕĀŶود اĤïĬŶ÷. وïّèاİא اŶכ×óان: 

اĹÖĳĭåĤ واĩýĤאĹĤ، وùĨאÙĘ כģّ واĩıĭĨ ïèא ÙĥèóĨ īĻàŻà īĨ ĳıĘ. وùĨאİïّè Ùèא 

.ÙĥèóĨ īĺóýĐ īĨ ĳéĬ ĹÖóĕĩĤا

[٢٦٥] ووćø اÙĥĉĻĥĈ ÙĭĺïĨ ÷ĤïĬŶ اÙĝĻÝđĤ اĹÝĤّ כאĜ ÛĬאïĐة اĳĝĤط. وıĄóĐא 

ďùÜ وĳàŻàن درÙä وĳùĩìن دÙĝĻĜ. وıĤĳĈא ĩàאن وóýĐون درÖ ÙäאāĘ .ÕĺóĝÝĤאرت 

 ďÖوأر īĻÝّø Ùĭø ĳİ يñĤّا اñİ אĭÝĜو ĹĘ Ĺİو .÷ĨאíĤا ħĻĥĜŸا ćøو ÕĺóĜ ĹĘ כĤñÖ

 ģĻĐאĩøإ īÖ īĩèóĤا ï×Đ īÖ ģĻĐאĩøإ īÖ ĵĻéĺ īùéĤا ĹÖأ óĻĨŶכ اĥĨ ةïĐאĜ ،ÙÐאĨ

.÷ĤïĬŶك اĳĥĨ ħĻčĐ ،نĳĭĤذي ا īÖ ĵøĳĨ īÖ فóّĉĨ īÖ óĨאĐ īÖ

 ĵĥĐ اóąíĤاء  ÖאóĺõåĤة   ÙĘوóđĩĤا  ÙĭĺïĩĤا ĄóĐא:   ÷ĤïĬŶا ŻÖد   ģّĜوأ  [٢٦٦]

 īÐاïĩĤا ăđÖ אĄóĐ אıĬïĨ óáوأכ Ùäن درĳàŻàو Ûّø אıĄóĐא، وıĭĨ ĹÖĳĭåĤا óé×Ĥا

 ħčđĩĘ .Ùäن درĳđÖث وأرŻà ďĄĳĩĤכ اĤض ذóĐو ،ĹĤאĩýĤא اıĥèאø ĵĥĐ ĹÝĤّا

 ،ÙĝĤאĨو  ،ÙĻĥĻ×üÍכ اóĤاďÖ؛   ħĻĥĜŸا  ĹĘ ıĭĨא   ÙęÐאĈو  ،÷ĨאíĤا  ħĻĥĜŸا  ĹĘ  ÷ĤïĬŶا

.ÙĻøóĨو ،ÙĺóĩĤوا ،ÙĈאĬóĔو ،Ù×ĈóĜو

 ĹĜóýĩĤا ïّéĤا ĳİ يñĤّة، اóİõĤا ģכĻİ įĻĘ ّא أنĬóي ذכñĤّا ģ×åĤا اñİ[٢٦٧] و

اĤכ×óĻة،  اŶرض   īĨ  ÙùĬóĘأ ŻÖد   īĻÖو  ÷ĤïĬŶا  īĻÖ Ĩא   õäאéĤا  ĳİ  ،÷ĤïĬŶا  īĨ

.ĵĩčđĤا ÙåĬóĘد أŻÖ Ĺİ ĹÝĤّا

 ÷ĬאĻĜأ óéÖ ĵĤإ ÙĻıÝĭĨ אĬóא ذכĩא כıĬّŶ ب؛óĕĩĤا ĹĘ رĳĩđĩĤا óìآ ÷ĤïĬŶ[٢٦٨] وا

 ،ÙĻĨرو ÙĭĺïĨ īĻÖو ،÷ĤïĬŶا ćøو ،ÙĥĉĻĥĈ ÙĭĺïĨ ÙĘאùĨאرة وراءه وĩĐ ź يñĤّا ħčĐŶا

.÷ĤïĬŶا ó×ì īĨ Ùĥĩä هñıĘ ،ÙĥèóĨ īĻđÖأر īĨ ĳéĬ ،ةóĻ×כĤرض اŶة اïĐאĜ
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[269] Şimdi asıl gayemiz olan Endelüslü âlimlere gelelim. Deriz ki: Hicrî 

III. (m. IX) yüzyıl ortalarında beşinci Emevî hükümdarı Muhammed b. 

Abdurrahman b. el-Hakem b. Hişam b. Abdurrahman ed-Dâhil (ö. 886) 

zamanında Endelüslü bazı kişiler ilim tahsili için harekete geçtiler. Dördün-

cü yüzyılın ortalarına yakına kadar bu hareket fazla yayılmadı.

[270] Bu iki yüzyıl esnasında  hesap ve   astronomi ile meşgul olan âlim-

lerden meşhur olanların başında Sâhibü’l-Kıble denen Ebû Ubeyde Müs-

lim b. Ahmed b. Ebû Ubeyde el-Belensî vardır. Defalarca doğuya gitmişti, 

yıldızların hareketleri, astroloji konularında âlim bir kişiydi. Fıkıh,  hadis 

ilimlerini de iyi bilirdi. Doğuya gitti.   Mekke’de Ali b. Abdülaziz,   Mısır’da 

el-Müzenî (ö. 878), Rabî‘ b. Süleyman el-Müezzin, Yûnus b. Abdü’l-Alâ, 

Muhammed b. Abdullah b. Abdülhakem ve diğer kişilerden  hadis,  fıkıh 

dersleri aldı. 

[271] Şair Ahmed b. Muhammed b. Abdirabbih (ö. 940) onun hakkında 

şöyle der:

“Ebû Ubeyde senin anlattığın haberin sorumlusu kim? Bu soruyu sorana 

bir sorumuz var. Sen bizim topluluğumuzdan birçok konuda ayrı düştün. 

Mürcie,  Mutezile olan doğru yolda değildir, aynı şekilde ilk kıble değişti-

rildi. Acaba onun yerini ne aldı?  Behram,  Biduht,  Utarid ( Merkür), Bercis 

( Müşteri),  Zühal ( Satürn) yıldızlarının bize rızık verdiğini iddia ettin.” Bü-

tün varlıkları felek kuşatmıştır, ecelleri o taksim eder. Yer küre şeklindedir, 

sema onu üstten, alttan kuşatır, o ortada nokta gibidir. Güneyin yazı kuze-

yin kışıdır. İkisi arasında mevsimler döner. Kânun ayı  San‘a ve  Kurtuba’da 

soğuktur, Eylül’de her ikisi sıcak olur dedin. Bu bir delildir, söz ve amelinden 

sözünün yanlış olduğu anlaşılıyor. Mûsâ oğlu, sapıklığında ısrar ettin, kolayı 

zor kıldın, ovayı dağ sandın. Onların sesine kulak veren Muâviye’ye söyle, 

ben onun sözünü, hareketini inkâr ediyorum.”



171ħĨŶאت اĝ×Ĉ

[٢٦٩] وïđĭĤ اŴن إĵĤ ذכĩĥĐ óאıÐא، اĭĄóĔ ħİ īĺñĤّא īĨ ذכİóא. ĳĝĭĘل: إĩّĤ įĬّא 

כאن وćø اĩĤאÙÐ اáĤאÜ īĨ ÙáĤאرëĺ اóåıĤة، وذĤכ ĹĘ أĺّאم اóĻĨŶ اíĤאĳĥĨ īĨ ÷Ĩك 

 ģìاïĤا ،īĩèóĤا ï×Đ īÖ אمýİ īÖ ħכéĤا īÖ īĩèóĤا ï×Đ īÖ ïĩّéĨ ĳİو ،ÙĻĨأ ĹĭÖ

 óĻĔ رًاĳıČ ونóıčĺ اĳĤاõĺ ħĤم، وĳĥđĤا ÕĥĈ ĵĤאس إĭّĤا īĨ ادóĘك أóّéÜ ،÷ĤïĬŶا ĵĤإ

.ÙđÖاóĤا ÙÐאĩĤا ćøو ÕĺóĜ ĵĤإ ďÐאü

[٢٧٠] Ęכאن īĩّĨ اīĨ óıÝü اĩĥđĤאء Ĩא İ īĻÖאīĻÜ اĩĤאīĻÝÐ، وħĥđÖ ĹĭĐ اùéĤאب، 

 ،Ùĥ×ĝĤا ÕèאāÖ وفóđĩĤا Ĺùĭĥ×Ĥة اïĻ×Đ ĹÖأ īÖ ïĩèأ īÖ ħĥùĨ ةïĻ×Đ ĳÖم، أĳåĭĤو ا

 ÕاכĳכĤכאت اóéÖ אĩĤאĐ وכאن .įÜŻĀ ĹĘ اóًĻáق כóýĺ כאن įĬّŶ כ؛ĤñÖ فóĐ אĩĬّوإ

 īĨ ÙّכĩÖ ďĩùĘ ،قóýĩĤا ĵĤإ ģèور ،ßĺïèو įĝĘ ÕèאĀ כĤذ ďĨ א. وכאنıĨכאèوأ

 ï×Đ īÖ ÷Ĭĳĺذّن؛ وËĩĤאن اĩĻĥø īÖ ďĻÖóĤ؛ واĹĬõĩĤا īĨ óāĩÖ؛ وõĺõđĤا ï×Đ īÖ ĹĥĐ

.ħİاĳø ÙĐאĩä؛ وħכéĤا ï×Đ īÖ ųا ï×Đ īÖ ïĩّéĨ؛ وĵĥĐŶا

:óĐאýĤا įÖّر ï×Đ īÖ ïĩّéĨ īÖ ïĩèل أĳĝĺ įĻĘ[٢٧١] و

źÉø يñĥّĤ źًاËø źإ įĻכéÜ   ó×ì īĐ ولËùĩĤא اĨ ،ةïĻ×Đ אÖأ

źõÝĐا źو ĵäأر īĨ رأي Õāĺ ħĤو أÛĻÖ إñü źوذًا ĩä īĐאĭÝĐא  

źïÖ אıÖ Ĺĕ×Ü אĩĘ ÛĻÖأ ïĜو    ÙĤïّ×Ĩ ĵĤوŶا Ùĥ×ĝĤכ اĤñכ

Żèأو ز ÷ĻäóÖ אرد أوĉĐ ģÖ ź زóıÖ ÛĩĐام أو óĺ ÛìñĻÖزĭĜא  

ŻäŶا ħùĝĺ ħıĻĘو ćĻéĺ ħıÖ وÛĥĜ: إنّ ďĻĩä اĥĘ ĹĘ ěĥíĤכ  

ŻáĨ ÙĉĝĬ אرتĀא وÝًéÜא وĜًĳĘ واŶرض כĳرėّè Ùĺ اĩùĤאء ıÖא  

źا وذا دوñİ אĩıĭĻÖ אرĀ ïĜ ėĻĀ اĳĭåĤب Ýüאء ĩýĥĤאل ıÖא  

ŻđýĤא اĩıĻĘ Ĺכñĺ لĳĥĺد وأóÖ   Ù×ĈóĜא وđĭĀ ĹĘ نĳĬنّ כאÍĘ

ŻĩđĤل واĳĝĤا ĹĥåÜ īĻĬاĳĝĤا īĨ   įÖ رتõĐ لĳĜ źو ģĻĤïĤا اñİ

Ż×ä įÝĥì ĵÝّè ģıùĤا óĐّĳĘ   įÝĺاĳĔ ĹĘ ĵøĳĨ īÖا óّĩÝøא اĩכ

ŻđĘ אĨو źאĜ אĩÖ تóęכ ĹĬّأ أđĨ ēĥÖאوÙĺ اĩıĤĳĝĤ ĹĕāĩĤא  
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[272] Bu beyitlerdeki İbn Mûsâ ise Akaştın (Augustin) el-Kâtib denen 

Kasım b. Mûsâ’dır. Muâviye ise Kureyş nesepçilerindendir. Burada sözü edi-

len Ebû Ubeyde 295/908 tarihinde ölmüştür.

[273] Bu âlimlerden biri İbnü’s-Semîne denen Kurtubalı Yahyâ b. 

Yahyâ’dır. Hesap,   astronomi,    tıp sahalarında bilgiliydi. Çeşitli ilimlerden 

anlar, çeşitli bilgi dallarında at oynatırdı. Nahiv,  lügat,  aruz,  şiir,  fıkıh,  hadis, 

 tarih,  cedel konularında ustaydı.  Mutezile mezhebindendi. Doğuya gitti, 

sonra    Endelüs’e döndü, 315/927 yılında öldü.41

[274] Bu âlimlerden biri Hakîm diye tanınan Muhammed b. İsmail’di. 

Hesap,   mantık konularında bilgili, ince fikirli, hatırı hoştu. Nahiv,  lügat 

sahalarında âlimdi. 331/943 yılında öldü.

[275] IV. asrın ilk yıllarından sonra, babasının hükümdarlığı zamanın-

da Emir el-Hakem el-Mustansır-billah b. Abdurrahman en-Nâsır-lidinillah 

insanları ilimle meşgul olmaya, âlimleri himaye etmeye çağırdı.  Bağdat, 

  Mısır, diğer doğu ülkelerinden eski ve yeni ilimlerde yazılmış önemli te-

mel kitapları, enteresan eserleri getirtti. Babasının ve kendi hükümdarlığı 

zamanlarında   Abbâsî halifelerinin uzun yıllar topladığı eserlerle yarışacak 

sayıda kitap topladı. Yüksek faziletlere sahip olması, hikmetle uğraşan 

hükümdarlara benzemesinin yanında ilme düşkünlüğü onun bu eserleri 

toplamasına imkân verdi. Onun zamanında insanlar eskilerin ilimlerin-

den bahseden kitapları okumaya, onların fikirlerini, ekollerini öğrenme-

ye çalıştılar. el-Hakem Safer 366/Ekim 976 tarihinde öldü. Onun ölümü 

üzerine henüz büluğa ermemiş olan oğlu Hişam el-Müeyyed-Billah tahta 

çıktı. Onun elinden ülkenin idaresini hacibi Ebû Âmir Muhammed b. Ab-

dullah b. Muhammed b. Abdullah b. Ebi Âmir Muhammed b. el-Velid b. 

Yezid b. Abdülmelik b. Âmir el-Maâfirî el-Kahtânî (ö. 1002)  gasp etti. 
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 ĳİ ،ÙĺאوđĨو ÕÜכאĤا īĻÝýĜŶאÖ وفóđĩĤا ĵøĳĨ īÖ ħøאĜ ĳİ ،ĵøĳĨ īÖ[٢٧٢] ا

.īĻÝÐאĨو īĻđùÜو ÷ĩì Ùĭø ĹĘ اñİ ةïĻ×Đ ĳÖأ ĵĘّĳÜو .īĻÖאùّĭĤا īĻĻüóĝĤا ïèأ

[٢٧٣] وĵĻéĺ īÖ ĵĻéĺ ħıĭĨ اóđĩĤوف ÖאīÖ اīĨ ،ÙĭĻĩùĤ أÙ×ĈóĜ ģİ. כאن óًĻāÖا ÖאùéĤאب 

 ،ÙĕĥĤوا ،ĳéĭĤا ħĥĐ ĹĘ אĐًאرÖ ،אرفđĩĤوب اóĄ ĹĘ אĭًĭّęÝĨ ،مĳĥđĤا ĹĘ אĘًóّāÝĨ ،ÕّĉĤم واĳåĭĤوا

 ،ÕİñĩĤا ĹĤõÝđĨ ل. وכאنïåĤאر، وا×ìŶوا ،ßĺïéĤوا ،įĝęĤوا ،óđýĤا ĹĬאđĨوض، وóđĤوا

.ÙÐאĨ ثŻàة وóýĐ ÷ĩì Ùĭø ĹĘ ĹĘّĳÜف. وóāĬا ħّà ،قóýĩĤا ĵĤإ ģèور

ÖאùéĤאب،  ĐאĩًĤא  כאن   ħĻכéĤאÖ اóđĩĤوف   ģĻĐאĩøإ  īÖ  ïĩّéĨ  ħıĭĨو  [٢٧٤]

 Ùĭø  ĹĘّĳÜو وƬĺĳĕĤא  ĺًĳéĬא  ذĤכ   ďĨ وכאن   ،óĈאíĤا  ėĻĉĤ  ،īİñĤا  ěĻĜد  ،ěĉĭĩĤوا

.ÙÐאĨ ثŻàو īĻàŻàى وïèإ

 óāĭÝùĩĤا  ħכéĤا  óĻĨŶا اïÝĬب   ،ÙđÖاóĤا  ÙÐאĩĤا  īĨ ïĀر   ĵąĨ ĩّĤא   ħّà  [٢٧٥]

Öאï×Đ īÖ ų اīĩèóĤ اĭĤאīĺïĤ óĀ اų وذĤכ ĹĘ أĺّאم أįĻÖ، إĵĤ اĭđĤאÖ ÙĺאĳĥđĤم وإáĺאر 

 ،ÙĥĻĥåĤا ėĻĤاĳÝĤن اĳĻĐ قóýĩĤאر اĺد īĨ ،אĩİóĻĔو óāĨاد وïĕÖ īĨ ÕĥåÝøא، واıĥİأ

 ħّà  ،įĻÖأ أĺّאم   ÙĻĝÖ  ĹĘ ıĭĨא   ďĩäو  ÙáĺïéĤوا  ÙĩĺïĝĤا اĳĥđĤم   ĹĘ  Ù×ĺóĕĤا واęĭّāĩĤאت 

اŶزĨאن   ĹĘ Đّ×אس   ĹĭÖ ĳĥĨك   įÝđĩä Ĩא   Ĺİאąĺ כאن  Ĩא  ïđÖه،   īĨ  įכĥĨ ïّĨة   ĹĘ

 ĳّĩøو  ģÐאąęĤا اכùÝאب   ĹĘ  įÝĩّİ  ïđÖو  ħĥđĥĤ  įÝ×ّéĨ óęÖط  ذĤכ   įĤ  ÉĻّıÜو  .ÙĥĺĳĉĤا

įùęĬ إĵĤ اģİÉÖ į×ّýÝĤ اéĤכīĨ Ùĩ اĳĥĩĤك. ĘכóّéÜ óáك اĭّĤאس ĹĘ زĨאįĬ إóĜ ĵĤاءة 

כÕÝ اŶواģÐ وñĨ ħĥّđÜاÛّø Ùĭø īĨ óęĀ óıü ĹĘ ĹĘّĳÜ ħّà .ħı×İ وīĻÝّø وŻàث 

 ĵĥĐ ÕĥّĕÝĘ .ïđÖ ħĥÝéĺ ħĤ مŻĔ ñٍÑĨĳĺ ĳİو ،ųאÖ ïĺّËĩĤאم اýİ įĭÖه اïđÖ ĵĤّوو .ÙÐאĨ

 īÖ ųا ï×Đ īÖ ïĩّéĨ īÖ ųا ï×Đ īÖ ïĩّéĨ óĨאĐ ĳÖأ :į×äאè ،÷ĤïĬŶאÖ įכĥĨ óĻÖïÜ

.ĹĬאĉéĝĤا اđĩĤאóĘي   óĨאĐ  īÖ اĥĩĤכ   ï×Đ  īÖ  ïĺõĺ  īÖ  ïĻĤĳĤا  īÖ  ïĩّéĨ  óĨאĐ  ĹÖأ
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Sonra, onun babası el-Hakem’in topladığı kitapların bulunduğu hazinelere 

el attı. Etrafındaki din âlimlerinin huzurunda bu hazinelerdeki kitapları 

çıkardı. Tıp,  hesap dışında bu hazinelerde bulunan   mantık,   astronomi vs. 

ilimlere dair kitapların seçilmesini emretti. Pek azı dışında bu konularda 

yazılan kitapları  lügat, nahiv,  şiir,  tarih,    tıp,  fıkıh,  hadis vs. gibi    Endelüs 

halkınca mübah sayılan ilimlere ait kitaplar arasından seçtirdi. Eskilerin 

ilimlerine dair seçtirdiği eserlerin yakılmasını emretti. Bazılarını sarayın ku-

yularına attı, üzerlerini toprak, taşla örttü, çeşitli şekillerde tahrip etti. Bunu 

   Endelüs halkının avamının gözüne girmek ve halife el-Hakem’in gidişatını 

kötülemek için yaptı. Böylece, onun selefleri bu ilimlerle uğraşmadılar, ileri 

gelenler bu ilimleri kötülediler. Bu ilimlerle uğraşanlar onlar nezdinde mür-

ted, mülhid sayıldılar. Felsefeyle meşgul olanların çoğu vazgeçti, hevesleri 

kırıldı, bu ilimlerle ilgilerini gizlediler. 

[276] Bundan sonra Emevî hâkimiyetinin    Endelüs’te sona ermesine 

V. yüzyılın başlarında mülûkü't-tavâifin’in çıkmasına kadar  hesap,  ferâiz, 

   tıp ve benzeri ilimler dışındaki felsefî ilimlerle meşgul olanlar bildiklerini 

gizlediler. Mülûkü't-tavâiften’ten her biri    Endelüs’teki önemli şehirleri ele 

geçirdiler.  Kurtuba’daki hükümdarlar ise insanların çıkardığı karışıklıklarla 

uğraştılar. Karışıklıklar onları  Kurtuba sarayında kalan kıymetli kitapları, 

eşyaları satmaya mecbur kıldı.  Bunlar en ucuza, hiç pahasına satıldı. Bu ki-

taplar    Endelüs’ün çeşitli bölgelerine yayıldı. Mansûr b. Ebî Âmir zamanında 

Halife el-Hakem’in kütüphanesinden kurtulan kitaplar arasında eski ilim-

lere dair nefis eserler bulundu. Herkes yanında sakladığı kitapları ortaya çı-

kardı. Bundan sonra eski ilimlerin eğitimine rağbet arttı. Beyliklerin (emir-

liklerin) merkezleri zamanımıza kadar yavaş yavaş bu konuda aydınlandı. 
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وİóĻĔא،  اñĩĤכĳرة   ÕÝכĥĤ  ÙđĨאåĤا  ħכéĤا  įĻÖأ  īÐاõì  ĵĤإ  įĻĥĐ  į×ĥّĕÜ أوّل   ïĩĐو

وأóÖز Ĩא ıĻĘא īĨ اĳÝĤاĳì óąéĩÖ ėĻĤاīĨ įĀّ أģİ اÖ ħĥđĤאīĺïĤ، وأóìÍÖ ħİóĨاج 

Ĩא ıÝĥĩä ĹĘא īĨ כÕÝ اĳĥđĤم اÙĩĺïĝĤ اĹĘ ÙęĤّËĩĤ اěĉĭĩĤ وħĥĐ اĳåĭĤم وóĻĔ ذĤכ 

 ÙęĤّËĩĤا ÕÝכĤا óÐאø īĨ تõĻّĩÜ אĩّĥĘ .אبùéĤوا ÕّĉĤا ÕÝאش כè ģÐواŶم اĳĥĐ īĨ

 īĨ כĤذ óĻĔو ،ßĺïéĤوا ،įĝęĤوا ،ÕّĉĤאر، وا×ìŶאر، واđüŶوا ،ĳéĭĤوا ÙĕĥĤا ĹĘ

 óĨÉĘ ،אıĥّĜכ أĤوذ ÕÝכĤאء اĭàأ ĹĘ אıĭĨ ÛĥĘא أĨ źإ ÷ĤïĬŶا ÕİاñĩÖ Ùèא×ĩĤم اĳĥđĤا

óèÍÖاıĜא وإùĘאدİא. óèÉĘق ıąđÖא، وóĈح ıąđÖא ĹĘ آÖאر اóāĝĤ، وıĻĥĐ ģĻّİא اóÝĤاب 

واåéĤאرة، وóĻّĔت óąÖوب īĨ اĕÝĤאóĻĺ. وģđĘ ذĤכ éÜّ×ً×א إĳĐ ĵĤامّ اĤïĬŶ÷، وéًĻ×ĝÜא 

 ÙĨĳĨñĨ ،ħıĘŻøأ ïĭĐ رةĳåıĨ مĳĥđĤכ اĥÜ ÛĬإذ כא .ħİïĭĐ ħכéĤا ÙęĻĥíĤا ÕİñĩĤ

 įÖ ĬًĳĭčĨא   ،ÙĥّĩĤا  īĐ ÖאóíĤوج   ħİïĭĐ ĩًıÝّĨא  óĜأİא   īĨ  ģّכ وכאن  رؤøאħıÐ؛   ÙĭùĤÉÖ

 ،ħıøĳęĬ تïĩìכ، وĤذ ïĭĐ ÙĩכéĥĤ كóّéÜ כאن īĨ óáأכ īכùĘ .ÙđĺóýĤا ĹĘ אدéĤŸאÖ

وóÝّùÜوا ĩÖא כאن ĥÜ īĨ ħİïĭĐכ اĳĥđĤم.

[٢٧٦] وõĺ ħĤل أوĳĤا اĭĤ×אñĨ Ùİ ذĤכ ĺכĳĩÝن ĩĤא ıĭĨ įĬĳĘóđĺא وóıčĺون Ĩא ĳåĺز 

 ÙĻĨأ ĹĭÖ ÙĤدو ÛĄóĝĬأن ا ĵĤכ إĤذ į×üא أĨو ÕّĉĤوا ،ăÐاóęĤאب، واùéĤا īĨ įĭĨ ħıĤ

 īĨ ÙùĨאíĤا ÙÐאĩĤر اïĀ ĹĘ ħıĻĥĐ īĻÖóùĩĤا īĨ ÙĐאĩä ĵĥĐ כĥĩĤق اóÝĘوا ÷ĤïĬŶا īĨ

 ģĕýĬאĘ .÷ĤïĬŶאÖ دŻ×Ĥאت اıĨّأ īĨ ةïĐאĜ ħıĭĨ ïèوا ģّכ ïđÝĜوا ėÐاĳĈ אرواĀة. وóåıĤا

 ĵĤإ ÙĭÝęĤا ħıÜóّĉĄوا ħıĻĥĐ ÕĝّđÝĤאس واĭّĤאن اéÝĨا īĐ Ù×ĈóĜ ĵĩčđĤة اóĄאéĤك اĳĥĨ ħıÖ

Ĩ ďĻÖא כאن īĨ Ù×ĈóĜ óāĝÖ ĹĝÖ ذìאĳĥĨ óÐك اĩåĤאīĨ ÙĐ اĤכÕÝ وøאóÐ اÝĩĤאع، ÉÖ ďĻ×Ęوכ÷ 

īĩà وأÙĩĻĜ įęÜ واóýÝĬت ĥÜכ اĤכĉĜÉÖ ÕÝאر اĤïĬŶ÷، ووıĤŻì ĹĘ ïäא أŻĐق īĨ اĳĥđĤم 

 .óĨאĐ ĹÖأ īÖ رĳāĭĩĤאم اĺّأ ،ħכéĤا ÙĬاõíĤ īĻĭéÝĩĩĤي اïĺأ īĨ ÛÝĥĘأ ÛĬכא ،ÙĩĺïĝĤا

 īĨ ďęÜóÜ Ù×ĔóĤل اõĺ ħĥĘ .įĺïĤ א כאنĨ אıĭĨ ءĹýÖ Ù×ĔóĤا īĨ هïĭĐ כאن īĨ ģّא כąًĺأ óıČوأ

ÕĥĈ ĹĘ ñٍÑĭĻè اħĥđĤ اÑĻü ħĺïĝĤא ÑĻýĘא وĳĜاïĐ اĳĉĤاŻًĻĥĜ ŻًĻĥĜ óāّ×ÝÜ ėÐ إĵĤ وĭÝĜא ñİا. 
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Şimdi    Endelüs’te bu ilimler mübahtır, onlara rağbet vardır. Yalnız, hüküm-
darların bu ilimlere az ilgi duyması, kâfirlerin ülkenin etrafını yıldan yıla 
istila etmeleri ve Endelüslülerin ülkelerini müdafaa edemez hale gelmeleri 
ilim talebelerini azalttı, onları seyrekleştirdi.

[277]  II. Hakem’in babası en-Nâsır-Lidînillâh zamanında ilimlerle meş-
gul olmasından günümüze kadar  riyâzî ilimler sahalarında yetişen âlimlerden 
biri Ebû Gâlib Habbâb b. Ubâde el-Ferâizî’dir. Bu zat, Abdurrahman en-
Nâsır-Lidînillâh’ın hükümdarlığının ortalarında aritmetik sahasında meşhur 
olmuştu. Bu güne kadar  ferâiz sahasında şöhretini koruyan bir kitabı vardır.

[278] Bu âlimlerden biri Ebû Eyyûb b. Abdülgâfir b. Muhammed’dir. Sayı-
lar ilmi konusunda usta bir âlimdi. Onun da ferâize dair bir eseri vardır. Fakih 
Ahmed b. Hâlid ve akranlarından  hadis okumuş, ondan Mesleme b. Ahmed 
el-Macrîtî (Metinde Marcîtî şeklinde)  (ö.1008) ve akranları faydalanmışlardır.

[279] Bu âlimlerden biri es-Serî denen Abdullah b. Ubeydullah’tır. Arit-
metik,   geometri sahalarında âlimdi.  Yedigen hakkında meşhur bir kitabı 
vardır. Ayrıca, dindar, fakih, nahiv ve  lügat sahalarında imamdı.  Kimya sa-
natından da anladığı söylenirdi. Mustansır-Billah Hakem ona saygı gösterir, 
onunla konuşur, ondan çok şey öğrenmek isterdi. Dindar bir kişi olduğu 
için Hakem’e mesafeli dururdu.

[280] Ebû Bekr b. Ebî Îsâ da bu âlimlerdendi. Tam adı Ahmed b. Mu-
hammed b. Ahmed b. Muhammed b. Ömer b. Ahmed b. Muhammed b. 
Abdüla‘lâ b. Abdülgâfir b. Abdülmecid b. Abdullah b. Ebî Îsâ b. Abdur-
rahman b. el- Hâris el-Ensârî es-Sahâbî şeklindedir. Aritmetik,   geometri, 
  astronomi sahalarında ileri gelen âlimlerdendi. Hakem zamanında bu ko-
nularda dersler verirdi. Ebû Osman  Said b. Muhammed b. el-Beğuneş et-
Tuleytılî’nin bana söylediğine göre, hocası Mesleme b. Ahmed el-Macrîti (ö. 
1008) ondan   geometri okuduğunu, onun bu konuda, diğer riyazi ilimler 
sahasında ilk âlimlerden olduğunu söylerdi.
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ĘאéĤאل ïĩéÖ اđÜ ،ųאĵĤ، أĨ ģąĘא כאÖ ÛĬאĹĘ ÷ĤïĬŶ إÖאĥÜ Ùèכ اĳĥđĤم، واóĐŸاض 

ı×ĥĈ óĻåéÜ īĐא؛ إź أنّ زïİ اĳĥĩĤك ñİ ĹĘه اĳĥđĤم وİóĻĔא، واĕÝüאل اĳíĤاĩÖ óĈא 

 ħıÝđĘاïĨ īĐ אıĥİأ ėđĄא وıĘاóĈأ ĵĥĐ אĨًאđĘ אĨًאĐ īĻכóýĩĤا ÕĥّĕÜ īĨ رĳĕáĤا ħİد

.÷ĤïĬŶאÖ ادًاóĘأ ħİóĻّĀو ħĥđĤب اŻّĈ ģĥّĜ אıĭĐ

 ħכéĤا ÙĺאĭĐ أوّل ñĭĨ ،ÙĻĄאĺóĤم اĳĥđĤا īĨ ءĹýÖ ħĥĐ هïĭĐ כאن īĩّĩĘ [٢٧٧]

 ،ĹąÐاóęĤאدة ا×Đ īÖ אب×è ÕĤאĔ ĳÖا: أñİ אĭÝĜو ĵĤإ ųا īĺïĤ óĀאĭĤا įĻÖאم أĺّأ ĹĘ כĤñÖ

 ăÐاóęĤا ĹĘ įĤو .ųا īĺïĤ óĀאĭĤا īĩèóĤا ï×Đ כĥĨ ćøو ĹĘ دïđĤا ħĥđÖ رًاĳıýĨ כאن

ĳıýĨ īùè ėĻĤÉÜر ĬïĭĐא إĵĤ اĳĻĤم؛

 ėĻĤÉÜ אąًĺأ įĤد وïđĤا ħĥđÖ ةóıĩĤا ïèأ ،ïĩّéĨ īÖ óĘאĕĤا ï×Đ īÖ بĳĺّأ ĳÖ[٢٧٨] وأ

 ÙĩĥùĨ įĭĐ وروى įÝĝ×Ĉو įĻĝęĤا ïĤאì īÖ ïĩèأ īĨ אعĩø įĤ وכאن ăÐاóęĤا ĹĘ īùè

īÖ أïĩè اĹĉĺóåĩĤ وóčĬاؤه؛

 įĤو ،ÙøïĭıĤد واïđĤאÖ אĩĤאĐ يّ، כאنóùĤאÖ وفóđĩĤا ųا ïĻ×Đ īÖ ųا ï×Đ[٢٧٩] و

 ،ÙĕĥĤوا ĳéĭĤا ĹĘ אĨًאĨא إıًĻĝĘ כًאøאĬ Żًäכ رĤذ ďĨ وכאن ď×ّùĩĤا ĹĘ رĳıýĨ אبÝכ

وכאن Õùĭĺ إįĻĤ اĭāÖ ħĥđĤאÙĐ اĤכĻĩĻאء، وכאن اéĤכħ اÖ óāĭÝùĩĤאįĩčّđĺ ų وóàËĺه 

وóĺوم اÝøźכáאر įĭĐ įą×ĝĻĘ ،įĭĨ ورįĐ وĺכïĨ īĐ įęّاįÝĥì زïİه؛

 īÖ ïĩّéĨ īÖ ïĩèأ īÖ ïĩّéĨ īÖ ïĩèأ :įĩøوا ،ĵùĻĐ ĹÖأ īÖ óכÖ ĳÖ[٢٨٠] وأ

 īÖ ųا ï×Đ īÖ ïĻåĩĤا ï×Đ īÖ óĘאĕĤا ï×Đ īÖ ĵĥĐŶا ï×Đ īÖ ïĩّéĨ īÖ ïĩèأ īÖ óĩĐ

 ĹĘ אĨًïّĝÝĨ כאن ، ،Ĺّ×ĭĤا ÕèאĀ אريāĬŶאرث اéĤا īÖ īĩèóĤا ï×Đ īÖ ÷×Đ ĹÖأ

 ĳÖأ ĹĬó×ìأ .ħכéĤאم اĺّأ ĹĘ כĤذ ħĻĥđÝĤ ÷ĥåĺ م، وכאنĳåĭĤوا ÙøïĭıĤد واïđĤا ħĥĐ

 ïĩèأ īÖ ÙĩĥùĨ įĩĥّđĨ ďĩùĺ כאن įĬّأ :ĹĥĉĻĥĉĤا ûĬĳĕ×Ĥا īÖ ïĩّéĨ īÖ ïĻđø אنĩáĐ

 :ÙøïĭıĤا ÙĐאĭĀ ĹĘ جóّíÜ įĻĥĐو įĩĥّđĨ ا، وכאنñİ ÷×Đ ĹÖأ īÖا óذכ ïĭĐ ĹĉĺóåĩĤا

Ö įĤ óّĝĺאıĻĘ ě×ùĤא وø ĹĘאóÐ اĳĥđĤم اĺóĤאÙĻĄ؛
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[281] Bu âlimlerden biri Öklidîsî denen Abdurrahman b. İsmail b. Bedr 

olup   geometri sahasında âlimdi, mantıkla meşgul olurdu. Mantığa dair sekiz 

kitabı özetlediği meşhur bir eseri vardır. Kız kardeşinin oğlu Ebü’l-Abbas 

Ahmed b. Ebî Hatim Muhammed b. Abdullah b. Herseme b. Zekvan’ın 

bana söylediğine göre el-Öklidîsî Hâcib el-Mansûr Muhammed b. Ebî Âmir 

zamanında    Endelüs’ten doğuya gitmiş, orada ölmüştür. Babası İsmail b. 

Bedr  Kurtuba’nın ileri gelenlerindendi. Şiir, Arapça konularında bilgiliydi, 

halife el-Hakem zamanında  Kurtuba’da hisbelik (çarşı kadılığı) yapmıştı.

[282] Diğer biri et-Tanbezî diye tanınan Ebü’l Kâsım Ahmed b. Ahmed 

el-Adevî’dir.  Geometri, aritmetik muallimiydi, bu konularda söz sahibiydi. 

Muâmelât hesabı konusunda güzel bir kitabı vardır.

[283] Diğer biri Hammar es-Sarakustî diye tanınan Ebû Osman Saîd b. 

Fethûn b. Mükrem’dir.  Geometri,   mantık,  mûsiki vesair felsefî ilimleri iyi 

bilirdi. Mûsikiye dair bir kitap ile felsefî ilimlere medhal olarak Şeceretü’l-

Hikme adında güzel bir risâle yazmıştır. Ayrıca, ilimlerin sayımı, cevher ile 

arazın ayrılması sonucu bu ilimlerin nasıl çıktığına dair bir risâlesi vardır. 

Mansûr Muhammed b. Ebî Âmir zamanında büyük şiddet, baskı görmüş, 

hapisten çıktıktan sonra    Endelüs’ü terk etmiş, Sicilya’da ölmüştür.

[284] Bu âlimlerden biri Ebü’l Kasım Mesleme b. Ahmed el-Mac-

rîtî‘dir. Zamanında    Endelüs’teki matematikçilerin reisiydi, kendisinden 

öncekilerden daha çok felekleri, yıldızların hareketlerini bilirdi. Yıldızları 

gözlemler, Batlamyus’un el-Macastî adlı eserini anlamaya çalışırdı. Sayı-

lar ilminin sonuçları hakkında güzel bir kitabı vardır. Bu kitap el-Muâ-

melât adıyla tanınır. Yine el-Battânî zîcinden Ta‘dîlü’l-Kevâkib adıyla bir 

kitap özetlemiştir. Muhammed b. Mûsâ el-Harezmî’nin  zîci üzerinde 

çalışmış,  Farsça olan tarihlerini Arapça’ya çevirmiş, hicretin başından iti-

baren yıldızların konumlarını göstermiş, güzel cetveller ilave etmiştir. 
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 ħĥĐ ĹĘ אĨًïّĝÝĨ כאن ،ĹøïĻĥĜŶאÖ وفóđĩĤر اïÖ īÖ ģĻĐאĩøإ īÖ īĩèóĤا ï×Đ[٢٨١] و

 .ÙĻĝĉĭĩĤا ÙĻĬאĩáĤا ÕÝכĤאر اāÝìا ĹĘ رĳıýĨ ėĻĤÉÜ įĤو .ěĉĭĩĤا ÙĐאĭāÖ ĹًĭÝđĨ ،ÙøïĭıĤا

 īÖ Ùĩàóİ īÖ ųا ï×Đ īÖ ïĩّéĨ ħÜאè ĹÖأ īÖ ïĩèאس أ×ّđĤا ĳÖأ įÝìأ īÖا įĭĐ ĹĤ ó×ìأ

 ĹÖأ īÖ ïĩّéĨ رĳāĭĩĤا ÕäאéĤאم اĺّأ ĹĘ قóýĩĤا ĵĤإ ÷ĤïĬŶا īĐ ģèر įĬّان: أĳذכ

 ĹĘ īĻĨïّĝÝĩĤا ،Ù×ĈóĜ ģİه أĳäو ïèر، أïÖ īÖ ģĻĐאĩøه إĳÖאك. وכאن أĭİ ĹĘّĳÜو ،óĨאĐ

اóđýĤ واÙĻÖóđĤ، ووĵĤّ أèכאم اĳùĤق ıÖא ĹĘ أĺّאم اÙęĻĥíĤ اéĤכħ، رįĩè اų؛

[٢٨٢] وأĳÖ اĝĤאħø أīÖ ïĩّéĨ īÖ ïĩè أïĩè اïđĤوي اóđĩĤوف ÖאõĻĭĉĤي، כאن 

ĩًĥّđĨא ħĥđĤ اÙøïĭıĤ واïđĤد، ĬאñًĘا ıĻĘא. وįĤ כÝאب ĹĘ īùè اđĩĤאŻĨت؛ 

[٢٨٣] وأĩáĐ ĳÖאن ĳéÝĘ īÖ ïĻđøن Ĩ īÖכóّم اóđĩĤوف ÖאĩّéĤאر اĹĉùĜóùĤ، כאن 

 įĤو .ÙęùĥęĤم اĳĥĐ óÐאø ĹĘ אĘًóّāÝĨ ،ĵĝĻøĳĩĤوا ،ěĉĭĩĤوا ،ÙøïĭıĤا ħĥđÖ אĝًĝéÝĨ

ĹĘ ėĻĤÉÜ اĵĝĻøĳĩĤ؛ ورøאĹĘ Ùĭùè ÙĤ اģìïĩĤ إĳĥĐ ĵĤم اĩّø ،ÙęùĥęĤאİא óåüة 

 óİĳåĤا اùĝĬאم   īĨ اĳäĳĤد   ĵĤإ  Ûäدر  ėĻوכ اĳĥđĤم   ïĺïđÜ  ĹĘ  ÙĤאøور اéĤכÙĩ؛ 

 ،Õ×ùĤرة اĳıýĨ ةïĺïü ÙĭéĨ óĨאĐ ĹÖأ īÖ ïĩّéĨ رĳāĭĩĤאم اĺّأ ĹĘ įÝĤאĬض. وóđĤوا

أدïđÖ ،įÜّ اįĭåø īĨ įĜŻĉĬ، إĵĤ اóíĤوج īĐ اóĺõä ĹĘ ĹĘّĳÝĘ ،÷ĤïĬŶة ÙĻĥّĝĀ؛

 īĻĻĄאĺóĤאم اĨכאن إ ،ĹĉĻäóĩĤאÖ وفóđĩĤا ïĩèأ īÖ ÙĩĥùĨ ħøאĝĤا ĳÖ[٢٨٤]  وأ

 ÙĺאĭĐ įĤ ÛĬم. وכאĳåĭĤכאت اóèك، وŻĘŶا ħĥđÖ įĥ×Ĝ כאن īĨ ħĥĐوأ ،įÝĜو ĹĘ ÷ĤïĬŶאÖ

 īùè אبÝכ įĤو ĹĉùåĩĤאÖ وفóđĩĤس اĳĩĻĥĉÖ אبÝכ ħıّęÝÖ ėĕüو ÕاכĳכĤאد اĀرÉÖ

 ģĺïđÜ įĻĘ óāÝìאب اÝت؛ وכŻĨאđĩĤאÖ אĬïĭĐ وفóđĩĤا ĵĭđĩĤا ĳİد، وïđĤا ħĥĐ אرĩà ĹĘ

 ĹøאرęĤا įíĺאرÜ فóĀو ،ĹĨارزĳíĤا ĵøĳĨ īÖ ïĩّéĨ ãĺõÖ ĵĭĐو ،ĹĬאÝّ×Ĥا ãĺز īĨ ÕاכĳכĤا

 ،Ùĭùè اولïä įĻĘ ة، وزادóåıĤا ëĺאرÜ وّلŶ įĻĘ ÕاכĳכĤאط اøأو ďĄوو ،ĹÖóđĤا ëĺאرÝĤا ĵĤإ
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Yalnız zîcteki hataları olduğu gibi bırakmış, yanlışlıklarını göstermemiştir. 

Islâhu Harekâti’l-Kevâkib ve’t-Ta‘rif bi Hatai’r-Râsidîn adlı kitabımda bu 

konulara işaret ettim. Ebü’l-Kâsım Mesleme b. Ahmed el-Macrîtî, İbn 

Ebî Âmir fitnesinden önce 398/1008 tarihinde öldü.    Endelüs’te hiçbir 

âlimin bırakmadığı değerli talebeler bıraktı. el-Macrîtî’nin talebelerinin 

en meşhurları İbnü’s-Semh, İbnü’s-Saffâr, ez-Zehrâvî, el-Kirmânî, İbn 

Haldûn’dur.

[285] İbnü’s-Semh’a gelince, bu zatın adı Ebü’l Kâsım Esbağ b. Mu-

hammed b. es-Semh el-Mehrî (ö.1035)’dir. Aritmetik,   geometri, felekler 

ve yıldızların hareketleri ilimlerinde ileri gelen bir âlimdi, tıpla uğraşırdı. 

Güzel kitapları vardır. Bunlardan biri Öklid’in elementleri üzerine yazdığı 

el-Medhal ile’l-Hendese adlı kitabıdır. el-Muâmelât adıyla tanınan Kitâbü 

Simâri’l-Aded, Tabi'atü'l-Aded adlı eserleri, geometriye dair büyük bir kitabı 

vardır. Geometriye dair eserinde doğru, kavisli, eğri çizgiler üzerinde derin 

araştırma yapmıştır. Bunlardan başka  usturlap  ( astrolab) aleti hakkında iki 

kitabı bulunur. Bunlardan biri usturlabın yapımından bahseder, iki makale 

şeklinde tertip edilmiştir. Diğeri usturlabın kullanılışı ve faydaları hakkında-

dır. Bu eser 130 baba ayrılır. Ayrıca,  Sindhind metodu üzere yazdığı bir  zîci 

vardır. Bu  zîc, iki cüze ayrılır: birinci cüzde cetveller, ikinci cüzde bunların 

izahları yer alır. Talebesi mühendis Ebû Mervân Süleyman b. Muhammed 

b. Îsâ b. Ali en-Nâşî’nin bana söylediğine göre, İbnü’s-Semh 12 Receb 426 

(m.1035) yılı Salı gecesi Emir Hayyus b. Meksen b. Zîrî b. Menad es-San-

hacî (ö.1038)’nin merkezi  Granada’da 56 güneş yılı yaşındayken öldü.

[286] İbnü’s-Saffâr’a gelince, adı Ebü’l-Kâsım Ahmed b. Abdul-

lah b. Ömer (ö.1035)’dir. Aritmetik,   geometri,   astronomi ilimle-

rinde bilgili bir araştırmacıydı. Bu ilimleri okutmak için  Kurtuba’da 

bulundu.  Sindhind metodu üzere muhtasar bir  zîci, kısa-özlü, gü-

zel ifadeli, anlaşılır Kitâb fi’l-Amel bi’l-Usturlab adlı bir eseri vardır. 
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ĵĥĐ أįĬّ اįĻĘ įÑĉì ĵĥĐ įđ×Üّ وĳĨ ĵĥĐ į×ّĭĺ ħĤاďĄ اįĭĨ ćĥĕĤ. وĵĥĐ Ûı×ّĬ ïĜ ذĤכ 

 ĳÖأ ĹĘّĳÜو .īĺïĀاóĤا ÉĉíÖ ėĺóđÝĤوا ÕاכĳכĤכאت اóè حŻĀÍÖ ėĤّËĩĤا :ĹÖאÝכ ĹĘ

 ïĜو .ÙÐאĨ ثŻàو īĻđùÜאن وĩà Ùĭø ĹĘ ،ÙĭÝęĤا ßđ×Ĩ ģ×Ĝ ïĩèأ īÖ ÙĩĥùĨ ħøאĝĤا

 īÖوا ،çĩùĤا īÖا :ħİóıüأ īĩĘ .ħıĥáĨ ÷ĤïĬŶאÖ ħĤאĐ Õåĭĺ ħĤ ،Ùĥّä ñĻĨŻÜ ÕåĬأ

اęّāĤאر، واóİõĤاوي، واĤכĨóאĹĬ، واïĥì īÖون.

اóıĩĤي،   çĩùĤا  īÖ  ïĩّéĨ  īÖ  ē×Āأ  ħøאĝĤا  ĳÖأ  ĳİو  ،çĩùĤا  īÖا ĨّÉĘא   [٢٨٥]

כאن ĝًĝّéÝĨא ħĥđÖ اïđĤد واĨًïّĝÝĨ ،ÙøïĭıĤא ÙÑĻİ ħĥĐ ĹĘ اŻĘŶك وóèכאت اĳåĭĤم. 

 ÙøïĭıĤا ĵĤإ ģìïĩĤאب اÝא כıĭĨ :אنùè ėĻĤاĳÜ įĤو ،ÕّĉĤאÖ ÙĺאĭĐ כĤذ ďĨ įĤ ÛĬوכא

وıĭĨא  ÖאđĩĤאŻĨت؛  اóđĩĤوف  اïđĤد،  ĩàאر  כÝאب  وıĭĨא  أïĻĥĜس؛  כÝאب   óĻùęÜ  ĹĘ

 ćّíĤا īĨ אİاءõäא أıĭĨ ĵāّĝÜ ،ÙøïĭıĤا ĹĘ óĻ×כĤا įÖאÝא כıĭĨد؛ وïđĤا ÙđĻ×Ĉ אبÝכ

اħĻĝÝùĩĤ واĳّĝĩĤس واĹĭéĭĩĤ؛ وıĭĨא כÝאÖאن ĹĘ اÙĤŴ اĩّùĩĤאة ÖאźóĉøŶب، أĩİïèא 

 ėĺóđÝĤא واıÖ ģĩđĤا ĹĘ :óìŴوا ،īĻÝĤאĝĨ ĵĥĐ ÕÜّóĨ ĳİא وıÝđĭĀ رةĳāÖ ėĺóđÝĤا ĹĘ

 ïèأ ĵĥĐ įęĤّي أñĤّا įåĺא زıĭĨא؛ وÖًאÖ īĻàŻàو ÙÐאĨ ĵĥĐ ħùّĝĨ ĳİא، وİאرĩà ďĨاĳåÖ

 ĹĘ אĩİïèأ :īĺءõä ĵĤإ ħùّĝĨ óĻ×אب כÝכ ĳİو ،ïĭİïĭùĤאÖ وفóđĩĤا ïĭıĤا ÕİاñĨ

 īÖ אنĩĻĥø وانóĨ ĳÖه أñĻĩĥÜ įĭĐ ĹĬó×ìاول. وأïåĤا ģÐאøر ĹĘ óìŴاول، واïåĤا

 óĻĨŶا ĜאïĐة   ÙĈאĬóĔ  ÙĭĺïĩÖ  ĹĘّĳÜ  įĬّأ اïĭıĩĤس:   ÏüאĭĤا  ĹĥĐ  īÖ  ĵùĻĐ  īÖ  ïĩّéĨ

 ÛĻĝÖ ÙĥĻĤ ةóýĐ ĹÝĭàź ،אءàŻáĤا ÙĥĻĤ ،ĹäאıĭāĤאد اĭĨ īÖ يóĺز īÖ īùכĨ īÖ سĳ×ّè

Ûّø Ùĭø ÕäóĤ وīĺóýĐ وأرĨ ďÖאÙÐ، وĳİ اÛّø īÖ وÙĻùĩü Ùĭø īĻùĩì؛

[٢٨٦] وأĨّא اīÖ اęّāĤאر، ĳıĘ أĳÖ اĝĤאħø أï×Đ īÖ ïĩè اóĩĐ īÖ ų، כאن أąًĺא ĝًĝّéÝĨא 

 ĵĥĐ óāÝíĨ ãĺز įĤכ. وĤذ ħĥّđĻĤ Ù×ĈóĜ ĹĘ ïđĜم. وĳåĭّĤوا ÙøïĭıĤد واïđĤا ħĥđÖ

 .ñìÉĩĤا ÕĺóĜ ،אرة×đĤا īùè ،õäĳĨ ،بźóĉøŶאÖ ģĩđĤا ĹĘ אبÝ؛ وכïĭİïĭùĤا ÕİñĨ
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İbn Ebî Âmir fitnesinden biraz sonra  Kurtuba’dan ayrıldı.    Endelüs’ün doğu 

sahilinde bulunan Emir Mücâhid el-Âmirî’nin merkezi  Dâniye şehrinde 

yerleşti, orada öldü.  Kurtuba’da değerli talebeler yetiştirdi. Bunlardan söz 

edeceğiz. Muhammed adlı  usturlap ustalığıyla meşhur olan bir kardeşi vardı. 

Daha önce    Endelüs’te ondan daha güzel  usturlap yapan olmamıştır.

[287] ez-Zehrâvî’ye gelince, adı Ebü’l Hasan Ali b. Süleyman’dır.  Geo-

metri, aritmetik,    tıp konularında âlimdi. Onun muâmelât hesapları konu-

sunda ispatlara dayanan değerli bir kitabı vardır.42

[288] el-Kirmâni’ye gelince, adı Ebü’l Hakem Amr b. Abdurrahman b. 

Ahmed b. Ali el-Kirmânî olup Kurtuba’dandır; aritmetik,   geometri konula-

rında derin bilgi sahibidir. Mühendis ve  astronom olan talebesi el-Hüseyn 

b. Muhammed b. el-Hüseyn b. el-Hasan (el-Hayy) et-Tücîbî’nin anlattığına 

göre geometride ve problemlerini çözmede kendisiyle yarışan birine rastla-

mamıştır. Doğuya gitmiş, el-Cezire şehirlerinden   Harran’a varmış, orada 

  geometri,    tıp okumuş,    Endelüs’e dönmüş, hudut şehirlerinden  Sarakusta 

(Saraguza)’ya yerleşmiş, doğudan İhvanü’s-Safâ Risâleleri getirmiştir. Ondan 

önce bu risâleleri getireni bilmiyorum. Tıp ilmi, pratiği ile de uğraşırdı. 

Dağlama, kesme, yarma, yarayı açma vs. tıbbî ameliyelerde meşhurdu. Ma-

tematiksel astronomiyi,   mantık sanatını iyi bilmiyordu. Arkadaşı ve onu iyi 

tanıyan Ebü’l Fazl b. Yûsuf b. Hasday el-İsrâîlî bana böyle dedi.    Endelüs’te 

kimse Ebü’l Fazl’la nazarî ilimlerde aşık atamazdı. Ebü’l Hakem 458/1066 

yılında  Sarakusta’da doksan yaşında veya doksanı geçmiş olarak öldü.

[289] İbn Haldûn’a gelince ismi Ömer b. Ahmed b. Haldûn el-Hadra-

mî’dir,  İşbîliye ( Sevilla)’nin ileri gelenlerindendir. Felsefî ilimlerle meşgul 

oluyor,   geometri,   astronomi, tıbbı iyi biliyordu. Ahlakını terbiye, gidişatını 

düzenleme, hareketlerini doğrultma konularında filozoflara benziyordu. 

449/1057 yılında doğduğu şehirde öldü.
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 óĻĨŶة اïĐאĜ ÙĻĬدا ÙĭĺïĩÖ óّĝÝøوا ،ÙĭÝęĤا īĨ رïĀ ĵąĨ أن ïđÖ ،Ù×ĈóĜ īĨ جóìو

 ÕåĬأ ïĜو ،ųا įĩèא، رıÖ ĹĘّĳÜو .ĹĜóýĤا ÷ĤïĬŶا óéÖ ģèאø īĨ يóĨאđĤا ïİאåĨ

īĨ أĩä ñĻĨŻÜ Ù×ĈóĜ ģİאĹÜÉĻø ،ÙĐ ذכñİ ïđÖ ħİóا. وכאن įĤ أخ ïĩّéĨ ĵĩّùĺاً، 

ĳıýĨر ģĩđÖ اźóĉøŶب، ĺ ħĤכÖ īאįĥ×Ĝ ÷ĤïĬŶ أđًĭĀ ģĩäא ıĤא įĭĨ؛

ÖאïđĤد  ĐאĩĤא  כאن  ĩĻĥøאن،   īÖ  ĹĥĐ  īùéĤا  ĳÖأ  ĳıĘ اóİõĤاوي،  وأĨّא   [٢٨٧]

واĻًĭÝđĨ ،ÙøïĭıĤא ħĥđÖ اÕّĉĤ. وįĤ כÝאب ĹĘ ėĺóü اđĩĤאŻĨت ěĺóĈ ĵĥĐ اİó×Ĥאن.

 ĹĥĐ īÖ ïĩèأ īÖ īĩèóĤا ï×Đ īÖ وóĩĐ ħכéĤا ĳÖأ ĳıĘ ،ĹĬאĨóכĤא اĨّ[٢٨٨] وأ

اĤכĨóאīĨ  ĹĬ أÙ×ĈóĜ ģİ، أïè اóĤاħĥĐ ĹĘ īĻíø اïđĤد واÙøïĭıĤ. أñĻĩĥÜ įĭĐ ĹĬó×ìه 

اīÖ ïĩّéĨ īÖ īĻùéĤ اĹّè īÖ īĻùéĤ اĹ×ĻåÝĤ اïĭıĩĤس اħåّĭĩĤ: أĨ įĬّא ĹĝĤ أïًèا 

åĺאرħĥĐ ĹĘ įĺ اÙøïĭıĤ، وĔ ěّýĺ ź×אره Ę ĹĘכّ ĔאıąĨא وýĨ īĻĻ×Üכıĥא واęĻÝøאء 

 ĹĭĐو اóĺõåĤة  ŻÖد   īĨ óّèان   ĵĤإ ıĭĨא   ĵıÝĬوا اóýĩĤق،  دĺאر   ĵĤإ  ģèور أõäاıÐא. 

 īĨ ÙĉùĜóø ÙĭĺïĨ īĈĳÝøوا ،÷ĤïĬŶا ĵĤإ ďäر ħّà ،ÕّĉĤوا ÙøïĭıĤا ÕĥĉÖ כĤאĭİ

İóĕàא، وįđĨ Õĥä اøóĤאģÐ اóđĩĤوøóÖ ÙĘאģÐ إĳìان اęāĤא، وħĥđĬ ź أïًèا أدıĥìא 

 ďĉĝĤوا ĹّכĤا ĹĘ رĳıýĨ ذĳęĬو ،įĻĘ ÙĥĄאĘ אتÖóّåĨو ÕّĉĤאÖ ÙĺאĭĐ įĤو .įĥ×Ĝ ÷ĤïĬŶا

اĳåĭĤم   ħĥđÖ óًĻāÖا   īכĺ  ħĤو  ،ÙĻ×ّĉĤا  ÙĐאĭāĤا أĩĐאل   īĨ ذĤכ   óĻĔو  ćّ×Ĥوا  ěّýĤوا

اĹĩĻĥđÝĤ وĭāÖ źאÙĐ اěĉĭĩĤ. أĤñÖ ĹĬó×ìכ įĭĐ أĳÖ اïùè īÖ ėøĳĺ īÖ ģąęĤاي 

اóøŸاĹĥĻÐ وכאن óًĻ×ìا įÖ؛ وīĨ įĥّéĨ اĳĥđĤم اÙĺóčĭĤ اģّéĩĤ اñĤّي åĺ źאرى ĬïĭĐ įĻĘא 

 ،ÙÐאĨ ďÖوأر īĻùĩìאن وĩà Ùĭø ؛ÙĉùĜóùÖ ،ųا įĩèر ،ħכéĤا ĳÖأ ĹĘّĳÜو .÷ĤïĬŶאÖ

وÙĭø īĻđùÜ ēĥÖ ïĜ، أو äאوزİא ģĻĥĝÖ؛

 īĨ ،ĹĨóąéĤون اïĥì īÖ ïĩèأ īÖ óĩĐ ħĥùĨ ĳÖأ ĳıĘ ،ونïĥì īÖא اĨّ[٢٨٩] وأ

أóüاف أģİ إÙĻĥĻ×ü. כאن ĘًóّāÝĨא ĳĥĐ ĹĘم اĳıýĨ ،ÙęùĥęĤرًا ħĥđÖ اÙøïĭıĤ واĳåĭĤم 

 ĹĘّĳÜو .įÝøאĻø ħĺĳĝÜو įÜóĻø ģĺïđÜو įĜŻìح أŻĀإ ĹĘ ÙęøŻęĤאÖ אıً×ّýÝĨ ،ÕّĉĤوا

.ÙÐאĨ ďÖوأر īĻđÖوأر ďùÜ Ùĭø هïĥÖ ĹĘ
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[290] Ebü’l Kasım Ahmed b. Abdullah b. Saffâr’ın meşhur talebeleri 

arasında İbn Burğus, el-Vâsıtî, İbn Şehr, el-Kuraşî el-Aftas el-Mervânî, 

İbnü’l-Attar vardır.

[291] İbn Burğus’un adı Muhammed b. Ömer b. Burğus’tur. Riyâzî ilim-

lerde derindi. Bilhassa   astronomi, yıldızların hareketlerini gözleme konu-

larıyla uğraşırdı. Ayrıca, nahiv, Kur’ân ilimi,  fıkıh, vesikalar, diğer ilimlerle 

uğraşırdı. İffetli, halim-selim, iyi gidişatlı, ahlakı düzgün, adı güzel, hali iyi 

bir kişiydi. 444/1052 yılında öldü.

[292] el-Vâsıtî’nin adı Ebü’l Asbağ Îsâ b. Ahmed olup sayılar ilmi,   geo-

metri,  ferâiz konularında bilgili bir âlimdi. Bu konularda  Kurtuba’da ders 

verdi. Ayrıca,   astronomi,  yıldızların hareketleri konularından da anlar, za-

manımızda (1068) halen hayattadır.

[293] İbn Şehr’e gelince, adı Ebü’l Hasan Muhtar b. Abdurrahman b. 

Muhtar b. Şehr el-Ruaynî şeklindedir.  Geometri, astronomi,  lügat, nahiv, 

 hadis,  fıkıh, belâgat, kelam konularını iyi bilirdi. Şiir yazardı,  siret ve  tarih 

bilgisi iyiydi. Züheyr el-Âmirî’nin hükümdarlığının sonlarında 427 yılında 

Meriyye ( Almeria)’de kadılık yaptı. 435/1043 yılında halen bu görevdeydi.

[294] El-Kuraşî el-Aftas el-Mervânî’ye gelince, adı Yahyâ b. Hişam b. 

Ahmed b. Muhammed b. Abdülmelik b. el-Asbağ’dır. Aritmetik,   geometri, 

nahiv,  lügat konularında bilgiliydi.

[295] İbnü’l-Attar’a gelince, adı Muhammed b. Hayrati’l-Attar’dır. Kâtib 

Muhammed b. Ebî Hüreyre’nin mevlâsı, ez-Zâfir İsmail b. Abdurrahman b. 

Zünnûn’un hizmetkârı, İbnü’s-Saffâr’ın küçük talebelerindendi. Aritmetik, 

  geometri, ferâizi iyi bilirdi. Zamanımızda (1068 civarı) bu konularda  Kur-

tuba’da ders verir. Astronomiden anlar, yıldızların hareketleri ilmiyle uğraşır.
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[٢٩٠] وýĨ īĨאñĻĨŻÜ óĻİ أĹÖ اĝĤאħø أï×Đ īÖ ïĩè اęّĀ īÖ ųאر: اĳĔóÖ īÖث؛ 

واĳĤاĹĉø؛ واóıü īÖ؛ واĹüóĝĤ اĉĘŶ÷ اóĩĤواĹĬ واīÖ اĉّđĤאر.

[٢٩١] ĨّÉĘא اĳĔóÖ īÖث، óĩĐ īÖ ïĩّéĨ īÖ óĩĐ īÖ ïĩّéĨ ĳıĘ اóđĩĤوف ÖאĳĔóÖ īÖث، 

 ÕاכĳכĤכאت اóèא وıÜÉĻİك وŻĘŶا ħĥĐ אرáĺÍÖ אıĭĨ א ƬāÝíĨ ،ÙĻĄאĺóĤم اĳĥđĤאÖ אĝًĝّéÝĨ כאن

وأرĀאدİא. وכאن ďĨ įĤ ذĤכ ħĥđÖ ěĝّéÜ اĳéĭĤ، وÙĘóđĨ اóĝĤآن، واįĝęĤ، واàĳĤאěÐ، وإóüاف 

 ،óכñĤا ÕĻّĈ ،قŻìŶل اïÝđĨ ،ةóĻùĤا īùè ،אĩًĻĥè ،אęًĻęĐ م. وכאنĳĥđĤا óÐאø ĵĥĐ īùè

.ÙÐאĨ ďÖوأر īĻđÖوأر ďÖأر Ùĭø ĹĘ ،ųا įĩèر ،ĹĘّĳÜال. وĳèŶا ĹّĄóĨ

 ħĥđÖ īĻĩכéĩĤا ïèأ .ïĩèأ īÖ ĵùĻĐ ē×ĀŶا ĳÖأ ĳıĘ ،ĹĉøاĳĤא اĨّ[٢٩٢] وأ

 ħĥĐ īĨ ģĩåÖ óāÖ אąًĺأ įĤכ. وĤذ ħĻĥđÝĤ Ù×ĈóĝÖ ïđĜو .ăÐاóęĤوا ،ÙøïĭıĤد، واïđĤا

ÙÑĻİ اŻĘŶك وóèכאت اĳåĭĤم. وÖ ĳİאق إĵĤ وĭÝĜא ñİا.

 óıü īÖ אرÝíĨ īÖ īĩèóĤا ï×Đ īÖ אرÝíĨ īùéĤا ĳÖأ ĳıĘ ،óıü īÖא اĨّ[٢٩٣] وأ

 ،ßĺïéĤوا ،ĳéĭĤوا ،ÙĕĥĤا ħĥĐ ĹĘ אĨًïّĝÝĨ ،مĳåĭĤوا ،ÙøïĭıĤאÖ اóًĻāÖ כאن ،ĹĭĻĐóĤا

 ĹĘ אءąĝĤا ĹĤّو .ëĺارĳÝّĤوا ،óĻùĤאÖ ÙĘóđĨאء، وİא، ذا دĩًĥّכÝĨ ،اóًĐאü ،אĕًĻĥÖ ،įĝęĤوا

 ÙĭĺïĩÖ ĹĘّĳÜو .ÙÐאĨ ďÖوأر īĺóýĐو ď×ø Ùĭø ĹĘ ،يóĨאđĤا óĻİز ÙĤدو óìآ ÙĺóĩĤا ÙĭĺïĨ

.ÙÐאĨ ďÖوأر īĻàŻàو ÷ĩì Ùĭø ،ÙĺóĩĤאÖ אءąĝĤا ĵĥĐ אقÖ ĳİ؛ وÙ×ĈóĜ

 īÖ ïĩّéĨ īÖ ïĩèأ īÖ אمýİ īÖ ĵĻéĺ ĳıĘ ،ĹĬواóĩĤا ÷ĉĘŶا ĹüóĝĤא اĨّ[٢٩٤] وأ

ï×Đ اĥĩĤכ īÖ اē×ĀŶ، כאن ĐאĩĤא ÖאïđĤد، واÙøïĭıĤ، وħĥĐ اĨًïّĝÝĨ ،ĳéĭĤא ħĥĐ ĹĘ اùĥĤאن.

 ĹÖأ īÖ ïĩّéĨ ÕÜכאĤا ĵĤĳĨ ،אرĉّđĤة اóĻì īÖ ïĩّéĨ ĳıĘ ،אرĉđĤا īÖא اĨّ[٢٩٥] وأ

 īÖا ñĻĨŻÜ אرĕĀ īĨ ،نĳĭĤذي ا īÖ īĩèóĤا ï×Đ īÖ ģĻĐאĩøإ óĘאčĤאدم اì ،ةóĺóİ

 ĹĘ כĤñÖ ħĥّđĺ اñİ אĭÝĜو ĹĘ ĳİو ،ăÐاóęĤوا ،ÙøïĭıĤد، واïđĤا ħĥđĤ īĝÝĨ .אرęّāĤا

Ù×ĈóĜ ÙĭĺïĨ، وįĤ أąًĺא ĭāÖ óāÖאÙĐ اĳåĭĤم وĭĐאóè ħĥđÖ ÙĺכאıÜא.
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[296] İbnü’s-Semh’in meşhur talebeleri: Ebû Mervân Süleyman b. Muham-

med b. Îsâ en-Nâşî; aritmetik, geometriyi iyi bilirdi,    tıp ve astroloji ile ilgilenirdi.

[297] İbnü’s-Saffâr, Ebû Ca‘fer Ahmed b. Abdullah el-Mütetabbib  İş-

bîliye ( Sevilla)’deki âlimler nazarında doğruluğuyla tanınırdı. Ebû Müslim 

b. Haldun el-Kuraşî’nin ve Ebû Mervân Abdülmelik b. Ahmed’in meşhur 

talebelerindendir.

[298] Bu tabakadan (kuşaktan) diğer âlimler: Abdullah b. Ahmed es-

Sarakustî; aritmetik,   geometri,   astronomi sahalarında söz sahibiydi. Mem-

leketinde bu konularda dersler verdi. Talebesi Ali b. Necde b. Dâvud el-Mü-

hendis ondan daha bilgili   geometri âlimine rastlamadığını söyledi.

[299] İbn Burğus’un meşhur talebeleri arasında (İbnü’l-Leys, İbn Hayy, 

İbnü’l-Cellâb bulunur.) 

[300] İbnü’l-Leys’in adı Muhammed b. Ahmed b. Muhammed b. el-Leys 

şeklindedir. Aritmetik, geometriyi iyi bilir,   astronomi ve  rasat ilimleriyle de 

uğraşırdı. Ayrıca, nahiv,  lügat, fıkıhtan anlardı. Cömert, iyi huylu biriydi. 

  Valencia âmilliklerinden  Şinyun (Sunio)’da 450/1058 yılında kadılık yaptı.

[301] İbn Hayy’a gelince, adı el-Hüseyn b. Muhammed b. el-Hü-

seyn b. Hayy et-Tücîbî şeklinde olup  Kurtuba’dandır.  Geometri,   astro-

nomi ilimlerini iyi bilir, yıldızların ta’diliyle çok uğraşırdı.  Sind- Hind 

ekolü üzere bir muhtasar  zîci vardır. 402/1011 yılında    Endelüs’ten   Mı-

sır’a gitti, deniz yolculuğu sırasında çok zahmetler çekti. Sonra   Mısır’dan 

 Yemen’e gitti, orada dolaştı.   Mısır’a döndü. Tekrar  Yemen’e gitti. Ora-

nın,  Afrika’nın,   Mısır,  Şam,  Arap Yarımadası,  Hicaz,  Tihâme,  Necd’in 

sahibi el-Mustansır-billah Maadd b. Ali ez-Zâhir b. Mansûr el-Hâkim b. 

Nizâr el-Aziz b. Maadd el-Muizz b. İsmail el-Mansûr b. Abdurrahman 

el-Kâim b. Ubeydullah el-Mehdî el-Fâtımî (ö.1094) ile dostluk kurdu. 
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 īÖ ĵùĻĐ īÖ ïĩّéĨ īÖ אنĩĻĥø وانóĨ ĳÖأ :çĩùĤا īÖا ñĻĨŻÜ óĻİאýĨ īĨ[٢٩٦] و

اĭĤאÏü؛ Ö óĻāÖאïđĤد، واĭāÖ īÝđĨ ،ÙøïĭıĤאÙĐ اÕّĉĤ وأèכאم اĳåĭĤم؛

 īĨ ĳİو ،Õ×ّĉÝĩĤאر اęّāĤا īÖאÖ وفóđĩĤا ųا ï×Đ īÖ ïĩèأ óęđä ĳÖ[٢٩٧] وأ

اĩĥđĤאء   [ïĭĐ [ÖאŻāĤح  اóđĩĤوف   ،ĹüóĝĤا ïĥìون   īÖ  ħĥùĨ  ĹÖأ  ñĻĨŻÜ  óĻİאýĨ

.ïĩèأ īÖ כĥĩĤا ï×Đ وانóĨ ĳÖ؛  وأÙĻĥĻ×üÍÖ

 ħĥĐ ĹĘ اñًĘאĬ כאن ،ĹĉùĜóùĤا ïĩèأ īÖ ųا ï×Đ :Ùĝ×ĉĤه اñİ اءóčĬ īĨ[٢٩٨] و

اïđĤد واÙøïĭıĤ واĳåĭĤم. وħĥّđĻĤ ïđĜ ذĤכ ïĥÖ ĹĘه. أñĻĩĥÜ įĭĐ ĹĬó×ìه ïåĬ īÖ ĹĥĐة 

.įĭĨ אıĤĳĀŶ ć×Ąأ źو ،ÙøïĭıĤا ĹĘ אĘًóّāÜ īùèا أïًèأ ĹĝĤ אĨ įĬّس: أïĭıĩĤداود ا īÖ

[٢٩٩] وýĨ īĨאóĻİ أéĀאب اĳĔóÖ īÖث:  [اīÖ اßĻĥĤ؛ واĹّè īÖ؛ واīÖ اŻåĤب].

[٣٠٠] ĨّÉĘא اīÖ اīÖ ïĩّéĨ ĳıĘ ،ßĻĥĤ أīÖ ïĩّéĨ īÖ ïĩè اßĻĥĤ. כאن ĝًĝّéÝĨא 

óًĻāÖا  ñİا،   ďĨ وכאن  وأرĀאدİא.   ÕاכĳכĤا óèכאت   ħĥđÖ ĻًĭÝđĨא   ،ÙøïĭıĤوا ÖאïđĤد 

ÖאĳéĭĤ واÙĕĥĤ واįĝęĤ، ذا óĨوّة כאÙĥĨ وÙ×ĻّĈ ÷ęĬ. وĹĘّĳÜ وĵĤّĳÝĺ ĳİ اąĝĤאء ĳÖóýÖن، 

.ÙÐאĨ ďÖوأر īĻùĩì Ùĭø ،ÙĻùĭĥÖ אلĩĐأ īĨ

 īĨ ،Ĺ×ĻåÝĤا Ĺّè īÖ īĻùéĤا īÖ ïĩّéĨ īÖ īĻùéĤا ĳıĘ ،Ĺّè īÖא اĨّ[٣٠١] وأ

 ĵĥĐ óāÝíĨ ãĺא زıĻĘ įĤو .ģĺïđÝĤا ÙĐאĭāÖ אęًĥم، כĳåĭĤوا ÙøïĭıĤאÖ اóًĻāÖ Ù×ĈóĜ ģİأ

 įÝĤאĬ أن ïđÖ ،óāĩÖ ěéĤو ÙÐאĨ ďÖوأر īĻÝĭàا Ùĭø ÷ĤïĬŶا īĐ جóìو .ïĭİïĭùĤا ÕİñĨ

 ďäر ħّà ،אİאرĺد ĹĘ لĳّåÜو īĩĻĤا ĵĤא إıĭĐ ģèر ħّà ،ادïü īéĨ óé×Ĥا ĹĘو ÷ĤïĬŶאÖ

 óāĭÝùĩĤכ اĥĩĤة اĳĐïÖ ħÐאĝĤا ĹéĻĥāĤא اİóĻĨÉÖ ģāÜّאĘ ،īĩĻĤا ĵĤאد إĐ ħّà ،óāĨ ĵĤإ

 ģĻĐאĩøإ īÖ õّđĩĤا ïّđĨ īÖ õĺõđĤار اõĬ īÖ ħאכéĤر اĳāĭĨ īÖ óİאčĤا ĵĥĐ īÖ ïّđĨ ųאÖ

 ăđÖ ĵĥĐ ģĩÝýĨ نŴا įכĥĨ يñĤّي، اïıĩĤا ųا ïĻ×Đ īÖ ħÐאĝĤا īĩèóĤا ï×Đ īÖ رĳāĭĩĤا

 .īĩĻĤوا ،ïåĬو ،ÙĨאıÜאز، وåéĤب، واóđĤة اóĺõäאم، وýĤوا ،óāĨ ďĻĩäو ،ÙĻĝĺóĘأ
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Onun yanında büyük itibar kazandı. Büyük ihtişam içinde  Bağdat   Abbâsî 

Halifesi el-Kâim-Biemrillah’a elçi gönderildi. Oradan çok dünyalık elde etti. 

 Bağdat’dan döndükten sonra 456/1064 veya 457 yılında  Yemen’de öldü.

[302] İbnü’l-Cellâb’a gelince, adı el-Hasan b. Abdurrahman b. Muham-

med’dir.  Geometri, felekler, yıldızların hareketleri konularında iyi bir âlim-

di. Mantık ve tabii bilimlerden anlardı. Şimdi (1068 civarı) Emir Muham-

med b. Ma’n b. Muhammed b. Sumâdih’in başşehri Meriye ( Almeria)’de 

oturmaktadır.

[303] Bahsedilen âlimlere benzeyen şu âlimler de vardır: Ebü’l-Velîd Hi-

şam b. Ahmed b. Hişam b. Halid el-Kinânî (Uyûnü’l-Enbâ; II, 45’te el-Ket-

tânî şeklinde) ,  Tuleytıle ( Toledo)’den olup İbnü’l-Vakşî diye tanınır. İlimler 

sahasında ileri gelenlerdendir. Çeşitli bilgi dallarında geniş bilgi sahibi, sağlam 

fikirli, keskin görüşlü,   geometri,   mantık konularında gerçeği araştırıcı, nahiv, 

 lügat,  şiir,  hitabet,  fıkıh, kelam,  hadis konularında köklü bilgi sahibi bir kişi-

dir. Ayrıca, şair, beliğ, uyanık, nesep,  tarih,  siyer konularından anlayan, diğer 

ilimlerle uğraşan bir kişidir. 430/1039 yılında  Toledo’da onunla buluştum, 

uzun müddet ondan ders okudum. İlim denizi, nezahet, zarafet kaynağı, iyi 

ahlak sahibi, çeşitli faziletlerin sahibi bir kişiydi. Halen (1068) sağdır, elli ya-

şını geçmiştir. 408/1019 yılında doğduğunu söyledi. Emir Me’mûn Yahyâ b. 

ez-Zâfir İsmail b. Abdurrahman b. İsmail b. Âmir b. Mutarrif b. Zünnûn’un 

başşehri ve  Toledo hudut şehirlerinden  Talbire’de kadılık yaptı.

[304] Ebû Ca‘fer Ahmed b. Hamîs b. Amir b. Demc (Domingo) de  To-

ledo’dan ve   geometri,   astronomi,    tıp ilimleriyle uğraşan âlimlerdendir. Dil, 

 şiir sahalarıyla da ilgilenirdi. Kadı Ebü’l-Velid Hişam b. Ahmed b. Hişam’ın 

talebelerindendir.43
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 ÙęĻĥíĤا ĵĤإ źًĳøر įáđÖرة وĳıýĨ ةĳčè ĹéĻĥāĤا óĻĨŶا ïĭĐ اñİ Ĺّè īÖا ĹčéĘ

 ïđÖ īĩĻĤאÖ ĹĘّĳÜ įĬّא أĭĕĥÖو .ÙąĺóĐ אĻĬאك دĭİ אلĬو ÙĩíĘ ÙıÖّأ ĹĘ ųا óĨÉÖ ħÐאĝĤاد اïĕ×Ö

.īĻùĩìو ď×ø Ùĭø أو ،ÙÐאĨ ďÖوأر īĻùĩìو Ûّø Ùĭø ادïĕÖ īĨ įĘاóāĬا

 īÖאÖ وفóđĩĤا ïĩّéĨ īÖ īĩèóĤا ï×Đ īÖ īùéĤا ĳİب، وŻåĤا īÖא اĨّ[٣٠٢] وأ

اŻåĤب، أïè اħĥđÖ īĻĝĝّéÝĩĤ اÙøïĭıĤ وÙÑĻİ اŻĘŶك وóèכאت اĳåĭĤم. وďĨ įĤ ذĤכ 

 óĻĨŶة اïĐאĜ ÙĺóĩĤا ÙĭĺïĨ īĈĳÝùĨ اñİ אĭÝĜو ĹĘ ĳİو .ĹđĻ×ĉĤا ħĥđĤوا ěĉĭĩĤאÖ ÙĺאĭĐ

.Ĺ×ĻåÝĤאدح اĩĀ īÖ ïĩّéĨ īÖ īđĨ īÖ ïĩّéĨ

 ĹĬאĭכĤا ïĤאì īÖ אمýİ īÖ ïĩèأ īÖ אمýİ ïĻĤĳĤا ĳÖء: أźËİ اءóčĬ īĨ[٣٠٣] و

 īĻđøّĳÝĩĤوا اĳĥđĤم،   ĹĘ  īĻĨïّĝÝĩĤا  ïèأ  ،ÙĥĉĻĥĈ ģİأ  īĨ  ،ĹýĜĳĤا  īÖאÖ وفóđĩĤا

 ÙĐאĭāÖ ěĝّéÝĤوا ،ÕĜאáĤا óčĭĤوا ،çĻéāĤا óכęĤا ģİأ īĨאرف، وđĩĤوب اóĄ ĹĘ

 ħĥđÖ כאمèŸوا ،ÙÖאĉíĤوا óđýĤوا ÙĕĥĤوا ĳéĭĤا ħĥĐ ĹĘ خĳøóĤوا ،ěĉĭĩĤوا ÙøïĭıĤا

اįĝęĤ واóàŶ واĤכŻم. وďĨ ĳİ ذĤכ üאĐ ċĝĺ īùĤ ēĻĥÖ óĐאÖ ħĤאùĬŶאب واìŶ×אر 

 .ÙÐאĨ ďÖوأر īĻàŻàאن وĩà Ùĭø ÙĥĉĻĥĉÖ įÝĻĝĤ .مĳĥđĤا óÐאø ģĩä ĵĥĐ فóýĨ ،óĻùĤوا

وźزĹĘ ŻًĺĳĈ įÝĨ اįĭĐ ñìŶ واħĥĐ óéÖ įĭĨ ÛĻĝĥĘ .įĭĨ ħĥّđÝĤ وïđĨن õĬاÙİ وóČف، 

 ïĜا، وñİ אĭÝĜو ĹĘ Ĺّè ĳİو .ģÐאąęĤا ÕÐاóĔ ĵĥĐ ŻًĩÝýĨ ،قŻìŶכאرم اĩĤ אđًĨאä

 ģİأ īĨ אءąĝĤا ïĥّĝÜ ïĜو .ÙÐאĨ ďÖאن وأرĩà Ùĭø ïĤو įĬّأ ĹĬó×ìوأ .īĻùĩíĤا ĵĥĐ ĵÖأر

 ï×Đ īÖ ģĻĐאĩøإ óĘאčĤا īÖ ĵĻéĺ نĳĨÉĩĤا óĻĨŶכ اĥĨ ةïĐאĜ ÙĥĉĻĥĈ رĳĕà īĨ ةóĻ×ĥĈ

اīÖ īĩèóĤ إĩøאĐ īÖ ģĻĐאóّĉĨ īÖ óĨف īÖ ذي اĳĭĤن؛

 ïèא. أąًĺأ ÙĥĉĻĥĈ ģİأ īĨ ،ãĨد īÖ óĨאĐ īÖ ÷Ļĩì īÖ ïĩèأ óęđä ĳÖ[٣٠٤] وأ

 çĤאĀ ċّèאن، وùĥĤم اĳĥĐ ĹĘ ÙאرכýĨ įĤو ،ÕّĉĤم واĳåĭĤوا ÙøïĭıĤا ħĥđÖ īĻĻĭđĩĤا

īĨ اóđýĤ. وïĤ īĨ ĳİات اĝĤאĹĄ أĹÖ اýİ ïĻĤĳĤאم īÖ أýİ īÖ ïĩèאم؛
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[305] Kuveydis diye tanınan Ebû İshak b. İbrahim b. Eyyûb (Leb) b. İd-

ris et-Tücîbî, Eyyûb Kalesi halkından olup  Toledo’ya yerleşmiş, orada eğitim 

görmüş, aritmetik,   geometri,  ferâiz konularında sivrilmiştir. Uzun müddet 

bu sahalarda dersler vermiştir. Astronomi, yıldızların hareketleri sahaların-

dan anlardı. Bu konularda ondan çok şey öğrendim. Ayrıca, Arapça’yı iyi 

bilirdi.  Toledo’da bu konuda dersler verdi. 45 yaşındayken 3 Receb 454/13 

Temmuz 1062 Çarşamba gecesi öldü.

[306] İşte bu kişiler    Endelüs’te  riyâzî ilimler sahasında meşhur olanlardır. 

Ayrıca adlarını vermediğim başkaları vardır. Bu kişilerin dışında    Endelüs’te 

meşhur olmalarına rağmen, ya daha az bilgi sahibi oldukları veya adlarını, 

hayatlarını, bilgi seviyelerini iyi tanımadığım kişiler vardır.

[307] Zamanımızda gençlerden   felsefe sahasında temayüz eden, sağlam 

anlayışlı, gayretli, felsefî ilimlerde mesafe kat etmiş kişiler vardır. 

[308] Bunlardan  Toledo ve etrafında oturanlar şunlardır: Ebü’l Hasan 

Ali b. Halef b. Ahmer es-Saydalânî, Zerkâli’nin oğlu diye tanınan Ebû İs-

hak İbrahim b. Yahyâ en-Nakkâş (ö. 1100), Ebû Mervân Abdullah b. Halef 

el-İsticî, Ebû Ca‘fer Ahmed b. Yûsuf b. Gâlib et-Timlâkî, Îsâ b. Ahmed b. 

el-Kâsım, İbrahim b.  Said es-Süheylî el-Usturlâbî.

[309] Sarakusta’dan el-Hâcib Ebû Âmir b. el-Emir el-Muktedir-Billah 

Ahmed b. Süleyman b. Hûd el-Cüzâmî (el-Cehzemi) (ö. 1046), Ebû Ca‘fer 

Ahmed b. Cevşen b. Abdülaziz b. Cevşen de bu gençlerdendir.

  [310] Valencia’dan Ebû Zeyd Abdurrahman b. Seyyid vardır. İçlerinde 

geometriyi en iyi bilen Ali b. Halef b. Ahmer es-Saydalânî ile Ebû Ca‘fer 

Ahmed b. Cevşen’dir. Astronomi, yıldızların hareketlerini en iyi bilen Ebû 

Zeyd Abdurrahman b. Seyyid, Zerkâlî’nin oğlu Ebû İshak zamanımızda 

yıldızları en iyi gözlemleyen, feleklerini (yörüngelerini) en iyi bilen, zîcleri, 

  astronomi aletlerini en iyi yapan kişidir.
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[٣٠٥] وأĳÖ إīÖ ěéø إóÖاīÖ ħĻİ أĳĺّب īÖ إدرĺ÷ اĹ×ĻåÝĤ، اóđĩĤوف ÖאïĺĳĝĤس. 

 ħĥĐ ĹĘ عóÖא وıÖ دّبÉÜو ÙĥĉĻĥĈ īĈĳÝøא، واıĭĐ جóì ħّà ،بĳĺّأ ÙđĥĜ ģİأ īĨ כאن

 ÙÑĻİ ħĥđÖ óāÖ įĤ وכאن .ŻًĺĳĈ אĬًאĨכ زĤñÖ ħĻĥđÝĥĤ ïđĜو ،ăÐاóęĤوا ÙøïĭıĤد واïđĤا

 ħĥĐ ĹĘ ذĳęĬ כĤذ ďĨ įĤ כ. وכאنĤذ īĨ اóًĻáت כñìأ įĭĐم، وĳåĭĤכאت اóèك وŻĘŶا

 īĨ īĻĝÖ ثŻáĤ אءđÖرŶا ÙĥĻĤ ،ųا įĩèر ،ĹĘّĳÜ ،ÙĥĉĻĥĉÖ אĬًאĨא زıÖ أدّب ïĜو ،ÙĻÖóđĤا

.Ùĭø īĻđÖوأر ÷ĩì īÖا ĳİو ،ÙÐאĨ ďÖوأر īĻùĩìو ďÖأر Ùĭø Õäر

 ÙĐאĩä אıÖ כאن ïĜو .÷ĤïĬŶאÖ ĹĄאĺóĤا ħĥđĤאÖ ĹĭĐ īĨ óĻİאýĨ ءźËıĘ [٣٠٦]

 ħıÐאĩøÉÖ  ĹĥıåĤ وإĨّא  źËİء؛   īĐ  ħİóĻāĝÝĤ إĨّא  ذכħİó؛   īĐ  ÛÖóĄأ  ،ħİóĻĔ

.÷ĤïĬŶאÖ אĬïĭĐ ħıÐאĩøÉÖ īĺرĳıýĨ اĳĬوإن כא ،ÙĘóđĩĤا īĨ ħıĤאزĭĨو ħİאر×ìوأ

[٣٠٧] وĹĘ زĨאĭĬא ñİا أóĘاد īĨ اïèŶاث، õĻّĩÝĺون ÕĥĉÖ اÙęùĥęĤ، ذوو أıĘאم 

א واóًĘا. Ƭčè אıÐاõäأ īĨ زواóèأ ïĜ ،ÙđĻĘر ħĩİو ÙéĻéĀ

 óĩèأ  īÖ  ėĥì  īÖ  ĹĥĐ  īùéĤا  ĳÖأ وıäאıÜא:   ÙĥĉĻĥĈ øכّאن   īĨ  ħıĭĨ  [٣٠٨]

اĹĬźïĻāĤ؛ وأĳÖ إěéø إóÖاĵĻéĺ īÖ ħĻİ اĝّĭĤאش اóđĩĤوف ïĤĳÖ اõĤرĻĜאل؛ وأóĨ ĳÖوان 

 ĵùĻĐ؛ وĹכŻĩÝĤا ÕĤאĔ īÖ ėøĳĺ īÖ ïĩèأ óęđä ĳÖ؛ وأĹåÝøŸا ėĥì īÖ ųا ï×Đ

.ĹÖźóĉøŶا ĹĥıùĤا ïĻđø īÖ ħĻİاóÖ؛ وإħøאĝĤا īÖ ïĩèأ īÖ

 ïĩèأ ųאÖ رïÝĝĩĤا óĻĨŶا īÖ óĨאĐ ĳÖأ ÕäאéĤا :ÙĉùĜóø ģİأ īĨ ħıĭĨ[٣٠٩] و

.īüĳä īÖ õĺõđĤا ï×Đ īÖ īüĳä īÖ ïĩèأ óęđä ĳÖ؛ وأĹĨاñåĤد اĳİ īÖ אنĩĻĥø īÖ

 ĹĘ źËİء  وأóÖع   .ïĻّø  īÖ  īĩèóĤا  ï×Đ  ïĺز  ĳÖأ  :ÙĻùĭĥÖ  ģİأ  īĨ  ħıĭĨو  [٣١٠]

 ï×Đ ïĺز ĳÖوأ .īüĳä īÖ ïĩèأ óęđä ĳÖ؛ وأĹĬźïĻāĤا óĩèأ īÖ ėĥì īÖ ĹĥĐ :ÙøïĭıĤا

 ĵĻéĺ īÖ ħĻİاóÖإ ěéøإ ĳÖم؛ وأĳåĭĤכאت اóèك وŻĘŶا ÙÑĻıÖ ħıĩĥĐأ ïĻّø īÖ īĩèóĤا

اĝّĭĤאش اóđĩĤوف ïĤĳÖ اõĤرĻĜאل، įĬّÍĘ أóāÖ أģİ زĨאĭĬא ÉÖرĀאد اĤכĳاכÕ وÙÑĻİ أŻĘכıא 

.ÙĻĨĳåĭĤت اźŴאط ا×ĭÝøאج واĺزŶا ħĥđÖ ħıĩĥĐא وأıÜכאóè אبùèو
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[311] Ebû Âmir b. el-Emîr b. Hûd (ö. 1066) ise zikredilen kişiler gibi 

riyâzî ( matematik) bilimleri iyi bildiği gibi,   mantık, tabiat ilimleri, meta-

fiziği de iyi bilir.

[312] Felsefî ilimler içinde mantıkla en çok uğraşan ise fakih Ebû Mu-

hammed Ali b. Ahmed b.  Said b. Hazm b. Gâlib b. Sâlih b. Halef b. Ma‘dan 

b. Süfyân b. Yezid el-Fârisi (ö. 1064)’dir. Bu zatın dedesi Yezid b. Ebî Süfyân 

b. Harb b. Ümeyye b. Abdüşems el-Kuraşî’nin mevlâsıydı. Dedeleri    Ende-

lüs’ün batısındaki  Leble nahiyesinin  Onbe amilliğine bağlı  Zaviye bölgesin-

deki Mentleşem köyündendi. Ali b. Hazm ve babası  Kurtuba’da yerleştiler, 

orada önemli makamlara geldiler.

[313] Babası Ebû Amr Ahmed b.  Said b. Hazm, el-Mansûr Muhammed 

b. Abdullah b. Ebî Âmir ve oğlu el-Muzaffer zamanlarında büyük vezirler-

den, idarecilerdendi. Oğlu fakih Ebû Muhammed Ali ise Abdurrahman 

el-Mustazhir-Billah b. Hişam b. Abdülcebbâr b. Abdurrahman en-Nâsır-

Lidînillah’ın veziriydi. Sonra Hişam el-Muktedir-Billah b. Muhammed b. 

Abdülmelik b. Abdurrahman en-Nâsır-Lidînillah’ın veziri oldu. Sonra bu 

görevi bıraktı, ilim tahsiline,  hadis rivayetine başladı. Mantık ilmiyle uğ-

raştı. Bu konuda et-Takrîb li Hudûdi’l-Mantık adlı kitabını yazdı. İlimlerin 

metodlarını bu eserde anlattı,  fıkıh ve din ilimlerinden örnekler verdi. Bu 

ilmin kurucusu Aristo’nun kitaplarını, maksadını anlamadığı için ona bazı 

konularda muhalif düşünceler ileri sürdü. Bu sebeple kitabında çok hata, 

yanlış vardır.

[314] İbn Hazm ayrıca din ilimlerinde derinleşti ve daha önce    Endelüs’te 

kimsenin ulaşamadığı seviyeye yükseldi. Bu konularda çok sayıda değerli eser 

yazdı. Bunların çoğu mensup olduğu mezhebin fıkhına ve  fıkıh usulüne (me-

toduna) dairdir. Bu mezheb ise Dâvud b. Ali b. Halef el-Isfahânî (ö. 884)’nin 

görüşlerini benimseyen, kıyas ve talili kabul etmeyen Zâhirîlerin mezhebidir. 
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 ،ĹĄאĺóĤا ħĥđĤا ĹĘ ءźËıĤ įÝאرכýĨ ďĨ ĳıĘ ،دĳİ īÖ óĻĨŶا īÖ óĨאĐ ĳÖא أĨّ[٣١١] وأ

.ĹıĤŸا ħĥđĤوا ĹđĻ×ĉĤا ħĥđĤאÖ ÙĺאĭđĤوا ěĉĭĩĤا ħĥđÖ ħıĬد دوóęĭĨ

 ïĩّéĨ ĳÖأ įĻĝęĤا ،ÙęùĥęĤا óÐאø īĨ ÙĀّאì ěĉĭĩĤا ÙĐאĭāÖ ĵĭÝĐا īĩّĨ[٣١٢] و

īÖ ĹĥĐ أõè īÖ ïĻđø īÖ ïĩèم Ĕ īÖאĀ īÖ ÕĤאïđĨ īÖ ėĥì īÖ çĤان Ļęø īÖאن 

 .ĹüóĝĤا ÷ĩü ï×Đ īÖ ÙĻĨأ īÖ بóè īÖ אنĻęø ĹÖأ īÖ ïĺõĺ ĵĤĳĨ ؛ĹøאرęĤا ïĺõĺ īÖ

أģĀ آÖאīĨ ħýĤ ÛĭĨ ÙĺóĜ īĨ įÐ إħĻĥĜ اõĤاوģĩĐ īĨ Ùĺ أوīĨ Ù×Ĭ כĳرة óĔ īĨ .Ùĥ×Ĥب 

اĤïĬŶ÷. وøכĳİ ī وأĳÖه Ù×ĈóĜ وĬאıĻĘ źא äאİًא ąًĺóĐא.

وزراء   īĨ اĩčđĤאء   ïèأ õèم،   īÖ  ïĻđø  īÖ  ïĩèأ óĩĐو   ĳÖأ أĳÖه  Ęכאن   [٣١٣]

اĳāĭĩĤر ï×Đ īÖ ïĩّéĨ اīÖ ų أĐ ĹÖאóĨ، ووزراء اįĭÖ اïđÖ óęّčĩĤه، واïĤ óÖّïĩĤوıĻÝĤא. 

وכאن اįĭÖ اįĻĝęĤ أïĩّéĨ ĳÖ وزóًĺا ï×đĤ اīĩèóĤ اÖ óıčÝùĩĤאýİ īÖ ųאم ï×Đ īÖ اåĤّ×אر 

 īÖ כĥĩĤا ï×Đ īÖ ïĩّéĨ īÖ ųאÖ رïÝĝĩĤאم اýıĤ ħّà ،ųا īĺïĤ óĀאĭĤا īĩèóĤا ï×Đ īÖ

 ïĻĻĝÜم وĳĥđĤاءة اóĜ ĵĥĐ ģ×Ĝوأ ،ÙĝĺóĉĤه اñİ ñ×Ĭ ħّà .ųا īĺïĤ óĀאĭĤا īĩèóĤا ï×Đ

  ،ěĉĭĩĤود اïéĤ ÕĺóĝÝĤאب اÝאه כĩّø אÖًאÝכ įĻĘ ėĤّوأ ěĉĭĩĤا ħĥđÖ ĹĭđĘ .īĭùĤאر واàŴا

 ÙĻĐóü ďĨاĳäو ÙĻıĝĘ ŻًáĨ įĻĘ ģĩđÝøאرف واđĩĤق اóĈ īĻĻ×Ü ĵĥĐ لĳĝĤا įĻĘ ćùÖ

 įĄóĔ ħıęĺ ħĤ īĨ ÙęĤאíĨ įĤĳĀأ ăđÖ ĹĘ ،ħĥđĤا اñİ ďĄوا ،÷ĻĤאĈĳĉøأر ėĤאìو

.ćĝùĤا īĻّÖ ،ćĥĕĤا óĻáا כñİ ģäأ īĨ įÖאÝכĘ ،į×Ýכ ĹĘ אضÜار źو

 įĥĭĺ ħĤ אĨ אıĭĨ אلĬ ĵÝّè ،ÙđĺóýĤم اĳĥĐ īĨ אرáכÝøźا ĹĘ اñİ ïđÖ ģĔ[٣١٤] وأو

 ĹĘ אıĩčđĨ ،ïāĝĩĤا Ùęĺóü ،دïđĤة اóĻáאت כęĭّāĨ אıĻĘ ėĭّĀو .÷ĤïĬŶאÖ įĥ×Ĝ ćّĜ ïèأ

أĳĀل اįĝęĤ وóĘوį×İñĨ ĵĥĐ įĐ اñĤّي įĥéÝĭĺ، وįĝĺóĈ اñĤّي ĥùĺכį. وÕİñĨ ĳİ داود 

 .ģĻĥđÝĤאس واĻĝĤאة اęĬو óİאčĤا ģİأ īĨ įĤĳĝÖ אلĜ īĨو ĹĬאı×ĀŸا ėĥì īÖ ĹĥĐ īÖ



194 DÖRDÜNCÜ BÖLÜM - Endelüs’te İlim

[315] Oğlu Ebû Râfi‘ el-Fadl’ın bana söylediğine göre,  fıkıh,  hadis, usul, 

mezhepler-dinler tarihi,  tarih, neseb, edebiyat konularındaki ve muhaliflere 

reddiye olarak kaleme aldığı eserlerinin toplamı 400 cilt idi, 80000 yaprağa 

yakın tutmaktaydı. Daha önce İslam devletinde kimsenin bu kadar çok ki-

tap yazdığını bilmiyoruz. Sadece Ebû Ca‘fer Muhammed b. Cerîr b. Yezîd 

et-Taberî onu geçmiştir.

[316] Ebû Ca’fer et-Taberî’nin tarihine es-Sıla adıyla tanınan bir zeyl 

yazan  Ebû Muhammed Abdullah b. Muhammed b. Ca‘fer el-Fergânî (ö. 

972)’nin anlattığına göre, et-Taberî’nin talebelerinden bir grup hocaları-

nın büluğa ermesinden 86 yaşında 310/922 yılındaki ölümüne kadarki 

günlerini, yazdığı eserlerin yapraklarını hesaplamışlar, her gün 14 yaprak-

lık kitap yazdığını görmüşler. Bu miktar, bir kişiye ancak Allah’ın yardımı 

ve inâyetiyle nasip olur.

[317] İbn Hazm ayrıca, nahiv, dil ilimlerini iyi bilirdi,  şiir ve  hitabet 

sanatlarından nasip sahibiydi. Kendi yazısıyla bana bildirdiğine göre, 30 

Ramazan 384/7 Haziran 994 Çarşamba sabahı doğmuştu. 30 Şaban 456/26 

Temmuz 1064 tarihinde öldü.

[318] Bu âlimlerden biri Ebü’l-Hasan Ali b. Muhammed b. Sîde el-A'mâ 

(kör)’dır. Babası da kördü. İbn Sîde uzun müddet mantıkla meşgul oldu. 

Mettâ b. Yûnus metoduna göre bu ilimde çok sayıda ayrıntılı eser yazdı. 

Ayrıca,    Endelüs’te nahiv,  lügat,  şiir konularında en bilgili, en çok ezberi 

olan kişiydi. Birçok eseri vardır. Bunlar arasında el-Garîbü’l-Musannef, Is-

lâhü’l-Mantık adlı kitapları vardır. Lügat sahasında büyük eserler yazmıştır. 

Alfabetik terkib ettiği el-Kitâbü’l-Muhkem ve’l-Muhîtü’l-A‘zam bunlardandır. 

Yine bu konuda el-Garîbü’l-Musannef tarzında bablara göre terkib ettiği 

el-Muhassas adlı bir eseri vardır. Ayrıca, Şerhu Islâhü’l-Mantık, Şerhu Kitâ-

bi’l-Hamâse vs. eserleri vardır. Altmış yaşı civarında 458/1066 yılında öldü. 
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 įĝęĤا  ĹĘ  įęĻĤاĳÜ  ēĥ×Ĩ أنّ   :ďĘرا أÖא   ĵĭّכĩĤا  ģąęĤا  įĭÖا  ĹĬó×ìأ  ïĝĤو  [٣١٥]
واßĺïéĤ واĳĀŶل واģéĭĤ واģĥĩĤ وóĻĔ ذĤכ īĨ اÝĤאرëĺ واÕùĭĤ وכÕÝ اŶدب 
 .ÙĜور ėĤأ īĻĬאĩà īĨ ÕĺóĜ ĵĥĐ ģĩÝýĺ ïĥّåĨ ÙÐאĨ ďÖأر ĳéĬ ،īĻĄאرđĩĤا ĵĥĐ ّدóĤوا
 īÖ ïĩّéĨ óęđä ĹÖŶ ź؛ إįĥ×Ĝ مŻøŸا ÙĤدو ĹĘ כאن īĩّĨ ïèŶ אهĭĩĥĐ אĨ ءĹü اñİو

ïĺõĺ īÖ óĺóä اó×ĉĤي، įĬّÍĘ أכóá أģİ اŻøŸم ęًĻĭāÜא.

 ëĺאرÝĤا ĹĘ įÖאÝכ ĹĘ ĹĬאĔóęĤا óęđä īÖ ïĩّéĨ īÖ ųا ï×Đ ïĩّéĨ ĳÖأ ó[٣١٦] ذכ
 ñĻĨŻÜ īĨ ًאĨĳĜ ّأن :óĻ×כĤي اó×ĉĤا óęđä ĹÖأ ëĺאرÜ įÖ ģĀي وñĤّا ĳİو ،ÙĥāĤאÖ وفóđĩĤا
 ĳİو ،ÙÐאĨ ثŻàو óýĐ Ùĭø ĹĘ ĹĘّĳÜ أن ĵĤإ ħĥéĤا ēĥÖ ñĨ įÜאĻè אمĺّا أĳĥāّè ،óęđä ĹÖأ
اÛّø īÖ وĩàאĳĩùّĜ ħّà ،Ùĭø īĻĬا ıĻĥĐא أوراق ęĭّāĨאāĘ ،įÜאر ıĭĨא Ĥכĳĺ ģّم أرóýĐ ďÖة 

.įĤ هïĻĺÉÜ īùèو įÖ ،ĵĤאđÜ ،אرئ×Ĥا ÙĺאĭĐ ħĺóכÖ źق إĳĥíĩĤ ÉĻّıÝĺź اñİو ،ÙĜور

 ħùĜو ÙĕĥĤوا ĳéĭĤا ħĥĐ īĨ óĘوا ÕĻāĬ اñİ ïđÖ مõè īÖ ïĩّéĨ ĹÖŶ[٣١٧] و
ĀאóĜ īĨ çĤض اóđýĤ وĭĀאÙĐ اĉíĤאÙÖ. وכÕÝ إïĺ ćّíÖ ĹّĤه: أįĬّ وŻĀ ïđÖ ïĤة 
اç×āĤ وĳĥĈ ģ×Ĝع اĳĺ īĨ ÷ĩýĤم اŶرđÖאء، آĳĺ óìم óıü īĨ رąĨאن، وĳİ اĳĻĤم 
اùĤאÙĭø ،ĳĻĬĳĺ īĨ ďÖ أرďÖ وĩàאīĻĬ وŻàث ĨאÙÐ. وĹĘّĳÜ، رįĩè اđü ëĥø īĨ ،ų×אن 

.ÙÐאĨ ďÖوأر īĻùĩìو Ûّø Ùĭø

 .ĵĩĐא أąًĺه أĳÖوכאن أ ،ĵĩĐŶه اïĻø īÖ ïĩّéĨ īÖ ĹĥĐ īùéĤا ĳÖأ ħıĭĨ[٣١٨] و
 īÖ ĵÝّĨ ÕİñĨ įĻĘ Õİא ذĈًĳù×Ĩ اóًĻáא כęًĻĤÉÜ įĻĘ ėĤّوأ ÙĥĺĳĈ ÙĺאĭĐ ěĉĭĩĤا ħĥđÖ ĹĭĐ
 ħıčęèאر، وأđüŶوا ÙĕĥĤوا ĳéĭĤאÖ Ù×ĈאĜ ÷ĤïĬŶا ģİأ ħĥĐا أñİ ïđÖ ĳİو .÷Ĭĳĺ
 .ěĉĭĩĤح اŻĀ؛ وإėĭّāĩĤا ÕĺóĕĤא כאıĻĘ אتęĭّāĩĤا īĨ اóًĻáכ óıčÝùĺ įĬّأ ĵÝّè כĤñĤ
 ĵĥĐ  ÕÜّóĨ  ،ħčĐŶا  ćĻéĩĤوا  ħכéĩĤا اĤכÝאب  ıĭĨא   ،ÙĥĻĥä  ėĻĤاĳÜ  ÙĕĥĤا  ĹĘ  įĤو
óèوف اħåđĩĤ؛ وıĭĨא اĤכÝאب اĵĥĐ ÕÜّóĨ ،ÿāّíĩĤ اĳÖŶاب כאÕĺóĕĤ اėĭّāĩĤ؛ 
 ĹĘ ،ųا įĩèر ،ĹĘّĳÜ .כĤذ óĻĔ؛ وÙøאĩéĤאب اÝح כóü؛ وěĉĭĩĤح اŻĀح إóü אıĭĨو

ĩà Ùĭøאن وīĻùĩì وأرĨ ďÖאÙÐ، وÙĭø īĻÝّø ēĥÖ ïĜ ĳİ أو İĳéĬא.
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[319] Mantık sahasında Endelüslü meşhur âlimler bunlardır.

[320] Endelüslüler tabii ilimlerle,   metafizik konularıyla meşgul olmamış-

lardır. Bu konularla sadece İbnü’n-Nebbâş el-Bîcânî denen Ebû Abdullah 

Muhammed b. Abdullah b. Hâmid ve Ebû Amir b. el-Emir Hûd, Ebü’l-Fazl 

b. Hasday el-İsrâîlî uğraşmışlardır. Tabiblerden bahsederken geçeceklerdir.44

[321] Tıp sanatına gelince,    Endelüs’te bu konuya tam hâkim olan, eski 

büyük tabipler seviyesine ulaşan kimse yoktur. Tabiplerin çoğunun gayesi 

tıbbın teferruatı konularında yazılan mecmuaları okumaktan ibarettir. Hi-

pokrat, Galinos gibi tıbbın temel meselelerine dair eser yazanların kitapla-

rıyla ilgilenmezler. Gayeleri tıbbın sonuçlarını kullanmak,  hükümdarlara 

bu konuda hizmet ederek, kısa yoldan menfaat sağlamaktır. Yalnız bazıları 

bu yolu bırakıp    tıp ilminin esasını tahsil etmeye çalışmışlar, bu konudaki 

eserleri sırasına göre okumuşlardır.

[322]   Endelüs’te    tıp sahasında ilk meşhur olan Kurtubalı Hamd b. Eb-

bâ’dır.45 Tıp sahasında iyi bir tahsil yapmış, çok para kazanmıştır. Emir Mu-

hammed b. Abdurrahman el-Evsat (ö. 885) zamanında yaşamıştır. İnsanlar 

   Endelüs’te daha önce    tıp konusunda bazı Hristiyanlara başvururlardı. Bu 

kişiler iyi tahsil görmemiş, diğer ilimlerden bir şey öğrenmemişti. Hristi-

yanların kullandığı bir kitaba başvururlar, bu kitaba el-Ebrim (Aphorism=al-

Fusûl fi’t Tıbb) yani mecmua derlerdi. 

[323] Emir Muhammed b. Abdurrahman el-Evsat zamanında   Harran’dan 

el-Harrânî denen bir tabip geldi, ismini bilmiyorum. Bu zat    tıp sahasında 

güzel tecrübelere sahipti,  Kurtuba’da meşhur oldu,    tıp sahasında tanındı.46

[324] Aynı asırda yaşayan, fakat bu iki kişi kadar meşhur olmayan şu ta-

bipler vardı: III. Abdurrahman devrinin başlarında onun vezirlerinden olan 

Yahyâ b. İshak vardı.47 Babası İshak hristiyan ve pratik sahibi olan bir tabip-

ti. Emir Abdullah (ö. 912) zamanında meşhur olmuştu. Oğlu Yahyâ zeki, 
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.÷ĤïĬŶאء اĩĥĐ īĨ אنİó×Ĥا ģİأ óĻİאýĨ ءźËıĘ [٣١٩]

 óĻáא כĩıÖ ÷ĤïĬŶا ģİأ īĨ ïèأ īđĺ ħĤ ĹıĤŸا ħĥđĤوا ĹđĻ×ĉĤا ħĥđĤא اĨّ[٣٢٠] وأ

 īÖאÖ وفóđĩĤا ïĨאè īÖ ųا ï×Đ īÖ ïĩّéĨ ųا ï×Đ אÖأ źא إĩıÖ ĹĭĐ īĨ ħĥĐأ źو .ÙĺאĭĐ

 īÖ ģąęĤא اÖد؛ وأĳİ īÖ óĻĨŶا īÖ óĨאĐ אÖאء؛ وأ×ّĈŶا ĹĘ هóذכ ĹÜÉĻøو ĹĬאå×Ĥאش ا×ّĭĤا

.ĹĥĻÐاóøŸاي اïùè

 ïèÉÖ ěéĥĺ īĨ źא وı×ĐĳÝøا īĨ ÷ĤïĬŶאÖ īכĺ ħĥĘ ،ÕّĉĤا ÙĐאĭĀ אĨّ[٣٢١] وأ

 ĹĘ ÙęĤّËĩĤا ûĻĬאĭכĤاءة اóĜ ÕّĉĤا ħĥĐ īĨ ħİóáض أכóĔ א כאنĩĬّא. وإıĻĘ īĻĨïّĝÝĩĤا īĨ

óĘوćĝĘ įĐ، دون اĤכÕÝ اĹĘ ÙęĭّāĩĤ أģáĨ įĤĳĀ כÕÝ أóĝÖاط، وäאĳĭĻĤس، ĳĥĩđÝùĻĤا 

 ħıĭĨ ادًاóĘأ źة؛ إïّĨ بóĜأ ĹĘ ÕّĉĤאÖ كĳĥĩĤا ÙĨïì įÖ واïĻęÝùĺو ÙĐאĭāĤة اóĩà כĤñÖ

رĳ×Ĕا ñİ īĐا اóĕĤض وĳ×ĥĈا اĭāĤאñĤ ÙĐاıÜא وóĜأوا כı×Ýא óĨ ĵĥĐاı×Üא.

[٣٢٢] ÉĘوّل īĨ اÖ óıÝüאĹĘ ÕّĉĤ اĤïĬŶ÷: أīÖ ïĩè أÖא īĨ أÙ×ĈóĜ ģİ وذوي 

 .ćøوŶا īĩèóĤا ï×Đ īÖ ïĩّéĨ óĻĨŶאم اĺّأ ĹĘ א، כאنıÖ ةóĻĉíĤا ÕøכאĩĤل واĳĀŶا

 įÖ ěĝّéÜ ħİïĭĐ īכĺ ħĤ ،אرىāĭĤا īĨ مĳĜ ĵĥĐ ÕّĉĤا ĹĘ نĳĤĳđĺ įĥ×Ĝ אسĭّĤوכאن ا

وĹýÖ źء ø īĨאóÐ اĳĥđĤم، وإĩĬّא כאĳĬا ĳĤĳđĺن ĵĥĐ כÝאب īĨ ħıĺïĺÉÖ כÕÝ اāĭĤאرى، 

ĝĺאل įĤ: اħĺóÖŶ وóĻùęÜه: اåĤאďĨ أو اĳĩåĩĤع.

 ģİأ īĨ ģäر ćøوŶا īĩèóĤا ï×Đ īÖ ïĩّéĨ óĻĨŶאم اĺّأ ĹĘ אąًĺ[٣٢٣] وورد أ

óّèان כאن óđĺف ÖאÖ ÷ĤïĬŶאóّéĤاĹĭĕĥ×ĺ ħĤ ،ĹĬ اįĩø. כאïĭĐ ÛĬه ÖóّåĨאت ùèאن 

ĹĘ اĘ ÕّĉĤאÙ×ĈóĝÖ óıÝü، وèאز اñĤכıĻĘ óא.

 ĵĻéĺ :אĩıÜóıýכ óıÝýĺ ħĤ īĩّĨ אĩıĤ اóًĀאđĨ כאن īĨو īĺñİ ïđÖ כאن ħّà [٣٢٤]

 ěéøه إĳÖכאن أ .įÝĤر دوïĀ ĹĘ ųا īĺïĤ óĀאĭĤا īĩèóĤا ï×Đ وزراء ïèأ ،ěéøإ īÖ

óāĬاĻًĬא Ļ×Ĉً×א ÖًóّåĨא ĀאđًĬא ïĻÖه، ĳıýĨراً ĹĘ أĺّאم اï×Đ óĻĨŶ اų. وכאن ĵĻéĺ ذכĻًא 
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tedaviyi iyi bilen ve pratisyen bir tabipti. Abdurrahman en-Nâsır-Lidînil-

lah onu vezir edip önemli görevler verdi. Müslüman oldu, itibar gördü, 

beş kitaptan meydana gelen bir Künnâş (mecmua) yazdı, Romalıların me-

todunu kullandı.

[325] Diğer biri Emir Hişam er-Razî b. Abdurrahman ed-Dâhil’in 
mevlâsı  Said b. Abdurrahman b. Muhammed b. Abdirabbih b. Habib b. 
Muhammed b. Sâlim (ö. 912 civarı)’dir. Bu tabib el-Ikdü’l-Ferîd yazarı şair 
Ahmed b. Muhammed b. Abdirabbih (ö. 940)’in kardeşinin oğludur. Akıllı 
bir tabip, iyi bir şairdi. Tıp sahasında önemli bilgiler içeren değerli bir recez 
yazmış, ilimde köklü bilgi sahibi olduğunu, eski tabiplerin metotlarını ince-
lediğini göstermiştir. Ayrıca, yıldızların hareketlerini, astrolojik özelliklerini 
bilir, rüzgârlardan, meteorolojik olaylardan anlardı. 

[326] Anlatılana göre, bir gün kan aldırdı. Amcası şair Ahmed b. Mu-
hammed b. Abdirabbih’e kendisine arkadaşlık yapması için adam gönderdi. 
Amcası gelmek istemeyince ona şu beyitleri yazdı:

“Arkadaş, yoldaş bulamayınca Hipokrat ve Galinos’la sohbet ettim. Yal-
nızlığımı onların kitaplarıyla tedavi ettim. Onlar her yaraya merhem” dedi.

[327] Bu beyitler amcasına ulaşınca, o da şu beyitlerle cevap verdi:

“Hipokrat ve Galinos’u yemeyen, arkadaşına yük olmayan yoldaş bul-
dun. Onları akrabalarına tercih edip yoldaş edindin. Zannederim cimriliğin 
seni bırakmayacak. Sonunda İblisle sohbet edeceksin.” dedi.

[328]  Said b. Muhammed iyi gidişatlı, hükümdarlardan uzak duran bir 
kişiydi. Ömrünün sonlarında şu beyitleri söylemişti:

“Hakikat ilimlerinde yüzdükten, Allah’ın nimetlerinde uzun müddet 
kaldıktan ve onun melekûtuna yaklaştıktan sonra mı Allah’tan başkasından 
rızık isteyeceğim? İnsanın ömrünün günleri bir saat nimetlerden faydalan-
madır. Göz açıp kapayıncaya kadar geçer. Kendime yükümü indirmeye izin 
verdim. Ölüme hızla yaklaşıyorum.” 48
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 .ÙĥĻĥåĤאت اĺźĳĤه اźّوو óĀאĭĤا īĩèóĤا ï×Đ زرهĳÝøه، واïĻÖ אđًĬאĀ جŻđĤאÖ اóًĻāÖ

 Õİאر ذęøأ Ùùĩì ĵĥĐ ģĩÝýĺ אüًאĭّכ ÕّĉĤا ĹĘ ėĤّة وأĳčè هïĭĐ אلĬو ħĥùĨ ĳİو

ÕİñĨ įĻĘ اóĤوم؛

 ħĤאø īÖ ïĩّéĨ īÖ ÕĻ×è īÖ įÖّر ï×Đ īÖ ïĩّéĨ īÖ īĩèóĤا ï×Đ īÖ ïĻđø[٣٢٥] و

 īÖ ïĩّéĨ īÖ ïĩèأ Ĺìأ īÖا ĳİو .ģìاïĤا īĩèóĤا ï×Đ īÖ ĹĄóĤאم اýİ óĻĨŶا ĵĤĳĨ

 õäر ÕّĉĤا ĹĘ įĤא. وĭًùéĨ اóًĐאüو ŻًĻ×Ĭ א×ًĻ×Ĉ כאن .ïĝđĤאب اÝכ ÕèאĀ ،óĐאýĤا įÖّر ï×Đ

įĭĨ Ùĭùè Ùĥĩä ĵĥĐ ĳÝéĨ ،ģĻĥä، دلّ ĩÜ ĵĥĐ įÖכīĨ įĭّ اħĥđĤ وñĩÖ įĝĝّéÜاÕİ اĨïĝĤאء. 

.ÙĺĳİŶا óĻّĕÜאح وĺóĤאبّ اıĨא وıđÐא×Ĉو ÕاכĳכĤכאت اóéÖ óāÖ כĤذ ďĨ įĤ وכאن

 óĐאýĤا įÖّر ï×Đ īÖ ïĩّéĨ īÖ ïĩèأ įĩّĐ ĵĤإ ßđ×Ę ،אĨًĳĺ ïāĘ įĬّأ :įĭĐ ó[٣٢٦] وذכ

:įĻĤإ ÕÝכĘ ،כĤذ ĵĤإ įĩّĐ į×åĺ ħĥĘ ،įĤ אùًĬĳĨ ،هïĭĐ óąéĺ أن ĹĘ įĻĤא إ×ًĔرا ،ÕĺدŶا

ĬאدóĝÖ ÛĨاĈًא وäאøĳĭĻĤא ĩّĤא ËĨ ÛĨïĐاùًĬא وùًĻĥäא  

وĩİא اęýĤאء Ĥכóä ģّح øĳĺא وÛĥđä כĩı×Ýא ęüאء óّęÜدي  

[٣٢٧] ĩّĥĘא وģĀ اÝĻ×Ĥאن إä ،įĩّĐ ĵĤאوĻÖÉÖ įÖאت، ıĭĨא:

Éĺ źכŻن وóĺزآن ùĻĥäא أóĝÖ ÛĻęĤاĈًא وäאøًĳĭĻĤא   

ورĀ ħıĭĨ ÛĻĄאèً×א وأùĻĬא   Ùĭّä אربĜŶدون ا ħıÝĥđåĘ

åÜ ĵÝّèאħİïđÖ ÷Ĥ إùĻĥÖא وأĥíÖ īّČכ óĺ źى Ĥכ Üאرכًא  

[٣٢٨] وכאن ñİ ïĩّéĨ īÖ ïĻđøا ģĻĩä اąً×ĝĭĨ ،ÕİñĩĤא īĐ اĳĥĩĤك، وĳİ اĝĤאĹĘ ģÐ آóĩĐ óìه:

ĹĝĤאì ÕİاĳĨ ĹĘ ĹĈאù×Ĭل اĳĈو   ěÐאĝéĤم اĳĥĐ ĹĘ ĹĀĳĔ ïđÖ īĨأ

أرى ĈאĤً×א رزĜًא إóĻĔ ĵĤ رازĹĜ؟   įÜĳכĥĨ ĵĥĐ ĹĘاóüإ īĻè ĹĘو

đًĺóø óّĩÜא Ö ÙđĩĤ ģáĨאرق   ÙĐאø ÙđÝĨ ءóĩĤا óĩĐ אمĺّÉĘ

ĹĝÐאø تĳĩĤا ĵĤإ ĹĜĳø ĹĘ عóøوأ وïĜ أذăĺĳĝÝÖ ĹùęĬ ÛĬ رıĥèא  

Ĺĝèź تĳĩĤאĘ אقĘŴا ĹĘ تĳĩĤا īĨ وإĹĬّ وإن ÛĻĝّÖ أو óøت İאرÖًא  
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[329] Bu âlimler arasında Ömer b. Berîk (Bertek), Esbağ b. Yahyâ 49 ve 

başkaları vardır. Bunlar geçmişte Emir Muhammed devrinden el-Hakem 

el-Mustansır-Billah’ın ilimlerle uğraşmasına, âlimleri himayesine kadar ya-

şayan Endelüslü tabiplerdir. 

[330] el-Hakem el-Mustansır-Billah zamanından günümüze kadar    En-

delüs’te çıkan meşhur tabipler ise şunlardır: Ahmed b. Hakem b. Hafsûn, 

akıllı, anlayışı, kavrayışı güzel, bakışı ince,   mantık ilmini iyi bilen, felsefî 

ilimlerin çoğuyla uğraşan, Hâcib Ca‘fer es-Saklebî’nin hizmetinde bulunan, 

onun yakınlarına sahip çıkan bir tabipti. Hâcib Ca‘fer onu el-Hakem el-

Mustansır-Billah (ö. 969)’la tanıştırdı. Hâcib’in ölümüne kadar Hakem’in 

tabipliğini yaptı. Hâcib’in ölümü üzerine tabipler divanından (defterinden) 

kaydı silindi. Ölünceye kadar ihmal edilmiş halde yaşadı.50

[331] Bu tabiplerden biri Muhammed b. Temlih’tir. Vakar, ağırbaşlılık 

sahibi,    tıp, nahiv,  lügat,  şiir,  hadis ilimlerini iyi bilen bir kişiydi. en-Nâsır’a, 

el-Mustansır’a tabiplik yaptı. el-Hakem nezdinde itibarlı bir kişiydi. el-Ha-

kem onu  Kurtuba camiinin kıble tarafına yapılan ilave inşaatın başına tayin 

etti. Bu inşaat onun idaresinde tamamlandı. Caminin mihrabının duvarın-

daki mozaikler üzerine altınla yazılmış “Halife el-Hakem’in emri üzerine bu 

bina Muhammed b. Temlih tarafından 358/969 yılında tamamlanmıştır” 

şeklinde bir kitabe gördüm.51

[332] Bu tabiplerden biri Ebü’l-Velid Muhammed b. el-Hüseyn İb-

nü’l-Kinânî (el-Kettânî) ’dir. Tıp ilmini, tedaviyi iyi bilir, ileri gelen, onlar 

tarafından sevilirdi. en-Nâsır Abdurrahman ile Mustansır-Billah Hakem’e 

tabiplik yaptı.52

[333] Bunlardan biri Ebû Abdülmelik es-Sekafî’dir. Tıp, aritmetik,   geo-

metri ilimlerini iyi bilirdi. En çok tıpla uğraşırdı, Halife en-Nâsır ile Halife 

el-Mustansır’a tabiplik yaptı.53
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źËİء  Ęכאن  ĩİóĻĔא.   ÙĐאĩäو  ،ĵĻéĺ  īÖ  ē×Āوأ  ،ěĺóÖ  īÖ  óĩĐ  ħıĭĨو  [٣٢٩]

 ĵĤإ ïĩّéĨ óĻĨŶאم اĺّأ īĨ ،ģ×Ĝ אهĬóي ذכñĤّאن اĨõĤאء اĭàأ ĹĘ ÷ĤïĬŶאء ا×ّĈأ ħıĤאáĨوأ

.įĥİŶ אرهıČوإ ħĥđĤאÖ ųאÖ óāĭÝùĩĤا ħכéĤا ħĩّıÜ ÛĜو

 īÖ ïĩèا: أñİ אĭÝĜو ĵĤإ ųאÖ óāĭÝùĩĤا ħכéĤאن اĨز īĨ óıÝüا īĩّĨ כאنĘ [٣٣٠]

èכĳāęè īÖ ħن، כאن Ļ×Ĉً×א ïĻّä ،ŻًĻ×Ĭ اīùè ،ÙéĺóĝĤ اÙĭĉęĤ، دěĻĜ اóًĻāÖ ،óčĭĤا 

 ،Ĺ×ĥĝāĤا óęđä ÕäאéĤאÖ ŻًāÝّĨ وכאن ،ÙęùĥęĤم اĳĥĐ īĨ óĻáכ ĵĥĐ אĘًóýĨ ،ěĉĭĩĤאÖ

 ĹĘّĳÜ أن ĵĤإ ÕّĉĤאÖ įĨïìو .ųאÖ óāĭÝùĩĤا ħכéĤאÖ įĥĀوÉĘ ،įÝĀّאì ĵĥĐ אĻًĤĳÝùĨو

اéĤאīĨ ñٍÑĭĻè ćĝøÉĘ ،óęđä Õä دĳĺان اĈŶّ×אء وأŻًĩıĨ ĹĝÖ إĵĤ أن ĹĘّĳÜ؛

 ĳéĭĤوا ÕّĉĤאÖ ÙĘóđĨو ÙĭĻכøאر وĜذا و Żًäכאن ر ،çĻĥĩÜ īÖ ïĩّéĨ ħıĭĨ[٣٣١] و

 ïĭĐ אƬĻčè وכאن ÕّĉĤا ÙĐאĭāÖ ųאÖ óāĭÝùĩĤوا óĀאĭĤم اïìو .ÙĺواóĤوا óđýĤوا ÙĕĥĤوا

 Ûĥĩכ وכĤذ ĵĤّĳÝĘ .Ù×ĈóĝÖ ďĨאåĤا Ĺĥ×Ĝ ĹĘ אدةĺõĤאن اĻĭÖ ĹĘ óčĭĤه اźّوو ،ħכéĤا

 ćÐאè  ĵĥĐ اùęĻùęĤאء   ďĉĜو  ÕİñĤאÖ ĨכÖًĳÝא   įĩøا  Ûĺورأ  .įÝĬאĨوأ  įĘاóüإ  ÛéÜ

اóéĩĤاب ıÖא، وأنّ ذĤכ اĻĭ×Ĥאن כīĐ įĺïĺ ĵĥĐ ģĩ أóĨ اÙęĻĥíĤ اéĤכĩà Ùĭø ĹĘ ħאن 

وīĻùĩì وŻàث ĨאÙÐ؛

 ،ÕّĉĤאÖ ًאĩĤאĐ כאن ĹĬאĭכĤا īÖאÖ وفóđĩĤا īĻùéĤا īÖ ïĩّéĨ ïĻĤĳĤا ĳÖأ ħıĭĨ[٣٣٢] و

īùè اŻđĤج، ėĻĉĤ اđĩĤאĬאة، Ƭĺóøא، éĨّ×ً×א إĵĤ اĭّĤאس وïìم اĭĤאóĀ واÖ óāĭÝùĩĤאų؛

[٣٣٣] وħıĭĨ أï×Đ ĳÖ اĥĩĤכ اĹęĝáĤ. כאن ĐאĩĤאً ÖאÕّĉĤ واïđĤد واÙøïĭıĤ وכאن 

.óāĭÝùĩĤوا óĀאĭĤا įÖ مïìو įĻĥĐ ÕĥĔأ  ÕّĉĤا
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[334] Bu tabipler arasında Yûnus b. Ahmed el-Harrânî’nin oğulları 

Ömer ile Ahmed vardır. en-Nâsır Abdurrahman zamanında doğuya git-

tiler, orada on yıl kaldılar,  Bağdat’a vardılar, orada Sâbit b. Sinan b. Sâbit 

b. Kurra (ö. 975)’dan Galinos’un kitaplarını okudular,  İbn Vasîf (ö. 960 

civarında)’e göz tabipliği yaptılar, el-Mustansır-Billah zamanında 351/962 

yılında    Endelüs’e döndüler. el-Mustansır onları tabip edindi, zamanındaki 

diğer tabiplere tercih etti. Ömer aynı yılda öldü, kardeşi Ahmed el-Hakem 

el-Mustansır’ın son günlerine kadar yaşadı. Oğlu Hişam onu şurta (polis), 

hisbe (çarşı) işlerinin başına tayin etti. Göz tıbbında ustaydı. Bu konuda 

 Kurtuba’da iyi izler bıraktı.54

[335] Bu âlimlerden biri Muhammed b. Abdûn el-Cebelî’dir. 347/958 

yılında doğuya gitti.  Basra ve   Mısır’da bulundu.   Mısır bimaristanında 

(hastanesinde) baştabiplik yaptı. Tıp ilminde ustalaştı, tıbbın temellerini 

sağlam öğrendi,   mantık ilmiyle ciddi olarak uğraştı. Mantık hocası Ebû 

Süleyman Muhammed b. Tahir b.  Behram es-Sicistânî el-Bağdâdî (ö. 

1000 civarında) idi. 360/970 yılında    Endelüs’e döndü. el-Mustansır-Bil-

lah el-Hakem ile el-Müeyyed-Billah Hişam’a tabiplik yaptı. Tıp tahsilin-

den önce  hesap,   geometri hocasıydı. Bölme hesabına dair güzel bir kitabı 

vardır. Ebû Osman  Said b. Muhammed b. el-Beğûneş et-Tuleytılî’nin 

bana söylediğine göre, talebeliği zamanında    tıp sanatında Muhammed b. 

Abdûn el-Cebelî gibi tıbbı ve problemlerini iyi bilen birine  Kurtuba’da 

rastlayamamıştır.55 

[336] İbn Abdûn ve ondan sonra İbn Ebî Âmir’in devletinin sonuna 

kadar    tıp sanatında bilgili, tecrübeli kişiler vardı. Fakat hepsi Muhammed 

b. Abdûn’a göre daha aşağı seviyedeydi, onu takip ediyordu. 
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[٣٣٤] وóĩĐ ħıĭĨ وأīÖ ïĩè اĭÖא īÖ ÷Ĭĳĺ أïĩè اóّéĤاĹĬ. رŻè إĵĤ اóýĩĤق 

 īÖ ÛÖאà ĵĥĐ אıĻĘ ءاóĜاد، وïĕÖ Żìام، ودĳĐة أóýĐ כĤאĭİ אĨאĜوأ ،óĀאĭĤا ÙĤدو ĹĘ

 ģĥĐ ģĩĐ ĹĘ ėĻĀو īÖא اĨïìא وĄًóĐ سĳĭĻĤאä ÕÝכ ĹÖאāĤة اóّĜ īÖ ÛÖאà īÖ אنĭø

 īĻùĩìى وïèإ Ùĭø ĹĘ כĤوذ ،ųאÖ óāĭÝùĩĤا ÙĤدو ĹĘ ÷ĤïĬŶا ĵĤא إĘóāĬوا ،īĻđĤا

 ĹĘ אء×ّĈŶا óÐאø īĨ įùęĭĤ אĩıāĥíÝøوا ،ÕّĉĤا ĹĘ įÝĨïíÖ אĩıĝéĤÉĘ .ÙÐאĨ ثŻàو

وįÝĜ وĨאت ıĻĘ óĩĐא وïđÖ ĹĝÖه أĳìه أïĩè أóًĻàا ïĭĐ اéĤכħ إĵĤ آóì أĺّאħّà .įĨ وźّه 

 įĤو .ÙùĻęĬ اواةïĨ īĻđĤاوي اïĺ ق. وכאنĳùĤا Ùĉّìو ÙĈóýĤا Ùĉّì ųאÖ ïĺّËĩĤאم اýİ

.Ù×ĻåĐ אرàآ Ù×ĈóĝÖ כĤذ ĹĘ

 īĻđÖوأر  ď×ø  Ùĭø اóýĩĤق   ĵĤإ  ģèر  ،Ĺĥ×åĤا ï×Đون   īÖ  ïĩّéĨ  ħıĭĨو  [٣٣٥]

وŻàث ĨאÙÐ، ودģì اóā×Ĥة وóāĨ، ودĨ óÖّאرÝøאıĬא وÖ óıّĩÜאÕّĉĤ وįĻĘ ģ×Ĭ وأèכħ כóًĻáا 

 īÖ ïĩّéĨ אنĩĻĥø אÖא أıĻĘ įíĻü وכאن .ÙéĻéĀ ÙĺאĭĐ ěĉĭĩĤا ÙĐאĭĀ ĵĬאĐو įĤĳĀأ īĨ

ĈאóıÖ īÖ óİام اÝùåùĤאĹĬ اïĕ×Ĥادي ħّà رďä إĵĤ اīĻÝّø Ùĭø ÷ĤïĬŶ وŻàث ĨאïíĘ .ÙÐم 

 įĤو ÙøïĭıĤאب واùéĤאÖ אÖًّدËĨ Õ×ّĉÝĺ أن ģ×Ĝ وכאن ÕّĉĤا ĹĘ ųאÖ ïĺّËĩĤوا ųאÖ óāĭÝùĩĤا

 :ĹĥĉĻĥĉĤا ûĬĳĕ×Ĥا īÖ ïĩّéĨ īÖ ïĻđø אنĩáĐ ĳÖأ ĹĬó×ìوأ .īùè אبÝכ óĻùכÝĤا ĹĘ

 ÙĐאĭĀ ĹĘ Ĺĥ×åĤون اï×Đ īÖ ïĩّéĩÖ ěéĥĺ īĨ אıĻĘ į×ĥĈ אمĺّأ ĹĘ Ù×ĈóĜ ĹĘ ěĥĺ ħĤ įĬّأ

اÕّĉĤ، وåĺ źאرıĉ×Ą ĹĘ įĺא وīùè درıĻĘ įÝÖא وإèכאĳĕĤ įĨاıąĨא.

 ħıĤ ÙĐאĩä ÙĺóĨאđĤا ÙĤوïĤا óìآ ĵĤه إïđÖون وï×Đ īÖאن اĨز ĹĘ [٣٣٦] وכאن

 ïĩّéĨ وÉü īĐ īĺóāّĝĨ אđًĻĩä اĳĬכא ħıĬّأ źא إıÖ سóّĩÜو ÕّĉĤا ÙĐאĭĀ ĹĘ ذĳęĬ

.į×ĝĐ īĻÑĈون وواï×Đ īÖ
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[337] Bu tabipler arasında İbn Cülcül (ö. 994 civarı) diye tanınan Sü-

leyman b. Hassan, İbnü’ş-Şenâ‘a denen Abdullah b. İshak el-Müselmânî 

el-İsrâîlî ve başkaları vardır. Bunların en küçük yaşta olanı İbnü’l-Kinânî 

denen Ebû Abdullah Muhammed b. el-Hasan b. el-Hüseyn’di. Tıp ilmi-

ni amcası Muhammed b. el-Hüseyn ve akranından öğrenmişti. el-Mansûr 

Muhammed b. Ebî Âmir’e ve oğlu el-Muzaffer’e tabiplik yapmıştı. Fitnenin 

başlangıcında  Sarakusta’ya gitti, orada yerleşti. Tıp ilmini iyi bilirdi. Mantık, 

  astronomi, diğer birçok felsefî ilim dallarından anlardı. 

[338] Vezir Ebü’l-Mutarrif Abdurrahman b. Muhammed b. Abdülkebir 

b. Vâfid el-Lahmî (ö. 1075)’nin bana söylediğine göre zihni dakik, zeki, 

anlayışlı, üretken, verimli bir tabipti, zengindi. 420/1030 yılı civarında sek-

sen yaşına yakın öldü. Eserlerinden birinde şu satırları okudum: “Mantık 

sanatını Muhammed b. Abdûn el-Cebelî’den, Ömer b. Yûnus b. Ahmed 

el-Harrânî’den, Ahmed b. Hafsûn el-Feylesof ’tan, Ebû Abdullah Muham-

med b. İbrahim el-Âsımî en-Nahvî ve Ebû Muhammed Abdullah b. Mesud 

el-Becânî’den, Markus denen Muhammed b. Meymûn’dan, Ebü’l-Kasım 

Feyd b. Necm’den, Hammar denen  Said b. Fethun es-Sarakustî’den, Rabi b. 

Zeyd el-Uskuf el-Feylesof ’un talebesi Ebü’l  Hâris el-Uskuf (metropolitten 

bir derece aşağı papaz)’tan, İbn Merin el-Becânî’den, Mesleme b. Ahmed 

el-Macrîtî’den okudum.”der.

[339] İbnü’l-Kinânî’nin akranları arasında    tıp sanatında usta kişilerden 

Ebü’l-Arab Yûsuf b. Muhammed vardır. Vezir Ebü’l Mutarrif b. Vâfid ile 

Ebû Osman  Said b. Muhammed b. el-Beğûneş’in bana söylediklerine göre, 

Ebü’l Arab tıbbın esaslarını iyi bilir, teferruatından iyi anlar, çeşitli dalların-

da hizmet ederdi. Ömrünün sonlarında şarap içmeye müptelâ oldu. Daima 

mahmur gezerdi, hiç ayılmazdı. Bu sebeple insanlar ilminden faydalanama-

dılar. 430/1039 yılından sonra doksan yaşına yakın vefat etti.56
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 ěéøإ īÖ ųا ï×Đ؛ وģåĥä īÖאÖ وفóđĩĤאن اùّè īÖ אنĩĻĥø ħıĭĨ כאنĘ [٣٣٧]

اóđĩĤوف ÖאīÖ اĭýĤאÙĐ اĩĥùĩĤאĹĬ اóøŸاĹĥĻÐ؛ وĳĜم ĳøاħİ כאن īĨ أĭّø ħİóĕĀא: 

 īĐ ÕّĉĤا ñìכאن أ .ĹĬאĭכĤا īÖאÖ وفóđĩĤا īĻùéĤا īÖ īùéĤا īÖ ïĩّéĨ ųا ï×Đ ĳÖأ

 .óęّčĩĤا įĭÖوا óĨאĐ ĹÖأ īÖ ïĩّéĨ رĳāĭĩĤا įÖ مïìو ،įÝĝ×Ĉو īĻùéĤا īÖ ïĩّéĨ įĩّĐ

ħّà اïĀ ĹĘ ģĝÝĬر اÙĭÝęĤ إÙĉùĜóø ÙĭĺïĨ ĵĤ، واıĭĈĳÝøא. وכאن óًĻāÖا ÖאĨًïّĝÝĨ ،ÕّĉĤא 

.ÙęùĥęĤم اĳĥĐ īĨ óĻáم وכĳåĭĤوا ěĉĭĩĤا īĨ óĘوا ċّè ذا įĻĘ

 īÖ óĻ×כĤا ï×Đ īÖ ïĩّéĨ īÖ īĩèóĤا ï×Đ فóّĉĩĤا ĳÖأ óĺزĳĤا įĭĐ ĹĬó×ì[٣٣٨] أ

واïĘ  اĹĩíĥĤ: أįĬّ دěĻĜ اīİñĤ، ذכĹّ اíĤאïĻّä ،óĈ اīùè ،ħıęĤ اïĻĤĳÝĤ واãĻÝĭÝĤ. وכאن 

 īĻĬאĩà אربĜ ïĜ ĳİو ،ÙÐאĨ ďÖوأر īĺóýĐ Ùĭø īĨ א×ًĺóĜ ĹĘّĳÜو .ďøوا ĹĭĔوة وóà ذا

Ùĭø. وóĜأت ĳÜ ăđÖ ĹĘاĜ ،įęĻĤאل: «أñìت ĭĀאÙĐ اï×Đ īÖ ïĩّéĨ īĐ ěĉĭĩĤون 

 ĹÖف، وأĳùĥĻęĤن اĳāęè īÖ ïĩèوأ ،ĹĬاóّéĤا ïĩèأ īÖ ÷Ĭĳĺ īÖ óĩĐو ،Ĺĥ×åĤا

 ،ĹĬאå×Ĥد اĳđùĨ īÖ ųا ï×Đ ïĩّéĨ ĹÖي وأĳéĭĤا ĹĩĀאđĤا ħĻİاóÖإ īÖ ïĩّéĨ ųا ï×Đ

وĳĩĻĨ īÖ ïĩّéĨن اóđĩĤوف ĩÖאرכĳس، وأĹÖ اĝĤאħåĬ īÖ ïĻĘ ħø، وĳéÝĘ īÖ ïĻđøن 

 ėĝøŶا ïĺز īÖ ďĻÖر ñĻĩĥÜ ėĝøŶאرث اéĤا ĹÖאر، وأĩّéĤאÖ وفóđĩĤا ĹĉùĜóùĤا

.«ĹĉĻäóĩĤا ïĩèأ īÖ ÙĩĥùĨو ،ĹĬאå×Ĥا īĺóĨ īÖف، واĳùĥĻęĤا

 ،ÕّĉĤا ÙĐאĭāÖ īĻĝĝّéÝĩĤا ïèأ ،ïĩّéĨ īÖ ėøĳĺ بóđĤا ĳÖأ :įÝĝ×Ĉ īĨ [٣٣٩] وכאن

 ïĩّéĨ īÖ ïĻđø אنĩáĐ ĳÖوأ ،ïĘوا īÖ فóّĉĩĤا ĳÖأ óĺزĳĤا Ĺĭàïّè .įĩĥĐ ĹĘ īĻíøاóĤوا

 .įĐاĳĬأ ĹĘ فóّāÝĤا īùè ،įĐوóĘ ĹĘ اñًĘאĬ ،ÕّĉĤل اĳĀŶ אĩכéĨ כאن įĬّأ :ûĬĳĕ×Ĥا īÖ

 įĨאĻĜ ĹĘ بóđĤא اÖازي أĳĺ ونï×Đ īÖ ïĩّéĨ ïđÖ ïèأ īכĺ ħĤ» :لĳĝĺ אĩİóĻĔ Ûđĩøو

 ïäĳĺ ź כאنĘ .óĩíĤا Õّè هóĩĐ óìآ ĹĘ įĻĥĐ ÕĥĔ א». وכאنıĻĘ ذهĳęĬو ،ÕّĉĤا ÙĐאĭāÖ

 .įĩĥđÖ אعęÝĬźا īĨ اóًĻáאس כĭّĤכ اĤñÖ مóّèאر، وĩì īĨ אĝًĻęĨ ىóĺ źو ،ģĩà īĨ אĻًèאĀ

.ÙÐאĨ ďÖوأر īĻàŻà Ùĭø ïđÖ כĤوذ .Ùĭø īĻđùÜ אربĜ ïĜ ĳİو ĹĘّĳÜو
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[340] Bunlardan sonra zamanımızda bir grup tabip vardır. Meşhurları 

şunlardır: Ebû Osman  Said b. Muhammed b. el-Beğûneş  Toledo’dandır. 

Tahsil için  Kurtuba’ya gitti. Orada Mesleme b. Ahmed el-Macrîtî’den arit-

metik,   geometri, Muhammed b. Abdûn el-Cebelî, Süleyman b. Cülcül, 

Muhammed b. eş-Şenâ‘a ve benzerlerinden    tıp okudu. Sonra  Toledo’ya 

döndü. Şehrin emiri ez-Zâfir İsmail b. Abdurrahman b. İsmail b. Âmir 

b. Mutarrif b. Zünnûn (103’te tahttan indirildi)’un hizmetine girdi, onun 

yanında itibar kazandı, devletinin idarecilerinden biri oldu. Daha sonra, 

el-Me’mûn Zülmecd b. Yahyâ b. ez-Zâfir İsmail b. Zünnûn (ö. 1074)’un 

hükümdarlığının başlarında onu gördüm. İlimlerle meşgul olmayı bırakmış, 

Kur’ân okumaya, evinde inzivada kalmaya dalmıştı. Akıllı, adı ve mezhebi 

güzel, sîreti iyi, elbisesi temiz,   felsefe, hikmet konularında değerli kitaplar 

sahibi bir zattı.  Geometri,   mantık konularını iyi bilen bir âlimdi. Sonra bu 

konuları bıraktı. Galinos’un kitaplarıyla meşgul oldu, onları toplayıp tas-

hihleri ve okumasıyla uğraştı. Bu kitapları iyice öğrendi. Bununla beraber 

hastalıkların tedavisinde tecrübesi azdı, hastalıklardan iyi anlamıyordu. 1 

Receb 444/27 Ekim 1052 Salı sabahı öldü. Bana söylediğine göre 369/979 

yılında doğmuştu, öldüğünde 75 yaşındaydı.57

[341] Bahsedilen âlimlerden biri    Endelüs halkı eşrafından, iyi bir aileden 

gelen vezir Ebü’l- Mutarrif Abdurrahman b. Muhammed b. Abdülkebir b. 

Yahyâ b. Vâfid b. Muhammed el-Lahmî (ö. 1068 civarında)’dir. Galinos, 

Aristo ve diğer filozofların kitaplarını çok okumuş, iyi anlamıştı. Müfred 

(basit) ilaçlar sahasında mahir bir tabip olmuş, zamanında bu konularda 

çok bilgi toplamıştı. Bu sahada benzersiz değerli bir eser yazmıştı. Bu eserde 

Dioskoridos ve Galinos’un müfred ilaçlara dair eserlerinde verilen bilgileri 

toplamış, güzel şekilde tertip etmişti. Kitabı beş yüz yaprak civarındadır.
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 īÖ ïĻđø אنĩáĐ ĳÖأ :ħİóıüأ īĨ ،ÙĐאĩä اñİ אĭÝĜو ĵĤء إźËİ ïđÖ [٣٤٠] وכאن

 ñìÉĘ .אıÖ ħĥđĤا ÕĥĉĤ Ù×ĈóĜ ĵĤإ ģèر ħّà ،ÙĥĉĻĥĈ ģİأ īĨ כאن ،ûĬĳĕ×Ĥا īÖ ïĩّéĨ

īÖ ÙĩĥùĨ īĐ أħĥĐ ïĩè اïđĤد واÙøïĭıĤ؛ وï×Đ īÖ ïĩّéĨ īĐون اĹĥ×åĤ؛ وĩĻĥøאن 

 ģāÜّوا ،ÙĥĉĻĥĈ ĵĤف إóāĬا ħّà .ÕّĉĤا ħĥĐ ħıÐاóčĬ؛ وÙĐאĭýĤا īÖ ïĩّéĨ؛ وģåĥä īÖ

ıÖא İóĻĨÉÖא اčĤאóĘ إĩøאï×Đ īÖ ģĻĐ اīÖ īĩèóĤ إĩøאĐ īÖ ģĻĐאóّĉĨ īÖ óĨف īÖ ذي 

 ÙĤر دوïĀ ĹĘ כĤذ ïđÖ אıĻĘ אĬأ įÝĻĝĤو .įÝĤي دوóÖّïĨ ïèه، وכאن أïĭĐ Ĺčèن، وĳĭĤا

اĳĨÉĩĤن ذي اīÖ ĵĻéĺ īÖ ïåĩĤ اčĤאóĘ إĩøאīÖ ģĻĐ ذي اĳĭĤن، óÜ ïĜك óĜاءة اĳĥđĤم 

 ،ŻًĜאĐ Żًäر įĭĨ ÛĻĝĥĘ .אسĭّĤا īĐ אض×ĝĬźوم داره واõĤآن وóĝĤاءة اóĜ ĵĥĐ ģ×Ĝوأ

 ،ÙęùĥęĤاع اĳĬأ ĹĘ ÙĥĻĥä ÕÝאب، ذا כĻáĤا ėĻčĬ ،ةóĻùĤا īùè ،ÕİñĩĤوا óכñĤا ģĻĩä

 ć×Ąو  ěĉĭĩĤا وóĜأ  وıĩıĘא   ÙøïĭıĤا óĜأ  כאن   įĬّأ  įĭĨ  ÛĭĻّ×Üو  .ÙĩכéĤا وóĄوب 

 įéĻéāÝÖ אıĤאوĭÜא وıđĩäس وĳĭĻĤאä ÕÝכÖ ģĔאýÜכ وĤذ īĐ ضóĐأ ħّà ،įĭĨ اóًĻáכ

 ĵĄóĩĤج اŻđÖ ÙÖدر įĤ īכĺ ħĤא. وıĭĨ óĻáכ ħıĘ ĵĥĐ ÙĺאĭđĤכ اĥÝÖ ģāéĘ .įÜאĬאđĨو

وĬ ÙđĻ×Ĉ źאñĘة ħıĘ ĹĘ اóĨŶاض. وŻĀ ïĭĐ ĹĘّĳÜة اĳĺ īĨ ç×āĤم اàŻáĤאء أوّل ĳĺم 

 īĻÝّøو ďùÜ Ùĭø ïĤو įĬّأ :ųا įĩèر ،ĹĬó×ìوأ .ÙÐאĨ ďÖوأر īĻđÖوأر ďÖأر Ùĭø Õäر īĨ

.Ùĭø īĻđ×øو ÷ĩì īÖا ĹĘّĳÜ כאن إذاĘ .ÙÐאĨ ثŻàو

 īÖ  óĻ×כĤا  ï×Đ  īÖ  ïĩّéĨ  īÖ  īĩèóĤا  ï×Đ اóّĉĩĤف   ĳÖأ  óĺزĳĤا  ħıĭĨو  [٣٤١]

 çĤאāĤا ėĥùّĤوذوي ا ÷ĤïĬŶا ģİاف أóüأ ïèأ ،ĹĩíĥĤا ïĩّéĨ īÖ ïĘوا īÖ ĵĻéĺ

وıĩıّęÜא  äאĳĭĻĤس   ÕÝכ óĝÖاءة   ÙĕĤאÖ  ÙĺאĭĐ  ĹĭĐ  .ħıĻĘ  ÙĩĺïĝĤا  ÙĝÖאùĤا  ģİوأ  ħıĭĨ

اóęĩĤدة   ÙĺدوŶا  ħĥđÖ  óıّĩÜو  .ÙęøŻęĤا  īĨ وóĻĔه   ÷ĻĤאĈĳĉøأر  ÕÝכ  ÙđĤאĉĨو

 įĤ  óĻčĬ  ź  ŻًĻĥä כÝאب  ıĻĘא   ėĤّوأ óāĐه،   ĹĘ  ïèأ  įĉ×ąĺ  ħĤ Ĩא  ıĭĨא   ć×Ą  ĵÝّè

 ÙĺدوŶا  ĹĘ اęĤّËĩĤאن  äאĳĭĻĤس،  وכÝאب  دĺאĳĝøرïĺس،  כÝאب   įĭĩّąÜ Ĩא   įĻĘ  ďĩäو

 .ÙĜور  ÙÐאĨ  ÷ĩì  īĨ  ÕĺóĜ  ĵĥĐ  ģĩÝýĨ  ĳİو  ،ÕĻÜóÜ  īùèأ  į×Üّور اóęĩĤدة، 
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Bana söylediğine göre, bu eseri yazmak, ilaçların adlarını, vasıflarını, 

etkilerini, derecelerini anlatmak için yirmi yıl kadar uğraşmış, istedi-

ğini elde etmişti. Tıp sahasında iyi bir gayesi, akıllı bir metodu vardı. 

Gıdalarla tedavi mümkün oldukça mürekkep ilaçlarla tedavi yapmazdı. 

Veya buna yakın bir tutum içindeydi. Basit ilaçlarla tedavi mümkün ol-

dukça mürekkep ilaçlarla tedavide bulunmazdı. Eğer mürekkep ilaçlarla 

tedaviye mecbur kalırsa terkibin sayısını mümkün mertebe az tutardı. 

Az ilaçla ağır ve tehlikeli hastalıkları tedavide enteresan tatbikatları var-

dı. Halen  Toledo’da hayattadır. Bana Zilhicce 389/Kasım 999 tarihinde 

doğduğunu söyledi.

[342] Bu tabiplerden biri Ebû Mervân Abdülmelik b. el-Fakih Muham-

med b. Mervân b. Zühr el-İşbîlî (ö. 1078)’dir. Doğuya gitti.  Kayravan ve 

  Mısır’da bulundu. Uzun müddet oralarda tabiplik yaptı. Sonra Endelüs’e 

döndü,  Dâniye’de yerleşti. Orada    tıp mesleğinde meşhur oldu, ünü bütün 

   Endelüs’e yayıldı. Tıp sahasında istisnaî görüşleri vardır. Hamamda yıkan-

manın insan cismini kokuttuğunu, mizacının terkibini bozduğunu söylerdi. 

Eski ve şimdiki tabipler bu konuda ona aykırı görüştedirler. Avam, ileri 

gelenler onu hatalı bulurlar. Hamamda yıkanma, gerekli tertip ve şekilde 

olursa bedene faydalı olur, mesameleri (gözenekleri) açar, fazlalıkları atar, 

koyulaşan kanı sulandırır.

[343] Bu tabiplerden biri, İbnü’z-Zehebî denen  Ebû Muhammed Ab-

dullah b. Muhammed’dir. Tıpla uğraşır, araştırmadan filozofların kitaplarını 

okurdu.  Kimya sanatına düşkündü. Cemâziyelevvel 456/Mayıs 1064 tari-

hinde   Valencia’da öldü, defninde hazır bulundum.58
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وأĹĬó×ì: أĐ įĬّאįđĩä ĵĬ وèאول į×ĻÜóÜ وĨ çĻéāÜא īĨ įĭĩّąÜ أĩøאء اŶدوÙĺ وęĀאıÜא 

 ،ģĩכ ĵÝّè ،Ùĭø īĺóýĐ īĨ اĳًéĬ אıÜאäدر ïĺïéÜא وİاĳĜ ģĻāęÜ īĨ אهĺّإ įĐوأود

 įĬّכ أĤوذ ،ģĻ×Ĭ ÕİñĨو ėĻĉĤ عõĭĨ ÕّĉĤا ĹĘ įĤو .įÝĻĕ×Ĥ אĝÖאĉĨ ħّÜو ،įĄóĕĤ אĝًĘاĳĨ

כאن óĺ źى اïÝĤاوي ÖאŶدوĨ Ùĺא أĨכī اïÝĤاوي ÖאÙĺñĔŶ، أو Ĩא כאن ĺóĜً×א ıĭĨא. ÍĘذا 

دÛĐ اóąĤورة إĵĤ اŶدوóĺ ŻĘ Ùĺى اïÝĤاوي óĩÖכّ×ıא Ĩא وģĀ إĵĤ اïÝĤاوي óęĩÖدİא، 

 įĤو .įĭĨ įĭכĩĺ אĨ ģّĜأ ĵĥĐ óāÝĜا ģÖ ÕĻכóÝĤا óáכĺ ħĤ אıĭĨ ÕّכóĩĤا ĵĤإ óّĉĄن اÍĘ

 óùĺÉÖ ÙęĻíĩĤاض اóĨŶوا Ù×đāĤا ģĥđĤا īĨ اءóÖŸا ĹĘ رةĳıýĨ ÕÐاóĔو ÙČĳęéĨ ادرĳĬ

 ĹĘ ïĤو įĬّأ :ĹĬó×ìوأ .ÙĥĉĻĥĈ ÙĭĺïĨ īĈĳÝùĨ Ĺّè اñİ אĭÝĜو ĹĘ ĳİو įÖóĜج وأŻđĤا

ذي اďùÜ Ùĭø īĨ ÙåّéĤ وĩàאīĻĬ وŻàث ĨאÙÐ؛

 ،ĹĥĻ×üŸا óİز īÖ وانóĨ īÖ ïĩّéĨ įĻĝęĤا īÖ כĥĩĤا ï×Đ وانóĨ ĳÖأ ħıĭĨ[٣٤٢] و

 ĵĤإ ďäر ħّà .ŻًĺĳĈ אĬًאĨכ زĤאĭİ Õ×ّĉÜو óāĨوان وóĻĝĤا ģìق ودóýĩĤا ĵĤإ ģèر

اĤïĬŶ÷ واÙĭĺïĨ īĈĳÝø داÙĻĬ واıÖ óıÝüא ĹĘ اïّĝÝĤم ĭĀ ĹĘאÙĐ اÕّĉĤ وĈאر ذכóه ıĭĨא 

 įĬّأ įĻĘ אدهĝÝĐאم، واĩّéĤا īĨ įđĭĨ אıĭĨ .אذّةü آراء ÕّĉĤا ĹĘ įĤو .÷ĤïĬŶאر اĉĜأ ĵĤإ

 ïıýĺو óìواŶوا ģÐواŶا įĻĘ įęĤאíĺ ا رأيñİو .ÙäõĨŶا ÕĻכóÜ ïùęĺאم وùäŶا īęّđĺ

ÉĉíÖه اĳíĤاصّ واĳđĤام؛ ģÖ إذا اĵĥĐ ģĩđÝø اÕĻÜóÝĤ اñĤّي Õåĺ وÖאïÝĤرّج اñĤّي 

 įęĻĉĥÜل وĳąęĤا įęĺóāÜאمّ وùĩĤا įéĻÝęÝĤ ،ÙđĘאĬ ÙĭıĨو ÙĥĄאĘ ÙĄאĺن رĳכĺ ،Ĺĕ×ĭĺ

ĩĤא īĨ ċĥĔ اĤכøĳĩĻאت؛

 īĻĻĭđĩĤا ïèأ ،Ĺ×İñĤا īÖאÖ وفóđĩĤا ïĩّéĨ īÖ ųا ï×Đ ïĩّéĨ ĳÖأ ħıĭĨ[٣٤٣] و

ĭāÖאÙĐ اÕّĉĤ وĉĨאÙđĤ כÕÝ اıÖ ěĝّéÜ óĻĔ īĨ ÙęøŻęĤא. وכאن כęًĥא ĭāÖאÙĐ اĤכĻĩĻאء 

 ÙÐאĨ ďÖوأر īĻùĩìو Ûّø Ùĭø ةóìŴאدى اĩä ĹĘ ÙĻùĭĥ×Ö ĹĘّĳÜא. وı×ĥĈ ĹĘ اïًıÝåĨ

وüאïİت دĭİ įĭĘאك، رįĩè اđÜ ųאĵĤ؛
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[344] Bunlardan biri İbnü’n-Nebbâş diye tanınan Ebû Abdullah Mu-

hammed b. Abdullah b. Hâmid el-Bicânî’dir. Tıpla uğraşır, hastaları tedavi 

eder. Tabii ilimleri iyi bilir, metafizikten anlar, ahlak ve siyaseti inceler, man-

tıktan anlar. Riyâzî ilimleri fazla bilmez. Halen  Mürsiye taraflarında yaşar.59

[345] Bunlardan biri Ebû Ca‘fer b. Hamîs et-Tuleytılî’dir. Daha önce 

riyâziyeciler arasında zikredildi. Galinos’un kitaplarını sırasına göre okudu, 

bu yolla    tıp öğrendi.

[346] Zamanımızdaki gençlerden    tıp ve   felsefe tahsil edenler: Ebü’l-Hasan 

Abdurrahman b. Halef b. Asâkir ed-Dârimî, Galinos’un kitaplarıyla uğraştı. 

Çoğunu Ebû Osman  Said b. Muhammed b. el-Beğûneş’ten okudu.  Geometri, 

  mantık, diğer ilimlerle uğraştı. Güzel ifadeli,    tıp sanatından iyi anlayan, iyi 

tedavi eden bir zattı. El sanatlarından, çeşitli ince sanatlardan anlardı. Halen 

  geometri,   mantık sanatlarıyla meşgul olur. Talihi yardım ederse kendisini fel-

sefede yüksek mertebelere ulaştıracak zekâ ve anlayışa sahiptir. 

[347] Astroloji sahasına gelince, bu ilim eskiden ve halen    Endelüs’te re-

vaçtadır. Her zaman bir grup bu sahada meşhur olmuştur. 

[348]     Endelüs Emevîleri zamanında bu konuda meşhur olanlar şunlar-

dır: İbnü’l-Hayyât adıyla meşhur olan Ebû Bekir Yahyâ b. Ahmed. Bu zat 

  geometri, aritmetik ilimlerinde Mesleme b. Ahmed el-Macrîtî’nin öğrencile-

rindendi. Sonra  astrolojiye meyletti. Bu konuda usta ve meşhur bir kişi oldu. 

Fitne zamanında bu konuda Emîrü’l-mü’minîn Süleyman b. el-Hakem b. 

en-Nâsır-Lidînillah’a ve diğer bazı emirlere hizmet etti. En son hizmetinde 

çalıştığı kişi Emir Me’mûn b. Yahyâ b. İsmail b. Zünnûn’dur. Ayrıca    tıp il-

miyle uğraşır, iyi tedavi ederdi. Akıllı, halim-selim, güzel gidişatlı, mezhebi 

iyi bir kişiydi. Seksen yaşına yakın 447/1055 yılında  Toledo’da öldü.
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 īÖאÖ اóđĩĤوف   ĹĬאå×Ĥا  ïĨאè  īÖ  ųا  ï×Đ  īÖ  ïĩّéĨ  ųا  ï×Đ  ĳÖأ  ħıĭĨو  [٣٤٤]
 ĹđĻ×ĉĤا ħĥđĤאÖ ةïĻّä ÙĘóđĨ ذو ،ĵĄóĩĤج اŻđĤ ÕāÝĭĨ ،ÕّĉĤا ÙĐאĭāÖ īÝđĨ ،אش×ّĭĤا
 ěĉĭĩĤا ÙĐאĭāÖ óāÖ įĤو ÙøאĻùĤق واŻìŶا ħĥđÖ ěĝّéÜو ĹıĤŸا ħĥđĤا ĹĘ ÙאرכýĨو

وź כ×ïĭĐ ċّè óĻه īĨ اħĥđĤ اĺóĤאĹĄ. وĹĘ ÙĻøóĨ ÙıåÖ Ĺّè ĳİ وĭÝĜא ñİا؛

[٣٤٥] وħıĭĨ أĻĩì īÖ óęđä ĳÖ÷ اĹĥĉĻĥĉĤ وïّĝÜ ïĜم ذכóه ĹĘ اĺóĤאóĜ ،īĻĻĄأ 
כä ÕÝאĳĭĻĤس óĨ ĵĥĐاı×Üא وĭÜאول ĭĀאÙĐ اıĜóĈ īĨ ÕّĉĤא.

 ï×Đ īùéĤا ĳÖأ :ÙęùĥęĤا ÕĥĉÖ ĵĭÝĐا īĩّĨא وĬóāĐ اثïèأ īĨ ħıĭĨ[٣٤٦] و
اùĐ īÖ ėĥì īÖ īĩèóĤאכó اïĤارĹĨ، اÖ ĵĭÝĐכä ÕÝאĳĭĻĤس ĭĐאĀ ÙĺאÙéĤ وóĜأ כóًĻáا 
 ÙøïĭıĤا ÙĐאĭāÖ אąًĺأ ģĕÝüوا .ûĬĳĕ×Ĥا īÖ ïĩّéĨ īÖ ïĻđø אنĩáĐ ĹÖأ ĵĥĐ אıĭĨ
واěĉĭĩĤ وóĻĔ ذĤכ. وכאĐ įĤ ÛĬ×אرة ÖאÙĕĤ. وĳęĬ įĤذ وĘ ď×ĈאĹĘ ģĄ اđĩĤאĬאة وõĭĨع 
 ÙęĻĉĥĤאل اĩĐŶا īĨ وبóĄ ĹĘ فóّāÝĨ ،īĺïĻĤا ďĭĀ כĤذ ďĨ ĳİج. وŻđĤا ĹĘ īùè
 ĹĘ øאع   ،ěĉĭĩĤوا  ÙøïĭıĤا  ÙĐאĭāÖ  ĵĭđĨ ñİا  وĭÝĜא   ĹĘ  ĳİو  .ÙĝĻĜïĤا واĭāĤאĐאت 
 ÙđĻĘóĤا ÕÜاóĩĤا ĵĤغ إĳĥ×Ĥا īĨ įĭّכĩĺ אĨ ħıęĤا ÙéّĀو ÙéĺóĝĤدة اĳä īĨ įĤא. وĩıĥĻĬ

īĨ اÙęùĥęĤ، إن أĐאïّä įĬ وøאïĐه èאل.

 óıÝüא. واáًĺïèא وĩًĺïĜ ÷ĤïĬŶאÖ ÙĝĘאĬ لõÜ ħĥĘ مĳåĭĤכאم اèأ ÙĐאĭĀ אĨّ[٣٤٧] وأ
İïĻĥĝÝÖא ĩäאĹĘ ÙĐ כóāĐ ģّ إĬóāĐ ĵĤא ñİا.

[٣٤٨] Ęכאن ýĨ īĨאĹĘ ħİóĻİ زĨאن ĹĭÖ أÙĻĨ: أÖ ĳÖכīÖ ĵĻéĺ ó أïĩè اóđĩĤوف 
ÖאīÖ اĻّíĤאط، כאن أñĻĨŻÜ ïè أĹÖ اĝĤאīÖ ÙĩĥùĨ ħø أïĩè اħĥĐ ĹĘ ĹĉĻäóĩĤ اïđĤد 
واĨ ħّà ،ÙøïĭıĤאل إĵĤ أèכאم اĳåĭĤم، ó×Ęع ıĻĘא واıĩĥđÖ óıÝüא وïìم ıÖא ĩĻĥøאن 
 óìاء. وآóĨŶا īĨ هóĻĔو ÙĭÝęĤאن اĨز ĹĘ īĻĭĨËĩĤا óĻĨأ ųا īĺïĤ óĀאĭĤا īÖ ħכéĤا īÖ
ïì īĨم ĤñÖכ اóĻĨŶ اĳĨÉĩĤن īÖ ĵĻéĺ إĩøאīÖ ģĻĐ ذي اĳĭĤن. وכאن ďĨ ذĤכ ĻًĭÝđĨא 
 .ÕİñĩĤا ħĺóة، כóĻùĤا īùè ،אáًĨא دĩًĻĥè אęًĻāè ج، وכאنŻđĤا ěĻĜد ،ÕّĉĤا ÙĐאĭāÖ

.Ùĭø īĻĬאĩà אربĜ ïĜ؛ وÙÐאĨ ďÖوأر īĻđÖوأر ď×ø Ùĭø ÙĥĉĻĥĉÖ ĹĘّĳÜو
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[349]  Astroloji sahasında zamanımızda meşgul olan gençlerden biri bu 

sahada iyi inceleme yapan, eskilerin ve yenilerin kitaplarını okuyan Ebû 

Mervân Abdullah b. Halef el-İsticî’dir. Eski olsun ve yeni olsun,    Endelüs’te 

onun gibi bu sanatın (ilmin) esrarını bilen bir kişi tanımıyorum. Bu zat 

yıldızların hareketlerinden, ışıkların yansımasından, bazı astroloji-  astrono-

mi meselelerinden bahseden, daha önce kimsenin benzerini yazmadığı bir 

risâle yazmıştır. Bu risaleyi  Funeke (Cuenca) şehrinden bana göndermiştir.

[350] Doğuda, batıda eski ilimler sahasında meşhur olan İslam âlimleri 

bunlardır. Bütün âlimlerden bahsettiğimi iddia edemem. Belki de benim 

bilmediklerim arasında bahsettiklerimden daha üstün olanları vardır. Her 

şeyi sayan sadece Allah’tır. Başka Rab yoktur.60 

[Onuncu Fasıl: İsrâiloğullarında İlim]

[351] İlim sahibi milletlerin sekizincisi İsrâiloğullarıdır. Felsefe saha-

sında meşhur olmamışlar, dinî ilimler, peygamberlerin hayatlarıyla meş-

gul olmuşlardır. Onların din âlimleri peygamberlerin hayatlarını, yaratılışı 

en iyi bilenlerdir. Abdullah b. Abbas, Ka‘b el-Ahbâr, Vehb b. Münebbih 

gibi İslam âlimleri bu konuları onlardan öğrendiler. Yalnız, şeriatlarının 

tarihi, muamelât konularında onların ince bir hesaplaması vardır. Bu he-

saplamayı onların âlimleri mi, başka milletlerin âlimleri mi buldu bilmi-

yorum. Bu hesaplama tarzına  abur derler. Bu hesapta aylar kamerî, yıllar 

eksik ve kebisedir. Eksik kamerî,  kebise şemsî yıldır. Tarihlerinin başlan-

gıcından itibaren her on dokuz yıla mahzur (devir yılı) derler. Bu yılda 

daha önce geçen yılların eksikleri tamamlanır. Yedi ay ilave edilir. Mah-

zur yıllardan belli sayıda yıla bir ay ilave yaparlar. Bu ilave yapılan yedi 

yıl  kebise güneş yılı olur. Bu yıllar on üç kamerî aydır. Diğer mahzur 

yıllar eksik ve kamerî yıllardır. Bu yıllardan her biri on iki kamerî aydır. 
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 ïèأ ،ĹåÝøŸا ėĥì īÖ ųا ï×Đ وانóĨ ĳÖא أĬóāĐ اثïèأ īĨ ħıĭĨ[٣٤٩] و

اħĥđÖ īĻĝĝّéÝĩĤ اèŶכאم واĵĥĐ īĻĘóýĩĤ כÕÝ اŶواģÐ واŶواįĻĘ óì. وź أħĥĐ أïًèا 

 ėĜא وĨ ĵĥĐ אı×ÐاóĔو ÙĐאĭāĤه اñİ ارóøأ īĨ ėĜو įĥ×Ĝ źا وñİ אĭÝĜو ĹĘ ÷ĤïĬŶאÖ

 ÙĤאøر  ÙĐאĭāĤا أĳĀل   ăđÖ  ģĻĥđÜو اđýĤאĐאت  وĉĨאرح  اóĻĻùÝĤات   ĹĘ  įĤو  .įĻĥĐ

.ÙכĬĳĘ ÙĭĺïĨ īĨ ĵّĤא إıÖ ÕÝא، כıĻĤإ ïèأ įĨïّĝÝĺ ħĤ ÙĥĄאĘ

ÖאóýĩĤق   ÙĩĺïĝĤا ÖאĳĥđĤم   īĻĩĥùĩĤا ĩĥĐאء   īĨ اĳıýĩĤرون  źËıĘء   [٣٥٠]

 ĵÖóĺ īĨ įĘóĐأ ħĤ īĨ ĹĘ نĳכĺ أن īכĩĺ ïĝĘ .ħıÖ ÙĈאèŸا ĹĐّأد ÛùĤب. وóĕĩĤوا

ĵĥĐ כźËİ īĨ óĻáء. وđÜ ،ųאÙĺõĨ ،ĵĤ اāèŸאء، ź ربّ óĻĔه.

[ģĻÐاóøإ ĹĭÖ ĹĘ ħĥđĤا :óüאđĤا ģāęĤا]

وإĩĬّא   ÙęùĥęĤا ĳĥđÖم  óıÝýĺوا   ħĥĘ  ģĻÐاóøإ  ĳĭÖ  ħİو  ،ÙĭĨאáĤا  ÙĨّŶا وأĨّא   [٣٥١]

כאĭĐ ÛĬאĳĥđÖ ħıÝĺم اóýĤاďÐ وóĻø اĻ×ĬŶאء. Ęכאن أè×אرħİ أħĥĐ اĭّĤאس ìÉÖ×אر اĻ×ĬŶאء 

وïÖء اÙĝĻĥíĤ. وħıĭĐ أñì ذĤכ ĩĥĐאء اīĻĩĥùĩĤ כï×đ اĐ īÖ ųّ×אس، وכÕđ اèŶ×אر، 

ووį×ّĭĨ īÖ Õİ؛ إź أنّ ùè ħıĤאÖًא دĝًĻĜא Ü ĹĘאرħıÝđĺóü ëĺ وđĨאź ،ħıÜŻĨ أدري 

 ħıÖאùè نĳĩّùĺ؟ وħİóĻĔ īĨ אءĩĥđĤا ăđÖ ħıĤ į×Üّأو ر ،ħıÐאĩĥĐ ãÐאÝĬ īĨ ĳİ ģİ

 Ùù×ّכĩĤوا ÙĺóĩĜ ÙāĜאĭĤאĘ .Ùù×ّכĨو ÙāĜאĬ ħİĳĭøو ÙĺóĩĜ įĻĘ ħİرĳıüر. وĳ×ّđĤا اñİ

ÙĻùĩü. وĳĩّùĺن כóýĐ ďùÜ ģّة ï×Ĩ īĨ Ùĭøأ ÜאرõéĨ ħıíĺورًا. وĳİ اïđĤد اñĤّي 

 īĨ ÙĭĻّđĨ īĻĭø ĹĘ اóıü אıĭĨ ونïĺõĺ ،óıüأ Ùđ×ø אıĭĨ ďĩÝåĻĘ ،īĻĭùĤر اĳùכ įĻĘ ħّÝĺ

 ÙđÖאùĤوا óýĐ ÙđÖاóĤوا óýĐ ÙĺאدéĤوا ÙĭĨאáĤوا ÙøאدùĤوا ÙáĤאáĤا ÙĭùĤا Ĺİور. وõéĩĤا

ÝĘ .óýĐכĳن ñİه اĳĭùĤن اĨ ÙĻùĩü Ùđ×ùĤכّ×Ùù، כıĭĨ Ùĭø ģّא óًıü óýĐ ÙàŻà īĨا 

ĺًóĩĜא، وÖאĹĭø ĹĜ اõéĩĤور ĬאÙĺóĩĜ ÙāĜ، כıĭĨ Ùĭø ģّא īĨ اóًıü óýĐ  Ĺĭàا ĺًóĩĜא. 
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Onlara göre Kamerî yıllardan her biri 354 gün, 8 saat, 876 dakika kabul 

edilir ki bir saat 1080 dakikadır. Onlara göre güneş yılı 365 gün, 6 saattir. 

Güneş yılı Ay yılından 11 gün, 21 saat, 204 dakika fazladır.  Mahzur yıl 

onlara göre  âlemin yaratılışının 255. yılında başlamıştır. Bu da Âdem’in 

yaratılışından sonraki 4827 yılın başlangıcıdır.61 

[352] Bu millet nübüvvet, risâletin kaynağıdır. Peygamberlerin büyük 

çoğunluğu onlardandır. 

[353] İsrâiloğullarının yurdu  Şam ülkesidir. İlk ve son hükümdarları 

orada hüküm sürmüştür. En sonra onları oradan   Roma hükümdarı Titus 

sürgün etmiş, ülkelerini parçalamış, topluluklarını dağıtmıştır. Çeşitli ül-

kelerde dağılmışlardır. Yeryüzündeki her meskûn yerde, doğuda-batıda on-

lardan bir grup bulunur. Sadece Arap yarımadasında bulunmaz. Zira Hz. 

Peygamberin “Arap diyarında iki din bir arada kalmasın.”62  sözüne uyarak 

Hz. Ömer onları Arabistan’dan çıkarmıştır.

[354]   Yahudiler (İsrailoğulları) çeşitli ülkelere dağılıp diğer milletlere 

karışınca onlarda nazarî (teorik) ilimlere rağbet ve aklî faziletleri elde etmeye 

şevk azaldı. İçlerinden sadece bazıları felsefî ilimlerde bilgi sahibi oldular. 

İslam devletinde onlardan rahib Ahron’un    tıp kitabını Ömer b. Abdülaziz 

(ö. 720) için tercüme eden Mâserceveyh (750’de sağ)    tıp sahasında meşhur 

oldu. Bu eser en değerli eski künnaşlardan (   tıp mecmualarından)dır.

[355] Son zamanlardaki tabiplerden Semm-i Sâ‘a (anında öldüren zehir) diye 

bilinen İshak b. İmran’ın talebesi İshak b. Süleyman onlardandır. İshak büyük bir 

tabipti,  Afrika’nın sahibi Ubeydullah el-Mehdî el-Fâtımî’nin tabipliğini yaptı. 
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وïĝĨار اÙĭùĤ اŻà ħİïĭĐ ÙĺóĩĝĤث Ĩאĳĺ ÙÐم وأرÙđÖ وĳùĩìن Ĩًĳĺא وĩàאø ĹĬאĐאت 

 ÙĝĻĜد ėĤأ Ĺİ ĹÝĤّة اïèوا ÙĐאø ěÐאĜد īĨ ÙĝĻĜن دĳđ×øو Ûّøو ÙĝĻĜد ÙÐאĨ אنĩàو

وĩàאĳĬن دÙĝĻĜ. وïĝĨار اÙĭùĤ اŻà ħİïĭĐ ÙĻùĩýĤث Ĩאĳĺ ÙÐم وĩì÷ وĳÝّøن Ĩًĳĺא 

ورĳĺ ďÖم ïĺõÝĘ ،ćĝĘ اÙĭùĤ اĵĥĐ ÙĻùĩýĤ اÙĭùĤ اÙĺóĩĝĤ اĭĤאóýĐ ،ÙāĜة أĺّאم وإïèى 

 ÷ĨאíĤور اõéĩĤا īĨ ÙĭùĤا ģìïĨ وכאن .ěÐאĜد ďÖوأر ÙĝĻĜد ĹÝÐאĨو ÙĐאø īĺóýĐو

واīĻùĩíĤ واĩĤאï×Ĩ īĨ īĻÝÐأ اđĤאïĭĐ ħĤ اĳıĻĤد، ď×ø Ùĭø ģìïĨ ĳİ وīĺóýĐ وĩàאن 

.ħİïĭĐ آدم ëĺאرÝĤ فźآ ÙđÖوأر ÙÐאĨ

[٣٥٢] وñİه اÛĻÖ Ĺİ ÙĨّŶ اĳّ×ĭĤة وïđĨن اøóĤאĹĭÖ īĨ ÙĤ آدم، وĳıĩäر اĻ×ĬŶאء، 

.ħıĭĨ ،ħıĻĥĐ ųات اĳĥĀ

 ħİŻäأن أ ĵĤ؛ إóìŴوّل واŶا ħıכĥĨ א כאنıÖאم وýĤد اŻÖ ħıĭאכùĨ ÛĬ[٣٥٣] وכא

ıĭĐא اóĻìŴة ĳĉĻĈش اĥĩĤכ اóĤوĹĨ وõّĨق ĥĨכħı وïّÖد ĳđĉّĝÝĘ .ħıđĩäا ĹĘ اŻ×Ĥد 

أïĺي É×ø وĳĜóّęÜا ĹĘ أĉĜאرİא ñüر ñĨر، ĳĩđĨ ĹĘ ÷ĻĥĘر اŶرض ĥĩĨכÙ إź وıĻĘא 

ýĨ ĹĘ ،ħıĭĨאرق اŶرض وĕĨאرıÖא وıÖĳĭäא وĩüאıĤא؛ إĨ źא כאن óĺõä īĨة اóđĤب، 

 īّĻĝ×ĺ ź» :įĤĳĜ ĹĘ ،כĤñÖ ، ،Ĺّ×ĭĤا óĨŶ אıĭĐ ħİŻäأ ، ،אبĉّíĤا īÖ óĩĐ ّنÍĘ

دĭĺאن ĹĘ أرض اóđĤب».

[٣٥٤] ĩّĥĘא ĳĜóّęÜا ĹĘ اŻ×Ĥد وداĳĥìا اóّéÜ ħĨŶכÕĥĉĤ ħıĭĨ ģĻĥĜ ħĩİ Û اĳĥđĤم 

اÙĺóčĭĤ واכùÝאب اąęĤאģÐ اĭĘ .ÙĻĥĝđĤאل أóĘاد Ĩ ħıĭĨא üאؤوا ĳĭĘ īĨن اéĤכÙĩ. وכאن 

 óĩđĤ ĵĤّĳÜ يñĤّا ÕĻ×ĉĤا ÙĺĳäóøאĨ ،ÕّĉĤا ÙĐאĭāÖ óıÝüا īĩّĨ ،مŻøŸا ÙĤدو ĹĘ ħıĭĨ

 ģąĘأ īĨ ģĄאĘ אشĭّכ ĳİو ،ÕّĉĤا ĹĘ ÷ĝĤون اóİאب أÝכ ÙĩäóÜ õĺõđĤا ï×Đ īÖ

.ÙĩĺïĝĤا ûĻĬאĭכĤا

óĩĐان   īÖ  ěéøإ  ñĻĩĥÜ ĩĻĥøאن،   īÖ  ěéøإ  īĺóìّÉÝĩĤا  īĨ  ħıĭĨ وכאن   [٣٥٥]

 .ÙĻĝĺóĘأ ÕèאĀ ،يïıĩĤا ųا ïĻ×Đ ÕّĉĤאÖ مïì ،אĨًïّĝÝĨ א×ًĻ×Ĉ כאن .ÙĐאø ħùÖ وفóđĩĤا
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Ayrıca,   mantık ve çeşitli ilimlerden anlardı. Yüz küsur yaşına kadar yaşadı. 

Ömrü boyunca evlenmedi, mal toplamadı. Güzel eserleri vardır. Bunlar 

arasında    tıp sahasında Kitâbü’l-Ağzîye, benzeri olmayan Kitâbü’l-Hummeyât, 

Kitâbü’l-Bevl, Kitâbü’l-Ustukussât, Kitâbü’l-Hudud ve’r-Rüsûm,  metafiziğe 

dair Bustânü’l-Hikme adlı eserleri vardır. 320/932 yılına doğru ölmüştür.

[356] Onlar arasından astroloji sahasında Sehl b. Bişr b. Habîb çıkmıştır. 

Astrolojiye dair Kitâbü’l-Mevâlid ve Tehâvîlihâ, Kitâbü Tehâvîli Sini’l-Âlem, 

Kitâbü’l-Mesâil ve’l-İhtiyârât adlı eserleri vardır.63

[357] Bizim ülkemizde    Endelüs’te onlardan bir grup âlim çıkmıştır. Tıp 

sahasıyla uğraşanlar arasında, Hakem b. Abdurrahman en-Nâsır-Lidînillah’a 

hizmet eden Hasday b. İshak vardır. Bu zat    tıp sanatıyla uğraşırdı, Yahudi-

lerin şeriatı sahasında ileri gelen bir âlimdi. Bu zat onlar arasında    Endelüs 

halkına fıkıhın, tarihin ve onlara ait diğer ilimlerin kapısını ilk açan kişidir. 

Daha önce onlar dinlerinin fıkıhı, takvimi, bayramlarının zamanı için  Bağ-

dat Yahudilerine muhtaçtılar. Onlardan takvime dair bazı hesaplar alırlar; 

tarihlerini, yıllarının başlangıcını böyle hesaplarlardı.

[358] Hasday, halife el-Hakem’le irtibat kurdu, tecrübesi, çok ustalığı, 

edepliliği ile onun nezdinde büyük bir itibar kazandı. Onun vasıtasıyla do-

ğudanYahudilere ait istediği kitapları getirtti. Böylece,    Endelüs Yahudileri 

bilmedikleri ilimleri öğrendiler, bu konularda başkalarına muhtaç olmaktan 

kurtuldular.64 Sonra fitne sırasında Sarakustalı Menâhem b. el-Fevval yaşadı. 

Bu zat    tıp sahasında ileri gelen,   mantık ve diğer felsefî ilimlerden anlayan 

biriydi. Bu zatın felsefeye giriş olarak yazdığı Kenzü’l-Mukill adlı bir kitabı 

vardır. Bu eseri soru-cevap şeklinde yazmış, içine   mantık ve tabiat bilimle-

rine dair bazı bahisler koymuştur.65
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 ĵĤإ ŻًĺĳĈ اóًĩĐ óĩĐאرف وđĩĤوب اóĄ ĹĘ אĘًóّāÝĨ ،ěĉĭĩĤאÖ اóًĻāÖ כĤذ ďĨ وכאن

 įÖאÝא כıĭĨ .אدĻä ėĻĤÇÜ įĤو .źًאĨ ĵĭÝĜا źأة وóĨא اıĻĘ ñíÝّĺ ħĤ .Ùĭø ÙÐאĨ ĵĥĐ ėĻّĬ أن

ĹĘ اÙĺñĔŶ؛ وכÝאĹĘ įÖ اĻĩّéĤאت، įĤ óĻčĬ ź؛ وכÝאĹĘ įÖ اĳ×Ĥل؛ وכÝאĹĘ įÖ اùّĝÝøŶאت؛ 

 .ĹıĤŸا ħĥđĤا ģÐאùĨ ĹĘ ÙĩכéĤאن اÝù×Ö وفóđĩĤا įÖאÝم؛ وכĳøóĤود واïéĤا ĹĘ įÖאÝوכ

.ÙÐאĨ ثŻàو īĺóýĐ Ùĭø īĨ א×ًĺóĜ ĹĘّĳÜو

[٣٥٦] وīĨ ħıĭĨ أģİ أèכאم اĳåĭĤم، ùè ėĻĤÇÜ įĤ .ÕĻ×è īÖ óýÖ īÖ ģıøאن 

ĳıýĨرة ĹĘ اèŶכאم. ıĭĨא: כÝאĹĘ įÖ اĳĩĤاïĻĤ وéÜאوıĥĺא؛ وכÝאب éÜאوĹĭø ģĺ اđĤאħĤ؛ 

وכÝאب اùĩĤאģÐ واĻÝìźאرات.

[٣٥٧] وכאن ĬïĭĐא Öאĩä ħıĭĨ ÷ĤïĬŶאĭāÖ ĹĭĐ īĩّĩĘ .ÙĐאÙĐ اïùè :ÕّĉĤاي 

 ،ÕّĉĤا ÙĐאĭāÖ אĻًĭÝđĨ כאن ،ųا īĺïĤ óĀאĭĤا īĩèóĤا ï×Đ īÖ ħכéĤאدم اì ،ěéøإ īÖ

 ħıĩĥĐ אبÖ ħıĭĨ ÷ĤïĬŶا ģİŶ çÝĘ īĨ أوّل ĳİد. وĳıĻĤا Ùđĺóü ħĥĐ ĹĘ אĨًïّĝÝĨ

 ħıíĺאرÜ Ĺĭøو ħıĭĺد įĝĘ ĹĘ ونóّĉąĺ įĥ×Ĝ اĳĬכ، وכאĤذ óĻĔو ،ëĺאرÝĤوا ،įĝęĤا īĨ

 īĻĭùĤا īĨ ةïّĐ אبùè ħİïĭĐ īĨ نĳ×ĥåÝùĻĘ ،ادïĕÖ دĳıĺ ĵĤإ ħİאدĻĐأ ÛĻĜاĳĨو

.ħıĻĭø אدئ×Ĩو ħıíĺאرÜ ģìاïĨ įÖ نĳĘóđĺ

 ÙĺאıĬو įÝÖدر ģąęÖ ةĳčéĤا ÙĺאıĬ هïĭĐ אلĬو ħכéĤאÖ ايïùè ģāÜّא اĩّĥĘ [٣٥٨]

 ñٍÑĭĻè ħĥđĘ ،قóýĩĤאÖ دĳıĻĤا ėĻĤÇÜ īĨ אءهü אĨ بŻåÝøا ĵĤإ įÖ ģĀّĳÜ ،įÖوأد įÝĐاóÖ

 ħّà .įĻĘ ÙęĥכĤن اĳĩýّåÝĺ اĳĬא כאĩّĐ اĳĭĕÝøوا ،įĬĳĥıåĺ ģ×Ĝ اĳĬא כאĨ ÷ĤïĬŶد اĳıĺ

 ،ÕّĉĤا ÙĐאĭĀ ĹĘ אĨًïّĝÝĨ وכאن ،ÙĉùĜóø כّאنø īĨ الĳّęĤا īÖ ħĻèאĭĨ ÙĭÝęĤا ĹĘ כאن

 ĵĤإ ģìïĩĤا ĹĘ ėĻĤÉÜ įĤو ÙęùĥęĤم اĳĥĐ óÐאøو ěĉĭĩĤا ħĥĐ ĹĘ כĤذ ďĨ אĘًóّāÝĨ

 īĻĬاĳĜ īĨ Żًĩä įĭĩّĄاب، وĳåĤوا ÙĤÉùĩĤا ĵĥĐ į×Üّر ،ģّĝĩĤا õĭאه כĩّø ÙęùĥęĤم اĳĥĐ

.ÙđĻ×ĉĤل اĳĀوأ ěĉĭĩĤا
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[359] Menâhem zamanında  Sarakusta’da tıpla uğraşan, Arap ve  Yahudi 

dillerini iyi bilen Mervân b. Cenâh vardı. Bu zatın müfred ilaçlara, tıpta 

kullanılan ağırlık, hacim ölçülerine dair güzel bir eseri vardır.66

[360] el-Muvaffak Mücâhid el-Âmiri ve oğlu İkbâlü’d-Devle Ali’ye hiz-

met eden İshak b. Kasdar da bu  Yahudi âlimlerdendir. Tıp ilminin temelle-

rini iyi bilir,   mantık ve filozofların fikirleriyle ilgilenirdi. İyi gidişatlı, güzel 

ahlaklı biriydi. Onunla çok arkadaşlık ettim. Onun gibi değerli, doğru, 

cömert bir  Yahudi görmedim. İbrânîceyi iyi bilirdi,  Yahudi fıkhından çok 

iyi anlardı. Onların ulemalarından biriydi. Hayatında hiç evlenmedi, yetmiş 

beş yaşındayken 448/1066 yılında  Toledo’da öldü.67

[361] Onlardan felsefî bazı ilimlerle uğraşanlardan biri  Sarakusta’da otu-

ran ve İbn Cebraval diye tanınan Süleyman b. Yahyâ idi. Mantık ilmiyle çok 

uğraşır, zihni hoş, görüşleri güzel, hayâlı bir kişiydi. 450/1058 yılı civarında 

otuz yaşını aşmış olarak vefat etti.

[362] Bu âlimlerden biri zamanımızın gençlerinden,  Sarakusta’da oturan, 

Hz. Mûsâ’nın soyundan gelen,    Endelüs’teki asil  Yahudi ailelerinden birine 

mensup olan Ebü’l-Fazl Hasday b. Yûsuf b. Hasday’dır. Sırayla çeşitli ilim-

leri okudu, bilgileri kaynaklarından aldı, Arapça’yı iyi öğrendi,  şiir, belâgat 

konularında bilgi sahibi, aritmetik,   geometri,   astronomi konularında usta 

bir âlim oldu. Mûsikinin nazarî ve pratik yönleriyle ilgilendi. Mantık ilmini 

inceledi ve araştırma teknikleri üzerinde tecrübe sahibi oldu ve tabii ilimlere 

terakki etti. Aristo’nun Sem‘ü’l-Kiyân adlı kitabıyla bu konuya girdi, onu 

öğrendikten sonra yine aynı müellifin Kitâbü’s-Semâ ve’l-Âlem adlı eserini 

okudu. Eşiği aştığı sırada 450/1059 yılında ondan ayrıldım. Ömrü elverir, 

çalışmasına devam ederse yakında felsefeyi, onunla ilgili ilimleri öğrenir, O 

henüz çok genç, on sekizine girmemiş biridir. Yalnız, Allah istediğini üstün 

kılar, o her şeye kadirdir.68
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 ،ÕّĉĤا  ÙĐאĭāÖ  ÙĺאĭđĤا  ģİأ  īĨ ĭäאح،   īÖ óĨوان   ÙĉùĜóùÖ  įđĨ وכאن   [٣٥٩]

واùĤ ħĥĐ ĹĘ ďøّĳÝĩĤאĹĬ اóđĤب واĳıĻĤد. وÙĩäóÜ ĹĘ :īùè ėĻĤÉÜ įĤ اŶدوÙĺ اóęĩĤدة 

.ģĻĺכאĩĤوزان واŶا īĨ ÕّĉĤا ÙĐאĭĀ ĹĘ ÙĥĩđÝùĩĤا óĺאدĝĩĤا ïĺïéÜو

[٣٦٠] وכאن ħıĭĨ إĉùĜ īÖ ěéøאر ìאدم اåĨ ěĘّĳĩĤאïİ اđĤאóĨي واįĭÖ إĜ×אل 

آراء   ĵĥĐ ĘًóýĨא   ،ěĉĭĩĤا  ħĥĐ  ĹĘ ýĨאرכًא   ،ÕّĉĤا ĳĀÉÖل  óًĻāÖا  כאن   .ĹĥĐ  ÙĤوïĤا

 ĹĘ אĺًدĳıĺ Ûĺא رأĩĘ ،اóًĻáכ įÝùĤאä ،قŻìŶا ģĻĩä ،ÕİñĩĤا ïĻĩè وכאن .ÙęøŻęĤا

 įĝĘ ĹĘ אĐًאرÖ ،ÙĻĬاó×đĤا ÙĕĥĤا ħĥĐ ĹĘ אĨًïّĝÝĨ وכאن .įÜوءóĨ אلĩوכ įĜïĀو įÝèאäر

 īÖا ĳİ؛ وÙÐאĨ ďÖوأر īĻđÖאن وأرĩà Ùĭø ÙĥĉĻĥĉÖ ĹĘّĳÜو .ħİאر×èأ īĨ اóً×èد وĳıĻĤا

ĩì÷ وıĻĘ ćّĜ ñíÝّĺ ħĤ Ùĭø īĻđ×øא اóĨأة.

[٣٦١] وכאن īĨ ħّà ħıĭĨ أģİ اĭÝĐźאء ĳĥĐ ăđ×Öم اĩĻĥø ÙęùĥęĤאن ĵĻéĺ īÖ اóđĩĤوف 

 īùè ،īİñĤا ėĻĉĤ ،ěĉĭĩĤا ÙĐאĭāÖ אđًĤĳĨ وכאن ،ÙĉùĜóø ÙĭĺïĨ Ĺĭאכø īĨ والó×ä īÖאÖ

 .ÙÐאĨ ďÖوأر īĻùĩì Ùĭø īĨ א×ًĺóĜ ،īĻàŻáĤا ĵĥĐ ĵÖأر ïĜو ĹĘّĳÜو óąÝèا ،óčĭĤا

 Ĺĭאכø īĨ ،ايïùè īÖ ėøĳĺ īÖ ايïùè ģąęĤا ĳÖא، أĬóāĐ אنĻÝĘ īĨ ħıĭĨ[٣٦٢] و

ÙĉùĜóø ÙĭĺïĨ وóü ÛĻÖ īĨف اĳıĻĤد ÖאīĨ ÷ĤïĬŶ وĵøĳĨ ïĤ اÖ ĹĭĐ ، ،Ĺ×ĭĤאĳĥđĤم 

 īĨ Żًĺõä א Ƭčè אلĬب وóđĤאن اùĤ ħĥĐ ħכèÉĘ ،אıĜóĈ īĨ אرفđĩĤאول اĭÜא وı×ÜاóĨ ĵĥĐ

 ÙĐאĭĀ ħıĘم، وĳåĭĤا ħĥĐو ،ÙøïĭıĤا ħĥĐد، وïđĤا ħĥĐ ĹĘ عóÖو ÙĔŻ×Ĥوا óđýĤا ÙĐאĭĀ

 ĵĜّóÜ ħّà ،óčĭĤوا ßé×Ĥق اóĉÖ سóّĩÜو ،ěĉĭĩĤا ħĥđÖ ěĝّéÜא، وıĥĩĐ אولèو ĵĝĻøĳĩĤا

إħĥĐ ĵĤ اï×Ę ،ÙđĻ×ĉĤأ ďĩùÖ įĭĨ اĤכĻאن ŶرĈĳĉøאĵÝّè ،÷ĻĤ أèכóü ħّà ،įĩع ĹĘ כÝאب 

 ÛĥāÜّوا ģäŶا įÖ ïّÝĨوإن ا .į×åè אرقì ĳİو īĻùĩìאن وĩà Ùĭø įÝĜאرęĘ ،ħĤאđĤאء واĩùĤا

 ēĥ×ĺ ħĤ ĵÝĘ ïđÖ ĳİا، وñİ .ÙĩכéĤن اĳĭĘ ÕĐĳÝùĺو ÙęùĥęĤا ÙĐאĭĀ ĵĥĐ ĵĘĳĻùĘ ،ÙĺאĭđĤا įĤ

.óĺïĜ ءĹü ģّכ ĵĥĐ ĳİאء وýĺ īĨ įĥąęÖ ÿّÝíĺ ،ĵĤאđÜ ،ųأنّ ا ź؛ إïّüŶا
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[363]    Endelüs’te felsefî ilimlerde meşhur olanlar bunlardır.  Yahudi din 

âlimleri ise sayılamayacak kadar çoktur. Doğuda en meşhur olan  Said b. 

Ya‘kub (Yûsuf ) el-Feyyûmî (ö. 942), Ebû Kesir Yahyâ b. Zekeriyya el-Kâtib 

et-Taberâni, Dâvud el-Kûmisi, İbrahim et-Tüsterî ve bunlara benzer  Yahudi 

âlimleridir. Bunlar bildikleri cedel ve münazara sanatıyla çeşitli milletlerin 

kelamcılarıyla münazara ederler.

[364]    Endelüs’te böyle  Yahudi âlimleri arasında  Granada meliki Emir 

Bâdis b. Hayyus (Habbus) es-Sanhâcî (ö. 1073)’nin hizmetinde çalışan ve 

devletini idare eden İbnü’n-Nağrîle denen Ebû İbrahim İsmail b. Yûsuf el-

Kâtib vardır. Daha önce kimsenin bilmediği derecede  Yahudi şeriatını bilirdi 

ve Yahudiliği müdafaa ederdi. 448/1056 yılında ölmüştür.

[365] Çeşitli milletlerin âlimlerine ve bunların bazı kitaplarına, hayatla-

rına dair ezberden bildiklerim bunlardır.

[366] Kitâbü’t-Ta‘rif bi Tabakâti’l-Ümem adlı kitabım burada tamam 

oldu. Allah’a hamdolsun, onun selamı son peygamber Hz. Muhammed ve 

ailesine, eshabına olsun.
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[٣٦٣] źËıĘء ýĨאóĻİ اó×đĤاĬïĭĐ īĻĻĬא، اīĺñĤّ اóıÝüوا ħĥđÖ اéĤכÙĩ. وأĨّא اĩĥđĤאء 

 ģİأ ĹĘ ħİóıüא. وأıÖאرĕĨرض وŶאرق اýĨ ĹĘ اĳāéĺ أن īĨ óáכÉĘ ،دĳıĻĤا ÙđĺóýÖ

اóýĩĤق: ĳĝđĺ īÖ ïĻđøب اĹĨĳĻęĤ؛ وأĳÖ כīÖ ĵĻéĺ óĻá زכĺّóא اĤכאÕÜ اó×ĉĤاĹĬ؛ وداود 

اĹùĨĳĝĤ؛ وإóÖاħĻİ اóÝùÝĤي؛ وóä īĨى óåĨاīĨ ħİ أè×אر اĳıĻĤد اĭĩÖ īĻĥĕÝýĩĤאóČة 

اÝĩĤכĵĥĐ īĻĩĥّ اĩÖ ģĥĩĤא ĭĀ īĨ ħıĺïĤאÙĐ اïåĤل واĭĩĤאóČة.

[٣٦٤] وכאن Ö ħıĭĨאĤïĬŶ÷ أĳÖ إóÖاħĻİ إĩøאėøĳĺ īÖ ģĻĐ اĤכאÕÜ اóđĩĤوف 

 óÖّïĨא وıĤאĩĐوأ ÙĈאĬóĔ כĥĨ ĹäאıĭāĤس اĳ×ّè īÖ ÷ĺאدÖ óĻĨŶאدم اì ÙĥĺóĕĭĤا īÖאÖ

 ħĤ אĨ אıĭĐ ّبñĤא واıĤ אرāÝĬźאÖ ÙĘóđĩĤد واĳıĻĤا ÙđĺóýÖ ħĥđĤا īĨ هïĭĐ وכאن .įÝĤدو

.ÙÐאĨ ďÖوأر īĻđÖאن وأرĩà Ùĭø ĹĘّĳÜو įĥ×Ĝ ÷ĤïĬŶا ģİأ īĨ ïèأ ïĭĐ īכĺ

 īĨ  ñ×ĭÖ  ėĺóđÝĤوا  ،ħĨŶا ĩĥĐאء   ÙĻĩùÜ  īĨ  Ĺčęè  ĹĘ  óąè Ĩא  ñıĘه   [٣٦٥]

.ħİאر×ìوأ ħıęĻĤاĳÜ

 ź īĨ ĵĥĐ ųا ĵĥّĀه،وïèو ų ïĩéĤوا ،ħĨŶאت اĝ×ĉÖ ėĺóđÝĤאب اÝכ ħّÜ [٣٦٦]

.ħĥّøو įÖאéĀوأ įĤآ ĵĥĐو ïĩّéĨ אĬïĻّø ،هïđÖ Ĺّ×Ĭ





NOTLAR

1 Cürzan,  Tâlesan,  Keşk adlarında Türk kabileleri yoktur. Belki de 
kastedilen  Hazarlar,  Kafkasya’daki bazı kabilelerdir.  Giller ise  İran’ın kuzeyinde 
 Gilan’da oturan halktır.

2 Gerçekte   Çinliler bilim sahibi milletlerdendir. Yazılı literatürleri zengindir. 
Çinlilerdeki bilim hakkında bk. J.Needham, Science and Civilisation in China, 
Cambridge 1954-2004. 15 ciltlik bir seri.

Türklere gelince, Türklerde yazılı literatür vardır.   Abbâsîler-Sâmânîler za-
manlarında    Türkler arasından Abdülhamid b. Türk, torunu Ebû Berze, Ab-
dullah b. Amacur (ö. 920 civarı), kardeşi Ali gibi matematikçiler, astronomlar 
çıkmıştır. İbn Sâid’in bu eserinde övdüğü Ebû Nasr el-Fârâbî (ö. 950) İslam 
âleminin yetiştirdiği en büyük filozoflardandır.  Taşkent yakınında  Fârâb’tandır. 
İshak b. İbrahim el-Fârâbî (ö. 961), yeğeni el-Cevherî (ö. 1000 civarı) en büyük 
dil bilginlerindendir

3  Cemaleddin el-Kıftî ise   Hintliler hakkında şunları söyler: “  Hintliler sa-
yıları çok, ülkeleri geniş bir millettir. Bütün eski milletler onların   felsefe, ilim 
sahibi bir millet olduğunu kabul eder.  Çin hükümdarları “Yeryüzünün önemli 
hükümdarları beştir. Diğerleri onlara tabidir.” derlerdi.  Çin,   Hint, Türk,  Fars, 
  Roma hükümdarlarını sayarlardı.  Çin hükümdarına “insanların hükümdarı” 
derlerdi. Zira  Çin halkı hükümdarlarına çok bağlı olan millettir. Sonra   Hint 
hükümdarını anarlar, ona “hikmet (  felsefe) hükümdarı” derlerdi. Zira   Hintliler 
ilimle çok meşgul olurlardı. Sonra Türk hükümdarını anarlar,    Türkler kahra-
man, güçlü olduğu için ona “yırtıcılar hükümdarı” derlerdi. Sonra Farsların 
hükümdarını anarlar, ülkesi büyük ve değerli olduğu için ona “hükümdarlar 
hükümdarı” derlerdi. (Daha sonra bu unvan halifeye verilmiştir.) Zira  Fars 
hükümdarı yeryüzünün orta kısmına, en iyi topraklara sahiptir. Sonra   Roma 
hükümdarını anarlar, ona “adamların hükümdarı” derlerdi. Zira  Rumlar insan-
ların en güzeli, en mükemmelidir.”

“ Hindistan  tarih boyunca bütün milletler nezdinde hikmetin, adaletin, 
siyasetin kaynağıdır.  Hindistan bize uzak olduğu için bizde onlara ait kitap 
azdır. Onların ilminden, âlimlerinden pek azını biliyoruz. Hintlilerin astro-
nomide üç meşhur ekolü vardır:  Sind-hind (  Sind-hanta) ekolü ( Brahmagupta 
ekolü),  Argabhad ekolü,  Arkand ekolü (bk.GAS, V, 197-199,201, VI,118-120). 
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Biz sadece  Sindhind ekolünü biliyoruz. İslam âlimlerinden bir grup bu ekolü 
benimsemişler, bu ekolde zîcler ( astronomik cetveller) hazırlamışlardır. Bun-
lar arasında Muhammed b. İbrahim el-Fezârî, Habeş b. Abdullah b. el-Hâsib 
el-Bağdadî, Muhammed b. Mûsâ el-Harezmî vardır.” Mûsiki sahasında Nâfir 
yani Hikmetin Meyvesi adlı kitapları bize ulaşmıştır. Bu eserde mûsikinin esas-
larından, nağmelerinden bahsedilir. Ahlâk konusunda onlardan Kelîle ve Dimne 
kitabı bize gelmiştir. Yine onların ilminden sayılar hesabı bize gelmiştir. Ebû 
Ca‘fer Muhammed b. Mûsâ el-Harezmî bu hesabı anlatan bir kitap yazmıştır 
(Kitâbü’l-Hisâbi’l-Hindî). Bu  hesap tarzı en kısa, en kullanışlı hesaplama tar-
zıdır. Hintlilerin zekâlarını gösterir.” (Târîhü’l-hukemâ,   Mısır baskısı, s.175)

İslam dünyası   Hint ilimlerinden Hindistanla  Irak arasındaki ilmî, ticarî 
ilişkiler, yine Hindistanla   Horasan,  Yemen,  Oman arasında ticarî ilişkiler 
vasıtasıyla faydalandı. Ayrıca Ebû Ca‘fer el-Mansûr iki yıl  Hindistan’da İndüs 
vadisinde kaldı,  Mansûra şehrini kurdu. Onun zamanında, Hârûnürreşîd 
devrinde Hintli âlimler  Bağdat’a geldiler. Bunlar arasında İbn Dehn el-Hindî, 
Salih b. Behlet el-Hindî, Kamuka, Çanakya, Mumaka gibi Hintli âlimler vardı. 
Ayrıca Gaznelilerden itibaren  Hindistan’da Müslüman hâkimiyeti başladı. 
Çeşitli âlimler  Hindistan’a gittiler,   Hint ilmini, felsefesini incelediler. Bunlardan 
biri olan el-Birûnî, Tahkîku mâ li’l- Hind adlı önemli eserini yazdı, bazı  Sansk-
ritçe eserleri Arapça’ya tercüme etti. Onun eserinden anlaşıldığına göre Hintli 
düşünürler   Yunan  filozoflarının etkisinde kalmıştır. (Bu konu için ayrıca bk. 
İbnü’n-Nedîm, el-Fihrist ve F. Sezgin, GAS, cilt III, V, VI).

4  Yezdigerd’ın öldürülmesi,    Sâsânî Devleti’nin sona ermesiyle Farsların 
devleti sona ermiş, Farsların ülkesi  İranşehr’e Müslüman   Araplar hâkim ol-
muştur. Selçukluların ortaya çıkışıyla Arapların yerini    Türkler almıştır. Bundan 
sonra  İranşehr’e    Türkler hâkim olmuştur. İranşehir,   Araplar-   Türkler devrinde 
çok genişlemiş,  Asya,  Afrika,   Avrupa’da geniş topraklara yayılmıştır.

5  en-Nahl, 16/26.

6  Kur’ân-ı Kerim’de  Sarh’ın kurucusu Mûsâ zamanındaki Firavun olarak 
geçer. Veziri Hâmân’a bu binayı yaptırmıştır. (el-Ğâfir, 40/36)

7  Hermes veya Hürmüz aslen bir tanrı adıdır. Eski    tıp,   felsefe,  kimya kitap-
larında üç Hermes’ten bahsedilir. Bunların biri Mısırlı, biri Bâbilli, biri Yunan-
lıdır. Bâbilli Hermes’in İdris Peygamberle aynı şahıs olduğu söylenir. Hermes 
  Yunan,  Latin literatüründe Trismegistos adıyla anılır.  Kimya,    tıp, felsefî ilimle-
rin başlangıcı bu şahsa bağlanır.  Bk. İbnü'n-Nedîm, el-Fihrist, s.26, 312-313, 
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351-353; İbn Cülcül, Tabakâtü’l-etıbbâ, s.5-10; el-Kıftî, Târîhü’l-hukemâ s.2-3; 
İbn Ebî Usaybia, Uyûnü’l-enbâ,   Mısır 1882, I, 189-190; Sezgin, GAS, IV, 31-
44, 50-58, V, 189-190; DİA, XVII, 228-233.

8 İberhos (Hipparkhos)   Yunanlılar zamanında  Rodos ve İskenderiye’de ya-
şayan ünlü bir  astronom. Batlamyus, el-Macastî adlı eserini yazarken onun göz-
lemlerinden çok faydalanmıştır. (İbn Nedîm, el-Fihrist, s.269; el-Kıftî, s.50-51; 
GAS, V, 146-147, VI, 77-80.

9 Fâlis el-Mısrî (Valens)   astronomi,  astrolojiye dair eserler yazmıştır. (el-
Fihrist, s.269; el-Kıftî, s.172; GAS, VII, 38-41)

10  Metinde Bendakles şeklinde geçer. Sicilyalı Empedokles olup M.Ö. 490 
yılı civarında ölmüştür. Dört unsur yani toprak, hava, su, ateş teorisini ileri 
süren filozoftur. Modern kimyanın ortaya çıkmasına kadar bu teori devam 
etmiştir. Metinde İbn Meserre kelimesi İbn Müyesser şeklindedir.

11  Pythagoras ve Tales M.Ö. VI. yüzyılda yaşayan ilk iki önemli   Yunan 
matematikçisi, filozofudurlar.

12  Eskalibyos    tıp ilminin babası sayılır. Hipokrat’tan önce yaşamıştır. Aris-
tarhos M.Ö. 411’de sağ idi. Lukas, Pavlos   Roma devri âlimlerindendir. (el-Kıftî, 
s. 67,176; İbn Cülcül s.11-14; el-Fihrist, s.270; GAS, V, 76-77, VII, 69-70, III, 
23-47, 166-168)

13  Öklid, Arşimed, Pergalı Apollonios bu üç âlim   geometri,  fizik sahaların-
da eski   Yunan’da otoritedir. Her üçü de M.Ö. III. yüzyılda yaşamış,  İskenderiye 
Ekolü mensuplarıdır. (el-Fihrist, s.265-266; GAS, V, 83-136, 136-147)

14  Katon da  İskenderiye Ekolü’ne mensuptur. Kleopatra’ya ithafen önemli 
bir  hesap kitabı yazmıştır. (el-Kıftî, s.171; İbn Cülcül, s.38)

15  Bu âlimlerden Harmides, Abosandrinos, Miton hakkında bilgi bula-
madık. Theodosios, Hipparkhos (İberhos), Hypsikles, Senbelikios  İskenderiye 
Ekolü’ne mensupturlar (el-Fihrist, s.266,  267, 268; el-Kıftî, s.50, 51, 211; 
GAS, V,154-156,158-164,186-187,VI,80-81). Müellifin verdiği eski   Yunan’a 
ait tarihlere şüpheyle bakmak gerekir.

16  Sâid el-Endelüsî, Makedonyalı İskender ile Zülkarneyn’i ayrı kişiler ka-
bul eder. Zülkarneyn’i daha sonra yaşamış kabul eder. Genellikle İslam âlimleri-
nin bir kısmı Zülkarneyn’i daha eski kabul ederler. Yemenli olduğunu söylerler. 
Gerçekte ikisi aynı kişidir.
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17  Huneyn b. İshak’ın İmam Halil’den okuması mümkün değildir. Onun 
ölümünden sonra 810 yılında doğmuştur. 873 yılında öldüğü kabul edilir.

18  el-Kifâye fi’t-tıbb adlı eseri zamanımıza gelmiştir. (GAL, S.II,1029).

19  Proklos M.S. 412-485 yılları arasında yaşamış,   Atina’da dersler vermiştir. 
Eflâtun’dan sonra yeni Eflâtunculuğun en büyük temsilcisidir. (GAS, VI,81-
83:Plutarkhos? )

20  M.S. VI. Yüzyılda İskenderiye’de yaşamıştır. (el-Fihrist, s.268; GAS, 
V,180-186)

21  Mısırlı bir kimyacıdır. (el-Kıftî, s.137; el-Fihrist, s.253; GAS, IV, 73-77 
Zosimos)

22  Adı Aiz b. Muhsan (M.588 yılı civarında)dır.

23  en-Neml, 27/24.

24  ez-Zümer, 38/3.

25  er-Ra‘d, 13/5; el-Mü’minûn, 23/35, 37, 82; es-Saffât, 37/16,52.

26  Müslim, Fiten 19; Ahmed b. Hanbel, Müsned, V, 278, 284. 

27  el-A‘râf, 7/140.

28  Müslim, Eşribe 12; Dârimî, Eşribe 6; Ebu Dâvud, Tıp, 11.

29  Buharî, Vudû’, 40, Cihâd 188, Menâkıb 22.

30  Ömer b. Abdülaziz zamanında (Uyûnü’l-enbâ, I,116; GAS, III, 205).

31  Mansûr devrinde organize olan tercüme hareketi   Beytülhikme etrafında 
devam etti. Mehdî, oğlu Hârûnürreşîd ve   Bermekîler çok sayıda ilim adamını 
himaye ettiler. Hastaneler kurdular. Mansûr’un müneccimbaşısı Nevbaht’ın 
oğlu Fadl b. Ebî Sehl Fadl, reisületıbba Cibrîl b. Curcîs, Yuhannâ b. Mâseveyh 
bunlardandı. Yuhannâ b. Mâseveyh, Yahya b. Bıtrîk Yunancadan tercüme ya-
pıyorlardı. Fadl b. Nevbaht, Hârûnürreşîd devrinde   Beytülhikme başkanıydı, 
 Farsça’dan tercüme yapanlar arasında yer alıyordu. (el-Kıftî, s.169,266) Mansûr 
devrindeki mütercimler arasında Abdullah b. el-Mukaffa‘, İbrahim el-Fezârî, 
oğlu Muhammed, Nevbaht, oğlu Fadl, Curcîs b. Cibrîl, oğlu Cibrîl, Bahtiyeşu 
b. Curcîs, Cibrîl b. Bahtiyeşu, Salih b. Behlet el-Hindî, Maşaallah, Patrik Ser-
gios vardı. (el-Kıftî, s.42, 72, 93, 109-110, 145, 148-149,214)

32  Yahyâ b. Ebî Mansûr mecûsîlikten Müslüman olmuştu. Me’mûn’un mü-
neccimbaşısıydı. Benû Mûsâ’yı bu zat yetiştirmiş, Halid b. Abdülmelik el-Mer-
vezî, oğlu Muhammed,  Sind b. Ali, Muhammed b. Mûsâ el-Harezmî, Abbas b. 
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 Said el-Cevherî, Habeş el-Hâsib gibi devrin büyük astronomlarıyla Şemmâsiye, 
 Kasyûn rasathanelerinde gözlemler yapmış, Batlamyus’un el-Macestî’sini tashih 
etmişler, ez-Zîcü’l-Mümtehan el-Me’mûnî’yi hazırlamışlardır. Ayrıca, her biri ayrı 
zîcler yazmışlardır.

33  el-Kindî’nin 250’den fazla eseri vardır. İbnü’n-Nedîm’in el-Fihrist’inde 
eserlerinin konulara göre listeleri verilir.

34   Taşkent yakınındaki  Fârâb bölgesinin  Vesic kasabasında 871 yılında 
doğdu.  Bağdat’da Yuhannâ b. Haylân, Mettâ b. Yûnus gibi felsefecilerden ders 
aldı. Eserlerini  Irak,  Şam,   Mısır’daki devresinde yazdı. Halep hükümdarı Sey-
füddevle el-Hemdânî’nin himayesini gördü. İbn Sâid tarafından çok takdir 
edilmektedir. Bununla beraber İbn Sâid,  İbn Sînâ dâhil doğuda yetişen birçok 
âlimden bahsetmez. Belki de    Endelüs’te henüz tanınmamışlardı.

35  Benu Mûsâ’nın babası Mûsâ b. Şâkir kaynaklara göre Me’mûn’un hizme-
tine girinceye kadar haydut bir kişiydi. 815 yılında ölmüş, çocuklarını Me’mûn 
ile Yahyâ b. Ebî Mansûr’a emanet etmiştir. Bazıları onu  astronom olarak zikre-
der. Me’mûn’un hizmetinde 3-4 yıl kaldığına göre bu mümkün değildir. Belki 
de büyük bir kumandan (emir)dı. Me’mûn onun oğullarının yetiştirilmesiyle 
Yahyâ b. Ebî Mansûr’u görevlendirmiştir. Gerek Benû Mûsâ gerek Yahyâ b. Ebî 
Mansûr’un oğulları Benû Müneccim ilimle uğraşmışlar, mütercimleri çalıştır-
mışlardır. Benû Müneccim ayda mütercimler için 500 dinar/altın harcardı.

36  Kaynakların çoğuna göre, Ömer b. Ferruhan, Me’mûn devrinde önce 
815 yılı civarında ölmüştür.

37  Hasan b. es-Sabbah Benû Sabbah ailesindendir. Battânî ile çağdaş olmalı 
(el-Fihrist, s.276; el-Kıftî, s.113; GAS, V, 246-253).

38  Muhammed b. İsmail et-Tenûhî, el-Battânî ile çağdaş olmalı.
39  Bu zat ve kardeşi Abdullah için bk. GAS, V, 282, VII, 177-178
40  Matematikçi olan Yûsuf b. Dâye’dir, Ahmed’in babasıdır. 878 yılı civa-

rında ölmüştür.
41  Müslim b. Ahmed b. es-Semîne (Uyûnü’l-enbâ, II, 39)
42  Ünlü ez-Zehrâvî’den ayrı bir kişidir.
43  Bk. Uyûnü’l-enbâ, II, 41,50.
44  Uyûnü’l-enbâ, II, 49-50
45  Uyûnü’l-enbâ, II, 41; İbn Cülcül, s.93. Adı Ahmed veya Muhammed 

olabilir.
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46  Bu şahıs ileride bahsedilecek Yunus b. Ahmed el-Harrânî’dir. (Uyûnü’l-
enbâ, II, 42,43, İbn Cülcül, s.94-95)

47  Yahya b. İshak ve babası için bk. Uyûnü’l-enbâ, II, 42-43; İbn Cülcül, 
s.100-102.

48  Uyûnü’l-enbâ, II, 44; İbn Cülcül, s.104-108 

49  İbn Cülcül, s.107. 

50  Ahmed b. Hakem b. Hafsûn için bk. Uyûnü’l-enbâ, II, 46; İbn Cülcül, 
s.110.

51  Muhammed b. Temlih için bk. Uyûnü’l-enbâ, II, 45;  İbn Cülcül, s.108-
109 

52  İbnü’l-Kinânî için bk. Uyûnü’l-enbâ, II, 45; İbn Cülcül, s.109.

53  Ebû Abdülmelik es-Sekafî için bk. Uyûnü’l-enbâ, II, 46.

54  Yunus b. Ahmed el-Harrânî için bk. Uyûnü’l-enbâ, II, 42; İbn Cülcül 
s.112-113.

55  Muhammed b. Abdûn el-Cebelî için bk. Uyûnü’l-enbâ, II, 47; İbn Cül-
cül s.115-116.

56  Ebü’l-Arab Yûsuf b. Muhammed el-Kinânî için bk. Uyûnü’l-enbâ, II, 48.

57  İbn Vâfid için bk. Uyûnü’l-enbâ, II, 49;GAL,I,887.

58  İbnü’z-Zehebî için bk. Uyûnü’l-enbâ, II, 49.

59  İbnü’n-Nebbâş için bk. Uyûnü’l-enbâ, II, 49-50.

60  Doğuda Sâid el-Endelüsî zamanına kadar daha birçok felsefeci, matema-
tikçi,  astronom, fizikçi, kimyacı, tabip yetişmiştir. Öyle anlaşılıyor ki, Sâid’in 
bunlardan haberi yoktur,    Endelüs’te bilinmedikleri anlaşılıyor.

61  Bu hesaplamaya dair kaynaklarda bilgi bulamadım.

62  İmâm Mâlik, Muvatta’,   Medine, 17.

63  Sehl b. Bişr, Me’mûn’un ünlü kumandanı Tâhir b. el-Hüseyn (ö.822)’in 
müneccimiydi. (el-Kıftî, s.134; GAS, V, 245)

64  Bu zat, III, Abdurrahman zamanında Dioskorides’in Kitâbü’l-Haşâyiş’ini 
tercüme eden heyette bulunan Hasday b. Şebrut el-İsrâîlî olmalı (İbn Cülcül, 
Tabakâtü’l-etıbbâ, s.2-3,22; Uyûnü’l-enbâ, II, 50.)

65  Uyûnü’l-enbâ, II, 50’de Müneccim b. el-Fevval şeklinde geçer.

66  Mervân b. Cenâh için bk. Uyûnü’l-enbâ, II, 50. 
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67  İshak b. Kasdar hakkında bk. Uyûnü’l-enbâ, II, 50.

68  Hasday b. Yûsuf için bk. Uyûnü’l-enbâ, II, 50-51.
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A

Abdullah b. Abbas  212
Abdullah b. Ahmed es-Sarakustî  186
Abdullah b. Ali  33
Abdullah b. Amacur  223
Abdullah b. el-Mukaff a‘  17, 18, 19, 25, 

64, 138, 226
Abdullah b. Ubeydullah  176
Abdurrahman b. İsmail b. Bedr  178
Abdurrahman el-Mustazhir-Billah  192
Abdülhamid b. Türk  223
Abdülhamid el-Kâtib  17
Abdülmelik  b. Mervân 16
Abdülmesih b. Nâime el-Hımsî  22, 26
Abîd b. Şerye  128
Abosanderinos (Pasiadrios)  94
Adriyanus  94, 96
Afrodisiyalı Alexandras  90
Aftimon (Euctemon)  94
Ahmed b. Ebî Duâd  22
Ahmed b. el-Müsennâ b. Abdülkerim  

156
Ahmed b. Hakem b. Hafsûn  200, 204, 

228
Ahmed b. Hâlid  176
Ahmed b. Muhammed b. Abdirabbih  

170, 198
Ahmed b. Mûsâ  31
Ahmed b. Said b. Hazm  192
Ahnuh b. Yâred  114
Ahron  16, 214
Alak Kumar  12
Alexandros  32
Ali b. Abdülaziz  170
Ali b. Amacur  154
Ali b. el-Abbas  32, 164
Ali b. Halef b. Ahmer es-Saydalânî  190
Ali b. Necde b. Dâvud el-Mühendis  

186
Ali b. Rabban et-Taberî  164

Ali b. Ziyâd et-Temîmî  23, 30
Amirützes  29
Ammonios  26, 29
Amr b. el-As  116
Amr b. Zi’l-Ezâr  120
Âmur b. Yafes b. Nûh  46
Anastas b. Cüreyc  110
Andahriyaş el-Bâbilî  33
Andrazgon  118
Aneksagoras  88
Antonius  94
Anuşirevan  17, 18, 33, 36, 64
Anuşirevan b. Kubad b. Fîruz  64
Apollonios  21, 27, 33, 34, 92, 225
Archedaos  34
Aristarhos  92, 225
Aristo  17, 18, 20, 21, 24, 25, 26, 33, 

34, 35, 38, 84, 86, 88, 90, 92, 
98, 100, 102, 136, 138, 148, 
192, 206, 218

Aristoteles  29, 32, 78, 82, 88
Arşimed  21, 27, 35, 94, 225
Astus  22
Augustus  96, 104
Autalikos  28

B

Bâdis b. Hayyus (Habbus) es-Sanhâcî  
220

Bahtiyeşu  108, 226
Bahtiyeşû-Yuhannâ b. Mâseveyh  20
Basil  22, 26, 32, 33
Basil el-Matran  22
Batlamyus (Pytolemaios)  76, 94
Behram b. Merdanşah  23
Belkıs  124
Benû Mûsâ  22, 37, 226, 227
Benû Müneccim  22, 37, 227
Benû Sabbah  227
Berzuye  64
Beydâbâ  17

ŞAHIS İSİMLERİ DİZİNİ



236 DİZİN - Milletlerin Bilim Tarihi

Blachère  12
Brahmagupta  19, 30, 60, 140, 223
Buhtunnasr  72, 96, 128

C-Ç

Câbir b. Hayyan es-Sûfî  30, 35, 162
Ca‘fer es-Saklebî  200
Câhız  17, 18, 20, 36, 37
Cattinius  38
Celâleddin Tahrânî  12
Cibrîl b. Bahtiyeşu  226
Cibrîl b. Curcîs  226
Cibrun  22
Cüzeym b. el-Eşemm er-Rakasî  126
Çanaka el-Hindî  20, 32, 33, 35
Curcîs b. Cibrîl 18, 19, 31

D

Dânâ  88
Dârâ  66, 76, 88
Darios  66
Dâvud b. Ali b. Halef el-Isfahânî  192
Demokritos  26, 33, 88
Diogenes  100
Diophant  21, 29
Dioskoridos  23, 33, 206
Diyojen  26

E

Eban el-Lâhikî  18
Ebî Ali el-Hayyât  162
Ebrehe Zü’l-Menâr  120
Ebû Abdullah Muhammed b. İbrahim 

el-Âsımî en-Nahvî  204
Ebû Abdülmelik es-Sekafî  200, 228
Ebû Ali b. Zur‘a  26
Ebû Âmir 172, 174, 178, 180, 182, 

192, 202, 204
Ebû Âmir Yuhannâ b. Yûsuf  22
Ebû Bekr b. Ebî Îsâ  176
Ebû Bekr Muhammed b. Zekeriyya 

er-Râzî  32, 35, 100, 102, 146, 
164

Ebû Berze  223
Ebû Ca‘fer Ahmed b. Abdullah el-

Mütetabbib  186
Ebû Ca‘fer Ahmed b. Cevşen  190
Ebû Ca‘fer Ahmed b. Hamîs  9, 188, 

210
Ebû Ca‘fer el-Mansûr  18, 19, 24, 30, 

31, 32, 37, 108, 136, 138, 224, 
226

Ebû Eyyûb b. Abdülgâfi r b. 
Muhammed  176

Ebû Hilâl el-Askerî  17
Ebû İshak b. Süleyman  162
Ebû İshak İbrahim b. Eyyûb b. İdris 

et-Tücîbî  9
Ebû Kereb Esad  128, 158
Ebû Kumaş  162
Ebû Küreyb  120
Ebû Ma‘şar (Ca‘fer b. Muhammed b. 

Ömer el-Belhî)  23, 30, 64, 68, 
74, 108 , 152, 154

Ebû Mervân Abdullah b. Halef el-İsticî  
190, 212

Ebû Mervân Abdülmelik b. Ahmed  
186

Ebû Mervân Süleyman b. Muhammed 
b. Îsâ en-Nâşî  186

Ebû Mervân Ubeydullah b. Halef el-
İsticî  9

Ebû Muhammed Abdullah b. Mesud 
el-Becânî  204

Ebû Muhammed Abdullah b. 
Muhammed  10, 194, 208

Ebû Muhammed Kâsım b. el-Feth  9
Ebû Nasr b. A‘vâ b. Eyyûb  22
Ebû Nasr el-Fârâbî  148, 150, 223
Ebû Nuh b. es-Salt  22
Ebû Osman ed-Dımaşkî  25, 26, 28, 29
Ebû Osman Saîd b. Fethûn b. Mükrem  178
Ebû Osman Said b. Muhammed b. el-

Beğûneş  9, 204, 210
Ebû Râfi ‘ el-Fadl  194
Ebû Ravh es-Sâbî  26
Ebû Sâbît Süleyman b. Saîd  17
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Ebû Temmâm Habîb b. Evs et-Tâî  120
Ebû Ubeyde Müslim b. Ahmed b. Ebû 

Ubeyde el-Belensî  170
Ebû Zeyd Abdurrahman b. Seyyid  190
Ebü’l-Arab Yûsuf b. Muhammed  204, 

228
Ebü’l Hâris el-Uskuf  204
Ebü’l-Hasan Abdurrahman b. Halef b. 

Asâkir ed-Dârimî  9, 210
Ebü’l-Kasım Feyd b. Necm  204
Ebü’l-Mutarrif Abdurrahman b. Vâfi d  9
Ebü’l-Velîd Hişam b. Ahmed b. el-Vakşî  9
ed-Dîneverî  128
Efesli Rufus  32
Efl âtun  21, 25, 26, 34, 38, 78, 82, 84, 

100, 102, 136, 144, 148, 226
Efrikas  120
el-A‘şâ  142
el-Battânî  21, 29, 96, 152, 154, 178, 

227
el-Belâzurî  23
el-Bîrûnî  12, 23, 224
el-Cahşiyâri  36
el-Cevherî  21, 142, 156, 223, 227
el-Eş‘as b. Kays  142
el-Fâtımî  186, 214
el-Fergânî  21, 150, 194
el-Fezârî  19, 30, 60, 138, 150, 160, 

224, 226
el-Hâkim  21, 186
el-Harezmî  19, 21, 29, 30, 62, 64, 

140, 150, 178, 224, 226
el-Harrânî  20, 24, 108, 110, 152, 196, 

202, 204, 228
el-Hasan b. el-Heysem el Mısrî  160
el-Hemdânî  72, 120, 124, 126, 128, 

156, 162, 227
el-Hüseyn b. el-Hasîb  154
Elion  35
el-İstahrî  17
el-Kâim-Biemrillah  188
el-Kindî  20, 23, 25, 28, 29, 31, 34, 

35, 90, 92, 108, 110, 128, 142, 
144, 146, 227

el-Kirmânî  180, 182
el-Kuraşî el-Aftas el-Mervânî  184
el-Mesîhî  37
el-Muktedir  146, 190, 192
el-Mutî‘-Lillâh  110
el-Muvaff ak Mücâhid el-Âmiri  218
el-Müzenî  170
el-Vâsıtî  184
Empedokles  26, 78, 80, 82, 225
Enkylavs  118
en-Neyrîzî  96, 152
Epikuros  100
Erdeşir b. Bâbek  66
Esad el-Yanyavî  38
Eskalibyos  92, 225
es-Serahsî  146
es-Serî  176
Estas  25
et-Tanbezî  178
Eutolykos  29
Eyyûb b. Kâsım er-Rakkî  22
Eyyûb b. Semân  20
Eyyûb er-Ruhâvî  22
ez-Zâfi r İsmail b. Abdurrahman b. 

Zünnûn  184
ez-Zehrâvî  180, 182, 227
ez-Zeyyât  22

F

Fadl b. Ebî Sehl  162, 226
Fadl b. Nevbaht  19, 20, 30, 226
Fadl b. Sehl  152
Fârâbî  25, 98, 146, 148, 150, 223
Feth b. Hakan  22, 37
Firavun  224
Fision  22
Fuad Sezgin  35

G

Galinos  19, 21, 31, 32, 33, 90, 92, 
108, 116, 118, 136, 196, 198, 
202, 206, 210

Gaylân ed-Dımaşkî  17
Gıyâseddin Cemşid el-Kâşî  20
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Gulam-Rızâ Cemşid Nejad  12
Güştasib  70

H

Habeş b. Abdullah el-Bağdâdî el-Hâsib  
60

Habeş el-Hâsib  21, 150, 156, 227
Habîb b. Bihriz  22
Haccâc  17, 20, 24, 26, 27, 28, 29
Hakem el-Mustansır  160, 172, 176, 

200, 202
Halep  227
Hâlid b. Yezîd  16, 35, 134
Hâlid el-Ümevî  160
Halil b. Ahmed  108
Hamalı Magnıs  32
Hâmân  224
Hamd b. Ebbâ  196
Hammar es-Sarakustî  178, 204
Hâris b. Kelede es-Sekafî  134
Hâris er-Râiş  120
Harmides  94, 225
Hârûnürreşîd  20, 24, 27, 29, 32, 37, 

108, 136, 140, 142, 162, 224, 
226

Hasan b. es-Sabbah  154, 227
Hasan b. Sehl  22, 23
Hasday b. Şebrut el-İsrâîlî  23
Hayat Bûalavan  12
Heraklios  29
Hermes  34, 74, 114, 116, 224
Heysem b. Adî  128
Hilâl b. Hilâl el-Hımsî  22
Hipokrat  19, 21, 31, 32, 34, 90, 92, 

108, 136, 196, 198, 225
Hipparkhos  74, 94, 225
Hişam b. el-Kâsım  23
Hişam b. Muhammed el-Kelbî  124
Hişam el-Müeyyed-Billah  172
Hişam er-Razî  198
Hubeyş el-A‘sem  22, 31
Hucr b. el-Hind  132
Humeysi‘ b. Himyer  158
Huneyn b. İshak  21, 22, 23, 25, 26, 

27, 28, 29, 31, 33, 38, 98, 108, 
226

Huzâa Arapları  126
Hürmüz  224
Hz. Ali  132
Hz. Ebû Bekir  132
Hz. Muhammed  126, 134, 220
Hz. Mûsâ  9, 218
Hz. Osman  66, 70, 132, 134
Hz. Ömer  16, 70, 132, 214
Hz. Peygamber  15, 16, 37, 132, 134

İ

Îsâ b. Yahyâ ed-Dımaşkî  22
İberhos  74, 94, 225
İbn Burğus  184, 186
İbn Cebraval  218
İbn Cülcül  16, 23, 204, 225, 227, 228
İbn Dehn el-Hindî  32, 33, 224
İbn Ebcer el-Kinânî  134
İbn Ebî Ramse et-Temîmî  134
İbn Ebî Usaybia  19, 225
İbn Haldûn  16, 180, 182
İbn Hayy  186
İbn Hazm ez-Zâhirî  9
İbn Memmâtî  39
İbn Merin el-Becânî  204
İbn Müsâfi r el-Yemânî  160
İbn Râbıta  22
İbn Sâid  2, 9, 10, 11, 12, 16, 19, 23, 

223, 225, 227, 228
İbn Sîde  194
İbn Sînâ  12, 25, 35, 227
İbn Şehdî el-Kerhî  22
İbn Şehr  184
İbnü’l-Âdemî  62, 156
İbnü’l-Attar  184
İbnü’l-Cellâb  186, 188
İbnü’l-Cezzâr  164
İbnü’l-Hayyât  210
İbnü’l-Heysem  12
İbnü’l-Kinânî  200, 204, 228
İbnü’l-Leys  186
İbnü’l-Meşşât  162
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İbnü’l-Mecûsî  164
İbnü’l-Mukaff a‘  17, 18, 25
İbnü’l-Vakşî  9, 188
İbn Ümeyl  35
İbnü’n-Nağrîle  220
İbnü’n-Nebbâş el-Bîcânî  196
İbnü’n-Nedîm  16, 22, 27, 30, 35, 36, 

37, 39, 110, 224, 227
İbnü’s-Saff âr  180, 184, 186
İbnü’s-Semîne  172
İbnü’ş-Şenâ‘a  204
İbnü’z-Zehebî  9, 208, 228
İbn Vahşîye  23, 33
İbn Vasîf  202
İbn Yûnus el-Mısrî  12, 21
İbn Ziddümeyne  72, 156
İbrâhim b. Bekus  25, 26
İbrâhim el-Kuveyrî  22
İkbâlü’d-Devle Ali  218
İsâ b. Ebî Zür‘a  22
İsâ b. Nuh  22
İsâ b. Yahyâ  31
İshak b. Ali b. Süleyman  34
İshak b. es-Sabbah  142
İshak b. İmran  162, 214
İshak b. Kasdar  9, 10, 218, 229
İshak b. Süleyman b. Ali  23, 32, 162, 

214
İshak b. Süleyman el-İsrâîlî  32
İshak b. Yezîd  23
İskender  15, 17, 26, 35, 36, 66, 76, 

88, 90, 92, 94, 96, 116, 225
İsmail b. Bedr  178
İsmail b. Yûsuf el-Kâtib  220

J

Juvanus  38

K

Ka‘b el-Ahbâr  212
Kabgar  140
Kadı Ebû Zeyd Abdurrahman b. Îsâ  

160
Kamuka  224

Kanaka el-Hindî  20, 64
Kasım b. Mûsâ  172
Kâtip Çelebi  16, 24, 38
Katon  94, 225
Kays b. Madîkerib  142
Kenan b. Senharib b. Büyük Nemrud  72
Keykubad b. Rağ  66
Keyûmers  66
Kisrâ  120
Kleopatra  96, 225
Konstantin b. Hilânî  104, 106
Konstantin b. Leon  106
Korinal Aristippos  98
Kostâ b. Lûka  22, 23, 24, 26, 28, 29, 

31, 32, 38, 90, 110
Krisippos  98
Kuteybe b. Müslim  17
Kuveydis  9, 190
Küçük Nemrud b. Kenan  72

L

Lokman Hekim  78
Lukas  92, 225
Lut  44

M

Madîkerib b. Muâviye  142, 144
Mâlik b. Himyer  158
Mâlik b. Osman b. Devs  132
Manaka el-Hindî  33
Manelovs  94
Marianus  16
Markus  204
Mâserceveyh el-Basrî  16, 214
Mâseveyh  18, 19, 20, 23, 31, 108, 226
Maşaallah el-Yahudi  162
Mehdî  37, 136, 140, 142, 186, 214, 

226
Me’mûn  19, 20, 21, 22, 24, 27, 29, 

37, 108, 110, 136, 140, 142, 
150, 152, 160, 188, 206, 210, 
226, 227, 228

Menâhem b. el-Fevval  216
Menûçehr  66
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Mervân b. Cenâh  218, 228
Mesih b. Hakem  110
Mesleme b. Ahmed el-Macrîtî  176, 

178, 180, 204, 206, 210
Mettâ b. Yûnus  22, 23, 25, 26, 27, 

148, 194, 227
Mihram b. Mensûr 33
Minesiteos  32
Miton  94, 225
Muâviye  16, 134, 156, 170, 172
Muâviye b. Cebele  142, 144
Muâviye b. el-Hâris el-Ekber  142, 144
Muâviye b. Sevr  142, 144
Muhammed b. Abdullah b. Meserre 

el-Cebelî el-Bâtınî  78
Muhammed b. Abdûn el-Cebelî  202, 

204, 206, 228
Muhammed b. Abdurrahman el-Evsat  

196
Muhammed b. Behram b. Mityar el-

Isfahânî  23
Muhammed b. Cehm el-Bermekî  23
Muhammed b. Ebî Hüreyre  184
Muhammed b. el-Hüseyn  182, 186, 

200, 204
Muhammed b. el-Hüzeyl el-Allâf el-

Basrî  80
Muhammed b. eş-Şenâ‘a  206
Muhammed b. Halid el-Bermekî  22
Muhammed b. İsmail et-Tenûhî  154, 

172, 227
Muhammed b. Ma‘n b. Muhammed b. 

Sumâdih  188
Muhammed b. Meymûn  204
Muhammed b. Sâib el-Kelbî  128
Muhammed b. Said es-Sarakustî el-

Usturlabî  162
Muhammed b. Temlih  200, 228
Muhammed b. Toguç  110
Muhammed el-Beğûneş  9
Muharrik b. Amr b. Âmir  132
Muizzüddevle Ahmed b.  Büveyh ed-

Deylemî  110
Mumaka  224

Mûsâ  9, 19, 21, 22, 23, 30, 31, 37, 62, 
64, 140, 150, 168, 170, 172, 
178, 218, 224, 226, 227

Mûsâ b. Halid el-Bermekî  23
Mustansır-Billah 176
Mûsâ b. Îsâ el-Kürdî  23
Mu‘tasım  22, 24
Mu‘temid  152
Mutî‘Lillah 110
Mücâhid el-Âmirî  182
Müsebbihî  114
Mütevekkil  21, 22, 37, 108, 110

N

Nabatîce  21, 22, 23, 33
Nadr b. el-Hâris b. Kelede 15, 16
Nemrud  72
Nemrud b. Kûş b. Ham  72
Nevbaht  18, 19, 20, 30, 162, 226
Nikomakhos  28
Nûh  44, 46, 70

O-Ö

Opharos  84
Oreibesius  32
Öklid  19, 20, 21, 27, 29, 92, 94, 136, 

152, 180, 225
Öklidîsî  178
Ömer b. Abdülazîz  16, 134, 214, 226
Ömer b. Ahmed b. Haldun el-Hadramî  

182
Ömer b. Berîk  200
Ömer b. Ferruhan et-Taberî  19, 20, 

23, 29, 30, 108, 152, 162
Ömer b. Muhammed b. Hâlid b. 

Abdülmelik el-Mervezî  156

P

Pavlos  225
Philogrias  32
Philon  28
Plutarkhos  34, 226
Poppos  29
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Porfi ryus  18, 21, 24, 25, 26, 38, 90, 
138

Proklos  26, 29, 116, 226
Puçahr el-Hindî  35
Pytalemaios  94
Pythagoras  28, 32, 34, 74, 78, 80, 82, 

84, 88, 100, 225
Pytolemaioslar  96

R

Rabî‘ b. Süleyman el-Müezzin  170
Rabi‘ b. Zeyd el-Uskuf el-Feylesof  204
Ravahta  33
Ruzbe b. Mâcuh en-Nâimî el-Hımsî  

22

S-Ş

Sâbit b. Kam’  22
Sâbit b. Kurra  21, 22, 23, 24, 27, 28, 

29, 30, 31, 32, 38, 108, 110, 
202

Sâbit b. Sinan  202
Sa‘d b. Ebû Vakkâs  16
Said b. Fethun es-Sarakustî  204
Salîbâ  22
Salih b. Abdurrahman es-Sicistânî  17
Sâlih b. Behlet el-Hindî  20
Sâlim b. Abdülazîz  17
Sancal el-Hindî  20
Sebe b. Yeşcüb  120, 142
Seff ah  108
Sehl b. Abdullah et-Tüsterî  162
Sehl b. Bişr b. Habîb  216
Sehl b. Bişr el-Hânî  30
Sellâm el-Ebreş  22
Selm el-Harrânî, 20, 24
Sehl b. Harun  20
Semân  20, 22
Semm-i Sâ‘a  162, 214
Sempliciyos (Hypsikles)  94
Senbelikios  225

Sergios  31, 226
Seyyid Muhammed Bahrü’l-Ulûm  12
Sibeveyh  98
Sinan b. Sâbit  202
Sind b. Ali  21, 142, 156, 226
Sokrat  34, 74, 78, 82, 100
Sostratos  32
Stephan b. Basil  22, 32, 33
Sûliler  22
Sustra  32
Süleyman b. Cülcül  206
Süleyman b. el-Hakem  210
Şâdan  108, 152
Şemir b. Ber‘aş  130
Şemir b. Yer‘uş  120
Şemlî  22, 25
Şeyho  12
Şuayb  74

T

Tâhir b. el-Hüseyn  22, 228
Tahmûres  70
Tales el-Miletî  100
Teodosios  94
Teofristos  26
Terallesli Alexander  32
Tezârî  22
Th emistius  90
Th eodoras  22
Th eodoros  33
Th eodosios  28, 225
Th eon el-İskenderânî  29, 116, 150
Th eophil, Şemlî  22
Th eophristos  29
Timavs  25, 82
Titus  214
Trismegistos  224
Turba Philosophorun  34
Tübba  120, 158
Tyanalı Apollonios  33, 34
Tymalovs  94

U

usturlab  29
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V

Vagbhata  33
Valens  74, 118, 225
Valis  74, 118
Varahamira  30
Vâsık  22
Vehb b. Münebbih  212

Y

Yahyâ b. Adî  22, 23, 25, 26, 27
Yahya b. Bıtrîk  226
Yahyâ b. Ebî Mansûr  21, 22, 142, 156, 

160, 226, 227
Yahyâ b. el-Bıtrîk  20, 32
Yahyâ b. Halid el-Bermekî  23
Yahyâ b. Yahyâ  172
Yahyâ en-Nahvî  38
Yahyâ en-Nakkâş  190
Ya‘kub b. Târık  160
Ya‘kubî  19, 20
Yarbuka  33

Ya‘rub b. Kahtân  120, 130, 142, 158
Yezdigerd b. Şehriyâr  66, 70
Yezid b. Ebî Süfyân  192
Yuhannâ b. Mâseveyh  20, 23, 31, 108, 

226
Yûnus b. Abdü’l-Alâ, Muhammed b. 

Abdullah b. Abdülhakem  170
Yûsuf b. Dâye  227

Z

Zâdûye b. Şâhûye el-Isfahânî  23
Zanta  33
Zerdüşt  68, 70
Zerkâli  190
Ziyadetullah b. el-Ağleb  162
Züheyr el-Âmirî  184
Zülkarneyn  76, 96, 225
Zülmecd b. Yahyâ  206
Zünnûn el-Mısrî  35
Zü Nüvas  158
Züsaim  34, 116
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A

Âdâbü’n-Nefs  144
Ahbâru Mısır  114
Ahbârü’l-Hukemâ, 10
Analitika  138
Âyin-nâme  18

B

Batlamyus Coğrafyası  20
Baytarnâme  34
Binbir Gece Masalları  24, 36
Birinci Analitikler  25
Bustânü’l-Hikme  216

C

Cevâmi‘u Ahbâri’l-Ümem  10, 66
Cevâmi‘u’l-İskenderaniyyîn  32, 116
Cumhuriyet  4, 25

D

de Anima  25, 86
Derâirü’l-Hikme,  72
Dokuz Makale  32

E

el-Buğye  164
el-Câmi  33
el-Cedel  25
el-Cenîn  90
el-Coğrafya  29
el-Ebrim  196
Elementler  27
el-Fark beyne’l-Hayevâni’n-Nâtık ve’s 

Sâmit  90
el-Fark beyne’n-Nefs ve’r Ruh  90
el-Fihrist  16, 17, 18, 23, 24, 25, 26, 

27, 28, 29, 30, 32, 33, 34, 35, 
36, 37, 39, 224, 225, 226, 227

el-İtimad  164

el-Kifâye fi ’t-Tıbb  226
el-Kitâb  98
el-Kitâbü’l-Muhkem ve’l-Muhîtü’l-

A‘zam  194
el-Macastî  19, 20, 21, 22, 29, 94, 96, 

98, 116, 140, 150, 152, 178, 
225, 227

el-Makalât  24
el-Makâlâtü’l-Erba‘a  116
el-Medhal ilâ İlm-i Hey’eti’l-Efl âk ve 

Harekâti’n-Nücûm  90, 150
el-Medhal ile’l Hendese  90, 180
el-Melikî  164
el-Muâmelât  178, 180
el-Muhassas  194
el-Mûnîs  144
el-Yemîn  31
Epidemiye  31, 90
er-Rasadü’l-Me’mûnî  21, 142
er-Rûhaniye  28
es-Sîretü’l-Fâdıla  148
es-Siyâsetü’l-Medeniyye  82, 148
Etik  26
et-Takrîb li Hudûdi’l-Mantık  192
et-Ta‘rif bi Sahîhi’t -Târih  164
et-Tıbbü’r-Rûhanî  102
ez-Zîcü’l-Hâkimî  21
ez-Zîcü’l-Mümtehan  21, 150, 156, 227
ez-Zîcü’l-Mümtehan el-Me’mûnî  227

F

Fedan Kitabı  82
Femü’z-Zeheb  144
Firdevsü’l-Hikme  35, 164

G

GAS  16, 26, 27, 28, 29, 30, 32, 33, 
34, 35, 223, 224, 225, 226, 
227, 228

Ğalebeti’d-Dem  90

KİTAP İSİMLERİ DİZİNİ
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H

Hezar Efsane  36
Hudûd  29

I-İ

Islâhu Harekâti’n-Nücûm  62
Islâhu Harekâti’l-Kevâkib ve’t-Ta‘rif bi 

Hatai’r-Râsidîn  180
Islâhü’l-Mantık  194
Îsâgucî  24, 25, 138
İbn Kuteybe  124
İhvanü’s-Safâ Risâleleri  182
İkinci Analitikler  25
İsbâtün-Nübüvve  144

K

Kâmilü’s-Sınaâti’t-Tıbbiye  164
Kanunlar  25
Kategorios  24, 25
Kavl ale’l-Luhûn  27
Kelîle ve Dimne  17, 23, 64, 138, 224
Kenzü’l-Mukill  216
Kitâb fi ’l-Amel bi’l-Usturlab  180
Kitâb li Pythagoras  28
Kitâbü Arcabhad  30
Kitâbü Câmasb  68
Kitâbü’d-Devâir  27, 29
Kitâbü’d-Düvel ve’l Milel  154
Kitâbü Epidemiye  31
Kitâbü Hareketü’l-Adal  32
Kitâbü İslâhi Harekâti’n-Nücûm  10, 

156
Kitâbü Kârnâmek  18
Kitâbü Kârvand  18
Kitâbü Katidiyon  31
Kitâbü’l-Ağziye 32, 108, 216
Kitâbü’l-Ahlât  31
Kitâbü’l-Akl ve’n-Nakl  26
Kitâbü’l-Arz  74
Kitâbü’l-Asâru’l-Ulviyye  86
Kitâbü’l-Ayn  108
Kitâbü’l-Bakara  27
Kitâbü’l-Basîra  108

Kitâbü’l-Baytara  33, 34
Kitâbü’l-Bevl  216
Kitâbü’l-Birsam  32
Kitâbü’l-Burhân  25, 108
Kitâbü’l-Coğrafya  94
Kitâbü’l-Cüzâm  108
Kitâbü’l-Edviyeti’l-Müshile  108
Kitâbü’l-Efl âk  116
Kitâbü’l-Ekâlim  154
Kitâbü’l-Envâ  94
Kitâbü’l-Erkâm  92
Kitâbü’l-Esrâr  35
Kitâbü’l-Fasd ve’l-Hacâme  108, 162
Kitâbü’l-Fihrist  110
Kitâbü’l-Filaha  33
Kitâbü’l-Fusûl  90
Kitâbü’l-Fürs  34
Kitâbü’l-Haşâyiş  23, 33, 228
Kitâbü’l-Hayevân  38, 86, 100
Kitâbü’l-Heylâc ve’l Kethüdâh  154
Kitâbü’l-Hisâbi’l-Hindî  224
Kitâbü’l-Hiss ve’l-Mahsûs  26, 86
Kitâbü’l-Hitâbe  25
Kitâbü’l-Hiyel  28
Kitâbü’l-Hudud ve’r-Rüsûm  216
Kitâbü’l-Hummeyât  108, 216
Kitâbü’l-Kânûn  94, 116
Kitâbü’l-Kemâl  108
Kitâbü’l-Kesr  31
Kitâbü’l-Kevn ve’l-Fesâd  86
Kitâbü’l-Kırânât  154
Kitâbü’l-Kısme  27
Kitâbü’l-Kıyâs  25
Kitâbü’l-Kuvâ  158
Kitâbü’l-Küre ve’l-Ustuvâne  94
Kitâbü’l-Macastî  76, 94, 152
Kitâbü’l-Mahrûtât  92, 94
Kitâbü’l-Makâlât fi ’l Mevâlid  154
Kitâbü’l-Makâlâti’l-Erba‘a  29, 94
Kitâbü’l-Mâlihulyâ  162
Kitâbü’l-Medhal ile’l-Hendese  92
Kitâbü’l-Medhali’l-Kebîr  154
Kitâbü’l-Mefrûzât  92
Kitâbü’l-Me’hûzat  27
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Kitâbü’l-Melâhim  154
Kitâbü’l-Menâzır  27, 92, 94
Kitâbü’l-Mesâil ve’l-İhtiyârât  216
Kitâbü’l-Mesâkin  28
Kitâbü’l-Mevâlid ve Tehâvîlihâ  216
Kitâbü’l-Mi‘de  108
Kitâbü’l-Mîr’ât  26
Kitâbü’l-Musâdarât  27
Kitâbü’l-Mûsikâ  94
Kitâbü’l-Mu‘tayât  27
Kitâbü’l-Müsebba‘ fi ’d-Dâire  94
Kitâbü’l-Pezîdec  74
Kitâbü’l-Ustukussât  216
Kitâbü’l-Üker  28, 94
Kitâbü’l-Ülûf  64, 74, 154
Kitâbü’l-Vüzerâ  36
Kitâbü’l-Ya‘sub  158
Kitâbü Mâ ba‘de’t-tabî’a  86
Kitâbü Mahenkerd  30
Kitâbü Mazdek  18
Kitâbü Misâhati’d-Dâire  94
Kitâbü’n-Nabz  162
Kitâbü’n-Nebât  33, 86
Kitâbü’n-Nefs  86
Kitâbü’n-Nuket  154
Kitâbü Nüzheti’l-Nefs  162
Kitâbü’r-Rahîm  32
Kitâbü Serâiri’l-Hikme  158
Kitâbü Sikîsran  18
Kitâbü’s-Semâ ve’l-Âlem  86, 218
Kitâbü’s-Semere  29, 156
Kitâbü’s-Sıhha ve’s-Sekam  86
Kitâbü’s-Sumûm  162
Kitâbü’s-Suvar  74
Kitâbü’ş-Şâhî  18
Kitâbü’ş-Şebâb ve’l-Herem  86
Kitâbü’ş-Şi‘r  25
Kitâbü Tahâvîli Sini’l-Âlem  216
Kitâbü Te’lifi ’l-Lühûn  92
Kitâbü Tenser  18
Kitâbü’t-Tabâyi  154
Kitâbü’t-Ta‘rîf bi Tabakâti’l-Ümem  10
Kitâbü’t-Tefsir  68
Kitâbü’t-Teşrîh  32

Kitabü’t-Tevhid  144
Kitâbü’t-Tûl  74
Kitâbü’t-Türk  34
Kitâbü Zemzeme  18
Kitâbü’z-Zâhirât  27
Konikler  27
Kozmoloji  25, 26
Künnâş  16, 32, 33, 110, 164

M

Mâ Ba‘de’t-Tabî‘a  25, 26, 144
Makâlâtü Ehli’l-Milel ve’n-Nihal  10, 

60
Makâle fi ’l-Bevl  32
Makâle fi ’n-Nefs  26
Mâ’ü’ş-Şa‘îr  90
Metafi zik  7, 24, 25, 86, 102, 148
Metrika  28
Muhtasar fi ’l-Hisâbi’l-Hindî  19
Müşeccer  108
Müzâkerât  108, 152

N

Nâfi r  62, 224
Nazmü’l-lkd  138
Nisbetü’l-Ahlât  90

O

Odimiya  86
Organon  24, 29, 86, 98

P

Pançasindhantika  30
Peri hermenias  138
Périhermenias  25
Poetika  25

R

Retorika  25
Risâle fi ’n-Nefs  26
Risâle fi  Tesliyeti’l-Ahzan  144
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S-Ş

Sanatü Organon  29
Sem‘ü’l-Kiyân  84, 218
Sindbadnâme  36
Sindhanta  19, 30, 32
Sindhind  19, 21, 30, 138, 140, 150, 

152, 154, 156, 180, 224
Sofi stika  25, 86
Sofi stlere Reddiye  25
Suvaru Derecâti’l-Felek  68
Şeceretü’l-Hikme  178
Şerhu Islâhû’l-Mantık  194
Şerhu Kitâbi’l-Hamâse  194

T

Tabâyiü’l-Hayevân  34
Ta‘dîlü’l-Kevâkib  178
Tehâvilü Sini’l Âlem  162

Tahkîku mâ li’l-Hind  224
Takdimetü’l-Ma‘rife  90
Taktikon  35
Tesbî’ü’d-Dâire  28
Tıbbü’l-Acem  33
Timavs er-Rûhânî  82
Timavs et-Tabiî  82

Z

Zâdü’l-Musâfi r  164
Zîcü Kandakatik  30
Zîcü Karamatikala  30
Zîcü’l-Hârûnî  20
Zîcü’l- Kırânât  154
Zîcü’ş-Şah  150
Zîcü’ş-Şahî  30
Zîcü’ş-Şehriyar  23, 30
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A

Abbâsî  19, 20, 110, 136, 138, 142, 
172, 188

Abbâsîler  18, 21, 90, 108, 138, 223
abur  212
Acemler  116
Âd  118
Aden  44, 130
Adnân  132, 134
Adnânîler  118
Afrika  186, 214, 224
Afrikalılar  10, 11
Ağlebi  162
ahkâmü’n-nücûm  154
Ahvaz  42, 70
Akdeniz  78, 102, 112, 166, 168
Alanlar  11, 44, 48, 78
âlem  60, 62, 68, 70, 78, 80, 116, 126, 

132, 144, 158, 214
âlemin müddeti  62
algoritma  19, 30
Allah’ın sıfatları  80, 82
Almanya  78
Almeria  9, 168, 184, 188
Amâlika  112, 118, 126
Amanya  104
Amorion  20, 120
Ankara  20, 108
Antakya  16
apoje  110
Ârâmîlere  15
Araplar  10, 11, 15, 44, 48, 54, 56, 

116, 118, 126, 128, 132, 134, 
138, 224

Arap Yarımadası  44, 186
Argabhad  60, 62, 223
Arkand  60, 62, 223
aruz  172
Aruz  44
astrolab  180

Astroloji  23, 29, 58, 68, 142, 74, 94, 
118, 160, 210, 212, 225

astronom  30, 94, 182, 225, 227, 228
astronomi  9, 16, 19, 20, 21, 23, 26, 

29, 30, 38, 58, 68, 74, 90, 98, 
110, 122, 138, 140, 142, 150, 
152, 154, 158, 160, 170, 172, 
174, 176, 180, 182, 184, 186, 
188, 190, 204, 212, 218, 225

astronomik  96, 142, 152, 224
Asurlular  44
Asvan  112
Asya  224
Atîk  130
Atina  19, 100, 226
Atlas Okyanusu  15
Avarlar  44, 48
Avrupa  19, 30, 37, 224
Azak denizi  44
Azerbaycan  42
Azîb  130

B

Bâbil  13, 30, 68
Bâbilliler  10, 44, 72
Babülebvâb  42, 78
Bağdat  17, 18, 19, 20, 21, 31, 37, 44, 

108, 110, 140, 146, 148, 150, 
172, 188, 202, 216, 224, 227

Bahreyn  128, 130, 144
Bârik  132
Barka  112
Basra  18, 130, 202
Batâlise  76
Batı (Atlas) Okyanusu  44
Batlamyuslar  76
Batn-ı Nahle  124
Behram  23, 170, 202
Belh  42
Benû Hâris  124
Benû Kays b. Salebe  142

GENEL DİZİN
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Benü’l-Hâris el-Esğar  144
Benü’s-Savar  120
Berberîler  11, 44, 48
Bermekîler  20, 22, 226
Beylekan  42
Beytülhikme  18, 20, 37, 226
Biduht  170
Bizans  16, 20, 24, 38, 136
boylam  21
Brahmagupta  19, 30, 140, 223
Brahmanlar  60
Bücalar  52
Buda  60, 70
Buhara  42
Bulgarlar  11, 44, 48, 50, 102, 104, 

106
Bürcan  44, 48
Burtaslar  44, 48
Büveyhîler  12
Büyü  34

C-Ç

Cahiliye Arapları  11
Câr  130
Cebelitarık  166
Cebir  30
cedel  172
Cedîl  130
Cedîs  118, 128
Cefne  120, 132
Celûlâ  70
Cerâmika  44, 128
Cezîretü’l-Arap  130
Cezîretü’l-Hadra  168
Cidde  130
Cündişâpur Mektebi  18
Cürcan  42
Cürhüm  118, 126
Cürzan  44
Cüzâm  108, 124
Çin  15, 50, 56, 58, 68, 76, 112, 223
Çinliler  11, 46, 48, 50, 223

D

Dâniye  182, 208
Derbend  42
Devs  120, 132
Dicle  44
Dinaver  42
Diyarbekir  44
Diyârımudar  44
Diyârırebîa  44, 132
Dımaşk  18, 20, 21, 31, 140, 150
dönence  50
Dûmetü’l-Cendel  130

E

eczacılık  23, 38
ed-Deberân  124
Ekvator  11, 21
el-Bîrûnî  12, 23
el-Cezîre  44, 78, 132
Emevîler  31, 36, 136
Endelüs  9, 12, 23, 102, 104, 160, 164, 

166, 168, 172, 174, 176, 178, 
180, 182, 186, 190, 192, 194, 
196, 200, 202, 206, 208, 210, 
212, 216, 218, 220, 227, 228

Endelüs Emevîleri  210
enlem  21, 168
Ensar  130
Ermeniler  44
Ermeniye  42, 78, 104
Erran  42
er-Rasadü’l-Me’mûnî  21, 142
es-San‘a  34
evçler  62
Evs  120, 130
Eyad  128
Eyle  112, 130
Ezd  128
Ezdliler  130

F

Fârâb  223, 227
Fars  42, 56, 64, 68, 70, 76, 108, 128, 

130, 134, 166, 223
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Farsça  12, 15, 17, 18, 21, 22, 23, 30, 
33, 34, 36, 37, 38, 42, 64, 138, 
178, 226

Farslar  10, 11, 42, 48, 66, 72, 160
felsefe  9, 11, 15, 21, 23, 31, 33, 37, 

38, 74, 82, 84, 86, 98, 100, 106, 
116, 122, 144, 146, 190, 206, 
210, 223, 224

felsefî ilimler  84, 110
ferâiz  174, 176, 184, 190
Fergana  42
fi zik  21, 23, 26, 28, 225
fıkıh  9, 16, 136, 170, 172, 174, 184, 

188, 192, 194
fi lozof  12, 13, 26, 74, 78, 88, 98, 110, 

144
Fırat  44
Frenkler  44
Funeke  212
Fustat  116

G

Galicialılar  44, 106
Ganalılar  48, 52
Gassân  124, 124
Ğavr  44
Gazneliler 12
geometri  21, 27, 29, 84, 80, 90, 110, 

116, 140, 142, 146, 150, 152, 
176, 178, 180, 182, 184, 186, 
188, 190, 200, 202, 206, 210, 
218, 225

gezegen  46, 62
Gilan  11, 223
Giller  44, 48, 223
Gırnata  168
gnostikler  18
Gotlar  166
Granada  168, 180, 220

H

Habeşler  44, 106
Habeşliler  10, 11, 48
hacim hesapları  94

hadis  9, 16, 170, 172, 174, 176, 184, 
188, 192, 194, 200

Hadramevt  44, 144
Harezm  42
Hâricîlere  39
Hâris  16, 120, 124, 130, 134, 142, 

144, 156, 162, 176, 204
Harp Sanatı  34
Harran  16, 18, 24, 182, 196
Hazar  11, 42
Hazarlar  44, 48, 223
Hazrec  130
Hemdan  120, 158
Hemedan  42
Herat  42
hesap  9, 19, 29, 30, 31, 64, 68, 170, 

174, 202, 224, 225
Hicaz  44, 130, 186
Himyer  120, 122, 124, 130, 158
Himyerî  128
Himyerîler  158
Hindistan  15, 19, 24, 32, 36, 38, 50, 58, 

60, 64, 88, 138, 154, 223, 224
Hindu  18
Hint  13, 19, 30, 31, 33, 46, 56, 58, 68, 

76, 88, 112, 128, 130, 132, 140, 
186, 223, 224

Hintliler 10, 11, 19,23, 48, 56, 58, 64, 
223

Hîre  15, 124
Hîreliler  128
hisâbü’l-ğubar  64
hisâbü’l-hindî  19
hitabet  36, 188, 194
Hınıs  18
Horasan  17, 42, 50, 70, 134, 224
Hristiyan  18, 106, 108, 112
Hristiyanlar  15, 70, 108
Hulvan  42
Hz. Peygamber  15, 16, 37, 132, 134

I-İ

Irak  15, 17, 42, 44, 70, 122, 130, 132, 
134, 224, 227
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İbn Sînâ  12, 25, 35, 227
İbrânîler  10, 44, 80
İfrikye  162
İncil  15
İran  15, 17, 30, 31, 33, 36, 223
İranlılar  18
İranşehr  224
İskenderiye Ekolü  225
İstanbul  5
İşbîliye  166, 168, 186
Isfahan  42, 70
İskenderiye Ekolü  28
İskenderiye Kütüphanesi  16
İtalya  104
İyad  124, 132

K

Kadisiye  70
Kafkasya  223
Kahtân  120, 130, 132, 142, 158
Kahtânîler  118
Kaldeliler  44
Karadeniz  44, 78
Karluklar  44
Kasyun  227
Kaşan  42
Kasyûn  21, 140
Kayravan  208
Kays  124, 142, 156
kebise  212
kelbiyyun  100
Keldânîler  10, 11, 44, 48, 72
Kelvâze  44
Kenânîler  44
Kereç  42
Keşk  11, 44, 223
Keşkler  48
Kimekler  44
kimya  16, 23, 34, 35, 36, 114, 116, 

134, 162, 176, 208, 224
Kinâne  124
Kinde  120, 124, 142
Kirman  42
Kıptlar  44, 106, 112

Kıptlar  10
kıranat  158
Kızıldeniz  112, 130
Konstantiniye  104, 106
Koron  100
Kudâa  124
Kûfe  18, 142
Kulzum  130
Kum  42
künnaş  108
Kürtler  44
Kurtuba  9, 78, 166, 168, 170, 174, 

178, 180, 182, 184, 186, 192, 
196, 200, 202, 206

L

Lahm  120, 124
Lât  124
Latin  36, 104, 224
Leble  192
Leheb  132
lügat  172, 174, 176, 184, 186, 188, 

194, 200

M

Mağrib  44, 52, 102, 104, 162
Mahan  42
Mahzur yıl  214
Mâleka  168
Mâlîk  130
Mansûra  224
mantık  9, 19, 21, 25, 38, 78, 84, 86, 

90, 110, 138, 146, 148, 172, 
174, 178, 182, 188, 192, 200, 
202, 206, 210, 216, 218

Ma’rib Seddi  130
Mâsiha  130
matematik  9, 21, 23, 26, 38, 72, 78, 

80, 84, 92, 94, 110, 192
Mead  144
Mecûsî  18, 70, 124, 164
Medâin  16, 35, 70
Medine  15, 18, 44, 130, 228
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mekanik  150
Mekke  15, 16, 44, 126, 130, 170
Menf  116
meridyen  21
Meriye  168
Merkür  58, 124, 170
Merv  42
Merveruz  42
Meşşâîler  82, 100
metafi zik  23, 24, 25, 60, 72, 78, 84, 

114, 146, 148, 196, 216
Meteoroloji  86
mevâlide  74, 118, 154
Mezhic  120
Midean  132
Mısır  12, 15, 16, 17, 23, 34, 37, 44, 48, 

72, 80, 94, 106, 112, 114, 116, 
118, 134, 160, 162, 170, 172, 
186, 202, 208, 224, 225, 227

Mısırlılar  10, 11, 34, 80, 112, 114
Müceddel  72
Mûkan  42
Mukanlar  48
Murcia  168
Mürsiye  168, 210
mûsiki  27, 62, 80, 92, 146, 178
Müşteri  124, 154, 170
Musul  22, 44
Mutezile  170, 172

N

Nabatîce  21, 22, 23, 33
Nabatîler  44
Necd  44, 130, 186
Necef  12
Nihâvend  70
Nil  112, 116
Nişabur  42
Nubya  112
Nubyalılar  44, 48, 52, 106

O-Ö

Oman  44, 128, 130, 224
Onbe  192

optik  84
Osmanlılar  36, 38

P

Pehlevice  30, 64
Pireneler  168
Pynrhon  100
Pythagoras  28, 32, 34, 74, 78, 80, 82, 

84, 88, 100, 225
Pythagorasçılar  100

R

rasat  186
Reşid  112
Revan  42
Rey  42
riyâzî ilimler  58, 176, 190
riyâziye  78
Rodos  225
Roma  13, 76, 78, 94, 96, 104, 106, 

136, 164, 168, 214, 223, 225
Roma Devleti  76
Romalılar  11, 44, 76, 102, 106, 112
Rum  36, 56, 58, 106, 108
Rumlar  11, 44, 48, 58, 112, 223
Ruslar  11, 44, 48, 102, 106

S-Ş

sâbiî  46, 78, 110, 112
Sâbiîler  60, 102, 108
sâbiîlik  70
Sâid  9, 21, 112, 142, 156, 162, 176, 

190, 192, 198, 202, 204, 206, 
210, 220, 227

Sâmânîler  12, 276
San‘a  34, 44, 160, 170
Sanskritçe  15, 17, 18, 21, 22, 23, 30, 

31, 32, 35, 37, 64, 224
Sarakusta  182, 190, 204, 218
Sarh  72
Sâsânî  16, 17
Sâsânîler  16, 31, 68
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Sarh  224
Sâsânî  224
Sâsânî Devleti  224
Satürn  58, 170
Sekif  124
Semâve  130
Semerkand  42, 120
Semûd  118, 130
Serahs  42
Serât  132
Serîr  44
Sevâd  44
Sevilla  166, 182, 186
Simya  34
Sind  21, 46, 60, 62, 68, 128, 142, 

156, 186, 223, 226
Sind-hanta  60, 68
Sindhanta  19, 30, 32, 223
Sindhind  19, 21, 30, 138, 140, 150, 

152, 154, 156, 180, 224
Sindhind ekolü  156
sinikler  100
siret  184
Sistan  42
siyer  16, 188
Slavlar  11, 44, 48, 50, 104, 106
Sudanlılar  10, 11, 48, 52
Sur  166
Süryânîce  18, 21, 22, 31, 37, 44
Süryânîler  10, 44
Şâberan  42
Şam  15, 17, 44, 78, 80, 102, 122, 128, 

130, 132, 134, 166, 186, 214, 
227

Şahr  44
Şaş  42
Şemmâsiye  21, 140
Şemram  132
şiir  36, 37, 126, 136, 160, 172, 174, 

188, 194, 200, 218
Şinyun  186
Şi‘râ el-Ubûr  124 

T

Taberistan  42
tabii bilimler  78
Tahran  10, 12, 16
Talbire  188
Tâleka  166
Tâlekan  42
Tâlesan  44, 223
Tâlesanlar  48
Tanca  102, 166
tarih 9, 16, 17,23, 36, 172, 184, 188, 

194, 223
Taşkent  223, 227
Tasm  118, 128
Tayy  124, 128
Temim  124
Tenuh  128
Tevrat  15
Tihâme  44, 130, 186
Tılsım  34
tıp  13, 15, 16, 18, 19, 21, 23, 26, 31, 38, 

60, 68, 90, 110, 114, 116, 134, 
142, 164, 172, 174, 182, 186, 
188, 196, 200, 202, 204, 206, 
208, 210, 214, 216, 224, 225

Tokuzoğuzlar  44
Toledo  9, 10, 166, 168, 188, 190, 206, 

208, 210, 218
Tûfan  72, 74, 114, 130
Tuleytıle  166, 168, 188

Türkler  10, 11, 18, 48, 50, 58, 138, 
223, 224

U

Urfa  16
usturlap  180, 182
Utarid  58, 124, 170

V

Valencia  10, 186, 190, 208
Vedia  130
Venüs  166, 168
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Vesic  227

Y

Yahmud  130
Yahudi  9, 15, 18, 124, 162, 218, 220
Yahudiler  15, 70, 214
Ye’cûc ve Me’cûc  11, 48
Yedigen  176
Yemen  15, 44, 124, 128, 130, 132, 134, 

186, 188, 224
Yeşkür  132
Yesrib  130
Yukarı Mezopotamya  44, 78
Yunan  13, 15, 21, 26, 30, 31, 32, 36, 

74, 76, 90, 92, 94, 102, 104, 
136, 224, 225

Yunanca  17, 18, 20, 21, 22, 24, 25, 29, 
31, 36, 37, 108

Yunanlılar  10, 11, 15, 33, 34, 44, 48, 
76, 78, 88, 96, 102, 106, 108, 
112, 160, 225

Z

Zaviye  192
Zebid  44
Zenciler  10, 11, 44, 48, 52
Zîc   29, 30, 140, 142, 150, 152, 154, 

156, 178, 180, 186
Zühal  58, 154, 170
Zühre  166, 168








